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ONUR SOZU

Prof. Dr. M. Korkut CECEN danismanliginda yiiksek lisans tezi olarak
hazirladigim “ADNI DIVANI-INCELEME (42-94. GAZELLER)” baslikl1 bu ¢calismanin
bilimsel ahlak ve geleneklere aykir1 diisecek bir yardima basvurmaksizin tarafimdan
yazildigimi ve yararlandigim biitiin yapitlarin hem metin iginde hem de kaynakcada

yontemine uygun bicimde gosterilerden olustugunu belirtir, bunu onurumla dogrularim.

ZEYNEP UYGUR



ON SOZ

Tiirk Edebiyati’nda bir metin serhi gelenegi vardir ve bu alanda yapilan ¢aligmalar
genis bir literatiir olusturacak olgiidedir. Calismamizin konusu, Adni Divani’ndaki
gazellerin incelenmesi olarak belirlendikten sonra, 6zellikle akademik alanda hazirlanmis
olan ¢esitli serh ve tahlil calismalarini inceledik. Ali Nihat Tarlan’in Fuzuli Divani Serhi,
Harun Tolasa’nin Ahmet Paga’nin Siir Diinyasi, Muhammet Nur Dogan’in Fatih Divan
ve Serhi, A. Atilla Sentiirk’iin Osmanl1 Siiri Antolojisi ve Haluk Ipekten’in cesitli
sairlerin gazellerine yaptifi serh oOrnekleri inceledigimiz eserler arasindadir. Bu
eserlerdeki serh veya inceleme metotlarindan istifade edilerek Adni’nin gazelleri
incelenmeye calisilmistir. Bu calismada Adni’nin edebi kisiligiyle ilgili bilinenlere

katkida bulunulmas1 amaglanmistir.

Bu ¢alisma iki ana boliimden meydana gelmistir. ilk béliimde Adni’nin hayati,
sanati ve eserlerine dair bilgi verilmistir. Calismanin asil kismini1 olusturan ikinci
boliimde ise Adni Divani’nda yer alan elli iki gazelin (42-94. gazeller) serhine yer
verilmistir. Yapilan bu serhlerle donemin edebi anlayist ve Adni’nin sairlik kabiliyeti

hakkindaki tespitlerimiz beyan edilmeye ¢alisilmistir.

Calismada divan siiri ¢aligmalarinda siklikla bagvurulan klasik serh metodundan
yararlanilmigtir. Bu metotla serh edilen gazellerde, ilk olarak manasi herkes tarafinca
bilinmeyen sozciikler tespit edilerek bunlarin anlamlari verilmis ve beyitler dil igi
ceviriyle diiz yaziya aktarilmistir. Diiz yaziya ¢evrilmis olan beyitler, 6rnek alinan divan
tahlilleri ve belirli sozlikler yardimiyla agiklanmaya gayret edilmis; ayrica beyitteki

giizellik unsurlar1 ve edebi sanatlar da belirtilmistir.

Tez calisma siirecimde tez danigmanligimi yapan, konu belirlememde ve
aragtirma yapmamda sabirla bana yol gosteren, goriis ve kanaatleriyle beni destekleyen,
alanda kiymetli ¢alismalari olan degerli hocam Prof. Dr. M. Korkut CECEN’e ve her
kosulda arkamda olan, yanlarinda olmaktan mutluluk duydugum aileme sonsuz ve igten

tesekkiirlerimi sunarim.



Calismamin son haline ulagmasinda emekleri gegen, siirec igcerisinde bana oldukga
yardimci olan degerli hocalarim Prof. Dr. Siileyman CALDAK’a ve Prof. Dr. Ali
YILDIRIM’a saygi, sevgi ve tesekkiirlerimi sunarim.



OZET

Bu calisma XV. yiizyildaki 6nemli devlet adamlarindan ve sairlerinden olan
Adni’nin Tirk¢e Divani’nda yer alan elli iki adet gazelinin serhinden olusmaktadir. Asil
ismi Mahmut olan Adni, Fatih Sultan Mehmet doneminde vezirlik ve sadrazamlik gibi
onemli gorevlerde bulunmustur. Tiirk dili tarihi agisindan gecis donemi sayilabilecek bir
zaman diliminde yasamis olan Adni, sade ve icten tarziyla 6ne ¢ikmaktadir. Bu ¢alismada
Adni’nin Tiirk edebiyati tarihindeki yerinin, sanat anlayisinin ve edebi yoniiniin daha iyi
anlasilabilmesi amaclanmistir. Calisma iki bolim ve sonug kismindan miitesekkildir. i1k
bolimde Adni’nin, sanati ve eserleri lizerinde durulmustur. Calismanin asil kismini
olusturan ikinci boliimde ise divanda yer alan elli iki gazel serh edilmeye g¢aligilmistir.
Ele alinan bu gazellerin serhinde klasik serh yontemine bagvurulmustur. Bu yonteme gore
beyitler, oncelikle giiniimiiz Tiirk¢esine gore diizyaziya aktarilmig, ardindan da ilgili
beyitlerin serhine gegilmistir. Agiklamalarda yer alan sozciiklerin ise divan siiri gelenegi
igerisindeki mecazi anlamlar1 aktarilmistir. Yine bu anlamlardan yola ¢ikilarak sairin

vurguladiklar: edebi sanatlar ve gelenek baglaminda agiklanmaya ¢alisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Adni, Divan Siiri, Gazel, Mahmut Pasa, Serh



ABSTRACT

This work consists of the commentaries of fifty-two ghazals in the Turkish Divan
of Adni, one of the important statesmen and poets of the XV. century. Adni, whose real
name is Mahmut, held important positions such as vizier and grand vizier during the reign
of Mehmet the Conqueror. Adni, who lived in a time period that can be considered as a
transition period in terms of Turkish language history, stands out with his plain and
sincere style. In this study, it is aimed to better understand Adni's place in the history of
Turkish literature, his understanding of art and his literary direction. The study consists
of two parts and a conclusion part. In the first part, art and works of Adni were
emphasized. In the second part, which constitutes the main part of the study, the
commentary of fifty-two ghazals in the divan were made. The classical commentary
method was used in the commentary of these ghazals. According to this method, the
couplets were firstly transferred to prose according to today's Turkish, and then the
explanations of the related couplets were made. In the explanations, the usages of
meaning of the words and figurative meanings within the tradition of divan poetry were
given. Again, based on these meanings, it was tried to be explained in the context of

literary arts and tradition that the poet emphasized and wanted to tell.

Key Words: Adni, Divan Poetry, Ghazal, Mahmut Pasha, Commentary
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KISALTMALAR

C. 1 Cilt

MEB : Milli Egitim Bakanlig1

Nu. : Numara

S. : sayfa

TDK : Tiirk Dil Kurumu

TDV : Tirkiye Diyanet Vakfi

TTK : Tiirk Tarih Kurumu

TYDK : Tiirk¢ce Yazma Divanlar Katalogu
vb. : ve benzeri

Yay. : Yaymlar

yy. > yiizyil



GIRIS

Tiirk edebiyati tarihi igerisindeki 6nemli evrelerden olan klasik Tiirk edebiyati
veya divan edebiyati seklinde adlandirilan dénem, XIII. yiizyildan baslayarak XIX.
yiizyila kadar siiren ve XV. yiizyildan itibaren de Fars ve Arap edebiyatlarinin tesiriyle

klasiklesen alt1 yiiz yillik kadim bir gelenegi temsil etmektedir.

Bir edebi metni dogru ve etkin bir sekilde kavrayabilmek adina oncelikli olarak
metnin meydana gelmesini saglayan arka plan1 ve zihniyeti dogru anlamak
gerekmektedir. Edebi metinlerin zihniyetini ise yazildiklari ¢agin toplumsal, politik,
ekonomik, askeri, dini ve kiiltiirel birikimleri olusturur. Calismamizin konusunu teskil
eden Adni Divan1 da XV. ylizyilda kaleme alinmig eski Tiirk edebiyati donemi
eserlerindendir. XV. yilizyll, Osmanli Devleti’nin her yonden bir ilerleme ve atilim
icerisinde oldugu bir donemdir. Kiiciik bir beylikten baslayarak bir imparatorluga evrilen
bu donemde siyasal ve ekonomik basarilarin yaninda Kkiiltiirel, bilimsel ve edebi
ilerlemeler de ivme kazanmustir. Iste bu dénemde basarili bir devlet adami olarak 6ne
¢ikan Mahmut Pasa, divan edebiyati anlayisi igerisinde Adni mahlasiyla basarili siirler
kaleme almis ve asirlar boyunca devam edecek olan bir gelenegin de 6nemli temsilcileri

arasindaki yerini almistir.

Adni, mensubu bulundugu gelenek icerisinde Tiirk¢enin yaninda Farsca siirler de
kaleme almistir. Calismamiza konu olan Adni’nin Tirk¢e divani ¢ok hacimli bir eser
olmasa da igerisindeki siirlerin niteligi bakimindan dikkat ¢ekicidir. Divaninda sade bir
tislup tercih eden Adni, agk baglaminda gelenege uygun siirler yazmistir. Genis bir hayal
giiciinii gelenekten gelen derin bilgi birikimiyle birlestirmek suretiyle kullanan divan
edebiyat sairleri gibi 0 da eserlerinde mecazlara, mazmunlara ve ince hayallere sikga yer

vermistir.



BIiRINCi BOLUM

ADNI’NIN HAYATI, SANATI, ESERLERI

1.1. Hayati

Mahmut Pasa’nin ailesi, dogdugu yer ve yila ait net bir malumat
bulunmamaktadir. Eski Tiirk edebiyatinin temel kaynaklarindan olan suara tezkirelerinde
hakkinda verilmis olan bilgilere bakildiginda “Kiinhii’l-Ahbar! ve “Hadikatii’l-Miilik

ve’l-Viizera’da? aslen Hirvat bir kékenden geldigi ifade edilmistir.

Baz1 kaynaklarda Alacahisarli oldugu kayith ise de Mahmut Pasa’nin
biyografisini kaleme almis olan Sehabettin Tekindag bu bilginin dogruluguna ihtiyatla
yaklasmakta ve tarih¢i Franz Babinger’in vermis oldugu bilgiler dogrultusunda babasinin
Sirp despotu Angelos ailesinin Teselya koluna mensup olma olasiliginin yiiksek oldugunu

kabul etmektedir.?

Mahmut Pasa, ilgili kaynaklara gore annesiyle Novo Brdo kasabasindan
Semendire sehrine gitmekte olan yolda iimeradan olan Mehmet Aga tarafinca esir
alinmigtir. Bu hadiseden sonra Mehmet Aga, Adni ile beraber meshur alimlerden olan
Molla Abdiilkerim ve Molla ilyas naminda iki ¢ocugu “diyar-1 kiifr” olarak nitelenen
yerden alarak Edirne’ye getirmistir. Burada yine Mehmet Aga’nin himayesi altinda
egitimine baslayan Adni, muhtemelen bu zatin niifuzu ile daha sonra Sultan II. Murat’a

takdim edilmistir.*

Edirne’de bulundugu esnada belli siire sarayda egitim goren Adni, Fatih Sultan
Mehmet’in ciilusunun ardindan yeni padisahin tevecciihle iltifatlarina mazhar olmus ve
ocak agalig riitbesine almmistir. Istanbul kusatmasinda Fatih’in yaninda bulunmustur.
Bu kusatmanin ilk giinlerinde Fatih’in onu, sehrin teslim edilmesini teklif icin Istanbul’a

gondermis oldugu da rivayet edilmektedir. Vezirlik makamina gelmesinin Zagnos

1 Ali Cavusoglu, Kiinhii'l-Ahbar, TTK Yay., Ankara 2019, s. 712.

2 Mehmet Arslan, Osmanl Sadrazamlari1 Hadikatii’'l-Viizera ve Zeylleri, [stanbul 2013, Kitabevi Yay., s. 232.

3 Sahabeddin Tekindag, “Mahmud Paga” Isldm Ansiklopedisi, C. 27, TDV Yay., Ankara 2003, s. 376-378.

4 Osman Kufaci, “Adni Divani ve Adni Divaninda Benzetmeler” (Yiiksek Lisans Tezi), [stanbul Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, [stanbul, 2006.



Pasa’nin azledilmesinden sonra; yani 1454’te oldugu hususunda yazili kaynaklarin pek

cogu birlesmektedir.

Adni, Fatih Sultan Mehmet’in emrinde pek fazla sefere katilmis ve katildig:
seferlerde olduk¢a &nemli basarilar elde etmistir. Oyle ki Belgrad kusatmasindaki
kahramaligina karsilik vezirlik makamina terfi ettirilmistir. Daha sonra Rumeli
Beylerbeyi makamina tayin edilmistir. Sirbistan kralicesi olan Helena’nin, Adni’nin
biraderi olan Mihael Angelovi¢’i saf dis1 birakarak Hristiyan bir Bosnaliy1 yonetime
getirmesi sebebiyle Sirplarin Fatih’e miiracaat ederek Sirbistan’in teslimini teklif
etmelerinden sonra Fatih Sultan Mehmet 1458 yilinda Sirbistan meselesinin halli igin
Adn1’yi gorevlendirmistir. Kendi sahsi parasiyla silahlandirdigi Rumeli askerine Anadolu
askeriyle Fatih’in verdigi bin kisilik yeniceri askerini de ekleyerek Sofya’ya gitmis
Kuruca, Resava kalelerini ve bazi1 6nemli yerleri ele gecirmistir. Ardindan da Rudnik ve
Ostrovi¢ kalelerini zapt etmistir. Fatih Sultan Mehmet’i Macarlarin Tuna Nehri’ni
gectikleri esnada orduyu terhisten alikoyan da yine Mahmut Pasa’dan baskas1 degildir.
Adni, 1460 yilinda Fatih’in Il. Mora seferine katilmistir. Mahmut Pasa, sonraki yil yine
Fatih’in maiyeti altinda Sinop, Amasra ve Trabzon’a yapilan seferlere de katilmig ve ¢ok
biiylik kahramanlik ve muvaffakiyetler gostermistir. 1462 yilinda Fatih’le beraber Eflak
tizerine diizenlenen sefere istirak eden Adni, Evronos Bey’in akincilarin1 Vald Drakul’un
vurmasinit 6nledigi gibi yine onun bir gece baskinini da engelleyerek biiyiik bir fayda

saglamustir.”

1463’te Fatih Sultan Mehmet’le Sirbistan {izerine yapilan sefere istirak etmis,
buradaki isyanct Venediklilerin yenilgiye ugramasinda 6nemli rolii olmustur. Bir sene
sonra Fatih’in Jajcza kusatmasi sirasinda saldirida bulunan Macarlar karsisinda
gorevlendirilmis ve Macarlari kagmak mecburiyetinde birakmistir. Sonraki sene yine
Fatin’le Arnavutluk seferine katilmigtir. Karaman seferindeyse Pir Ahmed’i
yakalayamadigi ayrica gorevlendirilmis oldugu bazi islerde tarafli davranarak yolsuzluk

yapti81 i¢in vezirlik ve beylerbeylik gorevlerinden azledilmistir.

1470 yilina gelindiginde donanma komutanligina atanmistir. Kendisine Gelibolu

sancag verilerek donanmanin 1slahina gorevlendirilmistir. Yine ayni yil Egriboz adasinin

5 Sahabeddin Tekindag, 2003, s. 377.



fethinde Fatih’le birliktedir. Elde edilen bu zaferin ardindan yeniden sadrazamlik
gorevine getirilmistir. Ancak Mahmut Pasa ve Fatih Sultan Mehmet’in aralari, Uzun

Hasan karsisinda olusturulan ordu komutanligini reddetmesi sebebiyle yeniden a¢ilmustir.

Mahmut Pasa, Fatih Sultan Mehmet ile 1473 yilinda Sivas’a gelmis ve
Sebinkarahisar’in alinmasini tavsiye etmistir; ancak bu oOnerisi kabul edilmemis ve
Otlukbeli savasinda ise diisiik bir géreve tayin edilmistir. Bu donemde bazi savaglarda
yararlt islerde bulunmus olsa da gozden diisen Mahmut Pasa, ikinci defa gorevinden
alimmustir. Bir miiddet Haskdy’de inzivaya ¢ekilen Adni, daha sonralar1 Fatih’in yanina
yeniden gelse de ondan iltifat gorememistir. Sehzade Mustafa vefat ettiginde bu olaya
sevinmesi ve hadisede etkisinin olmasi gerekgesiyle Yedikule =zindanlarina
hapsedilmistir. Kimi kaynaklarda 1473 kimilerindeyse 1474 yilinda burada idam

edilmistir. Tiirbesi kendi yaptirmis oldugu camiin haziresinde bulunmaktadir.®

Adni, Fatih donemindeki miithim sahsiyetlerdendir. Halk tarafindan oldukca
sevilen bir zat oldugu i¢in onun vefati derin tiztintii uyandirmistir. Miiellifler, hadiseyi
hiiziin ile anlatirlar ve onun sehadetinden bahsederler. Mevcut kaynaklara gore Adni, 0
donemde Osmanlr’daki hicbir vezirde olmayan bazi hasletlere sahipti. Istanbul’da,
Rumeli’de ve Anadolu’daki cesitli yerlerde bir¢ok hayir isine girismistir. Yasadigi
donemde Fatih Sultan Mehmet’in takdirini kazanmistir. Edirne miiftiisti ve miiderrisi olan
Fahrettin Acemi’yi ikna ettikten sonra doénemin 6ne ¢ikan tarikatina mensup olan
Hurufileri yaktirmasi ve bu yolla padisahin da Hurifilere karsi duymus oldugu ilgiyi
onlemesi ulema ve halki sevindirmistir. Hamidi ise bu hadise miinasebetiyle Mahmut

Pasa’ya yazdig: bir kasideyi sunmustur.’

Yine kaynaklara gore Adni, Ali Kuscu’yla Tetimme ve Sahn-1 Seman
Medreselerinin kurucusu konumundadir. Dénemindeki ileri gelenler, ilim adamlar1 ve
seyhler ile sik1 bir miinasebeti olan Adni, 6zellikle sair ve ediplere oldukga ilgi gostermis
ve pek cok telif eserin de meydana getirilmesine vesile olmustur. Ilim adamlarini

ikramlar1 ve ihsani ile etkileyerek kendisine ithaf icin pek c¢ok eserin yazilmasini

6 Bilal Yiicel, Adni Divani, Ak¢ag Yay., Ankara 2002, s. 21.
7 Osman Kufaci, 2006, s. 4.



saglamistir. Nitekim bazi kaynaklarda Adni’nin kendi namina yazilmis olan her bir eser

icin bin akce verdigi sdylenir.®

Mahmut Pasa, ¢ocukluk donemlerinden itibaren Enderun’da saray terbiyesi ve
egitimi ile yetistirilmistir. Alandaki biitiin tezkireler ve 6teki kaynaklar Mahmut Pasa’nin
“tertib lizere” 1yi bir egitim aldigindan s6z etmektedir. Feraset ve akil hususunda Osmanl
Devleti igerisinde yetismis olan &nemli vezirler arasinda adi gegmektedir.® Zekasmin
kivrak olmasi ve ilmi alanlardaki kabiliyeti, 6nemli bir eser olan Mesdirii’s-Sudra’da

b

“Problemler baskalarinin zihnine gelmeden evvel onun kalbine dogarmis.” ifadesiyle

anlatilmistr.'©

Mahmut Pasa’nin Fatih Sultan Mehmet’in Hurufilige duydugu ilgiyi kesebilmek
adima Edirne miiftiisii olan Fahreddin Acemi’nin de yardimlariyla bu anlayisin
takipgilerini ortadan kaldirmasi onun zeka ve ferasetinin 6rneklerinden birisidir. Mahmut
Pasa’nin sahsiyeti dort nitelikle goze g¢arpmaktadir: Fatih’le olan yakinligi, yaptirmis

oldugu egitim ve sosyal hizmet miiesseseleri, hayirseverligi, edebi ve ilmi vasfi.!!

Suara tezkireleri, sahib-i divan olan ve Adni mahlasiyla da siirler kaleme alan
Mahmud Pasa’dan bilhassa onun siirleri ve sanatindan 6vgii ile soz etmektedir. Sehi Bey,
Adni’nin sahsi1 ve siirleri babinda sunlar1 sdylemektedir: “Sirasiyla ilimleri gérmiis,
kamil, faziletli, siirde ve insada mahir olan bir zatt1. Yazdig siirlerde ¢okga hususi mana
mevcuttur. Tabiat1 hos ve sahib-i kudret bir kisiydi. Tiirk¢e ve Farsga siirler yazmustir.
Zahir-i Faryabi kasideleri ile Hafiz-1 Sirdzi gazellerini tanzir etmistir. Siirleri hos,
gazelleriyse sanatlidir. Kendine has sozleri g¢oktur, 6zel manalarina ise nihayet
bulunmamaktadir. Adni’nin elde etmis oldugu s6hret ve itibara, Adni’ye gosterilen ilgiyle
degere, Adni’de mevcut olan anlayss, fikir, fetanet, ileri gorisliiliik ve tedbire Osmanlida
hicbir vezir miiyesser olamamistir. Hiiner sahibi olmakla birlikte hiinerlileri de koruyup

kollayan bir vezir idi ki eserlerinde giicii zahirdir.”?

Latifi Tezkiresi ise Mahmut Pasa’nin ilmi ile kisiligi hakkinda: “Osmanli’da onun

gibi insaf sahibi ve merhamet sifatlar1 ile donanmis olan, Asaf gibi aydinlik dolu bir vezir

8 Sahabeddin Tekindag, “Mahmut Pasa”, [slam Ansiklopedisi, C. 7, MEB Yay., [stanbul, 1997, s. 183-188.
9 Bilal Yiicel, 2002, s. 22.

10 Filiz Kilig, Mesairii’s-Suara, Kiiltiir Bakanlig: Yay., Ankara 2018, s. 71.

11 Bilal Yticel, 2002, s. 23.

12 Mustafa Isen, Sehi Bey Tezkiresi (Hest Behist), Akcag Yay., Ankara 1998, s. 62.



neredeyse hi¢ gelmemistir. Comertligi, ahlaki, zihni ile zekasi hususunda asiriliga
kaganlarin soylemis olduklarina bakilacak olursa vezirlik makaminda onun bir emsali
goriilmemistir. Tefsir konusunda arastirmalar yapacak kadar mahir, sanatgilara yardimet

olan ve yine sanati da koruyan bir kimse idi.” demektedir.*3

1.2. Sanat1

Adni’nin yasamis oldugu dénem Fatih Sultan Mehmet’in Istanbul’u fethederek
bin yil siiren Bizans egemenligine son veren Orta Cag’in biterek artik Yeni Cag’in
baslamis oldugu yeni bir donemdir. Bu devirde Osmanli Devleti, kii¢iik 6lgekli bir ug
beyliginden diinya imparatorlugu olmanin yolunda ilk adimlarini atmistir; ancak biiyiik
bir imparatorluk yalnizca topraklarin genisligi veya askeri gii¢ ile olmamaktadir. Bu
nedenle bilim, sanat, kiiltiir ve egitim alanlarinda biiyiik bir imparatorluga yakisir sekilde
nitelikli olmak gerekmekteydi. Osmanli hitkiimdari olan Fatih Sultan Mehmet bu sebeple
egitim ve Ogretime ciddi 6nem vermis, bu hususta ilim adamlarini ve sairleri kendi
iilkesine davet etmis, onlara yine bizzat kendisi taltifte bulunmustur. Fatih Sultan
Mehmet, Osmanli padisahlari i¢inde mahlas kullanmis olan ilk sairdir. Fatih, Tiirkgenin
haricinde yedi farkli dil (Farsca, Arapga, Yunanca, Slavca, Ibranice, Latince ve
Keldanice) bilmekte idi. Bununla beraber Fatih o6teki dillerde siirler kaleme almamus;
yalnizca Tirkge ile siirlerini séylemistir. Bu durum ise, Fatih’in Tiirk diline vermis

oldugu ehemmiyeti gdstermesi ydniinden oldukca énemlidir.*

Fatih Sultan Mehmet’in yakin cevresinde toplanmis olan ilim adamlar1 ve
sanatcilar arasinda bulunan Mahmut Pasa, alimleri ve sairleri himaye ve tesvik ederek
onlarla bir arada bulunmus ayrica bir edebi ekol teskil etmistir. Enveri, Alaeddin Alj,
Hayati, Halimi, Karamani Mehmet Pasa, Safi, Sarica Kemal, Tursun Bey ve Siikrullah
vb. sahsiyetler ile edebiyat mahfili kurmus olan Mahmut Pasa “Adni” mahlasini
kullanarak Tiirk¢e ve Farsga siirlerle insalar kaleme alirken etrafinda bulunanlar ise eser

vermeleri hususunda tesvik etmistir. Mahmut Pasa’nin edebi vasfiyla alakali tezkirelerde

13 Mustafa Isen, Latifi Tezkiresi, Akgag Yay., Ankara 1991, s. 86-87.
14 Muhammed Nur Dogan, Fatih Divani ve Serhi, Yelkenli Yay., [stanbul 2007, s. 23.



kaliplasmis methiye ifadeleri bulunmakla birlikte nesirlerinin siirlerine nazaran

ziyadesiyle kamil ve ustalikli bir sekilde yazildig: belirtilmektedir.t®

“Ileri diizeyde Arapga ve Farsca bilmesine ayrica Fars¢a divana sahip olmasia
ragmen Mahmut Pasa Divani sade, nlimayisten azade, kimi zaman sehl-i miimteni olarak
adlandirabilecegimiz soyleyislerle ve konusma dilinde kullanilan ifadelerle karsimiza
¢ikmaktadir; ancak divanindaki siirlerde aruz hatalari, oldukga fazla imale ve zihafla goze
carpmaktadir. Tiirkgeyi aruza uyarlama hususunda pek basarilidir denilemez. Adni
Divani’ndaki gazellerin kimilerinde kendi donemindeki giinlik yasama ait inanglarin
ipuglari verilmektedir. Yine konusma diline yaklasan ifadelerle halk dilindeki deyislerden

de ustaca yararlanmistir.”®

Yasadig1 donemde kullanilan siir diline gore oldukca sade siirler kaleme almis
olan Mahmut Pasa’nin baska sairleri etkileyip etkilemedigi hususu su an i¢in tam olarak
net degildir; fakat onun siirlerine nazireler yazmis olan sairlerin olmasi da muhtemeldir.
Iste bunlardan birisi divan siirinin 5nde gelen isimlerinden olan Baki’dir. Baki, Adni’nin

su beyitle baslayan gazelini tanzir etmistir:
Adni:

Ol serv-i mdh-gihre ki giilden yanagi var

Can u goniilde laleleyin miihri dagi var (Adni Divanmi 30. Gazel)

“Mihr-i ruhunla dilde kimiin taze ddagi var

Tab-1 ¢erag-1 sems u kamerden ferdgi var

Ziilfiin haminda haddiini hiirside virmezin

Sem’i n’ider su kimse k’anun geb-gerdagi var

15 Bilal Yiicel, 2002, s. 24.
16 Osman Kufaci, 2006, s. 7.



Ah itme na’l-i esbi nisanin goriip dila

Sayed kimesne iside yiriin kulagi var” *

Mahmut Pasa’nin eserlerini meydana getirmis oldugu zaman, Eski Anadolu
Tiirkgesinin son dénemlerine (15. yy.) denk gelmektedir. Nitekim Tiirkce, Eski Anadolu
Tirkgesinden sonraki evrede artik “Klasik Tiirk¢e” 6zelligini kazanacaktir. Adni Divani
da bu yoniiyle olduk¢a 6nem arz etmektedir. Adni Divani, eski Tiirk edebiyatinin kurulus
doneminden klasik doneme intikal triiniidiir. Dil hususiyetleri bakimindan da yine bu
gecis Ozelliklerini biinyesinde ihtiva etmesi bakimindan olduk¢a Onemli bir eser

konumundadir.

Adni Divani’nda yer almakta olan siirlerdeki vezin ve ciimle kuruluslarinda
goriilen baz1 kiigiik aksakliklar, Adni’nin iyi seviyede bir sair olmadig1 diisiincesini
uyandirsa bile sozciiklerin anlamsal inceliklerini dikkatli bir seklide degerlendirmesi,
adeta konusma dili edasinda rahat sekilde yazmasi ve ortak kiiltiirel degerlerden olan
Tirkce deyimlere sik¢a yer vermesi dikkati ¢eken sairlik oOzellikleri arasinda

gosterilebilir.

E. J. Wilkinson Gibb de eserinde Adni’nin sanat¢1 kisiligi hakkinda goriislerini
ifade etmistir. Gibb, Necati’ye gelene kadar Osmanli siirinin 6nemli hususiyetlerinin
basitlik mertebesinde tuhaf terkiplerle olusturulmus, diisiincelerdeki siradanliga ve ortiilii
yapmacikliga ragmen has ve dokunakli bir stile sahip oldugunu vurgulamistir.® Adni
hakkindaysa su ifadeleri kullanmistir: “Halbuki Adni’ye ait siirler daha orijinal oldugu
kadar hi¢ olmazsa Adli’nin siirlerinden ziyade sahsilige sahiptir. Zaman zaman bir
vukifun eseri olan pariltilar yanip sonmekte, sahsiligin, sairin sanatkarlik endisesiyle

tamamen yok olmadig1 goriilmektedir.”?°

Mahmut Pasa, bilimsel eserleri asil dillerinden okuyup tartisacak derecede
Arapca, divan ve sanath diiz yazilar yazacak kadar Farsca bilmesine ragmen Tiirkce

yazdig1 siirlerinde donemin sanatgilarina nazaran oldukga sade bir dili kullanmayi tercih

17 Sabahattin Kiiciik, Baki Divani, TDK Yay., Ankara 1994, s. 132.

18 A, Atilla Sentiirk ve Ahmet Kartal, Universiteler icin Eski Tiirk Edebiyat: Tarihi, Dergah Yay., istanbul 2004, s.
188.

19 Bilal Yticel, 2002, s. 25.

20 E. ]. Wilkinson Gibb, Osmanl Siir Tarihi, Ak¢ag Yay., Ankara 1999, s. 321.



etmistir. Sarayda yetismis ve st diizeyde gorevler iistlenmis bir devlet adami olan Adni,
sanat yapma endisesinden uzak, icten, kisisel ve macerali hayatina paralel hareketli bir
iislup kullanmayi tercih etmistir. Vezin ve ciimle kuruluslarindaki kimi ufak kusurlar,
kendisinin ileri diizey bir sair olmadig1 fikrini disiindiirse de soézciiklerdeki mana
derinligini basariyla aktarmasi, konusma dilinde oldugu gibi rahat¢a yazmasi ve ortak
kiltirel unsurlardan olan deyimleri sik¢a kullanmasi dikkat ¢ekici ozellikleri

arasindadir.?!

1.3. Eserleri

Mahmut Pasa’ya ait Fars¢a ve Tiirkge iki divan bulunmaktadir. Bu divanlarin yani
sira Farsga olarak kaleme almis oldugu insalar1 da mevcuttur. Pek de hacimli olmayan bu

eserlerin miiellif hatlart mevcut degildir.

1.3.1. Farsc¢a Divan

Adn?’nin Fars¢a divani miistakil bir eser olarak elde degildir. Bu eserin bazi
parcalar1 Tiirk¢e divanin niishalari olan istanbul Universitesi, Millet Kiitiiphanesi, Ahmet
Akosman ve Erzurum niishalarinda ayr1 bolimler halinde bulunmaktadir. Bu niishalarda
yer alan siirlere gére Adni’nin Fars¢a divani toplamda ii¢ kaside ve kirk yedi adet
gazelden olugmaktadir; ancak yeni niishalarin ortaya c¢ikmasiyla bu sayilarin artmasi

mumkindiir.

Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi’nde T.Y. 1962 numarasiyla kayitli olan
niishanin 32b sayfasinda Farsga divan baslamaktadir. Kirk bes gazel ve yirmi bir adet

miifredin yer aldig1 bu boliim 48b’de sona ermektedir.

Millet Kiitiiphanesi’nde “Ali Emiri, Manzum, 278”de kayda geg¢irilmis olan
niishanin 1b ve 15a sayfalar arasindaki ilk boliimde Fars¢a divandan bazi siirlerin
alindig1 goriilmektedir. Burada iki kaside ve yirmi bes adet gazel bulunmaktadir. Bu

bolim “Tamam sod gazeliyyat-1 Fdrsi” ibaresiyle sona ermektedir.

21 Bilal Yticel, 2002, s. 145.



Ahmet Akosman’in sahsi kiitiiphanesinde bulunan bu niishada ilk yapraktan 9b’ye
kadar olan kisimda Farsca manzumeler bulunmaktadir. Ayrica Tiirk¢e gazellerin arasina

serpistirilmis miifredler de mevcuttur.

Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesi’nde “MMK 10c-83” numarasiyla kayitli olan
mecmuanin “E” niishas1 41a-71a sayfalar1 arasindaki ti¢lincli boliimde Adni Divani
bulunmaktadir. Bu boliimiin 44b-47b sayfalari arasinda Farsca iki kaside ve on adet de

gazel yer almaktadir.??

1.3.2. Miinseat

Adni’nin ilgili kaynaklarda sik¢a bahsi gecen Farsca insalar1 miistakil bir eser
olarak elde mevcut degildir. Bunlarin bazilari istanbul Universitesi niishasinda ve
muhtelif miingeat mecmualarinda goriilmektedir. Universite  niishasinin ~ 49b-64b
sayfalar1 arasindaki li¢iincli boliim Adni’nin insalara ayrilmistir. Bu boliimde toplam

alt1 adet mektup bulunmaktadir.
Adni’ye ait ingdlarin mevcut oldugu miingseat mecmualarindan bazilar sunlardir:
Sar1 Abdullah, Miinse at-1 Farsi, Stileymaniye Ktp., Esad Ef. Nu. 3333.

Miinsedat, Nationalbibl., Wien, Nu. H. O. 161.

1.3.3. Tiirkce Divan
Adni’nin en Onemli eseri olan ve iizerinde ¢esitli akademik c¢alismalarin da
yapilmis oldugu Tiirkge divaninin bilinen niishalar1 sunlardir:?

a. Ahmet Akosman Kiitiiphanesi Niishasi

Niisha, Ahmet Akosman’in sahsi kiitiiphanesindedir. Bu niishanin bas kisminda
“Divan-1 Mahmud Pasa” ifadesi mevcuttur. Ardindan Fars¢a yazilmis kasidelerle gazeller

gelmektedir. Niishadaki 9b sayfasindan sonra gelen Tirkce kasideler vardir. Tiirkge

22 Bilal Yiicel, 2002, s. 29.
23 Osman Kufaci, 2006, s. 8.
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gazellerin “Ziilfiine benzer gerii messat olmisdur saba/ Kim ayagunda dil i canlar yatur
olup heba” beytiyle baglayarak “Yiizini gébrmedin ‘Adn1 6liirse/Seniinn boynunadur ey
dost kan1” beytiyle bittigini belirtebiliriz. Tiirkge gazellerle kasideler arasindaki bazi
Farsca gazeller dikkat cekmektedir. Icerisinde ziyadesiyle siiri ihtiva eden niishadir. Bir
kaside ile doksan dort adet gazel yer alir. Yine burada divanin bagka niishalarinda

bulunmayan 52. gazeli mevcuttur.
b. Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi Niishas1 T.Y. 1962

“TYDK’da niishada: Bir kaside, tertipsiz doksan sekiz gazel, tertipsiz Farsca kirk
bes gazel, yirmi bir Farsca beyitle mensur makalelerin oldugu ifade edilmektedir.”?* Tk
basta kaside bulunmaktadir. Tiirkge gazellerin “Sekeriin zehresini sehd-i lebiin ¢ak eyler/
Kamertin ¢ihresini mihr-i ruhun hak eyler” beytiyle baslayarak “Nigar sirrin1 fas itme
‘Adni diismene kim/ Degiil zamayir-i erbab-1 kine mahrem-i raz” beytiyle sona erdigini

sOyleyebiliriz.
¢. Musir Niishasi

Misir niishasinin basinda “Divan-1 ‘Adni Fatih Sultin Muhammed” ifadesi
bulunmaktadir. Niishadaki ilk boliimde Farsga iki kaside ve yine Farsc¢a yazilmis on ii¢
adet gazel mevcuttur. Devaminda Tiirk¢e kaside ve gazeller vardir. Tiirkge gazellere “Fi-
Harfi Elif” ifadesiyle baglanmistir. Bu gazellerin “Ziilfiifie beiizer gerii messat olmisdur
saba/ Kim ayaguiida dil {i canlar yatur olub heba” beyti ile baslamis, “Yiiziini gérmedin
‘Adni Oliirse/Seniin boynunadur ey dost kani” beytiyle de sonlanmis oldugunu
gormekteyiz. Misir niishasi, digerlerine nazaran oldukga eksiktir. Burada Tiirkce bir

kaside ile elli sekiz adet gazel bulunmaktadir.
d. Haci1 Kemal Niishasi

Egridirli Hac1 Kemal (Beyazid Kiitliphanesi Nu. 5782) tarafindan yazilmis olan
Cami’tin-nezair isimli eserde bir kaside ve kirk yedi adet gazel mevcuttur. Bu niisha
igerisinde en dikkat ¢ceken 6zellik, bagka niishalarda olmayan doksan altinc1 gazelin Haci

Kemal niishasi igerisinde bulunmasidir.

24 MEB, [stanbul Kitapliklar TiirkgeYazma Divanlar Katalogu, C. 1, Milli Egitim Basimevi, [stanbul 1947, s. 28.
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e. Ali Emiri Efendi (Manzum Eserler Millet Kiitiiphanesi, Nu. 278)

Ali Emirf niishasinda istanbul Universitesi’ndeki niishaya nazaran smirli sayida
gazel mevcuttur. TYDK’da yetmis bir adet Tiirkge gazelin yazili oldugu belirtilmis ise de
bu niishada bir kaside ile yetmis gazel bulunmaktadir. Gazellerin “Ey goziim giin yiizine
rasen nazar kil dayima/ Likin ol ¢esm-i siyahindan hazer kil dayima” beyti ile baslayip
“Adniya sirin lebin algil dehanuna miidam/ Gergi canin agzina almak kisi asan degil”
beyti ile sona erdigini gérmekteyiz. Yine bu niishanin ilk béliimiinde Farsga yazilmis olan
kaside ve gazeller mevcuttur. Niishanin i¢ gomlek kisminda niishaya ve Adni’ye iliskin

kisa bilgiler yer almaktadir.
f. Ali Emiri Efendi (Manzum Eserler Millet Kiitiiphanesi, Nu. 279)

Buradaysa yalnizca Tirkge yazilmis kaside ve gazeller mevcuttur. Kaside
kisminda “Divan-1 Mahmud Pasa-y1 Veli Rahmetullahi ‘Aleyh” ifadesi bulunmaktadir.
Bundan sonra ise “Kaside Der-Hakk-1 Fatih Sultan Muhammed Gaz1” ifadesi bulunmakta
ve devaminda da kaside yer almaktadir. Buradaki gazeller “Ziilfiine befizer gerii messat
olmisdur saba/ Kim ayaguiida dil i canlar yatur olub heba” beyti ile baslayarak “Yolinda
baguii vir ‘Adniya nasihat igit/ Sa‘adet ol kisiniin kim cihanda s6z tutdi” beytiyle sona
ermektedir. TYDK’da niishada bir kaside ile yetmis iki gazel oldugu belirtilmistir; ancak
niisha incelendiginde Fatih Sultan Mehmet’in 6vgiisiine iliskin bir kaside ile yetmis bir
gazelin yer aldig1 goriilmektedir.

12



IKiNCi BOLUM

2. 42-94 ARASI GAZELLERIN SERHI

Se-Ra-Ha harflerinden meydana gelen ve fa’l vezninde olan “serh” kelimesini
inceleyecek olursak degisik kaynaklarda agmak, acimlamak; bir metnin gizli kalmis
yonlerini, ince dikkat gerektiren ayrintilarin1 6zenle beyan etmek ve yorumlamak; zor
anlasilan bir yazinin goriisler 6ne siirmek suretiyle vasfin1 aydinlatmak; ayrica bir siirin
her ibaresini sozciik s6zciik agmak suretiyle berraklastirip genisleterek meydana getirilen
eser; cesitli ilim dallarinda tetkik edilen bir esere dair olusturulan netlestirici yapit
anlamlarina gelmektedir. Bu bilgilerden hareketle Adni Divani’ndaki 42-94 numarali
gazeller incelenmeye calisiimistir.®

2.1. 42. Gazel

“Fe’ilatin/Fe’ilatin/Fe’ilatin/Fe’iliin”

1. “Ol ham-1 ziilf-i siyeh kim ruh-1 cananda yatur
Mardur halka olup sahn-1 giilistanda yatur”

“Yilamin giil bahgesinde yattigi gibi siyah saca ait kivrim, sevgilinin yanagi

tistiinde yatmaktadir.”

Ham-1 ziilf: sagin kivrimi
Ruh-1 canan: sevgilinin yanagi

Beyitte oOncelikle sevgilinin gilizellik unsurlarindan olan sa¢ ve yanak
kullanilmistir. Beyit, bu iki kavramin etrafinda sekillenmistir. Sevgilinin sag1, divan siiri
gelenegi igerisinde en sik kullanilan giizellik unsurudur denilebilir. Sag; genellikle rengi,
sekli ve kokusu itibariyle ele alinmistir. Sair de bu beyitte gelenege uyarak sevgilinin
sa¢inin renginden yola ¢ikmis ve bu kivrimlari siyah bir yilan gibi diistinmiistiir. Yine bu
yilanin da bir giil bahgesinde halka seklinde kivrilmasi imaji olusturulmustur ki
bahsedilen giil bahgesi ise aslinda sevgilinin yanagidir. Yani tabiatta rastlanabilecek olan

yilanin bir bahge igerisinde kivrilarak bulunmasi hadisesi sevgilinin yanagi iizerinde

25 Calismadaki gazel numaralarinda Bilal Yiicel'in Adni Divani nesri esas alinmistir. (Bilal Yiicel, Adni Divani,
Akgag Yay., Ankara 2002
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bulunan saglarla benzestirilmistir. Beyitte “ham-1 ziilf-i siyeh/mar” — “ruh-1 canan/sahn-1

giilistan” sozciikleri ile leff i nesr sanatina yer verilmistir.

2. “Bir nazar kildi meger gayra goziim merdiimi kim
Gamzesi yaraladi gark oluban kanda yatur”

“Megerki bir defa gz bebegim agyara nazar kildiginda sevgili, yan bakisiyla

goziimii yaraladi. Géziim ise kanda bogulmus bir sekilde yatmaktadir.”
Nazar: bakis
Gamze: yan bakis

Divan siiri gelenegi igerisinde sairler sevgiliye ait olan pek c¢ok giizellik
unsurundan faydalanmislardir. Bu glizellik unsurlari icerisinde 6ne ¢ikanlardan birisi de
gamze yani “yan bakis’tir. Gamze aslinda sevgilinin silizglin ya da ménali yan
bakislaridir. Gamze sadece bakisa dayanmaz. Nitekim gamze igin goz, kirpik ve kasin
beraber hareket ederek ortaya koyduklari bir harekettir denilebilir. Bu gelenek igerisinde
yazilan siirlere bakildiginda gamzenin en sik ok ve kilica benzetildigi goriiliir. Bu beyitte
de sair gelenege uygun diisen bir imaj olusturmustur. Sair, sevgilinin yan bakis oklariyla
bir manada cezalandirildigini ifade etmistir. Nitekim “kanda yatur” ifadesiyle bu yan
bakis oklarinin kan dokiicii 6zelligi hatirlatilmistir. Yine beyitte gecen “merdiim” yani
gbzbebeklerinin kan igerisinde kalmasiyla aslinda asi1gin sevgilinin hasretiyle goziinden
kanli yaglar akittigi hatirlatilmak istenmistir. “Go6ziim merdiimi” ile de teshis sanatina yer

verilmistir.

3. “Ziilf-1 sevdasiyila dil efiegi ¢ahinda

Sanki divane durur bendle zindanda yatur”

“(Sevgilinin) saginin sevdastyla goniil, ¢ene ¢ukurundaki hapiste bagli yatan deli
gibidir.”
Ziilf-1 sevda: sac¢in sevdasi

Enek: ¢ene
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Cah: kuyu

Beyitte sair yine sevgiliye ait olan glizellik unsurlar1 ile farkli imajlar
olusturmustur. ilk olarak sevgilinin sa¢indan bahsedilmistir. “Ziilf-i sevda” ifadesiyle
sa¢in rengine yani siyahligina bir gondermede bulunulmustur. Ardindan da sevgilinin
“cene”’sinden soz edilmistir. Sevgilinin yiiziindeki boliimlerden birisi olan ¢ene divan
siirinde “zekan, zenehdan ve efiek” gibi isimlerle de anilmistir. Pek ¢ok siirde ¢enenin
ortasinda bulunan ¢ukurluk s6z konusu edilmistir. Cenede bulunan bu ¢ukur, genelde bir
kuyu ya da zindana benzetilmistir ki bu zindanda yatan da asiktan baskasi degildir. Sair
de bu beyitte benzer bir imaj olusturmus, gonlii bu kuyuda sevgilinin siyah zincir
seklindeki saglariyla baglanmis bir divaneye benzetmistir; fakat her ne kadar sevgilinin
yiiziinde bulunan bu ¢ukur kisim bir kuyu, zindan gibi diisiiniilse de asik bu zindanda
bulunmaktan olduk¢a memnundur. Nitekim bu sayede sevgiliye olan yakinligi artmis

olacaktir. “Bend, zindan, ¢ah” sozciikleriyle tendsiib sanatina yer verilmistir.

4, “Neyigiin kaga goniil sehr-i seh-i sadiden

Ki konup lesker-i gam nahiye-yi canda yatur”

“Gam askerleri can kasabasinda yatmaktadr. Yoksa goniil, mutluluk padisahinin

kentinden neden kagsin ki?
Sehr-1 seh-1 sadi: mutluluk padisahinin sehri
Lesker-i gam: gam askeri

Sevgili ve sevgiliye ait haller iizerinde durulmustur beyitte. Asigin her zaman igin
ulagmay1 istedigi yer, sevgilinin koyli ya da sehridir. Aslinda divan siiri gelenegi
igerisindeki bas kisi sevgilidir denilebilir. Bu gelenekte asik ve masuk arasindaki iligkinin
temel noktasi ayriliktir. Asik devamli surette sevgiliye yakin olmaya calismakta fakat her
ne hikmetse buna bir tiirlii erisememektedir. Yine asigin gonliindeki derin muhabbete
gore sevgili, ayn1 zamanda bir padisahtir; yani bu yoniiyle “gdniil miilkii’niin sultanidir.
Beyitte sair bu anlamdan yola ¢ikarak mutluluk iilkesinin padisahi olan sevgiliden

kagilmamasi gerektigini ifade etmistir. Nitekim sair, sevgiliye bir noktada muhtactir da.
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Beyitte gecen soyut olan gam, somut olan askere benzetilerek anlam gii¢lendirilmek
istenmistir. Yine “nahiye-i canda lesker-i gam yatar” sozleriyle asik, i¢erisinde bulundugu
sikintili halin tek kurtulusu olarak mutluluk iilkesinin padisahi olan sevgiliyi arzu
etmektedir. “Sehr ve nahiye” sozciikleriyle tenasiib, “gam ve sad” sozciikleriyle de tezad

sanatt goze carpmaktadir.

5. “Aglasam hasta yatup giin yiizine karsu ne tan
Depresiir nezlesi ol kim meh-i tibanda yatur”

“Giines gibi parlak olan yiiziine karst hasta sekilde yatarak agladigimda bu durum
ayiplanmaz. Nitekim parlak ayimn altinda yatmakta olan kimsenin nezle hali depresir.”

Meh-i taban: parlak ay

Divan siirinde sevgilinin benzetildigi ¢esitli varliklar bulunmaktadir. Sevgili
genellikle yiiziindeki parlak giizellik nedeniyle giinese benzetilmistir. Giinesin 6zelligi
isinlariyla yansimis oldugu karanhigi aydinlatmasidir; yani giines, bir manada zulmeti
ortadan kaldirarak nuru getirir. Sevgili de aynm1 bu sekilde as1gin kararmis olan bahtini
aydinlatacaktir ki bu sebeple giinese benzetilmistir. Yine beyitte gegen “aglasam”
ifadesinde aslinda gozlerdeki sulanma anlatilmak istenmistir. Nitekim gercek hayatta
giinese ¢iplak gozle bakan kimsenin gozleri sulanir ve bu durum onu rahatsiz eder ki sair
aslinda bu imaj1 da ima etmeye ¢alismustir. Ikinci misrada gecen nezle, soguk algmligina
dayal1 olarak bas agris1, 6ksiiriik ve burun akintisinin ortaya ¢ikmasidir. Eski tip bilgisine
gore ay 1s18inda yatmak nezleye sebep olurmus ki sair de bunu hatirlatarak sevgilinin

ALY

giizelligini ayin parlakligina benzetmistir. “Giin yliz/meh-i taban” sozciikleriyle tesbih

yapilmistir.

6. “Nite hali ola Ya‘kub-1 dil aglamakdan

Ki dah1 Yusuf-1 can ¢ah-1 zenahdanda yatur”
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“Can Yusuf'u sevgilinin ¢ene ¢ukurunda hapsoldugu icin gonliin Yakub'u

aglamadan nasil kurtulabilir?
Hal: kurtulmak
Cah-1 zenahdan: ¢ene ¢ukuru

Divan siirinde as181n sevgiliye karsi olan agkini ve tutkusunu ifade edebilmek igin
Leyla ile Mecnun, Kerem ile Asli, Vamik u Azra gibi hikayelerin yaninda bir babanin
ogluna karst olan derin muhabbetini anlatan Hz. Yusuf kissasi da zaman zaman
kullanilmigtir. Hz. Yakub divan siirinde daima Hz. Yusuf ile anilir. Hz. Yakup, oglu
Yusuf’a duydugu sevgi ve ondan ayrilmanin verdigi istirapla gozlerini kaybetmesi ve
ogluna hasret ¢ekmesi yoniiyle asiga benzetilmistir. Asik tipi, divan siirinin olmazsa
olmazidir. Yine beyitte gecen Hz. Yusuf ise Kuran-1 Kerim’de kissasi gegen bir
peygamberdir ki yiliziinlin gilizelligi ile meshurdur. Bu giizelligi sebebiyle de genelde
divan siirindeki sevgili, Hz. Yusuf’a benzetilmistir ki sair de burada sevgiliye olan
hasretini anlatmak istemistir. Beyitte Hz. Yusuf’un kuyuya atilmasi hadisesi hatirlatilarak

telmih sanatina yer verilmistir.

7. “Zilfi cevganina gly ola diyii ‘Adni gibi

Nigeler top idiiben basin1 meydanda yatur”

“Adni gibi niceleri sevgilinin sa¢inin sopasina top olmak igin bagslarini top ederek

meydan icinde yatmaktadirlar.”
Gly u ¢evgan: sopa ve topla oynanan eski bir oyun

Divan siiri gelenegi icerisinde zaman zaman sosyal yasamdaki kimi adet ve
geleneklerin de hatirlatildigi olur. Bu gelenekte sosyal yasama iliskin unsurlardan birisi
de guy u ¢evgan oyunudur. Bu oyun, bir meydanda ata binilip eldeki sopayla topa vurarak
icra edilen eski geleneksel bir oyundur. Sair de bu beyitte sevgilinin asiklara karsi olan
tutumu ve asiklarin da sevgili karsisindaki hallerini anlatmak isterken “guy u ¢evgan”

oyununa bir géndermede bulunmustur. Sevgilinin sac1 “cevgan” yani oyundaki sopa,
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asiklarin baslari ise “guy” seklinde disilintilmiistiir ki bununla sevgilinin asiklara karsi
olan acimasiz tutumu, asiklarin ise sevgili karsisindaki caresizlikleri ve teslimiyetleri
anlatilmak istenmistir; fakat her ne kadar bu durum &sik agisindan bir sikint1 gibi goriinse
dahi yine de sevgiliye bir yakinlik kesbetmesi bakimindan asik i¢in istenen bir durumdur.

Beyitte top ve bas sozciikleri tizerinden tesbih sanatina yer verilmistir.

2.2. 43. Gazel

“Mef ali/Fa’ilati/Mefa’ili/Fa’ilin”

1. “Dil murgin ol ki dam-1 belaya nihan salar

Can hirmenine ates-i ‘1sk1 ‘1yan salar”

“Sevgili, gonliin kusunu belamin tuzaklarina gizli bir sekilde salar, cdnin

harmanina ise askin atesini aleni olarak birakir.”
Dil murgi: goniil kusu
Nihan: gizli

Sairin bu beytin merkezine almis oldugu sevgili, divan siirinde bas kisi
konumundadir. Sevgilinin O6zelliklerine bakildiginda oncelikle asiga karst oldukca
acimasiz olmasi gelir. Asigin sevgili karsisindaki savunmasiz hali onu gizli bela tuzagina
cekmektedir. Aslinda beyitte bir av ve aver imaji da gizilmeye ¢alisilmistir. Asigin gonlii
bir kusa, sevgili de tuzaklar kuran avciya benzetilmistir; fakat bu yaptiklar1 sevgilinin
gizlidir. ikinci misrada ise artik aleni bir sekilde As18in can harmanini atese verdigi
belirtilmistir; yani asik artik sevgiliye karst duydugu hasret atesi igerisinde yanip
tutusacaktir. Beyitte “nihan ve ‘1yan” sozciikleriyle tezad sanat1 yapilirken ayni1 zamanda

tesbih sanatina da yer verilmistir.
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2. “GOyiindi mihr-i tabina dil ol mehiifi ‘aceb

Basuma serv-kameti sdye kacan salar”

“Géniil, ay gibi parlak olanin giinesinden gelen hararete ¢ok¢a yandi Ki basima

ne zaman selvi boyunun gélgesini salar?”
Mihr-i tab: parlak giines
Kagan: ne zaman

Sair bu beyitte yine sevgilinin fiziksel 6zellikleri lizerinde durmustur. Divan
siirinde sevgilinin yliz giizellii genelde ay veya giinesteki parlaklik {izerinden
anlatilmistir. Bunun yaninda sevgilinin bir diger gilizellik unsuru ise boyudur. Sevgili,
sahip oldugu uzun boyu yoniiyle genellikle servi agacina benzetilmistir. Sair, beyitte
sevgilinin giizellik atesine yandigini belirtmesinin yaninda bir rahatlama manasina
gelecek olan golgeyi de yine sevgiliden beklemektedir. Kisacasi saire gore derdin de
dermanim da kaynag: yine sevgilidir. Ikinci misrada gecen “Basuma serv-kdmeti saye
kagan salar” ifadesi aslinda bir noktada 6liim hadisesini de hatirlatmaktadir. Nitekim
mezarliklarda genellikle servi agaclari dikilidir ki sair, basima servinin golgesi gelsin
diyerek bir noktada Sliimii kurtulus seklinde algiladigini ifade etmistir. Beyitte edebi

sanat olarak “meh” sozciigiiyle acik istiare kullanilmistir.

3. “Ya Rab goziim yasi bigi ben bi-sitareyi
Ni¢iin nazardan ol meh-i na-mihr-ban salar”
“Ya Rab! O acimasiz ay, goziimiin yasi gibi bahtsiz olan beni géziinden neden
uzak tutmaktadr?”
Bi-sitare: bahtsiz, talihsiz
Na-mihr-ban: acimasiz

Divan siirindeki giizellik anlayisina gore sevgili esi benzeri olmayan bir giizellige
sahiptir. Bu giizelliginden dolay1 asigin akli basindan gitmekte ve gozii ondan baska hig

kimseyi gormemektedir. Tabi giizellik boyutu sevgilinin fiziksel 6zelliklerine dair olan
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kisimdir. Bir de sevgilinin huy ve tabiat olarak bazi 6zellikleri bulunmaktadir. Tavir ve
tutumlar baglaminda olan ozelliklerin baginda sevgilinin asiga karsi olan acimasizligi
gelir. Bu acimasizligini 6ncelikle asi1ga en ufak bir ilgi gostermeyerek ortaya koyar. Beyte
bakildiginda sairin bu baglam iizerinde bir imaj olusturdugu goriliir. Burada sairin
sevgiliye kars1 bir yakarist s6z konusudur. Aslinda sair, kendisine sevgilinin bakmasini
istemektedir; fakat bu hususta ¢ok da timitli degildir. Bunun nedeni ise sevgilinin bu
alakay1 as18a degil rakiplere gostermeyi tercih etmesi ve yine kendisini “talihsiz, bahtsiz”

seklinde nitelendirmesidir. Beyte bir inlemle baslanarak “nida” sanati kullanilmistir.

4. “Rahmet nesim-i kityia kim tozi kuhlini
Her dem ‘ilac igiin goziime rayegan salar”
“Sevgilinin bulundugu yerin riizgar: rahmet edip tozdan olan sirmesini siirekli
sekilde deva i¢in gozlerime karsiliksiz olarak gondermektedir.”
Nesim: riizgar, yel
Kiihl: siirme
Rayegan: karsiliksiz, bol

Divan siiri gelenegi icerisinde asik ve sevgili arasindaki iliskiye dair oldukga
farkli imajlarin olusturuldugu goriiliir. Bu siirde sevgili, aziz ve muhterem oldugu gibi
sevgilinin koyliniin toprag: dahi asik i¢in olduk¢a kutsaldir. Beyitte gecen “kuhl” ifadesi
goze cekilen “slirme” manasindadir. Saire gore sevgilinin bulundugu kdyiin toprag: adeta
asigm gormeyen gozlerine derman olacak bir ilag hiikmiindedir; fakat bu iyiligi direkt
sevgili yapmamaktadir. Sevgilinin kdyiinden esen riizgar, asigin bu bitkin ve perisan
haline acimakta, adeta bir rahmet esintisi seklinde sevgilinin ayaginin degmis oldugu

topraklar1 as181n gdziine tagiyarak onun gérmesini saglamaktadir.

5. “Ser-sebz ola deyii boyufiufi serviniifi goziim
Her lahza payina suyigun bag-ban salar”

“Gaziim, senin boy servinin yesillenmesi igin siirekli olarak ayagina su vermeye

bahg¢ivant gondermektedir.”
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Ser-sebz: yemyesil
Bag-ban: bah¢ivan

Divan siirinde sairlerin sevgiliye iliskin ifade ettikleri giizellik unsurlarinin
basinda “uzun boy”’dan siklikla bahsedildigi goriiliir. Sair de bu beyitte sevgilinin boyunu
servi benzetmesi igerisinde anlatirken bu agacin yesil halinden de bahsetmektedir.
Agaglarin yaratiliglar itibariyle yesil kalip kurumamalar1 i¢in devamli surette suyla
beslenmeleri gerekmektedir. Sair, bu beyitte farkli bir imaj kurarak servi agacindaki
yesilligin kaynagi olan suyun kendi gozyaslarindan geldigini ifade etmistir. Aslinda bu
ifadelerle sevgiliye karsi olan derin hasreti ve arzusunu anlatmak isterken cektigi
istiraplari da dile getirmistir. Goziinden akan yaslarin adeta bir agaci sulayacak kadar ¢ok

oldugunu ifade eden sair, bununla “miibalaga” sanatina bagvurmustur.

6. “Oykiindiigince boyufia giilsende narven
Hism idiip afia bagin1 serv-i revan salar”

“Karaagag, giil bahgesi i¢inde senin boyuna éykiindiigiinde (sevgili) ona kizarak

onun basina, yiirtiyen selviyi géndermektedir.”
Narven: karaagac
Serv-i revan: yiiriiyen selvi

Sevgilinin gilizelliginin yani1 sira endaminin ve boyunun da herhangi bir esi benzeri
bulunmamaktadir. Bazen birileri kendisini ona benzetmeye caligsa da bu, bir ise yaramaz.
Bununla ancak sevgilinin 6fke ve gazabini kendisine ¢ekmis olur; ¢linkii onun esi benzeri
yoktur. Sair de bu mananin etrafinda sevgilinin giizellik unsurlarindan olan boyu tizerinde
durmustur. Beyitte gegen “narven” sozciigli uzun bir bitki olan “kara agac”i ifade
etmektedir. Bu aga¢ her ne kadar uzun boyuyla bilinse dahi sevgiliyi temsil eden serviye
ulagabilmesi miimkiin degildir. Bu yaptigiyla da ancak sevgilinin higmina ugramistir.

Beyitte gegen “narven” sozciigiiyle “teshis” sanatina bagvurulmustur.

7. “ “‘Iskin havale kildugi ol hiir ‘Adni’ye

Sayyaddur ki murg-i zebiina togan salar”
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“O huri, Adni’ye kendi askint havile kilmastyla zavalli kusa dogan salan bir avci
gibidir.”
Sayyad: avci
Murg-1 zebln: zavalli kus

As1g1n sevgili karsisinda gesitli halleri vardir. Divan siiri gelenegi igerisinde ds13a
ait bu hallerin basinda ise as18in sevgili karsisindaki savunmasiz ve aciz halleri gelir. Bu
beyitte de as1gin acizligi yaninda sevgilinin de giicii ile acimasizligina bir géndermede
bulunulmustur. ilk olarak sevgiliden hiiri seklinde bahsedilmistir ki bu durum onun essiz
ve asigin aklmi bagindan alan giizelligine bir géndermedir. iste bu giizelligi goren asik
onun karsisinda artik adeta zavalli savunmasiz bir kus gibi kalmaktadir. Bununla
sevgilinin asiga kars1 olan acimasizhigi anlatilmak istenmistir. Beyitte gegen “sayyad”

sOzcuigii ile de acik istiare yapilmustir.

2.3. 44, Gazel

“Mefa’ilin/Mefa’ilin/Mefa’iliin/Mefa’ilin”

1. “Giiler yliziiiie anlar kim giil-i bag-i cinan dirler
Gozimiif yasina ch kaddiifie serv-i revan dirler”

“Senin giiler yiiziin i¢in cennet bahgesindeki giil; boyuna salinan selvi; gozyasima

ise nehirdir, derler.”

Bég-1 cinan: cennet bahgesi
C: irmak, nehir

Serv-i revan: yiirliyen servi

Sevgilinin her hali asik i¢in ayr1 giizeldir. Sevgilinin giizelliginin yansimasi divan
siirinde en sik “yiiz” lizerinden tasvir edilmistir. Sair de bu beyitte yiiz giizelliginden
bahsederek “sevgilinin giiler yiizii”niin asiklar i¢in adeta cennet bahgesinin giilii seklinde
oldugunu ifade etmistir. Daha 6nce bahsedildigi tizere asigin aklin1 basindan alan

sevgilinin bir diger 6zelligi de serviye benzetilen uzun boyudur. Bu bahsedilen 6zellikler
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sevgiliye ait olanlardir. Tabi bu arada asi§in da bazi meziyetleri vardir. Saire gore
kendisinin 6zelligi de gbz yaslarinin sevgilinin hasretiyle adeta irmak olup akmasidir.
Aslinda burada sair kendisine 6nemli bir rol bigmistir. Nitekim cennet bahgesinin de servi
agacinin da hayat kaynagi “su”dur. Bu imajla sevgilinin bu giizel 6zelliklerinin biraz da
kendisine bagli oldugunu ifade etmeye ¢alismistir. Yine beyitte gegmekte olan “cii, serv-
i revan, giil-i bag-1 cinan” ifadeleriyle tenasiib sanati kullanilmistir. Ayrica tesbihe de yer

verilmistir.

2. “Gozlimle gonlimiin ¢gok macerasi vardur evvelden
Lebiingiin ah kim simdi arada old1 kan dirler”

“Goziimle gonliimiin ¢ok eskiden maceralari vardir. Yazik Ki simdi senin dudagin

icin arada kan olmus demekteler.”

Divan siirinde her ne kadar sevgilinin 6zellikleri izerinde daha ¢ok durulmus olsa
dahi asi1gin da baz1 6zellikleri sikca ele alinmistir. Bu beyitte asiga ait olan goniil ve goz
hususlar1 belirtilmistir. Asigin gonlii sevgilinin aski ile doludur ve bu mahalde sevgiliden
baskasinin bulunmasi miimkiin degildir. Yine goniilde sevgiliye olan derin arzu ve
istiyaktan ~ kaynaklanan  bir dert ve keder bulunmaktadir ki  bunlar,
asigin gonliinii devamli surette kanatmaktadir. Sairin ifade etmis oldugu “gdziimle
gonliimiin macerast” ifadesi aslinda g6z ve goniil arasinda ask baglaminda olan bir iligkiyi
isaret etmektedir. Goniildeki bu kanamanin tezahiirii gozler iizerinden olmaktadir ki
sevgilinin hasretiyle asik devamli kanli g6z yaslarin1 akitmaktadir. Yine sevgilinin
dudagindaki kirmiziligin da kandan kaynakli oldugu ifade edilmek istenmistir. Beyitte

“g0z ve goniil” sozciikleri ile teshis sanat1 yapilmistir.

3. “Etibbadan su’al itdiik¢e ‘1skufi derdine derman

Cevabinda ciger kanini igiip yiiri yan dirler”

“Askin derdi icin hekimlerden ila¢ sordugumda yanit olarak cigerin kanini icerek

yuirii ve yan derler.”
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Etibba: tabipler, hekimler
Su’al: soru

Asik icin tutulmus oldugu ask derdi aslinda dermani bulunmayan bir hadise
hiikkmiindedir. Asigin bu hastaligi onu adeta kendisinden gecirmis ve ¢ektigi acilardan
dolay1 ne yaptigini bilmez bir hale diisiirmiistiir. Asik her ne kadar bu derdin dermanimin
vuslat oldugunu bilmis olsa dahi bunu elde edemediginden hekimlerden kendisi i¢in bir
sifa talep etmistir. Asigin yakalandigi bu dert dylesi bir hastaliktir ki hekimlerin de bir
care bulabilmeleri miimkiin degildir. Bu sebeple as1ga vermis olduklar1 yanit da oldukca
dikkat ¢ekicidir. “Ciger kanimni igiip yiiri yan” seklinde verilen cevap, aslinda bu derdin
dermaninin olmadig1 ve ancak asigin kendisini bu yolda tamamen feda etmesiyle felaha
kavusacagi seklindedir. Yani asik bu yolda cigerini kan edecek ve askin atesine tamamen
yanacaktir. Beyitte gecen “Etibba, derd, derman, ciger kan1” ifadeleriyle tenasiib sanati

kullanilmistir.

4. “Dila htin-1 cigerden zad idin ziilfi ise ‘azmiifi

Ki gayet miiskil uzundur reh-i Hinda-sitan dirler”

“Ey gomiil! Sayet sevgilinin sa¢ini amagliyor isen kendine ciger kanint azik edin.

Nitekim Hindistan’in yolu olduk¢a uzun ve zordur derler.”
Hln-1 ciger: ciger kani
Zad: yiyecek, azik

Divan siirinde sevgilinin giizellik unsurlari igerisinde iizerinde durulanlardan
birisi de “ziilf” yani “sa¢”tir. Sair de bu beyitte farkli imajlar tizerinden sevgilinin sag¢inin
ovgiisiinii yapmustir. Oncelikle gonle seslenen sair, sevgilinin sagma ulasmak igin ciger
kaninm1 kendisine azik edinmesi gerektigini ifade etmistir. Bununla da ifade edilmek
istenen bu yolda gereken dert ve sikintilari ¢ekerek gerekli olgunluga ulasmasinin
zorunlulugudur; cilinkii bu dertler ¢ekilmeden sevgiliye ulagabilmek miimkiin degildir.

Sevgiliye giden bu yol olduk¢a uzun ve zahmetlidir. Sairin ¢izdigi dikkat ¢ekici bir imaj
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da sevgilinin sacinin siyahligi {izerinden “Hindistan” benzetmesini kullanmasidir.
Nitekim divan siirinde sevgilinin sag1 siyahligi itibariyle zaman zaman “Hindu’ya
benzetilmistir. Bunun sebebi Hintlilerin siyahi irktan olmalaridir. Ayrica beyitte génle

seslenilerek “nida” sanati kullanilmistir.

S. “Nazar kildukca yiizlifi ayina riisen olur cesmiim
Egerg¢i kim giine bakmak géze eyler ziyan dirler”

“Giinese bakmanin gozlere zarari dokunur denilse de yiiziiniin ayina baktik¢a

gozlerim aydinlanmaktadir.”
Rasen: parlak
Nazar kilmak: bakmak

Sevgilinin giizelliginin tavsifi noktasinda oldukca genis bir imajlar cergevesi
kullanilan divan siirinde yiiz giizelligi genelde giinesin parlakligina benzetilmistir. Sair
de bu baglamdan yola ¢ikarak sevgilinin yiiz giizelligini anlatmaya gayret etmistir.
Giinliik hayatta giinese ¢iplak gozle bakildig: taktirde géze zararmin olacagr agiktir; fakat
sair, her ne kadar bu durumun bilincinde olsa da sevgilinin yiiz giizelliginin giinesin
zararinin tam tersine asigin goézlerine parlaklik ve 151k verdigini ifade etmistir. Yani

sevgilinin her hali, asik i¢in giizel ve mergubdur.

6. “Goniil iki cihanuil varligin bir yarigun ver Kim

Kisi olana evvel can gerek andan cihan derler”

“Ey goniil! Iki diinyadaki tiim varin tek olan sevgiliye vermelisin. Nitekim insana

oncelikle can daha sonra ise diinya gereklidir demigler.”

Divan siirindeki sevgili algisinda asik her zaman i¢in biitlin varligini veren, sevgili
ise alan konumunda bulunmaktadir. Sair de yukaridaki beyitte bu baglamdan yola ¢ikarak

asiga bazi tavsiyelerde bulunmustur. Pek ¢ok kimse iki cihandan birini digeri i¢in tercih
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etse de asik i¢in bu durum farklilik arz etmektedir. Saire gore asik, sevgili igin her iki
diinyadan gecmelidir ki sevgiliye kavusabilmenin yegane yolu da budur. Ayrica beyitte
gecen “bir yar” ifadesiyle de sevgilinin tekligi ve essiz giizelligi anlatilmak istenmistir.
Iste bu tek ve essiz giizellik igin her iki diinyadan da gegmek suretiyle asik, hakiki gayesi

olan sevgiliye ulagabilecektir.

7. “Gorenler ‘Adni’yi dil-haste esigiifide yaturken
Sana yaslar gam-1 ‘1skuiila veriir simdi can dirler”

“Senin esiginde gonlii hasta olan Adni’yi yatar iken gérenler, sana askinin gami

ile gozyaslart verirken simdi ise canini vermektedir, derler.”
Gam-1 ‘1sk: agkin gami ve kederi

Asi1gin sevgiliye kars1 olan garesiz ve zavalli durumu, etrafinda bulunan herkesin
malumudur. Sair de bu beyti olustururken asigin etrafinda bulunan kimselerin goziinden
olan bir bakisla asigin sevgili karsisindaki halini resmetmistir. Sevgiliye ulasgamamanin
ve ondan ayr1 kalmanin vermis oldugu sikint1 ve kederle as1gin géziinden devamli surette
kanli gozyaslar gelmektedir. Asigin ¢ekmis oldugu bu sikintili halin neticesinde artik
hasta ve bitab diistiigii goriiliir. Iste bu haliyle sevgilinin kdyiine veya esigine gelmis olan
asik, iyice kendinden ge¢mis bir haldedir ki bu haliyle artik sevgiliye elinde kalan son
varligl olan canmi teslim etmeye gelmistir. Bu da onun gercek bir asik oldugunu

gostermesi bakimindan dikkat c¢ekicidir. Ayrica beyitte sik sekilde “§” sesinin

kullanimuyla aliterasyon yapilmak istenmistir.

2.4. 45. Gazel

“Fe’ilatiin/Fe’ilatiin/Fe’ilatin/Fe’ilin”

1. “Ol hatt-1 galiye-sa kim ruh-1 cananda biter

Cemen-i bag-1 Irem’diir ki giilistanda biter”
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“O hos kokular: yayan ayva tiiyleri sevgilinin yanagi tizerinden bitmektedir. Adeta

Cennette bulunan Irem bahcesindeki yegilliktir Ki giil bahcesi icinden yetigir.”
Hatt-1 galiye-sa: gilizel kokular yayan ayva tiiyleri
Ruh-1 canan: sevgilinin yanagi

Divan siirinde sevgilinin pek c¢ok giizellik unsuru {izerinde durulmustur. Bu
beyitte gegen “hatt” sozciigii, sevgilinin giizellik unsurlarindan olan “ayva tiiyleri”dir.
Ayva tiiyleri divan siiri baglaminda sevgilideki gilizellik unsurlarindandir. Ayva tiiylinden
kasit sevgilinin yliziinde bulunan sar tiiylerdir. Divan siirinde ayva tiiyleri genelde
yanakla birlikte kullanilir ki bu beyitte de yine yanak kullanilmistir. Hatt sdzctigliniin bir
diger anlami da “yazi”dir. Bununla kurulmak istenen imaj sudur Ki sevgilinin yanagi
beyaz bir sayfa gibi diisiiniiliirken o sayfanin iizerindeki ayva tiiyleri de yaziy1 olusturur.
Iste bu sayfalar da “giizellik kitabi”n1 meydana getirmislerdir. Ayrica bu beyitte de
bahsedildigi gibi ayva tiiylerinin genellikle giizel kokusu tizerinde de durulur ki bu tiiyler,
koku olarak miske benzetilir. Beyitte s6z sanati olarak leff i nesr yapilmistir (ruh-1

canan/giilistan ve hatt-1 galiye-sd/cemen-i bag-1 irem).

2. “Yolina 6ldiiglime minneti yok dilberiimiifi
Tifldur eyle sanur cani ki bostanda biter”

“Onun yolunda 6lmeme sevgilimin bir minneti yoktur. Sevili éyle bir ¢ocuksudur

ki canlarin bahge icinde yetistigini zanneder.”
Dilber: sevgili
T1fl: ¢ocuk

Bu beyitte sair, sevgili ile asik arasinda bulunan miinasebete bir gondermede
bulunmustur. Agik ve sevgili arasinda olan bu muhabbette, sevgili her zaman i¢in {istiin
olan konumdadir. Asik biitiin varligryla onun emrine amade bir halde ondan gelecek en
ufak bir isareti bekler ki gbziinii kirpmadan canini dahi verir; fakat asik, her ne kadar

blyiik fedakarliklarda bulunsa da bunun sevgilinin nazarinda pek bir kiymeti

bulunmamaktadir. Aslinda asik da bu durumun farkindadir; yani bu yolda canini dahi
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verse sevgili i¢in bu, pek de miithim bir hadise degildir. Beyitteki asil 6nemli ifade “tifl”
yani cocuktur. Cocuklar yas ve olgunluklart itibariyle cogu seyin Onemini idrak
edemezler. Sair de bundan yola cikarak sevgilinin kiymet bilmemesini onun igin
ehemmiyetinin farkinda olmamasina baglamaktadir. Kisacasi sevgilinin bu kadir kiymet
bilmezligi dahi asigin nazarinda sevimli goziikkmektedir ki sair de aslinda bu mesaji

vermek istemistir. Beyitte edebi sanat olarak ise tesbihe bagvurulmustur.

3. “Diigdiigi yirde boyuil sdyesi ey glilsen-i naz
Narven zahir olur serv-i hiraman-da biter”

“‘BYy naz ve isvenin giil bahgesi! Senin boyuna ait gélgenin diistiigii yerlerde

karaagag goziikiir ve yiiriiyen servi de yetisir.”
Saye: golge

Giilsen-i naz: nazin giil bahgesi

Narven: karaaga¢

Serv-i hirdman: yiiriiyen selvi

Beyitte oncelikle sevgilinin bir dvgiisii yapilmustir. Isve ve nazin giil bahgesi
denilerek sevgilinin goniil alic1 giizelligine ve isvesine deginilmistir. Zaten giizellik
bahgesinde sevgilinin bir esi ve benzeri mevcut degildir ki onun giizelligi, bu giil
bahgesine de aksetmistir; fakat asil vurgulanmak istenen husus sevgilinin boyu olmustur.
Zira divan siirinde sevgiliye ait giizellik unsurlar igerisinde sikg¢a vurgulananlardan
birisi de boy’dur. Sevgilinin boyunun gdlgesinden Oncelikle bahsedilmistir. Saire gore
sevgilinin boyunun goriindiigli yerde uzunluguyla bilinen servi agacina dahi artik yer
yoktur; ¢linkii sevgili, o kadar uzun boyludur ki meydana ¢ikinca servi agaci da bir
kenara ¢ekilmek zorunda kalir. Zira artik suret degil aslolan sevgilinin kendisi gelmistir.

Edebi sanat olarak ise nida sanat1 géze ¢arpmaktadir.

4. “Salsa ¢ah-1 zekana dil lebin 1sirdugigun

Gam degiil kim nice kan isleri zindanda biter”
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“Goniil, sevgilinin dudagin 1sirdigindan ¢cene ¢ukuruna salinsa buna iiziilmem.

Nitekim kan islerinin ¢ogu zindanda nihayet bulur.”
Cah-1 zekan: ¢ene ¢cukuru

Divan siirinde asigim en Onemli gayelerinden birisi sevgilinin dudagina
erisebilmektir; fakat bu istegin gergeklesmesi ¢ogu zaman ig¢in pek de miimkiin
olmamaktadir. Beyitte de bu mana {iizerinde durulmustur. Sevgilideki giizellik
unsurlarindan olan leb yani dudak iistiinde bu gelenekte siklikla durulmustur. Dudak,
divan siirinde renk, sekil ve sdyledigi sdzler yoniinden ele alinir. Dudak 6ncelikle rengi
itibariyle ele alinir ki dudaktaki yogun kirmizilik adeta kanla olugmus gibidir. Yine bu
dudaktaki kan da asiklarin goniil kanindan baska bir sey degildir. Bu beyitte de sevgilinin
kanli dudaklar1 ile bir baska giizellik unsuru olan c¢ene ¢ukuru arasinda bir ilgi
kurulmustur. Beyte gore asik, sevgilinin dudaklarina erismeye ¢aligsa da buna muvaffak
olamamis, sonunda ¢ene gukurundaki zindana konulmustur; fakat bu zindan, asik i¢in
hi¢ de istenilmeyen bir yer degildir. Yani sevgilinin verdigi cezanin dahi asik i¢in bityiik
bir liituf oldugu mesaj1 verilmek istenmistir. Edebi sanat olarak ise dil s6zciigii tizerinden

teshis sanat1 kullanilmstir.

5. “Leb-i can-perver-i dildarda hatt-1 siyehi

Sebze-yi Hizr durur ¢esme-yi hayvanda biter”

“Sevgilinin siyah olan ayva tiiyleri cani besleyen dudakta, Hizir’in yesilligi ise
oliimsiizliik suyunda yetisir.”
Cesme-i hayvan: hayat ¢esmesi
Sebze-yi Hizr: Hizir’ i yesilligi

Divan siirinde ¢ogu defa sevgilinin birden fazla giizellik unsuru bir arada
kullanilmistir. Bu beyitte de sairin sevgilinin giizellik unsurlarindan olan leb ve hatt
kavramlarina birlikte yer verdigi goriilmektedir. Oncelikle “hatt-1 siyeh” terkibine
bakilacak olursa divan siirinde hatt, renk olarak siyah ya da yesil olarak ifade edilmistir.
Beyitte ise dudagin etrafindaki ayva tiiylerinden bahsedilmis ve ayn1 zaman dudagin
as1ga can veren yoniinden de bahsedilmistir. Yine beyitte gecen “cesme-i hayvan” terkibi

de olimsiizliigii veren can ¢esmesi manasindadir ki genellikle bu beyitte oldugu gibi
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Hizir’la birlikte kullanilir. Bu can ¢esmesinin etrafinda bulunan yesillikler de ayva tiiytli
gibi disiiniiliirken sevgilinin asik i¢in 0liimsiizligh sunmus oldugu da ima edilmek

istenmistir. Beyitte edebi sanat olarak tenasiib sanatina yer verilmistir.

6. “Ne ‘aceb olmasa sinemde hayali ruhinufl

Giil-i hod-riiy kagan ates-i stizanda biter”

“Gonliim igerisinde sevgilinin yanagina ait hayal olmasa bu duruma sasi/maz.
Nitekim kendini begenen giil, yakict bir ates i¢inde nasil biter?”
Ates-i slizan: yakici ates

Bu beyitte sair, 4181 sevgili karsisindaki durumundan bahsetmistir. Oncelikle
sevgilinin yanagindan bahsedilmistir. Divan siiri gelenegi igerisinde yanak, asigin
baktig1 ve devamli da bakmayi istedigi yerdir. Normalde bir asigin gonliinde daima
sevgilinin sureti ve sevgisi bulunur; fakat beyte gore asigin gonliinde bunlarin higbirisi
yoktur ve ayn1 zamanda buna sasilmamasi gerekliligi de ifade edilmistir. Nitekim asigin
gonlii sevgilinin ayrilik atesiyle dylesine dolmustur ki artik burada hicbir seye yer
kalmamuistir. Sair aslinda bununla ne kadar biiyiik bir asik oldugunu ima etmek istemistir.
Bunu soylerken sevgilinin ovgiisii de yapilmis ve sevgili, essiz parlak bir giile
benzetilmistir. Gonliin tamamen atesle doldugu ve artik sevgilinin hayaline dahi yer
kalmadig ifade edilerek miibalaga sanati da yapilmistir. Yine beyitte yanak sézciigii

tizerinden mecaz-1 miirsel de yapilmistir.

7. “ *Adni itdiikce miyanina nazar-1 dikkatile
Miy men‘ etmeg-i¢iin dide-yi giryanda biter”

“Adni, sevgilinin beline dikkatlice baktiginda sag teli, bunu engelleyebilmek

adina aglamakta olan goziin éniinde goriiniir.”
Miyan: bel
Miy: sac teli

Dide-i giryan: aglayan gz
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Divan siirinde sevgiliye ait olan her fiziksel 6zellik neredeyse bir giizellik unsuru
seklinde ele alinmistir. Sevgilinin beli de bu unsurlardan birisidir. Sairler tarafindan
oldukga farkli imajlarla ele alinan sevgilinin belinin en temel 6zelligi ince olmasidir. Sair
de bu beyitte sevgilinin beli iizerinden imajlar kurmustur. Oncelikle sair, sevgilinin
beline dikkatle bakmay1 istemekte; fakat buna muvaffak olamamaktadir. Zira asigin
sevgilinin hasretiyle aglayan gozleri, ¢cogu defa buna izin vermemektedir. Yine sair
tarafindan ifade edilen bir diger sebep ise her ne zaman sevgilinin beline bakmayi istese
bir sa¢ telinin buna engel olmasidir. Aslinda gercek hayatta yalnizca bir sag teli goriisii
engellemez. Sairin bununla anlatmayi istedigi sey sevgilinin belinin inceligidir; yani bir
sag teli dahi Oniine gegerse sevgilinin beli artik goriinmemektedir. Beyitte ayrica mily

sOzciigiiyle de teshis sanat1 kullanilmstir.

2.5. 46. Gazel

“Mef ali/Fa’ilati/Mefa’ili/Fa’ilin”

1. “Ol dil ki cevr-i yarila zevk u safa siirer
Cok yasasun ki devrini hos miinteha siirer”

“O goniil, yarin zulmii ile zevk ve sefasini siirer. COK¢a yasasin ki vaktini olduk¢a

hos bir sekilde gecirmektedir.”
Cevr-i yar: sevgilinin zulmii
Miinteha: sonsuz, nihayet bulmayan

Divan siirinde asik ve sevgili arasindaki miinasebet, ger¢cek yasama nazaran
oldukca farkli 6zellikler tasimaktadir. Bu siirde sevgilinin asiga asla yiiz vermemesi ve
devamli surette rakiplere iltifatlarda bulunmasi olagan hallerdendir; yani sevgilinin asiga
kars1 olan en ufak bir ilgisi ya da merhamet duymasi kesinlikle s6z konusu degildir. iste
bu durumda asik da sevgiliye kars1 kendi diinyasinda bazi imajlar olusturarak sevgiliyle
bir yakinlik olusturma yoluna gitmistir. Beyte gore sevgili, asiga devamli surette
zulimde bulunmaktadir; fakat asik, bu durumdan asla rahatsiz degildir. Hatta sair,

sevgiliden gelen bu zulmiin asik icin adeta bir zevk i safa oldugunu ifade etmistir.
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Aslinda bununla anlatilmak istenilen sevgiliden gelen zuliim dahi olsa bu, asik i¢in bir
ilgi gorme manasindadir. Bundan dolay: sair, beyitte bu halin siirekli devam etmesini

istedigini ifade etmistir. Dil s6zciigii ile mecaz-1 miirsel sanatina yer verilmistir.

2. “Mat etdi mah-1 ¢ar-dehi mihrile ruhi
Gergi heniiz on ikisin ol dil-riiba siirer”

“Daha on ikisini stirmiis olsa da 0 goniil alan sevgilinin yanag: giinesle ayin on

dordiinii mat etmistir.”
Mah-1 ¢ar-deh: ayin on dordii, dolunay
Dil-riiba: goniil kapan

Sairler sevgilinin giizelligini anlatabilmek i¢in divan siirinde oldukga farkli ve
iddial1 imajlar kurmaktan geri durmazlar. Bu beyte bakilacak olursa dncelikle sevgilinin
giizellik unsurlarindan olan yanagi lizerinden essiz bir giizellik Ovgiisiinde
bulunulmustur. Divan siirinde sevgilinin yanagi, parlakligi yoniiyle genellikle ay’a
benzetilmistir. Bu beyitte ise ayin on dordii yani dolunayin yaninda giinesle de bir
kiyaslamaya gidilmis ve sevgilinin yanagiin parlakliginin hem ay1 hem de giinesi mat
ettigi ifade edilmistir. Yine beyitte gecen “mat etti” ifadesiyle de satran¢ oyununda
kullanilan en 6nemli taslardan olan saha bir gdndermede bulunulmus ve sevgilinin de

gonliin padisahi oldugu belirtilmek istenmistir.

3. “Ahum yiizinden agmadi ziilfi hicAbin &h
Giinden sehabi gerci ki dirler heva siirer”

“Riizgar, hava giinesten bulutlar siirer denilse de sevgili, ahlarim nedeniyle

saclarimn ortiisiinii aralamad1.”
Sehab: bulut

Bu beyitte sair, sevgiliyle olan miinasebetini bir doga olayindaki benzetme
tizerinden agiklamaya c¢alismistir. Divan siiri gelenegi igerisinde asik, her ne kadar
kendisini perisan etse de sevgiliden uzak duramaz. Beyitte olusturulan imaja gore

sevgili, oncelikle giines gibi diisiiniilerek 6vgiisii yapilmistir. Giines, nasil biitiin diinyay1
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aydinlatiyorsa as1gin gonliinii aydinlatan da sevgiliden baskasi degildir. Tabiat olaylari
baglaminda gokyiiziinde zaman zaman bulutlar giinesi perdeleyebilir fakat bir hava olay1
olan riizgarin ¢ikmasi durumunda bu bulutlar dagilir ve giines de kendisini gostermis
olur. Sair de bu noktada kendisinin sevgilinin derdi ve 1stirabiyla ¢ikan ahlarmin
gokyliziine yiikselmesini, bulutlart dagitan riizgara benzetmistir ki bununla ne kadar
biiyiikk bir 1stirap ¢ektigini de anlatmak istemistir; fakat bu ahlarimin da sevgiliyi
gorebilmesine kafi gelmedigini beyitte ifade etmistir. Beyitte edebi sanat olarak leff i

nesr kullanilmastir.

4. “Dil old1 miisteri yine ol mah-raya kim

Her dem yiizin ayagina sems {i duha siirer”

“O ay gibi giizel yiizliiye goniil yine miisteri oldu ki ytiziinii daima giines ve kusluk
vaktinde sevgilinin ayagina siirer.”
Mah-ri: ay yiizli
Sems ii duha: giines ve kuslik vakti

Beyitte yine sevgilinin giizellik unsurlarindan olan yanak tizerinde durulmustur.
Ayrica sevgilinin giizelligi anlatilirken bazi kozmik kavramlar da kullanilmigtir.
Oncelikle “miisteri” sdzciigiine bakilacak olursa bu sozciik ilk olarak bir seyin alicis1 ve
taliplisi manasinin yaninda kozmik bir kavram olarak Jiipiter’i yani Miisteri y1ldizin1 da
ifade etmektedir. Aslinda bununla sevgilinin giizelliginin abartil1 bir 6vgiisii yapilmak
istenmistir ki sevgilinin gilizelligine herkesin talip oldugu anlatilmak istenmistir. Yine
miisteri yildizinin her sabah ve kusluk vaktinde sevgilinin ayagina yliziinii siirdiigii de

ifade edilmistir. Beyitte “mah, miisteri ve sems” sozciikleriyle tenasiib sanatina yer

verilmistir.

S. “ ‘Anber sacufia 0ykiineli miisgi gezdiirlip
Bazar iginde yiizine ‘alem kara siirer”

“Amber, sa¢ina oykiinmeye gayret ettiginden bu yana miski pazarda gezdirir ve

alem de onun yiiziine kara ¢alar.”
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‘Anber: giizel koku
Miisg: misk kokusu

Sevgilinin 6nemli giizellik unsurlarindan birisi olan “sa¢” divan siiri gelenegi
icerisinde genellikle sekli, rengi ve kokusu yoniinden ele alinmistir. Bu beyitte de sair,
sevgilinin sagini ele alirken rengi ve kokusu itibariyle lizerinde durmustur. Bu gelenek
icerisinde sevgilinin sag¢1 genellikle siyah olarak ele alinir. Nasil ki gece, her seyi ve
giizelligi ortmektedir, sevgilinin yliziiniin giizelligini de genelde sacin perdeledigi
gorilmektedir. Sevgilinin saginda ¢ogunlukla misk kokusu bulunur ki miskin de renk
olarak siyah olmas1 yoniinden aralarinda bir iligki kurulur. Beyte gore anber, sevgilinin
siyah saclarindaki misk kokusuna Oykiinmeye g¢aligsa dahi bunda basarili olamaz ve
bunun iistiine bir de toplum igerisinde yiiziine kara c¢alinarak ayiplanir; yani anberin
sevgiliye ulasabilmesi miimkiin degildir. Beyitte anber sozciigli lizerinden teshis sanati

kullanilmastir.

6. “Sultan-1 dehr olan kuru gavga ¢eker hemin
‘Alem iginde ‘Omri safasin geda siirer”

“Cihanin padisahi bosuna kuru kavgayla bogusur, dlem icerisinde hayatin zevk

ve sefasini kul olan siirer.”
Sultan-1 dehr: diinyanin padisahi
Geda: kul, kole

Divan siirine gore yalmizca bir sultan ve padisah vardir. O da asiklarin
goniillerinin sultan1 olan sevgiliden baskas1 degildir. Beyitte de bu mana iizerinden
gidilerek gercek sevgilinin bir dvgiisii yapilmistir. Asik, her ne kadar manevi bir alem
icerisinde yasiyor olsa dahi gergek hayat da devam etmektedir. Sair de bu noktadan yola
cikarak beyti olusturmustur. Saire gore bu diinyada kisi, gercek sevgiliyle hemhal
olmadig1r miiddet¢ce sultan dahi olsa yaptig1 higbir seyin kiymeti yoktur. Bu diinyada
gercek sefasini siiren saire gore asiktan baskasi degildir. Asik, her ne kadar sevgilinin
kulu olsa dahi bu diinyanin sultanindan ¢ok daha ileri bir makamdadir. Aslinda bununla
sevgilinin de yine Ovgiisii yapilmistir; yani gergek sevgilinin kulu bu diinyanin

sultanindan daha muteberdir. Beyitte edebi sanat olarak ise “tezat” sanat1 kullanilmistir.
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7. “ *Adni meldl olma ki agyar it bigi
Bir giin yanindan ol sanem-i meh-lika siirer”

“Ey Adni/ Uziilme; ¢iinkii o ay gibi olan sevgili, rakipleri yanindan bir giin it gibi

stirecektir.”
Melil: hiiziinlii, kederli
Sanem-i meh-lika: ay ytizli sevgili

Asik ile sevgili arasindaki miinasebette asik acisindan en istenilmeyen kisi
rakiplerdir. Divan siiri gelenegi igerisinde sik¢a bahsedilen rakip, asik ile yarisan ve bir
noktada da ona ortak olan kimsedir. Rakip, divan siirinde daima kotii sifatlarla anilir ki
bu beyitte de “it” seklinde ifade edilmistir. Rakip, as18in nazarinda en kotii ve hakir olan
kisidir, asiga gore sevgilinin kendisine iltifat etmemesinin yegane sebebidir. Eger o
olmasa sevgili de biitlin ilgisini asi18a yoneltecektir. Beyitte de bu mana tlizerinden
gidilmis ve sevgilinin eninde sonunda bir giin rakibi yanindan uzaklastirip asiga ilgi
gosterecegi ifade edilmistir. Yani netice olarak asik, asla timitsiz degildir; sevgilinin

kendisine de iltifat edecegi giinli beklemektedir. Beyitte edebi sanat olarak tesbih sanati

kullanilmistir.
2.6. 47. Gazel

“Fa’ilatiin/Fa’ilatiin/Fa’ilatin/Fa’iliin”
1. “Hecrile 6grendi génliim vasl-1 canandan kacgar

Derdiniin zevkin bilen elbette dermandan kacar”

“Gonliim ayrilikla ogrendiginden sevgiliye kavusmadan kagar; sevgilinin

derdinin zevkini bilenler elbette dermanindan da kacarlar.”
Hecr: ayrilik

Vasl-1 canan: sevgiliye kavusma
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Divan siirinde asik ve sevgili arasindaki miinasebette visal yani kavusma
baglaminda da ilging bir durum s6z konusudur. Ger¢ek hayatta seven sevdigine
kavusmay1 hayal edip bunun ger¢eklesmesini arzu ederken divan siirindeki asik tipinde
durum bundan biraz farklidir. Bu beyitte sairin ifade etmis oldugu gibi asik, her ne kadar
sevgilinin agkiyla yanip kavrulsa bile gercek bir vuslattan daima kagar. Dolayisiyla
gercek bir asik, bu gelenekte sadece sevgiliye degil ondan kaynakli olan dert ve 1stiraba
da talip olmalidir. Aslinda bu beyitte sair, bir manada kendisinin gercek bir asik
oldugunu da iméa etmek istemistir. Nitekim artik kavugmanin zevkinden ziyade ayriligin
elemine talip olmustur ki gercek bir asigin da asil gayesi budur. Yine beyitte karsit

anlaml1 sdzciiklerin bir arada kullanilmasiyla “tezat” sanati da kullanilmustir.

2. “Tir-i gamzefi zahmina dilden nice can virmeyem
Kimse mi vardur cihanda lutf u ihsandan kacgar”

“Sevgilinin yan bakis oklarimin yarasina nasil goniilden gelerek canimi

vermeyeyim ki bu dlemde ihsan ve lituftan ka¢mus olan bir kimse mevcut mudur?”’
Tir-1 gamze: yan bakis oku

Bu beyitte de sevgiliye ait giizellik unsurlari arasinda gosterilen “gamze” yani
“yan bakis” izerinde durulmustur. Divan siirinde gamze, sevgilinin méanali yan bakislari
seklinde ele alinir ve bu yan bakislarda asik i¢in olduk¢a derin anlamlar bulunmaktadir.
Gelenek igerisinde gamze genellikle ok ya da kilica benzetilmistir. Nitekim bu beyitte
de oka benzetilmistir. Oka benzetilme sebebi ise asik i¢in adeta Oldiirlicii bir mana
tasimasindan ileri gelmektedir. Zaten beyitte sair, bu yan bakis oklariyla seve seve 6liime
gittigini ifade etmistir; ¢linkii sevgilinin asiga yonelttigi bu yan bakislar bir noktada asiga
olan ilgiyi de isaret etmektedir. Iste sair de bu sebepten sonunda can vermek olsa dahi
bu oklara razi1 olmustur. ikinci misrada gegen “liituf ve ihsandan kimsenin kagmayacag1”

ifadeleriyle de bu bakislarin asiga bulunmaz bir liituf oldugunu agikga belirtmistir.

3. “Oldiiriser yasuiia rahm eyleyiip canan seni

Ciin cevandur ey goniil gam yime kim kandan kagar”
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“Ey goniil! Sevqili, gozyaslarina aciyarak camni alacak. Dert ¢ekme ¢iinkii o

geng ve giicliidiir; kimse ondan kagamaz.”
Cevan: geng, giiclii

Divan siirinde sevgilinin asik karsisindaki temel 6zelligi acimasiz ve ilgisiz
olmasidir. Beyitte de bu nokta iizerinde durulmustur. Asik, sevgiliye olan hasretinden
dolay1 dert ve 1stirap igerisinde daima gozyas1 dokmektedir. Asik, bu halinden dolay1
Oylesine acinacak bir hale gelmistir ki artik ona sevgili bile merhamet gosterecek
konuma gelmistir; fakat sevgilinin asiga karsi olan merhameti sadece onun zayif canini
almaktan ibarettir. Yani sevgili ancak canini almak suretiyle as1ga bir ilgi gostermistir ki
bu da divan siirindeki sevgilinin 6zelliklerindendir. Ayrica asik ne kadar zayif ve giigsiiz
ise sevgili de o kadar zinde ve kuvvetlidir. Nitekim ikinci misrada da bu durumdan
bahsedilmistir. Artik ondan kimsenin kacip kurtulmast miimkiin degildir. Beyitte edebi

sanat olarak ise “nida” sanat1 géze ¢arpmaktadir.

4. “Giin yliziifile meh mukabil olmayup gizlendiigi
Bu ki magliib olsa hasm elbette meydandan kagar”

“Giines gibi olan yiiziinle ay in karsilasmayarak gizlenmesinin nedeni séyledir

ki diisman yenildiginde meydandan elbette kacar.”
Meh: ay
Mukabil: karsilik, karsilasma

Sevgilinin yiiz giizelligi, asigin aklin1 bagindan alan hususlarin basinda gelir. Bu
sebepten sevgilinin yiizii genellikle aydan ve giinesten daha parlak oldugu seklinde
vasfedilir gelenek icerisinde. Bu beyitte de yiiz giizelligi baglaminda bir méana
kurulmustur. Beyitte sevgilinin yliziiniin Oncelikle glines gibi parlak oldugu ifade
edilmistir. Yine bu mana iizerinden sevgilinin giines gibi parlak yiiziinii géren ay’in kacip
gizlendigi ifade edilmistir ki aslinda bununla tabiattaki olagan bir hadise {izerinden
sevgilinin giizelligi anlatilmistir. Nitekim giinesin dogusuyla birlikte ay’in ortadan
kaybolmasi olagan bir hadisedir; fakat saire gore bunun sebebi, sevgilinin giizelligi

karsisinda ay’in ¢aresizce saklanmasindan ibarettir. Ayrica ikinci misrada da sevgilinin
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yiiz giizelliginin ay’a kars1 olan kesin galibiyetinden bahsedilmistir. Edebi sanatlardan ise

tesbihe basvurulmustur.

5. “Ger nihan ola hayaliifi merdiiminden ¢esmiimiifl
Tafi degiil bu kim peri vahsidiir insdndan kagar”
“Eger goz bebegimden hayalin gizlense buna sasiimamali. Nitekim periler
yabanidir ve insanlardan kacarlar.”
Nihan: gizli, sakl
Merdiim: g6z bebegi
Taii: ayiplama, kinama

Bu beyit, 6ziinde sevgilinin &vgiisii lizerine binad edilmistir. Sevgili ile asik
arasinda oldukea ilging bir iliski mevcuttur. Sevgili, asiga karst en ufak bir iltifatta
bulunmayip higbir ilgi gostermez iken asik ise sevgilinin hayaliyle yanip tutusmaktadir.
Zaten bu siir gelenegi icerisinde as18in sevgiliye kavusmast gibi bir durum pek de s6z
konusu degildir. Beyte gore sevgili degil, sevgilinin hayali bile asik i¢in erisilemez bir
konumdadir ki ilk misrada sair bu durumu ifade etmistir. Sair, bu hayalin dahi erisilemez
olmasi halini kendisi i¢in olduk¢a mantikli bir sebebe biirlindiirmiistiir. Saire gore sevgili
bir peri kadar giizel ve ulagilmazdir. Sair, as1gin perilerin kendini insanlardan gizlemesi
sebebiyle sevgiliye ulasamadigini ifade etmistir. Beyitte edebi sanat olarak tesbihe

basvurulmustur.

6. “Ziilfi hattiyla ne yiizden old1 yd Rab hem-nisin
Resmidiir hod ‘akrebiin dirler ki reyhandan kagar”

“Ya Rab! Sevgilinin sa¢: ve ayva tiiyleri neden arkadas oldu? Nitekim reyhandan

ka¢mak akrebe ait davranigtir denir.”
Reyhan: kokulu bir bitki

Hem-nisin: beraber oturup kalkan, arkadas
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Beyitte yine sevgiliye ait gilizellik unsurlarindan olan sag ve ayva tliyleri iizerinde
durulmustur. Sair, sevgilinin sa¢1 ve ayva tiiylerini anlatirken de oldukga farkli imajlar
kurmustur. Oncelikle beyitte akrep ve reyhan sdzciikleri dikkat cekmektedir. Sair, akrep
sO0zclgiiyle sevgilinin saglarini, reyhan ile de sevgilinin yiiziinde bulunan ayva tiiylerini
kastetmistir. Oncelikle akrebe bakilacak olursa bu canlilarin genelde siyah renkli
olduklar1 ve yanlarinda kol seklinde kiskaglarinin oldugu bilinir. Sair de buradan yola
¢ikarak sevgilinin siyah ve iki omzuna diisen saglarini bir akrep gibi diistinmiistiir; yani
sevgilinin yanag1 tizerine dokiilen saglarini bir akrep gibi resmetmistir. Halk arasindaki
bir inanisa da gondermede bulunarak akrebin reyhandan uzak duracagini ifade etmistir;
fakat sevgilinin yiiziinde bu iki varligin yan yana gelmesine olan sagkinligini da

belirtmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise leff {i nesr sanatina yer verilmistir.

7. “Dilberiifi yolinda ‘Adni 6ldiigi her dem bu kim
Can dirig eder diyeler deyli biihtandan kagar”

“Sevgilinin yolunda Adni’nin her an 6lmesinin nedeni sevgiliden canini esirgiyor

seklindeki iftiradan kaginmasidir.”
Dirig etmek: sakinmak, esirgemek
Biihtan: iftira, yalan

Divan siirinde sevgili ile asik arasinda olan iliskide asik her zaman fedakarlikta
bulunan ve acziyet igerisinde olan konumdadir. Sevgili ise daima iistiin ve ilgisizdir; fakat
asiga gore aslinda sevgili, kendisine ilgisiz degildir. Onun bu ilgisiz halinin sebebi
rakiplerdir. Nitekim onlar siirekli asikla ilgili yalan yanlis bilgiler vererek sevgiliyi
kendisinden uzaklastirirlar. Beyitte de sair buna benzer bir mana iizerinden giderek
sevgiliye kendisiyle ilgili yalan haberler verilmesinden korktugunu, bu sebeple de her an

canini onun yolunda vermek i¢in hazir bir sekilde bekledigini ifade etmistir.
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2.7. 48. Gazel

“Fa’ilatiin/Fa’ilatiin/Fa’ilatin/Fa’iliin”

1. “Ciin sanavber kametiin yadina dil sahba ¢eker
Serv-i sadi giilsen-i canda bitiip bala ¢eker”

“Goniil, uzun boyunun yadiyla kadehi ictiginde mutlu selvi, canin giil bahgesi

icinde biterek uzar.”

Sanavber: uzun boylu bir agag, fistik agaci
Sahba: kadeh

Divan siirinde asigin aklint basindan alan hususlardan birisi de sevgilinin uzun
boyudur. Genelde ince ve uzun olmasi sebebiyle sevgilinin boyu, servi agacina
benzetilmistir; fakat bazi beyitlerde sevgilinin bu uzun boyunun bir fistik agaci tiirii olan
sanavber ya da Farscadaki haliyle “sentiber’e benzetildigi de olur. Bu beyitte ise
sevgilinin uzun boyunu ifade etmek icin servi ve sanavber agaclari birlikte
kullanilmiglardir. Beyte gore asigin gonli, sevgilinin uzun boyunun hayaliyle dahi adeta
bir sarhos gibi kendisinden gegmektedir ki bu da as1gin sevgiliye karsi olan derin agkinin
bir isaretidir. Hatta bu servi agaci artik asigin gonliindeki giil bahgesinin igerisinde

uzamaktadir anlami verilmistir.

2. “Bagban-1 hiisn yiizi giilsenin suvarmaga
Ziilfi zenciriyile ¢cah-1 zenahdan ma ¢eker”

“Giizelligin bah¢ivam, sevgilinin yiiziindeki giil bahgelerini sulama adina

saglarmn zinciriyle ¢ene ¢ukuru i¢inden su alir.”

Sair, bu beyitte oncelikle tabiattan bir kare {izerinden imajlar olusturmustur. Tabi
beyitteki ana diisiince de yine sevgilinin essiz giizelligidir. Sevgilinin yiizii adeta
giizelligin giil bahgesi seklinde diisiiniilmiistiir. Bu giizelligin de olusumundan bahseden
sair, bir bah¢ivanin varligindan haber verir. Tabi burada sevgiliye ait olan iki giizellik

unsuru da one ¢ikarilmigtir. Sevgilinin sagi, ¢ene ¢ukurundan su ¢ekmeye yarayan bir
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zincir gibi ele alimmistir. Kisacasi bu beyitte sevgilinin yiiziinde insana ferahlik veren bir

tabiat manzarasi resmedilerek giizelligi anlatilmaya ¢aligiimigtir.

3. “Haste gonliim ol mehiifni bir giin gorelden ziilfini
Yillar olmigdur ki dahi ‘illet-i sevda ¢eker”

“Hasta olan gonliim, o ayin sa¢ini bir defa gordiigiinden beri yillar oldu ki

sevdanmin hastaligini hala ¢ekmektedir.”
Illet-i sevda: ask, sevda hastalig

Sevgilinin her bir giizellik unsuru, asig1 adeta biiyiileyip ask hastaligina dii¢ar
etmektedir. Bu beyitte de sairin anlattig1 gibi sevgilinin sa¢i1, asig1 esir eden unsurlarin
basinda gelir. Asik, sevgilinin karsisinda daima hasta, zayif ve iradesiz bir konumdadir
ki aslinda bu halinin sebebi de sevgiliden baskasi degildir. Beyte gore asik, sevgilinin
sacglarii gordiiglinden beri onun esiri ve hastasi olmustur. Aslinda kisa bir siireligine onu
gormiis olsa bile yillardan beri sevgilinin hastaligini ¢ektigi ifade edilmistir. Bunun igin
de “illet-i sevda” terkibi kullanilmistir. Bu terkipte sevda hastaligi manasinin yaninda
siyah manasina da gelen “sevda” sozcliglinden Otiirii sagin hastaligt anlami da

c¢ikarilabilmektedir. Beyitte edebi sanat olarak da tesbihe yer verilmistir.

4. “Hiisn milkini musahhar kilmag-i¢iin hiikmiife
Hablik menstirina reyhan hatti tugra ¢eker”

“Giizellik iilkesini emrine almak adina reyhan hatti yani ayva tiiyleri giizellik

fermanmina tugrasini ¢eker.”
Hiisn milki: giizellik tilkesi
Mensir: ferman

Sair, bu beyitte bir padisah ve ferman imajiyla yine sevgilinin giizelligi iizerinde
durmustur. One ¢ikarilan giizellik unsuru ise sevgilinin yanaginda bulunan ayva
tiiyleridir. Sevgili, bu gelenek igerisinde giizellik tilkesinin hiikiimdar1 konumundadir ve
bu giizellik {ilkesindeki herkesi de emri altina almak i¢in bir ferman yayinlamistir. Ayva

tiyleri manasina gelen “hatt” sodzcligi ayni zamanda “yazi” anlaminda da
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kullanilmaktadir. Eski donemlerde padisahlarin yazdirdiklar: fermanlara tugra ¢ekilmesi
gelenegi vardir. Sair de buna bir gondermede bulunmus ve bu tugray1 yine sevgilinin ayva
tiiylerinin ¢ektigini belirterek sevgilinin giizellik iilkesinin padisah1 oldugu diisiincesini

de pekistirmistir. Beyitte yine hatt sdzctigii tizerinden teshis sanatina yer verilmistir.

5. “Esiginden ziilfini ol meh yukaru ¢ekdiigi
San melekdiir kim zeminden goge ejderha ¢eker”

“O ay yiizlii sevgili, esiginde saglarini yerden kaldirmasiyla sanki yeryiiziinden

goklere ejderhay: ¢eken bir melek gibi olur.”
Meh: ay, ay yiizli
San: sanki

Yine bu beyitte de sevgilinin essiz gilizelliginin Ovgilisii yapilmaya devam
edilmistir. One ¢ikarilan giizellik unsuru ise sevgilinin sa¢idir. Burada olusturulan imajda
ise sevgilinin siyah saglarini yukari dogru toplamasi bir melegin ejderhayr goge
kaldirmasi gibi diigiiniilmiistiir; yani sevgilinin giizellik unsurlarindan olan siyah renkli
saclar1 adeta bir ejderha gibi resmedilirken sevgilinin kendisi de ay yiizli bir melek
seklinde tasvir edilmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise yine tesbihin kullanildigi

gorilmektedir.

6. “‘Alemiifi zevk u safasini geda siirer hemin
Padisah-1 dehr olan ancak kuru gavga c¢eker”

“Diinyadaki zevk ve sefayi sevgilinin kulu olan siirer. Diinyanin padisahi olanlar

ise yalnizca bir kuru kavgay ¢ekerler.”
Geda: kul, kole
Padisah-1 dehr: diinyanin padisahi

Sevgili ve asik arasindaki miinasebette sevgili, gilizellik tlkesinin yegane
hiikiimdar1 konumundayken asik da bu hiikiimdarin sadik bir kulu ve kolesi

konumundadir; fakat ger¢ek yasamin aksi sekilde bu halden her iki taraf da oldukca
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memnundur. Nitekim sevgili, hiikiimdarligini siirdiiriirken asik da onun kolesi olmaktan
ziyadesiyle memnundur hatta bu durum asik i¢in aslinda bir 6viing kaynagidir da. Sair de
beytini gene bu mana lizerinden kurgulamistir. Saire gére bu diinyada zevk ve safa
siirebilmenin yegane kosulu, gercek padisah olan sevgilinin kdlesi olmaktir. Oyle ki
burada bir kiyasa gidilmis ve diinya iizerindeki padisahlarin islerinin yalnizca kuru bir
kavga oldugu ifade edilmistir. Zira asigin kolelik hali dahi bu diinyanin padisahlarindan
daha iistiindiir. Bu istiinliigiin altinda yatan sebep ise asigin her ne kadar kole olsa da
sevgiliye yakin olmasi dolayisiyla onu gergek bir bahtiyar konumuna getirmesidir. Ayrica

beyitte karsit anlaml1 s6zciikler lizerinden tezat sanatina yer verilmistir.

7. “Yine bir mihr-i kamer-ruhsar1 ‘Adni sevdi kim

Hak-1 payn siirme deyii gézine havra ¢eker”

“Adni, bir ay yanakl giinesi yine sevdi ki onun ayak topragini hiriler gézlerine
stirme olarak cekmektedirler.”

Bu gazelin son beytinde sair yine sevgilinin ovgiisiinii devam ettirmistir. Sair,
as181 oldugu bu sevgiliyi anlatirken yine onun baska bir giizellik unsuru olan yanagi
tizerinde durmustur. Divan siirinde sevgilinin yanagi genelde ayin parlakligi lizerinden
ele alinir. Sair de bunu yapmakla birlikte sevgilinin ayni zamanda bir giizellik giinesi
oldugunu da vurgulamistir. Bu gelenege gore sevgilinin giizelligi yaninda ona bir kutsiyet
de atfedilir. Oyle ki sevgilinin bulundugu yerin topragi dahi asiklar igin oldukca
muhteremdir. Sair de bu baglamdan yola ¢ikarak sevgilinin bulundugu yerdeki ayaginin

topragimin ahu gozliler tarafindan gozlerine siirme seklinde cekildigini ifade ederek

sevgilinin ovgiisiinii tamamlamistir.

2.8. 49. Gazel

“Fa’ilatiin/Fa’ilatiin/Fa’ilatin/Fa’iliin”

1. “Bag-1 hiisn i¢re boyuii tek serv-i dil-ci bitmeye

Gilsen-i canda ruhui-ves verd-i hos-bh bitmeye”
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“Giizellik bahgesi iginde boyuna benzer goniil alici bir selvi olmaz. Canin giil

bahgesi iginde ise yanagina benzer giizel kokulu bir giil ¢ikmaz.”
Bag-1 hiisn: giizellik bahgesi

Dil-ct: goniil ¢eken

Verd-i hos-bi: hos kokulu giil

Sevgilinin her hali asik icin oldukga giizeldir. Bu baglamda beyitte sevgilinin
giizellik unsurlarindan olan boyunun ve yanaginmn évgiisii iizerinde durulmustur. Ik
misrada sevgilinin boyuna bir dvgii vardir. Saire gore glizellik bahgesi igerisinde
sevgilinin boyuna denk olan bir servi mevcut degildir ki bu ydniiyle onun essiz bir
giizelligi oldugunu ifade etmek istemistir. ikinci misrada ise nce canm giil bahgesinden
bahsetmistir. Bu giil bahcesinde ise sevgilinin yanag: lizerinde durmustur. Saire gore
sevgilinin yanagindan baska giizel kokulu bir giil, bu bahge icerisinde mevcut degildir.
Tiim bunlarla birlikte sair, sevgilinin kendi nazarinda ne kadar essiz ve ulasilamaz bir
giizellige sahip oldugunu vurgulamak istemistir. Edebi sanat olarak ise beyitte miiretteb

bir leff i nesr bulunmaktadir.

2. “Atesin sinemde oldugi hayali ziilfiiniifi
Tuhfediir od yakdug yirde gerek mi bitmeye”
“Atesten sinemde saglarmin hayalinin bulunmasi gériilmemis durumdur. Sastlir
ki atesin yakmuis oldugu yerde kil goriinmemesi lazimdir.”
Sine: gogus
Tuhfe: hediye, goriilmemis sey
Ma: tiy, kil

As1g1n biitiin yasami sevgili ve sevgiliye ait hisler etrafinda dénmektedir; yani
hayatinin merkezinde sevgiliden bagkasi bulunmamaktadir. Her ne kadar asik, sevgili
i¢in derin bir istiyak ve arzu tasiyor olsa da ona ulasmak degil, cogu defa yaklasabilmek
dahi miimkiin degildir. Iste bu firakin verdigi elem ve kederle de 4s18m sinesi daima
ayrilik atesi igerisinde yanmaktadir. Sair de bu noktadan yola ¢ikarak beytini

olusturmustur. Beyte gore sevgilinin giizellik unsurlarindan birisi olan saclar, asigin
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aklindan ve sinesinden asla ¢ikmamaktadir. Iste bu noktada sair kendince sasilacak bir
durumun varligindan bahsetmektedir. Saire gore (gergek hayatta oldugu gibi) yanmis bir
deride kilin olmamasi gerekmektedir. Sair de buna sasirarak ates dolu sinesinde

sevgilinin sa¢inin hayalinin bulunmasini anlayamamaktadir.

3. “Goz yasindan goiliimiin zahmin sakindugum budur
Kim gefiezlikle cerdhat ¢iin kapa su bitmeye”

“Goniil yarami gozyaslarimdan sakinmamin nedeni sudur ki yara eger Su

kaparsa artik kolay kolay iyilesmez.”
Zahm: yara

Getiezlikle: kolaylikla

Divan siirinin her ne kadar soyut olana doniik bir baglam igerisinde
olusturuldugu 6ne siiriilse de sairler, zaman zaman siirlerinde gercek yasama dair
sahneleri siirsel bir dil igerisinde aktarabilmeyi de basarmiglardir. Bu beyitte bir gercek
hayat sahnesi asigin ¢ektigi sikintilarla birlikte ele almmistir. Asik, sevgiliden ayr
diistiigli icin gonliindeki yara hi¢ kapanmamakta, goziindeki yaslar ise hig
kurumamaktadir. Sair de bu durumu ifade edebilmek i¢in gézyas1 her ne kadar fazla olsa
da gonliindeki yaradan sakindirdigini belirtmistir. Nitekim gercek hayatta acik bir yaraya
su degdigi taktirde kotii etkileri olacaktir. Goriildiigi lizere sair, bu gercek yasama dair

hadiseyi askinin kendisine verdigi istirap baglaminda anlatmayi tercih etmistir.

4. “Dediim oldiir raztyam tek lutfile bir bise vir
Hism ediip dedi ki kan isi bite bu bitmeye”

“Sevgiliye ‘Beni oldiirsen de kabuliimdiir, sadece liitfedip bir biise ver.’ dedim.

O ise ofkelenerek ‘Kan isi biter; ama bu is bitmez.’ dedi.”

Divan siirinde sevgili ile olan miinasebetinde asik her zaman i¢in bir beklenti
igerisindedir; fakat asigin bu beklentileri ise hi¢bir zaman karsilik bulamamaktadir.

Yukaridaki beyte bakildiginda ise asigin dncelikle sevgiliden bir istegi vardir ki o da bir
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bise alabilmektir. Hatta bunun karsiliginda sevgiliye elinde kalan yegane varlig1 olan
canin1 teklif etmistir; yani sevgilinin bir blisesi karsiliginda goziinii kirpmadan canindan
vazge¢mektedir. Sevgilinin buna karsilik vermis oldugu cevap ise divan siirindeki
sevgili tipine uygun dogrultudadir. Yani as1gin bu teklifi asla kabul gérmeyecektir. Oyle
ki sevqili, asiga kars1 gazaba gelerek kan isi biter ama bu is bitmez diyerek 6fkesini de

izhar etmistir.

5. “Oykiiniirmis ziilf-i ‘anber-barufia utanmadin
Goreyim kim ofimaya miisg-i siyeh-ra bitmeye”
“Misk, utanmadan amber kokulu saglarina oykiinmeye ¢alisir imis. Felaha
ermeyen kara yiizlii miskin bitmedigini goreyim.”
‘Anber-bar: amber sacan
Siyeh-rQ: yiizii kara

Asik, her ne kadar sevgiliden bir ilgi ve iltifat gérmese dahi ondan iimidini asla
kesmez. Bu beyitte sair, yine sevgilinin gilizellik unsurlarindan olan saca doniik bir
ovgiide bulunmustur. Asik i¢in sevgilinin essiz bir giizelligi vardir. Beyte sevgilinin sag1
tizerinden bakilacak olursa divan siirinde sevgilinin sa¢1 genelde kokusu ve rengi
itibariyle ele alinir. Beyitte sevgilinin saginin kokusu 6ne ¢ikarilmaktadir. Amber, essiz
giizel kokular sagan bir maddedir ki iste bu essiz koku sevgilinin saginda da mevcuttur;
fakat saire gore misk gibi bazi baska kokular, sevgilinin amber kokulu sagina 6zenseler
de ona erismeleri miimkiin degildir. Ayrica sevgilinin sag¢inin renginin ve amberin
renginin siyahliklar1 yoniinden de bir iligki kurulmak istenmistir. Beyitte edebi sanat

olarak teshis sanatina yer verilmistir.

6. “Giilsitan-1 hiisn iginde kadmet-i canan bigi
Ta kiyamet rast1 bir serv-i dil-ci bitmeye”

“Giizellige ait giil bahgesi i¢inde sevgilinin boyu seklinde dogru olan goniil ¢eken
bir selvi kryamete kadar bitmeyecektir.”

Giilsitan-1 hiisn: giizelligin giil bahgesi
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Serv-i dil-cti: goniil ¢ceken selvi

Sair yine bu beyitte de sevgilinin diger bir gilizellik unsuru olan boyu iizerinde
durmustur. Divan siiri gelenegi icerisinde sevgilinin boyu, uzunlugu yoniiyle genelde
servi agacina benzetilmistir ki bu beyitte de yine sevgilinin boyu serviye benzetilmistir.
Saire gore glizelligin giil bahgesi icerisinde sevgilinin boyuna ulasabilen bir servi mevcut
degildir. Bununla yine sevgilinin essiz giizelligi vurgulanmaya g¢alisilmistir. Ardindan
da t kiydmete kadar benzeri gelmeyecektir, denilerek sevgilinin bu beyitteki ovgiisii

tamamlanmuistir.

7. “ ‘Adniya ol hlir-1 meh-rinufi eger kaddin gore
Hacletinden togrulup tiiba-y1 min bitmeye”

“Ey Adni! Cennetteki Tuba, eger o ay yiizliiniin boyunu goriir ise utancindan
artik dogrulup yetigmez.”
Hir-1 meh-r(: ay yiizli huri
MinG: cennet

Bir onceki beyitte sevgilinin uzun boyunun 6vgiisii yapilirken sair yine bu

beyitte de boyla ilgili 6vgiiye devam etmistir. Oncelikle ilk misrada yine sevgilinin ay
yiizlii olusuna ve giizelligine deginildikten sonra sevgilinin boyu ile cennette
bulunduguna inanilan uzun boylu bir agag¢ olan Tiba ile bir kiyaslama yapilmistir. Saire
gore Thba agaci her ne kadar uzun boylu olsa da sevgilinin boyunu ve endamin
gordiikten sonra artik utancindan dogrulmast miimkiin degildir. Sair burada 6zellikle

giizellikleriyle one c¢ikan kavramlar iizerinden sevgiliye ovgililerde bulunmaya

caligmistir. Ayrica edebi sanatlardan da teshis sanatina yer verilmistir.

2.9. 50. Gazel

“Fa’ilatiin/Fa’ilatin/Fa’ilatin/Fa’ilin”

1. “Goiliimi td mihrile ol mah-1 gonce-fem kapar
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Baz-1 ‘1sk1 sayd ediip can murgin1 her dem kapar”

“Askin doganmini aviayarak canin kusunu stirekli yakaladigi gibi o gonca agizli

ve ay gibi giizel sevgili, gonliimii muhabbetle kapar.”
Mah-1 gonce-fem: gonca agizl ay

Baz-1 ‘1sk: ask dogani

Murg: kus

Bu beyitte sair, sevgili ile asik arasindaki miinasebeti av ve avci benzetmeleri
tizerinden anlatmak istemistir. Sevgili nitelenirken gonca agizli seklinde nitelenmistir.
Goncanin 6zelligi heniiz agilmamis kiiglik bir giil olmasidir ki divan siirinde sevgilinin
agz1 genelde oldukga kiigliciik; hatta kimi beyitlerde bir nokta seklinde tasvir edilir. Sair
burada sevgiliyi acimasiz bir aver seklinde ele almistir. Aver konumunda olan ask
dogani, as1gin can kusunu devaml sekilde avlamaktadir. Burada aslinda asi1gin sevgili
karsisindaki zayif ve aciz durumu resmedilmek istenmistir. Beyitte edebi sanat olarak

ise tesbihe yer verilmistir.

2. “Dil yiizin giinileytip ziilfinden aglar iz u seb
Ne hayal-engizdiir gér kim bulutdan nem kapar”

“Goniil, sevgilinin yiiziinii saglarindan kiskanarak gece giindiiz aglar, gor ki

nasil hayal-peresttir adeta buluttan nemi kapar.”
Giinilemek: kiskanmak, haset etmek
Hayal-engiz: hayalci, hayalperest

Divan siiri gelenegi icerisinde sevgili her zaman igin {istiin olan ve ulasilamaz bir
konumdayken asik ise siirekli hasret ¢eken, zavalli ve aciz bir durumdadir. Aslinda
sevgili, asiga ¢ok da uzak degildir; ama bir tiirlii iltifatta bulunmaz. Sevgilinin iltifati
daima baskalarmadir. Bu sebepten asik, sevgiliyi her seyden ve herkesten kiskanmaya
baslar. Bu beyitte de sair, asigin sevgiliyi kiskanmasi tizerinde durmaktadir; fakat bu
kiskanma rakiplere doniik olan bir kiskanma degildir. Asik, burada sevgiliyi iki omzuna
dokiilen uzun saglarindan kiskanmaktadir. Asik, sevgilinin koyiine, mahallesine dahi ¢ok

yaklasamazken sevgilinin saglarinin onun yanaklar1 tizerine dokiilmesi as181 oldukca
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tizmiis ve as181n kiskanmasina neden olmustur. Yine asigin sevgiliye olan hasretini gece
giindiiz aglamak suretiyle dindirmeye calistigi da ifade edilmistir. Beyitte edebi sanat

olarak teshis ve tezat sanatlar1 kullanilmastir.

3. “Gamzesinden tafi degiil hiin-rizlik 6grendiigi
Her ne san’at kim gore kabil-durur adem kapar”

“Sevgilinin kan sagiciligi gamzesinden 6grenmesi ayiplanmamali; ¢iinkii insanin

hangi sanati gorse onu 6grenmesi miimkiindiir.”
Gamze: yan bakis
Hin-riz: kan sagic1

Beyitte sevgilinin giizellik unsurlarindan birisi olan yan bakis1 iizerinden kurulan
imajlar anlatilmigtir. Divan siirinde “gamze” seklinde ifade edilen sevgilinin yan
bakislar1 asik i¢cin oldukga fazla manalar tasimaktadir. Bu gelenek igerisinde yan bakislar
genelde kili¢ ya da ok gibi savas aletlerine benzetilmistir. Gamzenin bu kesici aletlere
benzetilmesinin nedeni ise asiklarin gonliinii paramparca etmesinden ileri gelmektedir.
Beyte gore sevgili, asiklarin gonliinii parcalamay1 bu gamze oklarindan 6grenmistir ki
aslinda bununla sevgiliye bir masumiyet atfedilmek istenmistir. Yine “gordiigii budur,
O0grenmesi de normaldir” seklindeki ifadeden de sevgilinin aslinda masum oldugu

pekistirilmek istenmistir. Beyitte edebi sanat olarak teshis sanatina yer verilmistir.

4. “Ihtiyat ediip yasumdan tig urur dil zahmina
Suy1 ya’ni virmeyince yaraya merhem kapar”

“Gozyaslarimdan sakinarak gonliin yarasina kilict vurur. Nitekim yaraya su

verilmeyince merhem onu kapar.”
Ihtiyat etmek: sakinmak
Tig: kilig

Bu beyitte de yine bir savag aleti olan kilicin 6ne ¢iktig1 goriilmektedir. Kilig,

divan siirinde genellikle sevgilinin yan bakisiyla iliskili olarak kullanilmistir. Beyitte de
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sair yine bu anlam iizerinde durmustur. Saire gore sevgili, asigin gdzyaslarindan
sakinarak onun goniil yarasina kili¢ vurmustur; yani asik, sevgilinin hasretiyle gonliiniin
paramparca oldugunu ifade etmek istemistir. Beyitte dikkat ¢eken diger bir sézciik ise
su’dur. Oncelikle gdzyasiyla iliskili kullanilan bu sézciigiin kilicin yapilirken ¢elige su
verilerek geligin sertlestirilmesine de bir gonderme oldugu goriilmektedir. Yine yaraya
su verilmemesi ile de gercek hayattaki bazi uygulamalar siire dahil edilmistir. Beyitte
edebi sanat olarak tig/su ve merhem/yara sozciikleri arasinda leff i nesr sanati

kullanilmustir.

5. “ “Akl u can u dil kapup goziiii yine komaz beni
Ciinki nesnem kalmadi bes dah1 cana nem kapar”

“By sevgili! Goziin aklimi, camimi ve gonliimii kapar, yine de beni birakmaz.

Ancak artik bir varligim Yok, simdi neyimi alur?”
Nesne: varlik

Divan siirinde gecen asik tipinde, asik her zaman igin gii¢siiz ve zayif olan
konumdadir. Sevgili ise giicli ve acimasizdir. Bu baglamda olusturulmus olan
yukaridaki beyitte ncelikle as1gin bir sitemi géze ¢arpar. Sevgili yalnizca bir bakisiyla
asigin gonliini, aklini ve canini elinden kolaylikla almistir; yani artik as1gin sevgiliye
verecek bir seyi kalmamistir. Burada dikkati ¢eken ise sevgilinin biitiin bunlar1 yalnizca
bir bakistyla yapabilmesidir ki akla hemen gamze kavrami gelmektedir. Ikinci misrada
ise asik, artik sevgiliye verecek bir nesnesinin kalmadigini belirterek iginde bulunmus

oldugu aciz ve gii¢siiz durumu izhar etmistir.

6. “Canula dil itiifiliii izi tozin kapsa ne tai
Resmdiir ¢ilin-kim geda yerde gore dirhem kapar”

“Goniil, senin itinin izi tozunu canla kaparsa bu ayiplanmaz. Nitekim dilencinin

yerde paray: goriince almasi ddettendir.”
Dirhem: akge, para

Resm: durum, sekil
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Divan siiri gelenegi igerisinde asiga gore sevgili ve sevgiliye ait olan her sey
mukaddes ve muhteremdir. Zaten bu siir geleneginde asi18in sevgiliye kavusabilmesi
veya yakininda bulunabilmesi ¢ok da miimkiin degildir. Bu sebeple asik, sevgiliye yakin
olan seylere dahi ayri bir ilgi ve alaka gosterir. Bu beyitte de sair bu diisiincelerden yola
cikarak sevgilinin yakininda bulunan kopeklerin ayak tozunun dahi kendisi i¢in ne kadar
degerli ve kiymetli oldugunu anlatmistir. Hatta beyitteki ifadeye gore sair, sevgilinin
kopeklerinin ayak tozunu kapmasini adeta bir dilencinin yerden buldugu parayi
kapmastyla bir tutmustur ve bu durumun da ayiplanmamas: gerektigini ifade etmistir.
Beyitte edebi sanat olarak dil/geda ve toz/dirhem s6zciikleri arasinda leff i nesr sanatina

yer verilmistir.

7. “Nice mahz(n olmasun ‘Adni seb-i hecriifide Kim
Sadlik tacini bagindan her dem anufi gam kapar”

“Adni, senden ayriligin gecesinde neden mahzun olmasin ki mutlulugun tacim

her zaman onun bas iizerinden gam kapmaktadir.”
Seb-i hecr: ayrilik gecesi
Sadlik: mutluluk

Asik, sevgiliden ayr1 diistiigii i¢in her zaman dert ve keder igerisindedir. Bu siir
geleneginde as1gin mutlu ve mesut olmast hali pek gorilen bir durum degildir.
Sevgiliden ayr1 diismenin verdigi ruh haliyle asik, siirekli bir ayrilik gecesinin 1stirabi
yasamaktadir. Beyitte de sair bu durumu anlatmistir. Asik, bu ayriligin etkisiyle asla
normal bir yasam siirememektedir. Ne zaman mutlu bir duruma gelecek olsa sevgilinin
ayrilig1 aklina gelmekte ve tekrar hiiziin ve kedere gark olmaktadir. Kisaca beyitte asigin

sevgilinin hasretiyle siirekli dert ve elem igerisinde oldugu anlatilmak istenilmistir.

2.10. 51. Gazel

“Fe’ilatiin/Fe’ilatin/Fe’ilatin/Fe’iliin”

1. “Dili ziilfunde bulan bendile divane sanur
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Can yiiziifile géren sem* ile pervane sanur”

“Gonlii saginda bagla bulan divane sanir. Canmi yiiziin ile géren ise mumla

pervanedir sanir.”
Bend: bag
Sem’: mum

Sair, divan siirinde kullanilan farkli imaj ve mazmunlar {zerinden beyti
olusturmustur. Oncelikle ilk misrada sevgilinin giizellik unsurlarindan olan saca
deginmistir. Divan siirinde sevgilinin sag1 ile ilgili birgok farkli imaj kullanilmigtir. Bu
beyitte ise sevgilinin sag1 zincir gibi disiiniilmistiir. Eski donemlerde aklini kaybeden
kimseler zincire vurulurlarmis. Sair de buradan hareketle gonliinii sevgilinin sagiyla
zincirlenmis bir divane gibi resmetmistir. ikinci musrada ise divan siirinde sikca
kullanilan sem ii pervaneye yer verilmistir. Sem, mum; pervane ise mumun etrafinda
donen kiigiik canlilardir. Sair buradan hareketle sevgilinin yiiziinii “mum?”, kendisini ise
“pervane” seklinde ele alarak sevgiliye olan askini dile getirmistir. Beyitte edebi sanat
olarak ise dil/can, ziilf/yliz ve divane/pevane sozciikleriyle leff {i nesr sanatina yer

verilmistir.

2. “Dilde habs etdiiglime gamzesi tigin gilicentir
Céna zahm urducagi hosca midir ya ne sanur”

“Sevgili, goniilde yan bakis kilicini hapsetmeme darilr. Canimi yaraladigr iyilik

midir ki bunu ne zanneder?”
Tig: kilig
Zahm: yara

Sair bu beyitte de sevgilinin giizellik unsurlarindan olan “gamze” yani “yan
bakis” iizerinde durmustur. Bu siir geleneginde gamze ok ya da kilica benzetilmistir. Bu
beyitte ise gamze kilica benzetilmistir; ancak gamze iizerinden sair, sevgili ve asik
arasinda ilging bir miinasebet kurmustur. Oncelikle asik i¢in oldukg¢a derin manalari olan

yan bakis kilicinin as1gin goénliinde hapis tutulduguna sevgilinin giicendigi ifade etmistir.

Yine beyitteki anlam akisina gore sevgilinin as181n gonliine veya canina daha fazla zarar
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vermemesi i¢in bunu yaptigini ifade etmektedir. Ayrica beyitte sevgilinin ds1gin gonliinii

kilicla yaralamasini bir liituf gibi gordiigii manasini da ¢ikartabilmek miimkiindiir.

3. “Ziilfi agma goniil murgi tutulsa ne ‘aceb
Ciin goren hal-i siyahini anufi dane sanur”

“Sevgilinin sa¢inin agina gonliin kugu yakalanirsa bu duruma sasi/maz. Nitekim

onun siyah ben 'ini gérenler bunu dane (bugday) sanwrlar.”
Murg: kus
Hal-i siyah: siyah ben
Dane: arpa ve bugday gibi iirtinler

Divan siirinde sevgilinin 6ne ¢ikan giizellik unsurlarindan olan “sa¢” ile ilgili pek
¢ok imaj olusturulmustur. Daha ¢ok rengi ve kokusu itibariyle 6ne ¢ikan sevgilinin sag1
kimi zaman da yukaridaki beyitte oldugu gibi hayvanlari avlayacak bir ag gibi
diistinilmiistiir. Saire gore asigin goniil kusu sevgilinin saglarindan olusan tuzaga
yakalanmustir; fakat sair, bu noktada asigin yapabilecegi ¢ok bir sey olmadigini bu
sebeple de ayiplanmamasi gerektigini ifade etmistir. Bu noktada ise sevgilinin
yanagindaki benden s6z edilmistir. Saire gore sevgilinin yanagi iizerindeki bu ben,
kuslar1 avlayacak bir bugday tanesi gibi goriinmektedir ki bu sebeple de goniil kusu

sevgilinin saginin aglarina yakalanmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise tesbih sanatina

basvurulmustur.

4, “ ‘Isk-1 cananila ma’mure-yi ‘alemdiir dil
Gergi bi-derd olanlar an1 virane sanur”

“Goniil, sevgilinin aski ile diinyadaki en bayinduwr yerdir; fakat derdi olmayanlar

onu yrkik virane zannederler.”
‘Isk-1 canan: sevgilinin aski

Bi-derd: dertsiz
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Divan siirindeki asik tipi gerek dis goriinlisii ve gerek tavir ve davranislariyla
etrafindaki siradan insanlardan farkliliklar arz eder. Asik, askin verdigi hallerden dolay1
genelde perisan bir haldedir. Bu hali sebebiyle de baska insanlarin nazarinda oldukg¢a
sikintil1 bir goriinlimdedir. Sair de bu beyitte asigin halleri iizerinde durmustur. Beyte
gore asigm gonlii; sevgilinin agkindan dolayr aslinda diinyanin en bayindir, huzurlu ve
rahat yeridir. Onun bu halini dertsiz olanlar anlayamayacaktir. Nitekim sair, beyitte “bi-
derd” olanlar anlayamaz diyerek onu ancak asiklarin anlayabilecegini ifade etmistir.

Beyitte edebi sanat olarak ise tezat sanatina yer verilmistir.

5. “Dogali mihnet ii cevrile ulaldugiycun
Kendiiye derd i gami dil ata vii ana sanur”

“Goniil, dogmus oldugu zamandan bu yana eziyet ve sikintiyla biiyiidiigii i¢in

dertle gami kendi babasi ve annesi zannetmektedir.”
Ulalmak: biiytimek

Divan siirindeki asik icin sdylenebilecek en temel 6zellik, sevgilinin hasretiyle
siirekli olarak dert ve sikinti icerisinde olmasidir. Asik, bu géniil hastaligina diistiigii
giinden beri rahat ve huzurla olan iligkisini de kesmistir. Artik asigin hayatindaki normal
ise stirekli sekildeki dert ve sikintidir. Sair de bu noktadan yola ¢ikarak bir ¢ocugun
bliylirken alistig1 hasletler gibi artik dert ve kedere de asir1 bir yakinlik gosterdigini
anlatmak istemistir. Ikinci misrada as1k icin gecen “dert ve gami annesiyle babasi sanir”
ifadelerine bakilacak olursa bir insanin hayatindaki en yakin olanlar anne ve babasidir.
Iste sair de bundan yola ¢ikarak as18mn artik bu sikint1 hislerine asir1 derecede iinsiyet

kesbettigini anlatmak istemistir.

6. “Can verdir Gistine gam badiyyesinde susayup
Ab-1 tiguiila meger tesne goiiiil kana sanur”

“Susayan goniil, gamin ¢éliinde susayarak kilici iistiinde canin verir. Megerki

suya hasret goniil, senin kilicinin suyuyla kanacagint sanwr.”

Badiyye: ¢ol
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Ab-1 tig: kilicin suyu
Tesne: susamis

Asik, sevgiliye karst hep bir hasret ve istiyak hali igerisindedir. Yukaridaki
beyitte 4s1gin sevgiliye olan bu derin hasreti “susuzluk” seklinde ifade edilmistir. Asigin
ayrilik derdi, gam c¢oliinde susuz gezen bir insan gibi diisliniilmiistiir. Goniil, bu
susuzlugunu yani sevgiliye olan hasretini giderebilmek icin de ¢ozliim yollar
aramaktadir. Beyte gore asik, bu susuzlugu giderebilmek i¢in sevgilinin bakis kilicindaki
suya talip olmaktadir. Eski donemlerde kiliglar yapilirken gelige sertlik katabilmek
amaciyla 1sitilan ¢elige su verilirmis. Iste sair de bu imajdan yola ¢ikarak Asigin
sevgilinin kilicindaki bu suyla susuzlugunu giderebilecegini diisiindiigiinii ifade etmistir.
Beyitte edebi sanat olarak ise “su, tesne, ab ve kanmak sozciikleriyle tendsiib sanatina

yer verilmistir.

7. “Dil-i sevda-zede-yi ‘Adni’yi ziilfiinde géren
Bend ii zencire ¢ekilmis an1 divane sanur”

“Senin sacginda Adni’ye ait sevdd derdi ¢ekmekte olan gonlii gérenler, onu

Zincirle baglanan bir deli sanirlar.”
Dil-i sevda-zede: sevda derdi ¢eken goniil

Divan siirinde sevgilinin sag1 ile ilgili pek ¢cok imaj ve benzetme kurulmustur.
Sevgilinin sac1, genelde rengi ve kokusu yoniinden ele alinirken bazen de sekli itibariyle
ele alinir. Bu beyitte de sevgilinin sag1, sekil yoniinden ele alinmistir. Sair, sevgilinin
sagini delilerin baglanmis oldugu bir zincir gibi diisiinmiistiir. Aslinda bununla as1gin
sevgiliye olan tutkunlugu ve cilginligi ifade edilmek istenmistir. Beyitte edebi sanat

olarak ise tesbih sanatina yer verilmistir.

2.11. 52. Gazel

“Fa’ilatiin/Fa’ilatin/Fa’ilatin/Fa’ilin”
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1. “Lutfile ¢lin hanesinden giin gibi canan ¢ikar
Matla‘indan sanasin dogup meh-i tdban ¢ikar”

“Sevqili, liitfile evinden adeta giines gibi ¢ciktigr zaman parlak ayin dogarak gége

¢ctktigini zannedersin.”
Matla’: dogus, basglangic
Meh-i taban: parlak ay

Sevgilinin her hali asik igin 6zel ve giizeldir. Bu beyitte de sair, yine sevgilinin
giizelligine dair dvgiilerde bulunmustur. ilk misrada sevgilinin giinliik bir olagan olan
evden ¢ikma hadisesini biiyiik bir ovgiiyle agiklamistir. Saire gore sevgilinin evinin
kapisindan ¢ikmasi adeta giinesin dogusuna benzetilmistir; Yani nasil ki glinesin dogusu
karanliklar1 ortadan kaldirarak diinyayr aydinlatirsa sevgili de asigin  diinyasini
aydinlatmaktadir. Ayrica ilk misrada gecen “lutfile” ifadesi de dikkat g¢ekicidir ki
sevgilinin disar1 ¢ikarak yiizlinii gostermesi adeta asik i¢in bir lituf seklinde ifade
edilmistir. Bu siir geleneginde sevgilinin yiiz gilizelligi genelde aym parlakligina
benzetilmistir. Ikinci misrada da sair bu dogrultuda yine bu evden ¢ikma hadisesini
parlak bir ayin dogusuna benzetmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise tesbihe yer

verilmistir.

2. “Kanda kim sekker-lebiifi yad eyleyiip yaslar dokem
Cus ediip ol yerden ab-1 ¢cesme-yi hayvan ¢ikar”

“Ne zaman ki sevgilinin seker dudaklarint anarak gézyaslart déksem o yerden

cosarak ab-1 hayat suyu ¢ikar.”

Leb: dudak

Cas etmek: cosmak

Cesme-yi hayvan: oliimsiizliik cesmesi

Divan siiri gelenegi icerisinde sevgilinin giizellik unsurlarindan olan “leb” yani
“dudak” {izerinde siklikla durulmustur. Renk, goriiniisiindeki giizellik, darlik ve
yuvarlaklik, kenarinda bulunan ben, ayva tiiyleriyle c¢evrili olmasi, konusma gibi

ozellikleriyle dudak bu siirde ele alinmistir. Beyitte dudagin vasfi yapilirken “sekker-
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leb” ifadesi kullanilmistir ki bazen divan siirinde dudagin seker seklinde diistintildigi
de olur. Beyitte sair, sevgilinin seker dudaklarini anarak ayrilik acisiyla géziinden yaslar
doktiigiinii belirtmistir; fakat gézyaslari 6yle derin hislerden gelmektedir ki sair, bu
aglamanin sonucunda artik bulundugu yerden 6liimsiizliik ¢esmesinin sularinin akmaya
basladigini ifade etmistir. Ayrica beyitte su ve suyla ilgili sdzclikler izerinden de tenasiib

sanatinin kullanildig1 goriilmektedir.

3. “Can gozin tirine istikbal kildugi bu kim
Resmdiir karsu kisi ¢iin-kim gele mihman ¢ikar”
“Canmin gonderdigin goz OKlarmi karsilamasimin sebebi sudur ki baskasi
geldiginde misafirin o yerden ¢ikmasi ddettendir.”
Tir: ok
Mihman: misafir
Resm: durum, vaziyet

Beyitte yine sevgilinin giizellik unsurlarindan olan gamzeye yani yan bakisa bir
gonderme vardir. Bu gelenekte asik igin sevgilinin siizgiin yan bakislarinda oldukga
derin manalar bulunmaktadir. Sair, bu beyitte asigin cani ve sevgilinin yan bakis oku
arasindaki miinasebete deginmistir. Beyte gore sevgili, yan bakis oklarini asiga dogru
gonderdiginde asik da gelen bu oklar nedeniyle kendi canindan vazge¢mektedir. Aslinda
as1gin sevgilinin bakis oklarinin kargisinda herhangi bir iradesi bulunmamaktadir; ancak
sair bunu farkli bir nedene baglayarak ikinci misrada a¢iklamistir. Buna gére bir mekana
baskas1 geldiginde onceki misafirin kalkmasi usuldendir. Sair de bununla canin asil
sahibinin sevgili oldugunu ve asigin kendi caninda dahi bir misafir oldugunu ifade etmek

istemistir.

4, “Can dirig eder der imis safia beniim-¢iin rakib
Imtihan eyle géreliim kankimuz yalan ¢ikar”

“Rakip, sana cammi esirgedigimi soylermis. Ikimizi de sina yalanci olan

hangimiz ortaya ¢ikar.”
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Dirig etmek: sakinmak
Kanki: hangi

Divan siirinde 45181 en ¢ok lizen ve rahatsiz eden kisilerin basinda rakip
gelmektedir. Asik ile sevgilinin arasini agan da yine asia gore rakipten baskasi degildir.
Nitekim asiga gore eger rakip, sevgilinin yakininda bulunmasa ve ona asikla ilgili yalan
yanlis bilgiler vermese sevgili, biitiin iltifatlarin1 asiga yoneltecektir. Yukaridaki beyitte
de rakiple ilgili bir durum vardir. Saire gore rakip, sevgiliye asikla ilgili bir iftirada
bulunmustur. Bu iftira ise as1gin sevgiliden canini sakindigr ve esirgedigidir. Asik ise
bunun tamamen bir iftira oldugunu sevgiliye izah etmekte; rakiple beni imtihan et, senin
icin hangimiz canimizi verecegiz diyerek gergek bir asik oldugunu sevgiliye ispat

etmeye caligmaktadir.
5. “Hatt bitdiik¢e kebab idiip ciger ‘arz etdiigiim
Sebze vaktinde bu kim ‘adet-durur biryan ¢ikar”

“Sevgilinin ayva tiiyleri bittikge cigerimi kebap ederek arz etmemin nedeni sudur

ki sebze zamaninda kebabin ¢ikariimas: dadettendir.”
Hatt: sevgilinin yiiziindeki ayva tiiyleri
Biryan: kebap

Sair bu beyitte bir ger¢ek hayat sahnesi iizerinden sevgiliye karsi olan agk ve
istiyakini anlatmak istemistir. Sevgilinin yliziinde bulunan sari tiiyleri ifade eden “hatt”
sOzcligli yazi vb. anlamlarda da kullanilmistir. Sevgiliye her haliyle derin bir hasret
ceken asik, onun yiiziini ve yiiz giizelligini gordiikce icindeki hasret atesi daha da
biiylimektedir; fakat sair, icindeki bu derin yanginin sebebini bir ger¢ek hayat sahnesine
baglayarak ilkbaharin gelmesiyle birlikte kebap yapilmasi adetini hatirlatarak igerisinde

bulunmus oldugu durumu anlatmistir. Yine beyitte edebi sanat olarak hatt/sebze ve

kebap/biryan sozciikleriyle leff {i nesr sanatina yer verilmistir.

6. “Cesmiime gamzefi hayali gelse kan agladugum

Tai degiil zira ki ok erdiigi yerden kan ¢ikar”
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“Goziime yan bakislarmin hayali geldikgce kan aglamam ayiplanmaz. Nitekim

okun ulasmis oldugu yerden tabii ki kan ¢ikacaktir.”

Cesm: g6z
Tan: sasirma, ayiplama

Sair yine bu beyitte de asik lizerinde derin etkileri olan sevgilinin Sldiiriicii yan
bakisi lizerinde durmustur. Bu gelenek siirinde yan bakislar ok ya da kilica benzetilmistir
ki yukaridaki beyitte de oka benzetildigi goriiliir. Asik, sevgiliye olan 6zlem ve
hasretinden dolay1 daima kan aglamaktadir. Sair, bu kan aglama halini farkli bir imaj
seklinde diistinmiis ve kendi géziinden gelen kanli yasin sebebini sevgilinin yan bakis
oklarina baglamistir. Bunu da agiklamak i¢in ikinci misrada bir gergek hayat sahnesine
yer vermis ve okun ulasacagi yerden kan ¢ikacagini ifade etmistir. Yine beyitte edebi

sanat olarak da leff ii nesre yer verilmistir.

7. “Ol-kadar urduii ezelde ‘Adni’ye gamzen okin
Hak-1 kabrinden arasai ta ebed peykan ¢ikar”

“Adni’ye ezelde 0 kadar fazla bakislarimin okunu attigin icin arasan mezar

topragindan sonsuza kadar bu oklarin uglar ¢ikar.”
Ezel: ruhlar aleminin baslangici

Hak-1 kabr: mezar topragi

Peykan: okun ucundaki sivri demir

Bir onceki beyitte oldugu gibi sair yine bu beyitte de sevgilinin yan bakiglari
tizerinde durmus ve sevgiliden gelen pek c¢ok yan bakis okuna maruz kaldigini
sOylemistir. Bunu anlatirken de bu oklar1 ti ezel meclisinden beri yedigini ifade etmistir.
Ezel meclisi ya da bezm-i elest, divan siirinde sikg¢a kullanilan bir kavramdir ki asiklarin
sevgiliye bu mecliste yani daha diinyaya gelmeden Once ruhlar alemindeyken asik
olduklar1 anlatilir. Ayrica asik o kadar ¢ok yaralanmistir ki bunu anlatmak igin ezel
meclisinden baglayarak mezarinin topragina kadar bu oklarin uglarinin bulunabilecegini

ifade etmistir.
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2.12. 53. Gazel

“Mefa’ilun/Mefad’ilin/Mefa’liin/Mefa’ilin”

1. “Seb-i ziilfinde ol meh yiizini ¢iin-kim nihan eyler
Per-i taviisdan hiirside san-kim sayeban eyler”

“Sevgili, sa¢inin gecesinde o ay yiiziinii sakladiginda tavusun kanatlarindan

giinese bir golgelik yapmus gibi olur.”
Seb-i ziilf: sa¢in gecesi

Nihan eylemek: gizlemek

Sayeban: golgelik

Gazelin ilk beytinde sair, sevgilinin sa¢inin ve yiiz giizelliginin ovgiisiinii
yapmustir. Aslinda sair, bir nevi sevgilinin portresini ¢izmistir. Ik olarak sevgilinin
saclarindan bahsetmistir ki saglari, rengi itibariyle geceye benzetmistir. Beyitte
kurulmus olan imaja gore sevgili, ay gibi parlak olan yiiziinii saclarinin gecesi sayesinde
asiktan gizlemektedir. Sair ilk misrada kurdugu bu imajdan sonra ikinci misrada ise
sevgili ile ilgili yeni bir imaj kurmustur. Buna gore de sevgilinin sa¢1 ve yiizii, bir tavus
kusunun kanatlariyla giinesi golgelemesi seklinde diisiintilmiistiir ki burada da sevgilinin
yiizii glinese benzetilmistir. Beyitte edebi sanat olarak, seb-1 ziilf/per-i tavus, meh/hursid,

nihan/sayeban sozciikleri ile leff i nesr yapilmistir.

2. “Lebine kasd ederken dil gozi gamzeyle 6ldiirdi
Meseldiir bu ki kisi az tama‘dan ¢ok ziyan eyler”

“Goniil, sevgilinin dudagini isterken goz gamze ile éldiiriildii. Meseldir ki insana

ag¢ gozlii olmaktan ¢okga ziyan ugrar.”
Tama’: a¢ gozliilik

Asigin hayatindaki en biiyiikk amaci sevgiliye yakin olup ona ulasabilmektir.
Divan siirinde sevgilinin sikga zikredilen giizellik dgelerinden olan dudak, asiklar igin

her zaman arzulanan bir husustur. Nitekim asiklar ancak sevgilinin dudagindan ask
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sarabini i¢ebileceklerdir. Ayrica dudak, hayat bahsedici sozleri yoniinden de asiklarin
daima ulagmayi istedikleri bir yerdir. Yukaridaki beyte gore de asik, sevgilinin dudagina
erismeye ¢alismis; fakat bu arzusuna ulasamadan sevgilinin yan bakis oklariin hedefi
olmustur. Dolayisiyla amacina ulasamamistir. Ikinci misrada ise yasamis oldugu bu
durumu agiklamak icin halk arasinda kullanilan aggdzliiliik ile ilgili bir deyime yer

vermistir.

3. “Kas1 yayima kurban olayin ol Tiirk-1 hiin-riziifi
Ki tir-i gamzesine canumi her dem nigan eyler”

“Kan dokiicii o giizel Tiirk’iin kaglarimn yayina kurban olayim ki gamzesinin

okuna canimu siirekli bir hedef haline getirir.”
Hiin-riz: kan dokiicii, sagici
Tir-1 gamze: yan bakis oku

Beyitte sair, sevgilinin giizellik unsurlarindan olan yan bakisi tizerinde durmustur
ve bu yan bakisla ilgili de bir imaj olusturmustur. Oncelikle ilk misrada sevgiliye kars1
olan derin muhabbetini dile getirirken “kas1 yayma kurban olaym” diyerek ask ve
istiyakini gostermistir. Yine ilk misrada gegen “Tiirk-1 hlin-riz” ifadesiyle de sevgilinin
bu yan bakis oklariyla nasil bir kan dokiicii oldugunu anlatmak istemistir. Beyitte gegen
“Turk” ifadesinin sebebi de bu gelenek icerisinde sevgilinin giizelliginin genellikle
“Tiirk” sozciigiiyle birlikte amlmasidir. Ikinci musrada ise as18in sevgiliye karst olan
muhabbetinin nedeni olarak sevgilinin asigin kendisini daima oklarina hedefe yapmasi
oldugu belirtilir. Her ne kadar ger¢ek hayat i¢in ¢ok da olumlu bir durum olmasa da sair,
bununla sevgilinin kendisine ilgi ve iltifatta bulundugunu diistinmektedir. Ayrica beyitte

okla ilgili sozciiklerle tenasiib sanatina yer verilmistir.

4. “Ne cellad-1 siyeh-dildiir géziifi bir lahzada cana
Ki yiiz bifi hiin-1 na-hak itdi kanmaz dahi kan eyler”

“By sevqili! Senin goziin nasil gonlii kara bir cellattir ki haksiz yere bir anda

binlerce kan: déker daha da kan dékmeye doymaz.”
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Cellad-1 siyeh-dil: siyah goniillii cellat
Na-hak: haksiz

Yine bu beytin de konusunu sevgilinin yan bakislar1 olusturmaktadir. Divan siiri
gelenegi igerisinde sevgilinin siizglin yan bakislart genellikle kilic ya da oka
benzetilmistir; yani bu bakislarin asiklar i¢in adeta dldiiriicii bir 6zelligi bulunmaktadir.
Yukaridaki beyitte ise yan bakislar, ok veya kili¢ yerine farkli bir imaj kurularak bir
cellada benzetilmistir ki yapilan tasvire gore de bu cellat, oldukca acimasiz yere binlerce
kisinin kanin1 dokmekte; fakat hala da kan dokmeye doymamaktadir. Yine beyitte gecen
“bir lahza” ifadesiyle de sevgilinin bu ani bakiglarinin dahi asiklarin canini almaya

yettigi anlatilmak istenmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise tesbihe yer verilmistir.

5. “Lebine meyl ediip haline karsu ah kildugum
Bu kim zenbtirdan sehd alayim diyin duhan eyler”

“Sevgilinin dudaklarina meylederek ben’ine karsi ah etmem aridan bal almak

icin duman tutmaktan ibarettir.”
Zenbur: ar1
Sehd: bal

Bu beyitte sevgilinin iki farkli giizellik unsuru olan dudak ve ben’in &ne
cikarildigr goriilmektedir. Sair, bu iki giizellik unsuru ile ilgili olarak beyitte ilging bir
imaj kurmustur. Beyte gore asik, sevgilinin dudaklarina erismeyi isteyerek yanagi
tizerinde bulunan ben’e karsi ah etmektedir ki asiklarin ah1 genelde bir duman seklinde
diisiiniiliir. Iste sair, bu imaji bir ger¢ek hayat sahnesiyle iliskilendirerek anlatmustir.
Sair, bu dudaga erisebilme ¢abasini aricilarin kovanlardaki bali alirken arilar
uzaklastirmak i¢in dumandan faydalanmalar1 hadisesine benzeterek kendi durumunu
ifade etmek istemistir. Beyitte edebi sanat olarak leb/sehd, duhan/ah sozciikleriyle leff i

nesr sanatina yer verilmistir.

6. “Bu ‘akl-1 hurde-bin kesfedemez hi¢ agzufiuf sirrin

Yakin budur ki yok yere hemin vehm i giiman eyler”
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“Ufak seyleri gorebilen bu akil, agzimin sirlarimi anlayamaz. Siiphesiz bosuna

yalnizca giiphede bulunur.”
Hurde-bin: kii¢iik seyleri goren, inceleyen
Vehm ii gliman: korku ve siiphe

Divan siirinde sevgili ile asik arasinda olan miinasebette asigin sevgiliye
ulagabilmesi ve ona yakin olmasi s6z konusu degildir. Bu beyitte ise sair, sevgili ile asik
miinasebetine farkli bir pencereden yaklasarak asigin sevgilinin agzinin sirrint da
anlamasinin miimkiin olmadigin1 anlatmistir. Zira sevgili biitiinliyle muhtesem ve
anlasilmaz sirlarla dolu iken asigin yalnizca sinirli bir idrak ile onu anlamasi
diisiiniilemez. Saire gore bu anlayamamanin yaninda asik yalnizca bos yere olan korku

ve siiphelerle ugrasmaktadir.

7. “Kagan-kim lale-haddiin sevkiyle aglasa ‘Adni

Goziniifi kanlu yasi ¢evresini giilistan eyler”

“Ne zaman ki Adni, sevgilinin ldle yanaklarinin arzusu ile aglar, 0 zaman
Adni’nin goziinden gelen kanl yaslar ¢evresini adeta giil bahgesine ¢evirir.”
Kacan: ne zaman

Hadd: yanak

Gazelin bu son beytinde ise sair, sevgilinin giizellik unsurlarindan olan al yanagi
iizerinde durmustur. Asik, sevgiliye olan hasreti nedeniyle siirekli i¢ aleminde onu
anmakta ve onun erisilmez hayaliyle yasamaktadir; fakat bazen bu ask ve istiyakinin
atesi disartya gozyaslari seklinde akseder. Iste sair de sevgilinin al yanagina olan 6zlem
nedeniyle akan gbzyaslarinin sevgilinin yanaginin kirmiziligindan dolay1 kanli oldugunu
belirtmistir. Yine gozden gelen bu kanli yaslarin as1gin géziiniin ¢evresini renk itibariyle
de adeta bir giil bahgesine ¢evirdigini ifade etmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise

kirmiz1 renk baglaminda tenasiib sanatina yer verilmistir.

2.13. 54. Gazel

“Mef ali/Fa’ilati/Mefa’ili/Fa’ilin”
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1. “Oll serv-i giil-‘izar ki gonce dehan1 var
Bir glin mukabil olmaga ayufi ne cani var”

“O giil gibi yanaklar: olan selvinin goncaya benzer agzi var. Bir giinesle

karsilasabilmeye ayin ne kadar cani vardir?”
Giil-‘izar: giil yanakl
Dehéan: ag1z

Gazelin ilk beytine sair yine sevgiliye iliskin dvgiilerle baglamistir. Yapilan bu
ovgiilerde sevgilinin birden fazla giizellik unsuruna gondermede bulunmustur. ilk
misraya bakildiginda sevgilinin boyu, yanagi ve agzi iizerinde durulmustur. Sevgilinin
boyu, uzunlugu yoniinden yine servi agacina benzetilmistir. Yanagi ise alligindan dolay1
giile benzetilmistir. Yine sevgilinin agz1 da kiiciikliigii ve giizelliginden dolay1 goncaya
benzetilmistir. Ikinci misrada ise daha biiyiik bir évgiide bulunularak bir kiyaslama
tizerinden sevgilinin giizelligine 6vgiide bulunulmustur. Burada giines ve aymn
kiyaslanmas1 yapilmis ve giinese benzetilen sevgilinin aya karsi olan tistiinliigii ifade

edilmistir. Edebi sanat olarak ise tesbihe yer verilmistir.

2. “Gofiliim ki can virlip gamila aldi derdini
Cok ass1 etdi sanmafiuz anufi ziyani var”

“Gonliim canini vererek sevgilinin gam ve derdini aldi. Cok fazla kar ettigini

diigtinmeyin ki onun ¢ok zarari vardir.”
Asst: kar, fayda, menfaat

Sair, bu beyitte sevgili ve asik arasindaki bir iliskiden s6z etmistir. Aslinda asik,
biitiin varligini sevgili i¢in feda etmistir; fakat bunu anlatirken de sanki giindelik ticari
bir aligveris yapilmis seklinde aktarmistir. Normal bir ticari islemde alinan ve verilen iki
unsur vardir. Saire gore bu ticarette alinan sevgilinin derdi ve gami, karsiliginda 6denen
ise as1gmn camidir; yani asik, sevgilinin derdi i¢in biitiin varligin1 vermistir. Kisacasi bu
aligverisle birlikte asik her seyini kaybetmistir; ancak ikinci misra oldukga ilgingtir.

Buna gore yapilan aligveriste zararli ¢ikan sevgilidir, kar eden ise asigin kendisidir ki
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asik, bununla sevgiliye ne kadar biiyiikk bir ask ve istiyak duydugunu ifade etmistir.

Beyitte edebi sanat olarak sozciikler iizerinden tezat sanatina yer verilmistir.

3. “Kasd etdiigiyigiin leb-i can-bahsina goniil
Ger oldiiriirse gozleri kim dir ki kan1 var”

“Goniil, (sevgilinin) cdn bagislayict dudagina kastettiginden eger sevgilinin

gozleri gonlii oldiiriirse kim der ki kant var?”
Can-bahs: can bagislayan

Sevgilinin dudaklar: divan siirinde her zaman igin {izerinde énemle durulan bir
giizellik unsuru olmustur. Bunda dudagin giizelliginin yaninda bazi 6zellikleri de 6nemli
etkendir. Sevgilinin dudaklari i¢in 6ne ¢ikan 6zelliklerden birisi can verici olmasidir. Bu
yoniiyle de sevgili bazen siirlerde Hz. Isa nefesli gibi tasvir edilmistir. Biitiin bu
Ozelliklerinden dolay1 asik, sevgilinin dudaklarina erismeye calisir; fakat bu cabasi
genelde karsiliksiz kalir ki asig1 en fazla engelleyen de sevgilinin oldiiriicii yan
bakislaridir. Beyitte sair de bu duruma bir géndermede bulunmustur. Ikinci misrada ise

as181n bu yolda can vermesinde kimsenin de bir sey diyemecegi ifade edilmistir.

4. “Ciin goiliim aldufi itme dahi kasd-1 can u dil
Ifien-de hadden asma her isiifl oran1 var”

“Gonliimii aldigin i¢in cana ve gonle kastetme; Sinirt o kadar fazla agma. Nitekim

her iste bir oran vardwr.”
Ifien: pek, ¢ok fazla

Yine bu beyitte de sevgili ve asik arasindaki iliskiden bahsedilmistir. Asik,
sevgiliye doniik olarak bazi mesajlar vermistir. ilk misrada asik, gonliinii sevgilinin
aldigini1 ifade ederken sevgilinin bu noktada artik ¢ok ileriye giderek asigin canini da
istemesinden dolay1 sitemini ifade etmistir. Aslinda bununla sevgilinin asiga kars1 olan
zalimligi ve acimasizlig1 da gosterilmek istenmistir. ikinci misrada ise sair, her seyin bir
siir1 oldugunu ve bunun ¢ok da asilmamasi gerektigini belirterek sevgiliye Olciilii

olmas1 mesajin1 vermistir.
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5. “Geh can emir olur gami milkine gah dil
La-biidd cihanda her kisiniifi bir zaman1 var”

“Gamun iilkesine Kimi zaman goniil Kimi zaman da can, sultan olur. Stiphesiz ki

alemde her insana ait bir zaman vardir.”
Milk: iilke, yurt
La-biidd: stiphesiz, mutlaka

Bu beyitte sair, ds1gin degisken halleri {izerinde durmustur. Saire gore asigin
yasadig1 yer, sevgilinin gaminin iilkesidir; ¢linkii sevgiliye asik her ne kadar ulasamasa
dahi sevgiliden gelen gam ve dertlerden de asla uzak durmaz. Gegmis zamanlarda bir
iilkedeki en giiclii kisi o lilkenin emiri, sultani olmustur. Sair de bu minvalde gam ve
kederi en ¢cok ¢cekenin as1gin gonlii ve cani oldugunu ifade ederek bunlarin gam tilkesinin
sultanlar1 olduklarini ifade etmistir; fakat bu sultanligin goniil ve can arasinda zaman
zaman el degistirdigini de belirtmistir. Ikinci misrada da “Siiphesiz her insanin bir

zamani vardir.” diyerek bu sultanin degisimlerinin nedenini de kendince agiklamigtir.

6. “Gordiikge hism ediip act sézler veriir baiia
Kurban olayin afa ne sirin zebani var”

“Sevgili, beni gordiikge kizarak bana aci sozler sarf eder. Ben o sevgiliye kurbdn

olayim ki ne kadar sirin bir dili vardwr.”
Sirin zeban: tath dil

Sevgili ile asik arasinda olan miinasebette asik, sevgili i¢in her ne kadar en giizel
sozleri kullanarak ovgiilerde bulunsa da ayn1 durum sevgili icin gegerli degildir. Bu
gelenekte sevqili, asiga karsi en ufak bir iltifatta bulunmaz hatta ¢ogu zaman onun
varligindan dahi haberdar degildir. Baz1 zamanlar sevgili, asik ile muhatap olsa bile bu
sefer de ona zulmederek en aci sozleri soylemektedir. Sair de yukaridaki beyitte bu
duruma dikkat cekmistir. ikinci beyit ise asigin sevgiliye olan bakisimi aksettirmesi

yoniinden ilgi ¢ekicidir; ¢iinkii asik, sevgilinin bu aci sézlerini dahi kendisiyle muhatap
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olunmasindan dolay1 tath sozliiliik seklinde géormektedir. Beyitte edebi sanat olarak ise

tezat sanatina yer verilmistir.

7. “Vardukca ‘Adni dilbere can tuhfe ilediir
Nig’etsiin eli bos varamaz ad u sani1 var”

“Adni, sevgilinin yanmina ulastiginda canini hediye seklinde arz eder. Ne yapabilir

ki eli bos gidemez. Nitekim onun adi ve sant vardir.”
Dilber: sevgili
Tuhfe: hediye, armagan

Sair, gazelin bu son beytinde de yine sevgiliyle arasindaki bir miinasebetten
bahsetmistir. Asik, sevgiliyi ziyarete gittiginde eli bos gitmemekte, ona bir hediye
sunmaktadir; fakat bu sunulan hediye siradan bir hediye degildir. Asik, sevgiliye hediye
olarak canini sunmaktadir. Yani elindeki en degerli olan seyi kendisi icin en degerli
olana hediye etmektedir ki bununla da gergek bir asik oldugunu ima etmektedir. ikinci
beyitte ise sevgiliye eli bos gitmemesinin nedeni olarak kendisinin bir asik olarak adi ve
sant oldugunu beyan etmistir. Aslinda bununla asiklar arasinda 6nemli bir kimse

oldugunu da ifade etmek istemistir.

2.14. 55. Gazel

“Fa’ilatiin/Fa’ilatiin/Fa’ilatin/Fa’iliin”

1. “Tarasa ziilfin goiiiller yire ¢lin baran yagar
Sdylese sirin lebinden sz yirine can yagar”

“Sevqili, saglarmni taradiginda yere yagmur gibi goniiller yagar. Konusursa da

tath dudaklarindan soziin yerine can yagar.”

Baran: yagmur
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Divan siirinde sevgilinin sagiyla ilgili sairler tarafindan oldukca fazla imajin
olusturuldugu goriiliir. Bu imajlarin kimisi sevgilinin saginin rengiyle kimisi de sacin
kokusuyla ilgilidir; fakat bazi beyitlerde de sevgilinin saginin sekliyle ilgili imajlarin
olusturuldugu goriliir. Bu sekille ilgili imajlardan birisi de yukaridaki beyitte
goriilmektedir. Sevgilinin saginin kivrimli olmasi sebebiyle sair tarafindan sevgilinin
sacinda asiklarin goniillerinin bir kancaya asili oldugu diistiniilmiistiir. Bu sebeple de
eger sevgili sagini tararsa ondan yagmur gibi goniiller yere diiser ifadesi kullanilmistir.
Yine beyitteki “yagmur gibi” ifadesinden de asiklarin sayilarinin ¢oklugunu anlamak
miimkiindiir. ikinci misrada ise sevgilinin dudagindan dékiilen sozlerden adeta can
bahsedildigi manasin1 ¢ikarmak miimkiindiir. Edebi sanat olarak ise yine tesbihten

yararlanilmastir.

2. “Agladugum ziilfini yiizine saldukca bu kim
Ay basinda ¢iin bulitlar oynaya baran yagar”

“Sevgili, saclarmn: yiiziine salinca aglama nedenim, ay basinda bulutlar

hareketlenince yagmur yagmasidir.”
Béran: yagmur

Sair, bu beyitte sevgiliye karsi duymus oldugu derin agk ile bir doga olay1
arasinda ilgi kurmustur. Oncelikle ilk misrada sevgilinin giizellik unsurlarindan olan
sacint yliziine yani yanaklarinin iizerine saldigin1 goriince goziinden yaslar geldigini
ifade etmistir ki bununla sevgiliye olan askini ve dzlemini anlatmak istemistir. ikinci
misrada ise aymn gokyliziinde goriinlir oldugu bir esnada bulutlarin hareketlenerek
yagmur yagdirmalarini, sevgilinin sagini yiiziine doktiiglinde géziinden yaslarin akmasi

hadisesine benzetmistir.

3. “Lale haddiin gibi giilsem ey keman-ebra ne tan
Tir-i gamzenden dile baran-sifat peykan yagar”

“By kasi kemdn olan sevgili! Ldle yanagin gibi giilsem bu duruma

sasilmamalidir. Nitekim gamze okundan génle yagmur gibi oklar yagmaktadir.”
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Hadd: yanak

Keman-ebri: keman kaslh
Tir-1 gamze: yan bakis oku
Peykan: okun ucu

Sair bu beyti yine sevgilinin giizellik unsurlarindan olan yan bakisla ilgili
olusturmustur; fakat bunun yaninda sevgilinin al yanagindan ve keman kaslarindan da
bahsetmistir. ilk misrada gegen “lale haddiifi gibi giilsem” ifadesinden kirmizi renkle
ilgili bir imajin da olusturuldugu agiktir. ikinci misrada ise sevgilinin yan bakis oklarmnimn
adeta yagmur gibi yagdig1 ifade edilmistir ki bununla da yan bakis oklarinin asig
yaralayarak kan igerisinde biraktigi anlami verilmek istenmistir. ilk misradaki “Lale
yanagin gibi giilsem sasilmaz.” ifadesinde aslinda kanlar igerisinde kaldigimda giilsem
buna sasilmaz, denilmek istenmistir. Beyitte edebi sanat olarak da “tir, keman, peykan”

sOzciikleriyle tenasiib sanatina yer verilmistir.

4. “Cam-1 mey sun saki itme giinehden ihtiraz
Devr-i giildiir yire gokden rahmet-i Rahman yagar”

“By saki! Bize sarap kadehini ikram et ve ginahtan da ¢ekinme; vakit, giil
vaktidir. Goklerden yere Rahman in rahmeti gelmektedir.”

Cam-1 mey: sarap kadehi
Ihtiraz: sakinma, ¢ekinme

Sair, ilk misrada divan siirindeki 6nemli tiplerden biri olan sakiye seslenerek
kendisine sarap kadehini sunmasini istemistir; fakat bu i¢ilen, normal bir sarap degil
gonil kadehinde icilen agk sarabidir. Zaten sairin asiga giinahtan ¢cekinme demesinin
nedeni de budur. ikinci misrada ise artik bir ilkbahara tasvirinin yapilmaya baslandig
goriiliir. Sair Oncelikle “devr-i giil” ifadesini kullanarak ilkbahar mevsiminde
bulunduklarini ifade etmistir ki gokten rahmet yagmaktadir ifadesi de bu tasviri
tamamlamaktadir. Aslinda buradaki ilkbahardan kasit ger¢ek yasamdaki ilkbahar degil,

sevgilinin gelmis oldugu mevsimdir ki asik i¢in gergek ilkbahar da zaten budur.
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5. “Gordiigince yar yaninda rakibi ‘Adni’niifi
Kakidugindan dilinden ates-i sizan yagar”

“Sevgilinin yaminda rakibi goriince kizmasindan dolayr Adni’nin génliinden

yvakici bir ates diiser.”
Kakimak: kizmak, 6fkelenmek
Ates-i stizan: yakici ates

Divan siirindeki asik tipinin bu gelenek icerisinde hoslanmadigi hatta
kendisinden nefret ettigi tek bir kisi vardir ki o da rakipten baskas1 degildir. Sair de bu
beyitte asigin rakibe karst olan hislerini anlatmak istemistir. Asik, rakibe karst o kadar
kin ve 6fke doludur ki yeri geldiginde ona en agir hakaretleri etmekten dahi asla
¢ekinmez. Nitekim yukaridaki beyitte de goriilecegi tizere asik, zaman zaman rakibi
sevgilinin yakiinda gérmektedir. Asigin kendisi sevgilinin yanina dahi yaklasamazken
rakibin sevgiliye bu derece yakin olmasi asig1 oldukga 6fkelendirir ve ikinci misrada da

ifade edildigi gibi adeta gonliinden yakici bir ates kaynar.

2.15. 56. Gazel

“Mefa’ilin/Mefa’1lin/Mefa’iliin/Mefa’iliin”

1. “Unutdiysa n’ola dilber bizi lutf u vefasindan
Bi-hamdi’llah ki her dem yad eder cevr i cefasindan”

“Sevgili, beni onun vefa ve lLitfunda anmadiysa ne var bunda? Allah’a siikiirler

olsun ki daima eziyetiyle anar.”
Yad etmek: anmak, hatirlamak
Dilber: goniil ¢eken, sevgili

Divan siirinde sevgili ve asik arasindaki miinasebet olduk¢a farklidir; ¢iinkii
sevgilinin asiga karsi olan vefasizligi, 41 da ona kars1 olan muhabbeti gergek yasama
pek de uymaz. Yukaridaki beyitte de sair yine boyle bir duruma goéndermede

bulunmustur. Ik misraya gore sevgili, liituf ve vefa noktasinda as1ga en ufak bir ilgi
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gostermemektedir; fakat sevgilinin bu ilgisiz ve umursamaz hali asik i¢in ¢ok da bir sey
ifade etmez. Boyle bile olsa asik icin her zaman sevgili ile ilgili siikredecek bir husus
vardir. Tkinci misrada sair, 4s1g1n siikiir nedenini aciklamistir ki bu da sevgilinin as18a
devamli surette eziyet etmesidir. Asik nazarinda sevgili eziyet etse dahi bu bir siikiir
sebebidir; ¢iinkii eziyet bile olsa bu sonugta sevgiliden gelen bir seydir. Beyitte edebi

sanat olarak da tezat sanatina yer verilmistir.

2. “Siyeh-pls oldugum ahum bigi her dem budur yasum
Kizil kanlara boyandi géziimiifi macerasindan”

“Stirekli alhim gibi karalara biiriinmekteyim. Bunun nedeni ise gozyaslarimin

goziim macerasindan kizil kana boyanmis olmasidir.”
Siyeh-pis: karalara biiriinmek

Divan siirinde asikla birlikte en sik kullanilan kavramlardan birisi de “ah”
kavramidir. Ah sézciigii, bu gelenekteki siirlerde as13mn gonliindeki ateslerden ¢ikmakta
olan duman isaret etmektedir. Beyte gore asik, sevgiliyi goziiyle gordiigiinden beri agk
macerasina kapilmistir; ancak bu agkta sevgiliye ulasmamakta ve ayrilik atesinden
dolay1 da devamli gozleri kan aglamaktadir. Asigin génliiniin derinliklerindeki ask
atesinden gelen ahin siyahlig1 sebebiyle de asik, karalar giydigini ifade etmistir. Beyitte

edebi sanat olarak ise tesbih sanati kullanilmistir.

3. “Habibiim-¢iin rakibiifi nisini nds etdiigiim her dem
Bu kim bal isteyen kisi hazer itmez belasindan”

“Sevgilim igin rakibin zehrini daima bal etmemin nedeni sudur ki bal: isteyen

kimse belasindan da korkmaz.”
Habib: sevgili
Nis nis: zehir ve bal

Hazer etmek: ¢ekinmek
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Divan siirinde asiga gore sevgili ile aralarindaki en biiyiilk engel rakibin
kendisidir. Oyle ki as18mn diisiincesine gére eger rakip aralarinda olmasa sevagili,
kendisine iltifatta bulunacaktir. Asik her ne kadar sevgiliye erisemese ve yakinina dahi
gelemese de rakip siirekli olarak sevgilinin yakininda bulunmaktadir. Sevgilinin biitiin
iltifatlar1 da yine rakibe yapilmaktadir. Asigin nazarinda bu iltifatlara mazhar olmas:
gereken kisi, gercek bir asik oldugu igin kendisidir; ancak rakibin boyle bir 6zelligi s6z
konusu degildir. Yukaridaki beyitte de bu miinasebetten bahsedilmektedir. Asik,
sevgiliye ulagabilmek i¢in rakibe tahammiil ettigini sdylemektedir. Aslinda bu durum
asik i¢in ¢ok zor olsa da isin ucunda sevgilinin kendisi oldugu i¢in asik bu durumdan

¢ekinmemektedir.

4, “Bentim-¢iin derler imis yari terk etdi ne ¢arem var
Halas olmaz cihanda kimse halkud iftirasindan”

“Benim sevqgiliyi terk ettigimi séylerlermis. Ne yapabilirim ki cihanda kimse

halkan iftiralarindan kurtulamaz.”
Halas olmak: kurtulmak

Divan siiri geleneginde asiga gore her ne kadar sevgiliye kavusmaya yaklagsa da
bazi kimseler araya girerek sevgiliyle aralarini bozmaya calismaktadirlar. Sair de
yukaridaki beyitte bdylesi bir durumdan bahsetmektedir. Beyitte gecen ifadeye gore
bazilarinca asigin sevgiliyi terk ettigi sOylentisi ortaya atilmistir Ki bununla sevgilinin
as18a karsi olan tutumu degisecek ve artik sevgiliyle kavusabilmesi iyice zorlasacaktir.
Iste asik da bununla ilgili olarak kendisine bir iftira atildig1 ve bu iftiraya kars1 da
yapabilecegi bir seyinin olmadigini caresizce ifade etmistir. Ikinci misrada ise diinyadaki

hi¢ kimsenin bu iftiralardan kurtulamayacagini ifade etmistir.

5. “Dil-i bimara lutf eyle lebtinden em buyur cana
Ki derdiin afa yigrekdiir etibbanun devasindan”

“Ey sevqgili! Hasta olan gonle lutfederek dudaklarindan derman ver, ¢iinkii ona
senin derdin hekimlerin ilacindan daha faydalidir.”
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Dil-i bimar: hasta goniil
Em: ilag
Yigrek: daha iyi, daha iistiin olan

Asik, sevgilinin askina tutuldugundan beri goniil derdinden kurtulamamuistir;
fakat bu dylesine bir derttir ki dermani da yine derdin kaynagi olan sevgilinin kendisinde
bulunmaktadir. Sair de yukaridaki beyitte bu minvalde sevgiliye seslenerek goniil
derdine sevgilinin dudaklarindan ilag, derman sunmasini istemektedir. Divan siirinde
sevgilinin dudag giizelligi ve tatliliginin yaninda as1gin dertlerine deva olmasi yoniiyle
de zaman zaman ele alinmistir. ikinci misrada ise sair bir kiyaslamaya giderek dertli olan
asiga hekimlerin verecekleri ilaglarin yerine sevgilinin dudaginin ilacinin daha faydali
olacagini ifade etmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise saglikla ilgili so6zciiklerle tenasiib,

seslenme ifadesiyle de nida sanatina yer verilmistir.

6. “Benefse ziilfiifie 6ykiindiigiy¢iin hakimi dehriifi
Dilin bazar i¢inde gezdiirtip ¢ekdi kafasindan”

“Meneksenin senin sagina oykiinmesinden dolayt diinyamin hédkimi, onun dilini

pazar i¢inde gezdirip kafasindan ¢ekti.”
Benefse: menekse
Dehr: diinya

Sevgilinin giizellik unsurlarindan olan sag, divan siirinde birgok benzetmeye
konu olmustur. Yukaridaki beyitte sevgilinin sagiyla arasinda bir ilgi kurulmus olan
benefse yani menekse, bu siir geleneginde demet haline getirilerek pazarlarda satilmasi
haliyle sevgilinin sagina benzetilmistir. Bu beyitte de meneksenin sevgilinin sagina
oykiindiigii; bu sebeple diinyanin hakimi yani sevgili tarafindan kafasindan g¢ekilerek
pazarin igerisinde gezdirilerek cezalandirildig: ifade edilmistir. Edebi sanat olarak da

teshis sanatina yer verilmistir.

7. “Ifiende ‘Adni-yi dil-hasteyi cevrile 6ldiirme

Bu kim dervis olanlarufi hazer eyle du‘asindan”
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“Gonlii dertli olan Adni’yi eziyetle éldiirme. Oyle ki dervis vasiflilarin

dualarindan sakinmak gerekir.”
Ifien: ¢ok, pek fazla
Hazer eylemek: ¢ekinmek

Divan siirindeki asik tipinde, asigin temel 6zelligi her zaman dert, keder ve 1stirap
icerisinde bulunmasidir. Asigin ¢ekmis oldugu biitin bu sikintilarin kaynagi ise
sevgilinin kendisidir. Sevgilinin asiga ilgi gostermemesi ve onun yerine rakiplere iltifatta
bulunmas: asik icin en biiyiik eziyettir. Ikinci misrada asik, cekmis oldugu biitiin bu
dertlerle ilgili sevgiliye bir uyarida bulunmustur. Buna gore asigin kendisi gercek bir

dervistir ve dervislerin makbul oldugu i¢in dualarindan ¢ekinilmesi gerektigini ifade

etmistir.
2.16. 57. Gazel

“Mefa’ilin/Fe’ilatin/Mefa’ilin/Fe’iliin”
1. “Serefde giin yiiziifie mah-1 aSman eremez

Revisde kametiine serv-i giil-sitan eremez”

“Ululuk noktasinda giines gibi olan yiiziine gékyiiziindeki ay erisemez. Salinmada

senin boyuna giil bahg¢esindeki selvi erisemez.”
Mah-1 4sman: gokyliziiniin ay1

Revis: yiiriiyiis

Kamet: boy, endam

Sair, gazelin matla beytinde yine sevgilinin giizellik unsurlar1 {izerinden
ovgiisiinii yapmustir. Ik misrada sevgilinin giines gibi parlak yiiziinden bahsetmistir.
Ululukta ve serefte sevgilinin adeta giines benzeyen yiiziine gokyiiziindeki ay dahi
ulagamamaktadir. Yine ilk misrada gecmekte olan seref sozciigli ger¢ek anlaminin
yaninda astronomiyle de ilgili bir terimdir. Takim yildizlarinin i¢inde bir gezegenin

eristigi en yiiksekteki noktaya “seref” denmektedir. Ikinci misrada ise sevgilinin boyuna
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yonelik bir 6vgii yapilmistir. Oyle ki yiiriiyiiste sevgilinin boyuna giil bahgesindeki servi
dahi erisememektedir. Ayrica beyitte edebi sanat olarak miiretteb bir leff {i nesre yer

verilmistir.

2. “Cigerde gamzesi zahmin goiiiil ganimet bil
Bu devlete nigeler virdi bas u can iremez”

“Ey goniil! Yan bakisin cigerde yaptigi yarayr bir ganimet bil, ¢iinkii bas ve can

verseler de pek ¢ok kisi bu saadete ulasamadi.”
Gamze: yan bakis
Zahm: yara

Divan siirindeki sevgili tipinin temel 6zelliklerinin basinda asiga karsi oldukca
duyarsiz ve acimasiz olmasi gelir; fakat asik, sevgilinin bu duyarsiz ve acimasiz hallerini
dahi kendi diinyasinda olduk¢a anlamli bir hale getirmistir. Sevgilinin yan bakis oklari,
as1gin cigerini delip yaralamistir; ancak asik, sevgilinin cigerinde actig1 bu yaray: adeta
bir ganimet gibi diisiinmektedir. Ikinci misrada ise kendisindeki bu yaranin ¢ok biiyiik
bir kiymeti oldugunu ve pek ¢ok kimsenin canini verip de buna ulasamadigini ifade
etmistir; ¢linkii sevgili onlara yan bakis okunu gondermemisken asiga bu liitufta

bulunmustur.

3. “Dehani sirrimi fikrile nice kesf ideler
Yakin budur ki ana vehmile giiman eremez”

“Sevgilinin agzimin swrri diisiinmeyle nasil kesfedilir? Dogrusu Korku ve siipheyle

ona ulasilamaz.”
Dehéan: agiz
Gliman: sliphe

Sevgilinin asigin hayatinda ¢ok 6zel ve 6nemli bir yeri bulunmaktadir. Asik,
sevgiliyi hayatinin merkezine almakla birlikte ona ayr1 bir kutsiyet de atfetmektedir.

Yukaridaki beyitte de asigin sevgili ile ilgili olan diisiinceleri aktarilmistir. ilk misrada
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sair, sevgilinin agzinin sirrina erisebilmenin zorlugunu anlatmistir; ¢iinkli bu sirr
yalnizca diislince ve akilla anlamak miimkiin degildir. Sevgilinin sirrina erisebilmek i¢in
kisinin sevgili hakkindaki siiphe ve vehimlerden tamamen armmasi gerekliligi

anlatilmistir.

4. “Yanagi ziilfi ucindan gérinmese ne ‘aceb
Ki nara ndir-1 basar ¢iin ola duhan iremez”

“Sevgilinin yanagi, saglarmin ucundan dolayr goriinmezse bu duruma sasiimaz.

Nitekim géz nuru, duman ¢iktiginda atese yaklasamaz.”
Niir-1 basar: goziin nuru
Duhéan: duman

Bu beyitte de yine sevgilinin giizellik unsurlarindan olan sa¢ ve yanak {izerinde
durulmustur. Sair bunlarin évgiilerini yaparken da tabiattan esinlendigi farkli imajlar
kullanmayu tercih etmistir. Oncelikle ilk misrada sevgilinin yanaginin saglariin ucundan
goriinmedigini ifade eden sair, bunu agiklamak i¢in de yanan bir ates imaji ¢izmis ve
duman fazla oldugunda atesin gériinmeyecegini ifade etmistir. Beyitte edebi sanat olarak

ise “nar, nlr, duhan” sozclikleriyle tenasiib sanatina yer verilmistir.

S. “Dilediim eldeyiken zevkile gecer ‘Omriifi
Mesel-durur ki zeman devrine zeman iremez”

“Daha eldeyken omriin zevkle ge¢mesini istedim ki Zamanin devrine zaman

erismez.’ bir deyistir.”

Bu beyitte sair aslinda bir dilegini ve temennisini dile getirmistir. Her insanin
6limii bir giin tadacaginin bilincinde olan sair, miir hazinesini tilkenmeden hayatini zevk
icerisinde gecirmeyi dilemektedir. Tabi sairin bu zevkli yasamdan kast1 ise sevgiliye
yakin olmasi ve ona erisebilmesidir; ancak bu ¢ok da miimkiin olmamaktadir. ikinci
misrada ise zamanin kolaylikla gegecegini dair bir darb-1 meselle durumu daha acik hale

getirmistir. Edebi sanat olarak ise irsal-i mesel sanatina bagvurulmustur.
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6. “Ruhuiia 6ykiineli meh yiizine noksanin
Tolasur urmag-i¢tin mihr-i asman iremez”

“Ay, senin yanagina dykiinmeye basladigindan bu yana gokyiiziiniin giinesi ayin

yiiziine eksigini vurabilmek icin dolagir; ancak ona erisemez.”
Mihr-i asman: gokyiiziiniin glinesi

Bu beyitte de sair yine sevgilinin dnemli giizellik unsurlarindan olan yanak
tizerinde durmustur. Saire gore ay, sevgilinin yanaginin parlakligimi ve giizelligini
goriince onu Oykiinmeye c¢alismustir; fakat yine saire gore ay’in sevgilinin yanaginin
giizelligine ve parlakligina erisebilmesi miimkiin degildir. Bunu anlatabilmek i¢in de
ay’in noksanliklarini yine gokyiiziindeki giinesin ona sdylemek i¢in ¢abaladig1 ancak aya

ulasamadigi anlatilmistir. Beyitte edebi sanat olarak da teshise yer verilmistir.

7. “Yiiziifle yasufi1 sim i zer eyle ey ‘Adni
Ki yar damenine dest-i miiflisan eremez”

“Ey Adni! Senin gozyaslarini yiiziinle altin ve giimiis yap. Nitekim sevgili yakinina

iflas etmis olanlarn eli erisemez.”
Sim ii zer: giimiis ve altin
Dest-1 miiflisan: iflas edenlerin eli

Gazelin son beytinde sair, as1gin sevgiliye ulasabilmesi i¢in yine farkli bir imaj
olusturmustur. Sair, asi8in sevgiliye ulasabilmesi i¢in Oncelikle bir sermayesinin
bulunmasi gerektiginden soz etmektedir. Bu sermayenin 6ziinii ise asi1gin gdzyaslar
olusturmaktadir. Yine beyitte asigin gézyaslar altin ve giimiis seklinde diistiniilmiistiir ki
bunlar 4s131n goniil sermayesi olacaktir. Ikinci misrada ise miiflis olanlarm yani yeteri
kadar gozyas1 sermayesi bulunmayanlarin sevgiliye kavusamayacaklari ifade edilmistir.

Edebi sanat olarak da beyitte tesbihe yer verilmistir.
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2.17. 58. Gazel

“Mefa’iliin/Fe’ilatiin/Mefa’ilin/Fe’iliin”

1. “Zaman m1 var ki gamundan cigerde ris olmaz
Sitikiir tena’ ‘umisa ancak ola bis olmaz”

“Sevgilinin gamindan dolayr ciger iginde yaramin bulunmadigi vakit yoktur.

Nimetin i¢erisinde bulunmaya siikrederim; ancak bu nimet i¢inde bulunma ¢ok olmaz.”

Asik i¢in en biiyiik dert ve sikinti sevgiliden ayri kalip ona kavusamamaktir.
Gagzelin ilk beytinde sair de bu husus iizerinde durmus ve sevgiliden kaynakli olan gam
ve kederden asigin asla kurtulamadigini anlatmistir. Bu gamin dyle bir 6zelligi vardir ki
asiktan bir an olsa dahi ayrilmamaktadir. Her ne kadar asiga sikint1 verse de asik, bu
hususta bir siikiir hali igerisinde oldugunu da ifade etmistir; ¢iinkii bu bir dert ve keder
olsa bile sonugta sevgiliden gelmektedir. Bu nedenle sevgilinin derdinden ayri1 kalmay1

asla istemedigini belirtmistir.

2. “Lebiifi hayali dile gelse zahm urur gamzen
Cihanda nis m1 vardur ki anda nis olmaz”

“Sevgilinin dudagimin hayali gonle gelirse bakisi yaralar. Cihanda igerisinde

ignenin olmadig: bir bal var midir?”

As1gin her zaman igin gayesi sevgilinin dudagina erisebilmektir. Bu sebeple de
cogu defa sevgilinin dudagmin hayalini kurar; ancak beyte gore asik ne zaman dudagin
hayalini kursa sevgilinin yan bakis oklar1 da gelmekte ve asigin gonliinii yaralamaktadr.
Yani asik bir yandan sevgiliye iliskin giizel bir hayal kurarken diger yandan da yine
sevgiliden bir aci, 1stirap gelmektedir. Sair ise bu durumu ikinci misrada her gilizel olan

seyin igerisinde bir aciligin da bulundugunu soyleyerek agikliga kavusturmustur.

3. “Ezelde derd ii gamufidan ne dil ki yad oldi

Safa vii sad ile ta ebed bilis olmaz”
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“Ezel meclisinde senin gam ve derdinden yabanct olan géniil, ebedri olarak huzur

ve mutlulukla asina olamaz.”
Ezel: baslangic1 olmayan gegmis zaman
Bilis: bildik, tanidik, dost, asina

Beyitte dncelikle ezel meclisine bir gondermede bulunulmustur. Inanisa gore
asiklar sevgiliye ruhlar alemindeki bu mecliste asik olmuslardir. Yukaridaki beyitte ise
asik, bu mecliste sevgilinin derdi ve gamiyla tanmismustir; ¢iinkii tanisikliktan sonra
sevgiliden ayr1 diismiistiir. Bu ayrilik sebebiyle de asik, ikinci misrada da belirtildigi gibi
artik ebedi olarak rahatlik ve huzurdan ayr1 kalacaktir. Beyitte edebi sanat olarak ise tezat

sanatina yer verilmistir.

4. “Dil ald1 gussasini cana hisse vermedi ah
Mesel durur ki ‘adii-¢iin ‘add-y1 his olmaz”

“Goniil, ah ki kederini ald: ve cana da pay: vermedi. Su soz meseldir: Diisman

icin diigmanmn giizeli olmaz.”
Gussa: dert, gam, keder
Adu: diisman

Bu beyitte de yine asigin ¢ekmis oldugu dert ve sikintilar {izerinde durulmustur.
Sevgilinin asiga uzak durmasi ve herhangi bir iltifatta bulunmamasindan asik siirekli bir
gam ve keder icerisindedir. Aslinda beyitte bu gam hususunda bir paylasimdan
bahsedilmistir; ancak saire gore bu paylasimda biitiin dert ve kederi gonliin kendisi almis
ve cana hig¢ hisse, pay birakmamaistir. Bununla da gonliin ne kadar biiyiik bir dert ve sikint
icerisinde oldugu anlatilmak istenmistir. Yine bu durum ikinci misradaki meselle de

giiclendirilmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise irsal-i mesel’e yer verilmistir.

5. “Yanagidur lebi ‘unnabin eyleyen rengin

Beli hararet-i mihr olmasa yemis olmaz”
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“Sevgilinin dudak Aiinndabint renkli eyleyen yanagidir. Tabii ki giinesten gelen

sicaklik olmasa yemig de olmaz.”
Unnab: hiinnap, kabugu kirmiz1 bir cins kii¢iik meyve
Hararet-1 mihr: giinesin 1s1s1

Sair, bu beyitte de yine sevgilinin giizellik unsurlarimi anlatirken gercek
yasamdaki bazi tabiat sahnelerinden faydalanmistir. Birinci misrada sevgilinin iki
giizellik unsuru goze ¢arpmaktadir. Bunlar da sevgilinin dudagi ve yanagidir. Bu iki unsur
anlatilirken de renk yoniinden aralarinda bir anlam ilgisi kurulmustur. Sevgilinin yanagi
divan siirinde genelde kirmizihigs, alligi yoniinden ele alinir. Tk misrada bundan hareketle
sevgilinin dudaklarinin kirmiziliginin yanaklarindaki hiinnap meyvesinden geldigi, ikinci
misrada ise bir tabiat sahnesine yer verilerek yemislerin kirmizili§ini giinesten aldigi

ifade edilmistir. Sevgilinin yanagi giinese, dudaklari ise kirmizi yemise benzetilmistir.

6. “Nige bir ola mu‘ariz beniimle n’olsa gerek

Rakibi oldiiriserven ki bitmez is olmaz”

“Diisman nasil benimle ayni olabilir? Rakibi oldiireceksin ki bitmez is olmaz.”
Mu’ariz: diisman, rakip

Divan siiri gelenegi icerisinde belki de olumsuz sekilde resmedilen tek karakter
rakiptir. Oyle ki 0, As1g1n nazarinda biitiin kétiiliiklerin ve sikintilarin tek kaynagidir.
Fitneci, yalanci ve korkaktir. Rakip i¢in divan siirinde ne kadar olumsuz sifat varsa
kullanilir. Eger rakip olmasa asiga gore sevgili artik kendisine ilgi gdsterecek ve biitlin
askin1 ona hasredecektir. Sevgiliye asikla ilgili siirekli yalanlar sdyleyerek aralarinin
acilmasina sebep olur. Yukaridaki beyitte de yine rakibin korkakligindan bahsedilmistir.
Asigin karsisma ¢ikmaya asla cesareti yoktur. Ikinci musrada ise Aasik, rakibin
oldiiriilmesiyle biitlin sikintilarin ¢oziilecegini ifade ederek ona karsi olan diisiincelerini

ortaya koymustur.

7. “Kas1 kemanina can u goniilden ol kurban

Ki ‘Adni buncilayn ‘alem icre kis olmaz”
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“By Adni! Sevgilinin kasi yayina candan ve goniilden kendini fedd et. Nitekim
diinyada bunun gibi ok sadag yoktur.”

Kis: sadak, kubur

Sair, gazelin makta beytinde ise sevgilinin ikinci derece giizellik unsurlarindan
birisi olan “kas” iizerinde durmustur. ilk misrada sevgilinin kasinin évgiisiinii yapmustir.
Sair, asiga bu kasin can u goniilden kurbani ol diyerek diinyada onun bir benzerinin
bulunmadigindan bahsetmistir. Bunu yaparken sevgilinin kasi bir yaya benzetmistir ki
divan siirinde kas, kavisli yapisindan dolayr yaya benzetilmistir. Ayrica beyitteki
“kurban” sozcligli de kasin bir hanger seklinde diisiiniilerek asigin kurban edilmesini

isaret etmektedir.

2.18. 59. Gazel

“Mef*ali/Fa’ilati/Mefa’ili/Fa’ilin”

1. “Ney gibi nige bir gam elinden figan edem
Hosdur ki yiiz suyiyila teslim-i can edem”

“Bir keder elinden ney gibi nas:/ feryat edeyim? Giizeldir ki gézyasiyla canimi
teslim edeyim.”

Asik, miiptelasi oldugu ask derdinden dolay siirekli figan etmektedir. Bu figan
icerisindeki halini de devamli inlemesiyle bilinen ney’e benzetmistir. Aslinda bu beyitte
asik ve ney arasinda bir ilgi kurulmak istenmistir. Ney de asik gibi kendi 6z vatanindan
koparilarak bir gurbete diismiistiir. Yine asigin gonlii nasil hasret atesiyle daglaniyorsa
neyin i¢i de atesle oyulmustur. Iclerini atesin daglamasindan dolay1 ikisi de hasretle
inlemektedirler. Ikinci misrada ise asik artik bu gamdan dolay1 canini teslim etmek {izere
oldugunu belirtmistir; ancak goziindeki yaslarla ve onuruyla ruhunu teslim edeceginden

dolay1 da bir memnuniyet hali i¢erisinde bulundugunu ifade etmistir.
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2. “Erem mi ol giine ki kas1 yayina goiiil
Kurban olup go6zi okina can nisan edem”

“Ey goniil! O giines gibi giizel sevgiliye nasil ulasirim Ki kas yaymnma kurban olarak

gozlerinin okuna kendimi hedef yapayim.”

Bu beyitte de yine sevgilinin giizellik unsurlarindan olan yan bakist ve kasi
iizerinde durulmustur. Oncelikle sair, sevgilinin yay gibi olan kaslarindan bahsederek
buna kurban olmay1, ardindan yine sevgilinin yan bakis oklarina canini hedef yapmayi
istemigtir. Sevgilinin Ovglisii i¢in de yliz giizelligi nedeniyle sevgiliyi giinese
benzetmistir. Bu giizellik giinesine ulagmanin yolunun ise sevgilinin yolunda asigin
canmi kurban etmesi oldugunu ifade etmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise “yay, ok,

nisan” sozciikleriyle tenasiib sanatina yer verilmistir.

3. “Gamzeni helak idiip dil i can geldi sineme
Kanlularindan an diler kim nihan edem”

“Senin yan bakisin heldk ettiginden can ve géniil, sineme geldi. Onu diler ki onlar

kanlilarindan gizleyeyim.”
Nihan etmek: saklamak, gizlemek

Beyitte sevgilinin giizellik unsurlarindan olan yan bakis 6ne c¢ikmaktadir.
Sevgilinin siizglin yan bakislar1 asik icin olduk¢a farkli manalar ve Ozellikler
tasimaktadir. Divan siiri gelenegi icerisinde sevgilinin yan bakislar1 genelde ok veya kili¢
seklinde ele alinmistir. Beyte gore sevgilinin gézlinden gelen bu yan bakis oklar1 agigin
canin1 ve goOnliinii parampar¢a etmistir. Bunlar da sevgilinin yan bakis oklarindan
kacabilmek i¢in asigin sinesinde saklanmayi istemislerdir. Ayrica beyitte bunlar

kisilestirilerek teshis sanatina yer verilmistir.

4. “Zulf i ruhun hayaliyile riiz u seb gerek
Virdiim diliimde sare-yi Nar u Duhan edem”

“Sevgilinin sa¢ ve yanaguin haydliyle devamli dilimde virdim Nur ile Duhan

sureleri olmalidir.”
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Zilf 1 ruh: sag ve yanak
Ruz u seb: giindiiz ve gece

Bu beyitte divan siirinde sevgilinin siklikla tizerinde durulan giizellik
unsurlarindan olan sa¢ ve yanak ele alinmistir. Sevgilinin sag1 ve yanagi asig1 en fazla
etkileyen giizellik unsurlarindandir. Asiklarin goniilleri siyah saglardaki gengellere
asiliyken yanaklar da parlakligiyla asiklari mest eder. Aslinda beyitte sa¢ gece; yanak ise
giindiiz seklinde kullanilmistir. Asigin gece ve giindiiz bunlarmn hayalini kurdugu ifade
edilmistir. Sair, ikinci misrada da Nar ve Duha surelerini kullanmistir. Burada Nar
suresiyle giindiiz, Duhan suresiyle de gece arasinda bir benzerlik ilgisi kurulmustur.

Ayrica beyitte edebi sanat olarak da tezat sanatina yer verilmistir.

5. “Yiiziifile kametiin var iken vech olmaya
Yad-1 sanavber Ui heves-i giil-sitan edem”

“Sevgilinin yiizii ve boyu varken sanavberi anmaya ve de giil bahgesine heves

etmeye neden yoktur.”

Kamet: boy, endam

Sanavber: uzun boylu bir agag ¢esidi
Giil-sitan: giil bahgesi

Sair bu beyitte sevgilinin giizellik unsurlari tizerinden 6vgiisiinii yapmaya devam
etmistir. Ovgiisii yapilan bu unsurlar ise yiiz ve boy’dur. Sair, sevgilinin egsiz giizelligini
anlatabilmek i¢in bunlarin Ovgiisiinii yapmistir. Sevgilinin boyunu uzunlugu ve
endamiyla bilinen sanavber agacina, yiiz giizelligini ise bir giil bahgesine benzetmistir.
Ayrica sevgili dururken bir sanavber agaci ya da giil bahgesi aramaya da gerek olmadigini
ifade etmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise kdmet/sanavber, yiiz/giilsitan sozciikleri ile

de leff Ui nesr sanatina yer verilmistir.

6. “Yasum bigi arama girer yarila rakib

Seytan aradadur ani1 ister ki kan edem”
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“Rakip, adeta gozyasim gibi sevgiliyle benim aramiza girmektedir. Arada olan

seytan, kanlar dokmemi istemektedir.”

As1gin ezeli diismani olan rakip, bu beyitte de ele alinmistir. Asigin nazarinda
sevgili ile aralarindaki en biiyiik engel seklinde goriilen rakip, bu siirdeki en olumsuz tip
konumundadir. Yukaridaki beyitte de sair yine rakipten sikayet ederek sevgiliyle
aralarina girdigini ifade etmistir. Bunu belirtirken de bir benzetmeye bagvurarak adeta
kendi goziindeki yas gibi sevgiliyle aralarina girdigini sdylemistir. Divan siirinde rakiple
ilgili olarak pek ¢ok olumsuz sifatin kullanildig1 goriiliir. Nitekim bu beyitte de sair,
rakiple ilgili olarak da seytan nitelendirmesinde bulunmus ve seytanin, kendisini yanlis

durumlara stiriiklemeyi istedigini ifade etmistir.

7. “Dermis yolumda canini ‘Adni dirig eder
Olem komayam an1 ben ahir yalan edem”

“Sevgili, benim yolumda Adni cdmini esirgemektedir, dermis. Oliip de

birakmayayim ki sonunda onu yalanc: ¢ikarayim.”
Dirig etmek: esirgemek

Gazelin son beytinde ise asik ve sevgili arasindaki miinasebete deginilmistir. Sair,
sevgilinin kendisi i¢in Adni’nin canint vermeyecegini sdyledigini duymustur; ancak saire
gbre bunun gercekle alakasi yoktur. Asigin yegine gayesi sevgiliye ulasmaktir ve bu
yolda yapmayacag1 hicbir fedakarlik yoktur. Hatta ikinci misrada sevgiliyi yalanci

cikarabilmek icin rahatlikla canini verebilecegini de ifade etmistir.

2.19. 60. Gazel

“Mefa’ilin/Mefa’1lin/Fe’Glin”

1. Yiizif dil biilbiilintifi giilsitani

Boyuil can baginuii serv-i revani
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“Yiiziin, gonliin biilbiiliine giil bahg¢esidir, boyun da canin bahgesindeki salinan

selvidir.”
Giilsitan: giil bahgesi
Serv-i revan: salinan, yiiriiyen selvi

Gazelin matla beytinde sevgilinin temel giizellik unsurlarindan olan yiizii ve
saginin vgiisii yapilmustir. Ik misrada divan siirindeki giil ve biilbiil miinasebetine bir
gondermede bulunularak sevgilinin yliziiniin 4s181n goniil bahgesinin giil bahgesi oldugu
belirtilmis, sevgilinin yiiziiniin giizelliginin 6vgiisii ile asigin sevgiliye olan tutkusu
anlatilmistir. Ikinci musrada ise sevgilinin boyu can bahgesinde salman serviye

benzetilerek boyu yoniinden bir dvgiide bulunulmustur. Beyitte edebi sanat olarak ise

tesbihe basvurulmustur.

2. “Giini ey meh yiiziifie befizedeydiim
Eger sekkerden olaydi dehan1”

“Ey ay yiizlii sevgili! Eger giinesin sekerden agzi olsa idi onu senin yiiziine
benzetirdim.”
Giin: glines
Dehan: ag1z

Sair, bu beyitte de yine sevgilinin §vgiisiine devam etmistir. Bu 6vgiiyii yaparken
de bir kiyaslama iizerinden devam etmistir. Oncelikle “ay (yiizlii)” seklindeki hitabryla
sevgilinin yiiz glizelligini anlatmistir. Yaptig1 kiyaslamay1 ise gilinesle yapmustir. Sair,
eger giinesin agz1 sekerden olsaydi onu senin yiiziine benzetirdim, diyerek sevgilinin
yiiziiniin glinesten daha giizel oldugunu ifade etmistir. Nitekim sevgilinin agz1 sekerden

iken giinesin boyle bir 6zelligi yoktur. Bundan dolay1 da sevgili, glinesten daha iistiindiir.

Beyitte edebi sanat olarak tesbihe bagvurulmustur.

3. “Gam-1 dilberle can virmek cihanda

Hemin ola hayat-1 cavidani”
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“Cihanda sevgilinin gamiyla camimi vermek oliimsiiz olan yasama erismek
gibidir.”
Gam-1 dilber: sevgilinin gami, derdi
Hayat-1 cavidani: ebedi, 6liimsiiz olan hayat

Sevgilinin giizelliginin yaninda asigin ayrilik acisiyla yasamis oldugu dertler de
divan siirinde siklikla islenmistir. Bu beyitte de sair, yine asigin g¢ektigi dertlerden
bahsetmistir. Asigim sevgiliyle ilgili ¢ektigi dert ve sikintilar o kadar fazladir ki adeta
canini alacak noktaya gelmistir; fakat asiga gére bu yolda canin1 vermesi kendisi adina
bir kayip degil, aslinda oldukga biiyiik bir kazangtir ki bu sayede asik, fani bir hayattan

ebedi olan yasama erigsmis olacaktir.

4, “Dehan razinm1 kesf etmedi hig
Lebinden nige kim sordum nihani”

“Sevgilinin dudagindan kag defa gizliligini sordu isem de agzimin swrrimi hig

kesfettirmedi.”
Dehan: ag1z
Raz: sir
Nihani: gizli sekilde
Sevgilinin giizelligi gibi yine baz1 halleri de as181 kendisine tutkun hale getirmistir.

Beyitte sevgilinin agzinin sirrinin asik tarafindan kesfedilmek istendigi ifade edilmistir;

fakat asik her ne kadar bu sirr1 6grenmek istese de amacina ulagamamustir.

5. “Yiiziifie 6ykiinelden lale-yi dehr
Oda yakdi diiter dah1 duhani1”

“Yeryiiziindeki \dle, senin yiiziine oykiindiigiinden bu yana ateslere yandi ve

dumant da tiitmektedir.”
Lale-yi dehr: diinyanin, yeryiiziiniin lalesi

Duhan: duman
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Divan siirindeki sevgili tipinin essiz bir giizelligi bulunmaktadir. Yukaridaki
beyitte de buna paralel bir mana verilmistir. Saire gore sevgilinin yliziiniin giizelligine
lale 6ykiinmiistiir. Aslinda lale de rengi ve giizelligi yoniiyle 6ne ¢ikan bir varliktir; ancak
saire gore sevgilinin giizelligi ile boy Olgiisebilmesi ise miimkiin degildir. Lale, bu
Oykiinme girisiminde bulunmasindan dolay1 ise adeta atesler igerisinde yanmis ve haliyle
amacina da ulasamamistir. Lalenin ortasinda bulunan siyahlik ise muhtemelen sair
tarafindan bu yanmanin bir isareti seklinde ele alinmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise

teshise yer verilmistir.

6. “Inanma ziilfi peymanina ey dil

Kim anud bir basi var bifi zeban1”

“Ey goniil' Sevgilinin sa¢larinin yeminine inanma. Nitekim onda bir tane basg, bin

tane ise dil vardir.”
Peyman: s6z, yemin
Zeban: dil

Aslk, sevgilinin her haline tutkundur ve yine onun her sozii asik i¢in oldukca
onemlidir. Beyitte de sair, asik ve sevgili arasindaki miinasebetten bahsederken asigin
sevgilinin her s6ziine inanmamasi gerektigini salik vermistir. Yine beyitte sair, sevgiliden
bahsederken de 6ncelikle sagindan baslamistir. Asiga karsi1 bu tutulmayan sozleri de sagin
vermis oldugunu ifade etmistir. Sair, her ne kadar bu tutulmayan sozlere inanma dese de
asik i¢in degisen ¢ok fazla bir sey olmayacaktir; ¢linkii onun nazarinda sevgilinin

agzindan ¢ikan her bir s6z en biiylik hakikat konumundadir. Beyitte edebi sanat olarak

ise teshise yer verilmistir.

7. “Kasuiila kirpligiifie Oykiinlirmis

Kazaya goreyim tir ii keman1”
“Kazara yay ve oku goreyim ki senin kas ve kirpigine 6zenirmis.”

Tir it keman: ok ve yay
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Yine bu beyitte de sevgilinin giizellik unsurlarindan olan kas ve kirpik tizerinde
durulmustur. Sevgiliye ait olan bu iki giizellik unsuru, divan siiri gelenegi igerisinde farkli
benzetmelerde kullanilmistir. Kas ve kirpik genellikle sekil yoniinden yay ve oka
benzetilmistir. Beyitte ise yay ve okun bunlara 6zendigi ifade edilmistir; ancak giizellikte
kas ve kirpige yaklagmalarmin miimkiin olmayacagi sdylenmistir. Beyitte edebi sanat

olarak da kag/keman, kirpik/tir sdzclikleriyle leff ii nesr sanatina yer verilmistir.

8. “Yiiziifii gormedin ‘Adni 6liirse
Seniifi boynufiadur ey dost kani”
“By dost! Adni eger yiiziinii géremeden oliir ise kani da boynunadir.”

Divan siiri gelenegi igerisinde her ne kadar asigin sevgiliye kavusmasi pek
miimkiin olmasa da asiklar en azindan sevgilinin yliziinii gormeyi dilerler. Gazelin bu son
beytinde de sair, sevgilinin yiiziinii gérmeye olan arzusunu dile getirmistir. Sayet bu istegi
gerceklesmezse de kaninin sevgilinin boynuna olacagini ifade etmistir. Aslinda sair
bununla sevgilinin yolunda can verecegini bildigini fakat sevgiliyle visale eremese de en
azindan yiiziinli gérmeyi diledigini belirtmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise nida sanati

goze carpmaktadir.

2.20. 61. Gazel

“Fe’ilatiin/Fe’ilatiin/Fe’ilatiin/Fe’iliin”

1. “Gam-1 canane goniil tahtina kim han dikiliir
Bende iken dii-cihan milkine sultan dikiliir”

“Sevgilinin tasasi, gonliin tahtina han seklinde dikilir. Kéleyken iki cihan

tilkesine sultan olarak dikilir.”
Dii-cihan milki: iki diinya tilkesi

Asik, sevgiliye kavusamamasindan dolay1 devamli olarak bir gam ve keder hali

icerisindedir. Asik icin yegane gaye sevgiliye ulasabilmektir. Bu kadar 6nem verilen bir
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kimsenin asigin i¢ aleminde de c¢ok biiylik bir yerinin oldugu hakikattir. Yukaridaki
beyitte de sair bu duruma bir gondermede bulunmustur; yani sevgilinin gami as1gin goniil
tahtina oturmustur ki artitk génliin de yegane sultani1 olmustur. Zaten divan siirinde
sevgilinin siklikla sultan, hiikiimdar ve padisaha benzetilmesinin nedeni de budur. Tabi
sevgilinin asigin goniil tahtina oturmasiyla asik da gedaliktan sultanliga terfi etmis

olacaktir ki ikinci misrada da bu anlatilmistir.

2. “Gezleylip gamze okin atsa kas1 yayindan
Dilden 611 afia nisan olmagicun can dikiliir”

“Gamzesinin okunu yerlestirerek kasi yayindan atarsa can, goniilden evvel ona

nisan alinan yer olabilmek adina karsisina ¢ikar.”

Divan siirinde asik icin sevgilinin bazi giizellik unsurlar1 vardir ki as18in goéziini
dahi kirpmadan canini vermesini saglayacak kadar tesirlidirler. Yukaridaki beyitte de bu
duruma bir gondermede bulunulmustur. Buradaki giizellik unsuru ise sevgilinin 6ldiirticii
yan bakisidir. Beyitte oncelikle bir ok ve yay imaj1 ¢izilmistir. Sevgilinin kas1 bir yay gibi
diistiniilirken yan bakislari ok seklinde tasavvur edilmis ve yaymdan ¢ekilen bir ok imaji
olusturulmustur. Tabi okun ¢ekildigi ve atildig1 yerde bir nisangahin, hedefin bulunmasi
da gereklidir. Beyte gore bu nisangah ise asigin cani veya gonlii olacaktir. Beyitte edebi

sanatlardan yine teshise yer verilmistir.

3. “Kamet 1 ziilf G ruhun bir yere kim saye salar
Stinbiil i 1ale biter serv-i hiraman dikiliir”

“Boyun, sa¢in ve de yanagin bir yere golgesini saldigi zamanda orda siimbiil ile

ldle ¢ikar ve salinan bir selvi de dikilir.”
Kamet: boy, endam

Ruh: yanak

Saye: golge

Serv-i hirdman: salinan selvi
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Sair, bu beyitte sevgilinin birden fazla giizellik unsuru iizerinde durmus ve
bunlarin dvgiilerini yapmustir. Ilk musrada sevgilinin boyu, sag¢1 ve yanagindan
bahsetmistir. Bu unsurlarin 6vgiilerini yapmak i¢in de bir golge imaji Oncelikle
olusturmustur. Bilindigi tizere golge, aslin yalnizca bir yansimasindan ibarettir. Beyitteki
ovgii de bu golge ve asil metaforu ilizerinden yapilmistir. Saire gére sevgilinin saginin
golgesi stimbiil, yanaginin gélgesi lale, boyunun golgesi de salinan servi seklinde tezahiir
etmektedir. Bu benzetmelere bakilacak olursa sa¢ dagimikligi ve kokusu yoniiyle
siimbiile, yanak kirmizilig1 yoniinden laleye, boy ise uzunlugu yoéniinden serviye
benzetilir. Beyitte edebi sanat olarak ise kamet/serv-i hiraman, ziilf/siinbiil, ruh/lale

sOzciikleriyle leff i nesr sanatina yer verilmistir.

4. “Dilberi gozlediigiim kasrina varduk¢a bu kim
Cani ¢ikdukca goge dide-yi insan dikiliir”

“Sevgilinin sarayma vardik¢a onu izlememin nedeni, camt ¢ikar iken insanin

gozlerinin goklere dikilmesidir.”
Dilber: sevgili

Kasr: saray

Dide-yi insan: insanin gozii

Bu beyitte yine sevgili ve asik arasindaki bir miinasebetten bahsedilmistir. Asik
icin sevgili, ulasilamayacak kadar uzak bir yerdedir; fakat bu yalnizca mesafe
anlamindaki bir uzaklik degildir. Sevgili, asiga ilgi gostermedigi ve higbir iltifatta
bulunmadig: i¢in bazen asigin yakininda olsa bile yine asiga uzaktir. Asigin cektigi biitiin
sikintilarm nedeni de zaten bu uzakliktir. Iste bu beyitte de sair, 45131 sevgiliye olan
bakisin1 gercek yasamdaki bir sahne iizerinden anlatmayi istemistir. Sevgilinin
yiikseklerde oldugunu anlatmak i¢in asigin gozlerini goge dikmesini bir insanin son
nefesini vermesindeki haline benzetmistir. Aslinda bununla sevgiliyi bir defa gérmeye

as1@in canini verebilecegini de ima etmistir.

5. “Gozde olmasa hatt i haddi hayali ne ‘aceb

Ab-1 deryada kacan lale ii reyhan dikiiliir”
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“Gozde sevgilinin yanagi ve ayva tiylerinin haydli olmazsa bu duruma

sasilmamali. Denizin suyundan reyhan ve lale nasil yetigebilir?”
Hatt: ayva tiiyt

Hadd: yanak

Ab-1 derya: deniz suyu

Ayva tiiyleri ve yanak sevgilinin siirde O6ne ¢ikan giizellik unsurlarindandir.
Beyitte de yine bunlar iizerinde durulmustur. Ik misrada sair, gonliinde siirekli bulunan
ayva tliylerinin ve yanagin hayalinin gézlerinde bulunmamasinin nedenini giinliik hayat
icerisindeki bir duruma baglamaktadir. Bunu da ikinci misrada deniz suyu igerisinde lale
ve reyhan yetismeyecegini sOyleyerek izah etmektedir. Goziinde bu sebeple hayallerinin
bulunmadigimni ifade ederken aslinda gdziindeki yaslarin fazlaligini da anlatmak
istemistir. Beyitte edebi sanat olarak ise hatt/reyhan, hadd/lale sozciikleriyle leff @i nesr

sanatina yer verilmistir.

6. “‘Kametin gormegiciin giilsende vardukca turup
Bir ayag {istine bifi serv-i hiraman dikiliir”

“(Sevgilinin) boyunu gérmek adina giiliin bahgesine varildiginda orada binlerce

salinan selvi, tek ayak iistiinde kalkarak dikilir.”
Kémet: boy, endam

Sevgilinin en dikkat ¢ekici 6zelliklerinden birisi uzun ve diizgiin boyudur. Divan
siiri gelenegi icerisinde sevgili, adeta bir servi gibi salinarak yiiriir. Bu endami ve
yiirliylisii géren asik ise kendisinden gecer. Nitekim onun endamli yliiriiylisii servinin
salinmasin1 hatirlatmaktadir. Yukaridaki beyitte de yine sevgilinin boyu i¢in yapilan
ovgililer bulunmaktadir. Beyte gore uzunluklar1 ve diizgiin sekilleriyle bilinen serviler bile
giil bahcgesinde sevgiliyi gordiiklerinde adeta tek ayak tlizerinde onu saskinlikla

izlemektedirler. Beyitte edebi sanat olarak ise teshis sanatina yer verilmistir.

7. “Gergi miisgil goriniir gamzesi zahmi ‘Adni

Riste-yi ziilfiyile gam yime asan dikiliir”
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“Ey Adni! Sevgilinin gamzesinin yarasi: zor gériinse dahi bundan dertlenme;

¢linkii o yara, sacinin ipiyle kolay bir sekilde dikilir.”
Zahm: yara

Riste: ip, urgan

Asan: kolay

Divan siirinde as1gm gonliinii yaralayan unsurlarin basinda sevgilinin yan bakis
oklar1 gelmektedir. Gazelin bu son beytinde de sevgilinin yan bakis oklarma yer
verilmigtir. Sair, ilk olarak bu yan bakislarin asigin gonliinde agmis oldugu yaradan
bahsederken asigin ¢ok da iiziilmemesini salik vermektedir. Saire gore bu her ne kadar
bir kesici aletin yarasi olsa da aslinda tedavisi ¢ok zor degildir. Bilindigi lizere gergek
hayatta kesilme seklindeki yaralanmalarda yaraya cerrahi iplerle dikis atilmaktadir. Sair
de asigin goénliindeki bu yaraya sevgilinin saglar1 kullanilarak atilacak dikisin yarayi
kolayca tedavi edecegini ifade etmektedir. Yani burada asik i¢in derdin de dermanin da
yine sevgilinin kendisinde oldugu anlatilmak istenmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise

tezat sanatina yer verilmistir.

2.21. 62. Gazel

“Fe’ilatin/Fe’ilatin/Fe’ilatin/Fe’ilin”

1. “Laleniifi befizemege giil yiiziifie ¢ihresi yok
Gonceniin anmaga la‘lin lebiifii zehresi yok”

“Senin giil yiiziine benzemeye ldlenin yiizii yoktur, gonca da dudaginin kirmizisini

anacak kadar yigit degildir.”
Cihre: yliz, ¢ehre

Leb: dudak

Zehre: yigitlik, siis

Divan siirindeki anlayisa goére giizellik kavraminin zirvesinde sevgili
bulunmaktadir. Sevgilinin disinda kalan bazi varliklar ise ancak sevgilinin giizelligine

oykiinmektedirler. Sevgilinin giizelligi oncelikle yiiz’den baglamaktadir. Bu gelenekte
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sevgilinin yiizii giizelligi yoniinden genelde giil’e tesbih edilmistir. Ilk misrada yiiz
giizelligi lizerinden bir kiyaslama yapilmistir. Goriiniis ve renk itibariyle giizel ve ¢ekici
bir bitki olan lale dahi sevgilinin yiiziine dykiinmeye ¢ekinmektedir; ¢ilinkli sevgilinin
essiz giizelligi karsinda yapacag: higbir sey yoktur. Ikinci misrada ise yine sevgilinin
onemli giizellik unsurlarindan olan dudak {izerinde durulmustur. Divan siirinde sevgilinin
dudag: kiiciikliigii ve agilmamis hali nedeniyle giil goncasina benzetilir. Beyte gore
aslinda giizel goriniimli bir bitki olan gonca, sevgilinin dudagina dykiinmeye cesaret
edememistir; ¢iinkii bu essiz gilizelligi ile dudak, goncay1 caresiz birakmistir. Beyitte

edebi sanat olarak lale/gonca ve yiiz/leb sozciikleri arasinda leff ii nesr yapilmistir.

2. “Mah hurside uyup giin yiiziifie 6ykiineli

Sermden halka nazar eylemege cihresi yok”

“Ay’in giinese uyarak giines yiiziine oykiinmeye ¢alismasindan bu yana halka
nazar etmeye utancindan yiizii yoktur.”
Mah: ay
Hursid: giines
Serm: utanma

Bu beyitte de yine sevgilinin giizellik unsurlarindan olan “yiiz” ele alinmigtir.
Saire gore sevgilinin essiz bir yliz gilizelligi bulunmaktadir ve bu giizellige denk
olabilecek baska herhangi bir varlik da yoktur. Parlaklig1 yoniiyle zaman zaman divan
siirinde ele alinan ay, glinese uyarak sevgilinin yliziine giizellik bakimindan 6ykiinmeye
calismustir; ancak sair i¢in bu bos bir gayretten baska bir sey degildir. Ay’in ahsen-i
takvim lizerine yaratilmis olan sevgilinin yiiz gilizelligine ulasmasi imkansizdir. Bu
hareketinden dolayr 0 artik utancindan halkin karsisina dahi ¢ikamamaktadir. Ayrica
beyitte ilk misrada gecen “hurside uyup” ifadesi de dikkat c¢ekicidir. Nitekim bununla

giinesin de yine parlaklik yoniinden sevgilinin yiiziine 6ykiindiigli anlami verilmek

istenmistir. Yine beyitte mah sozciigii lizerinden de teshis sanati kullanilmistir.

3. “Zahm-1 gamzeiile ne dil kim boyufia virmedi can

Raést1 sehm-i sa‘ddetden anufi behresi yok”
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“Goniil, senin yan bakis okunun yarasiyla boyuna can vermedi Ki. Aslinda onun

mutluluk okundan nasibi bulunmamaktaymus.”
Zahm: yara
Sehm: hisse, pay, ok

Sair, bu beyitte de yine sevgilinin 6ne ¢ikan giizellik unsurlarindan olan boy
tizerinde durmustur. Ayrica yan bakisa da yer verilmistir ki yan bakis da yine sevgilinin
glizellik unsurlart igerisinde ele alinmaktadir. Sevgilinin yan bakigi divan siiri
geleneginde genellikle ok ya da kilica benzetilir. Bu iki unsur yani ok ve kili¢ birer savag
aletidir dolayisiyla bunlarin yaralayict 6zellikleri bulunmaktadir. Beyitteki imaja gore
sevgilinin yan bakig oklar1 gonlii yaralamistir; fakat bu yaralanma hadisesinin sonunda
bir 6liim de gergeklesmemistir. Iste saire gore bu okun yarasindan asigm 6lmemesi bir
nasipsizliktir; ¢linkii 6yle olsaydi asik, mutluluktan hissesini almis olacakti. Yani asigin

sevgilinin yolunda 6lmesinin biiyiik bir saadet oldugu anlatilmak istenmistir.

4. “Nite sa‘d-ahter ola ol kisi kim yaninda
Biit-i meh-tal‘at {i hursid-cebin Ziihre’si yok”
“Ay yiizlii sevgilisi ve de giines alinli Ziihre’si yaninda bulunmayan kimse nasil
bahtl olabilir?”
Sa’d-ahter: Yildiz1 kutlu, talihli, ugurlu, bahtli
Meh-tal‘at: ay yiizli
Hursid-cebin: giines alinli

Bu beyitte dncelikle sevgilinin a1k icin dnemi iizerinde durulmustur. inanisa gore
insanin yagsamindaki 6nemli belirleyicilerden birisi de sans ve talihtir. Saire gore de asik
icin en Onemli sans, sevgilinin kendisidir. Sevgiliye ait olan bu ugur ve talih halini
anlatmak icin de beyitte astronomi ile ilgili bazi kavramlara yer verilmistir. Ikinci
misradaki “Ziihre” mitolojiye gore Veniis’ii temsil etmektedir. Ayrica “sa’d-1 asgar” yani
“kii¢iik mutluluk” seklinde de anilmaktadir ki bu baglamda beyitteki manaya da uyum
gostermektedir. Sevgilinin asik i¢in bir talih ve sans oldugu anlatilirken yine sevgilinin

giizelligine de dikkat ¢ekilmistir. “ay yiizlii” ve “glines alinli” denilerek sevgilinin
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giizelliginin 6vgiisii de yapilmistir. Beyitte astronomi ile alakali sozciiklerin bir arada

kullanilmastyla (sa’d-ahter, meh, hursid, Ziihre) tenasiib sanat1 kullanilmistir.

5. “ ‘Adniya ziilfine divaneleniip tolagsma
Ejdehadur kim anuil zehri ¢og u miihresi yok”

“By Adni! Sevgilinin sa¢ina divanelenip dolasma ki o; zehri ¢ok olan, ilact da

bulunmayan bir ejderhadur.”
Ejdeha: biiyiik yilan, ejderha

Sevgilinin divan siirinde sik kullanilan giizellik unsurlarindan birisi de sa¢’tir. Bu
beyitte de sevgilinin sag1 iizerinde durulmaktadir. [Tk misrada sevgilinin saclarinin as18m
aklin1 bagindan almasindan bahsedilmistir. Ikinci misrada ise sevgilinin saglar1 renk ve
sekil yoniinden yilana benzetilmistir ki gelenek igerisinde sevgili, saglarinin yilani
cagristirmasi nedeniyle Iran mitolojisindeki Dahhak’la anilmistir. Sair, burada asi18a bir
ikdzda da bulunarak bu yilanin oldukga zehirli oldugu ve ilacinin da bulunmadigini ifade
etmistir. Aslinda bununla anlatilmak istenen sevgilinin agkina diisiince artik bundan

kurtulusun olmadigidir. Beyitte ayrica tesbih sanatina da yer verilmistir.

2.22. 63. Gazel

“Mef’ali/Mefa’ili/Mefa’1li/Fe’alin”

1. “Siikrane gerek terk-i ser {i can u ten etmek
Ger miimkin ola kiiyin1 bir dem vatan etmek”

“Eger sevgilinin koyiinii bir an igin bile olsa vatan edinmek kabil olsa buna siikiir

olarak bas, ten ve cdndan gecmek gerekir.”
Terk-i ser: bastan gegmek
Kiy: kdy, mahalle

Sevgiliye ait olan her sey asik i¢in olduk¢a mukaddestir ki sevgilinin yasadigi yer

de bu mukaddes mekanlardandir. Beyitte de bu baglamda bir anlamin ele alindigi
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goriilmektedir. Sevgilinin koylinde veya mahallesinde yasamak ayn1 zamanda sevgiliye
de yakin olmak manasina gelmektedir. Bu da as18in en ¢ok arzu ettigi seylerin basinda
gelmektedir; fakat ¢cogu zaman asik, sevgili buna izin vermedigi i¢in sevgilinin kdyiiniin
yanina dahi yaklasamaz. Bu durum asig1 oldukca miikedder etmektedir. Yine sevgilinin
yasadig1 yerle ilgili baska bir husus da asigin buraya gelmesine izin verilmezken
rakiplerin bu yerden hi¢ ayrilmamalaridir. Beyitteki ilk misrada asil anlatilmak istenen
verilmis ve sevgilinin yakininda bir an bile bulunmak i¢in asiin biitiin varligindan

vazgececegi ifade edilmistir.

2. “Kan etdiiglime hangerini dilde giicenmis
Ya hosca m’1d1 kasd-1 ser ii can U ten etmek”

“Sevgili, hangerinin goniildeyken kana bulanmasina giicenmis. Peki basi, cani ve
de teni oldiirmeye kastetmek hos muydu?”
Dil: goniil

Bu beyitte sevgili ve asik arasindaki bir miinasebetten bahsedilmistir. Divan siiri
gelenegi igerisindeki anlayisa gore ilging sayilabilecek olan bu beyitte as1gin sevgiliye bir
mesaj1 bulunmaktadir. Bu siir anlayisinda hanger, genellikle sevgilinin kasi, kirpigi ya da
yan bakis1 seklinde ele alinmistir. Sevgiliye ait olan hanger, asigin gonliine
saplanmaktadir. Dolayisiyla onun kana bulanmasi da olagan bir durumdur; fakat beyte
gore sevgili bu duruma giicenmistir. Asik da bu durum karsisinda savunmaya gegerek

kendi canina kastedildigini sdyleyerek kendini affettirmek istemektedir. Beyitte kan,

hanger, kasd-1 can sozciikleri ile de tenasiib sanatina yer verilmistir.

3. “Tigina libas eylediigiim hlin-1 cigeriim
‘Uryana bu kim hayr-durur pirehen etmek”

“Sevgilinin kilicina cigerimin kanini elbise yapmamin nedeni kiyafeti olmayana

gomlek vermenin haywrli bir is olmasidir.”
Libas: kiyafet, elbise

Hiin-1 ciger: ciger kani
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Pirehen: gomlek

Bu beyitte de anlam yine bir 6nceki beyit iizerinden devam etmektedir. Oncelikle
beyitte hanger ve kiyafet iizerinden farkli bir imaj olusturulmustur. Ilk misrada gegen
tig/kilig ifadesine bakilirsa divan siirinde sevgilinin kirpikleri ve yan bakis1 genelde kilig
seklinde ele alinmistir. Beyte gore sevgili, kendisine ait olan bu kilic1 asigin gonliine
saplamigtir. Bu durumun sonucunda da haliyle kili¢ da kana bulanmigtir. Kilicin bu kanli
halini sair, oldukga farkli bir imajla diisiinmiis ve bunu kiyafeti olmayan bir insana iyilik
yaparak gomlek giydirmek gibi resmetmistir. Yapilan bu isin de aslinda hayirli bir is
oldugunu ifade etmistir. Yani sevgili, asiga zarar veren bir fiilde bulundugunda dahi
as1gin ona iyilikle mukabele ettigi mesajin1 vermistir. Beyitte edebi sanat olarak ise leff

i nesre (tig/uryan — hiin-iciger/pirehen) yer verilmistir.

4. “Giilsende boyui servine dykiindiigini gor

Diiser m’idi andan bu isi narven etmek”

“Giil bahgesi igerisinde narvenin, senin boyunun selvisine éykiinmesini gor ki bu
isi ondan dolay: yapmak icin diiser miydi?”
Narven: karaagac

Divan siiri gelenegi igerisinde sevgilinin giizellik unsurlar1 igerisinde one
c¢ikanlardan birisi de boy’dur. Bu gelenekte yazilan siirlere bakildiginda sevgilinin boyu,
uzunlugu ve diizgiinliigii sebebiyle genelde servi agacina benzetilmistir. Ayrica riizgarh
havalarda servinin salinmasi da yine sevgilinin salinan yiiriiylisiine benzetilmistir. Beyte
gore ise yine bir ¢esit servi olan narven, her ne kadar uzun bir aga¢ olsa da sevgilinin
uzun ve muntazam boyuna dykiinmekten kendisini alamamaktadir. Oyle ki sevgilinin bu

giizelligi karsisinda kendisini ona Oykiinmekten alikoyamamaktadir. Beyitte narven

sOzciigii lizerinden de teshis sanatina yer verilmistir.

5. “Yiiziifile yafiagun variken bag-1 cihanda
Bi-vech-durur yad-1 giil ii yasemen etmek”

“Cihan bahgesi icerisinde yiiziin ve yanagin varken giille yaseminin anilmasi

bosuna bir istir.”
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Bag-1 cihan: diinya bagi, bahgesi
Yad: anmak
Bi-vech: yersiz, sebepsiz

Divan siirinde sevgilinin essiz giizelligini sairane bir sekilde anlatabilmek icin
genellikle kiyaslamalar yapilmaktadir. Bu beyitte de yine sevgilinin giizelligi bazi
kiyaslamalarla anlatilmistir. ilk misrada diinya bir giil bahgesi seklinde ele almmustir.
Haliyle giil bahgesinin igerisinde de pek ¢ok giizellik bulunmaktadir; fakat saire gore
sevgilinin yiizii ve yanagi olduktan sonra bu bahgede artik giilden ve yasemenden
bahsetmek gereksiz bir is olmaktadir. Zira sevgilinin yiizii ve yanag giil ya da yasemenle
kiyaslanamayacak derecede giizeldir. Aslinda sair burada sevgilinin yeryiiziindeki essiz
giizelliginin Ovgiisiinii yapmak istemistir. Beyitteki edebi sanatlara bakildiginda ise
oncelikle bag, giil ve yasemen sozciikleriyle tenasiib sanat1 yapilmistir. Ayrica beyitte leff

i nesr de yiiz/yanak — giil/'yasemen sozciikleri tizerinden yapilmaistir.

6. “Can vermegile yoluia gonliifi hos olursa
Sen sehden an1 demek ii ben bendeden etmek”

“Senin yolunda cdn vermek ile gonliin hos olacak ise eger sen pddisahtan bunu

soylemek ve ben kulundan da yapmak beklenir.”
Seh: padisah, sultan
Bende: kul, kole

Divan siirinde asik ve sevgili arasindaki iligkiye gore sevgili, padisah; asik ise
kole, kul konumunda bulunmaktadir. Beyitte de anlam bu baglam iizerinden
ilerlemektedir. Asik, oncelikle kendisinin sevgilinin kulu ve kolesi oldugunu ifade
etmistir. Padisah, kullar1 iizerinde her tiirlii tasarrufta bulunmakta 6zgiirdiir. Bu sebeple
de asik, eger sevgilinin gonlii hos olacaksa goziinii kirpmadan onun yolunda biricik canini
verecegini ifade etmistir. Bunu yaparken de asik, kendi konumunun farkinda oldugunu
belirtmistir; ¢iinkii divan siirindeki anlayisa gore asigin sevgili karsisinda herhangi bir
irdde beyan1 zaten s6z konusu degildir. Ayrica beyitte edebi sanat olarak da “seh” ve

“bende” sozciikleri lizerinden tezat sanatina bagvurulmustur.
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7. “Yz buldufiisa itine hem-ser derilursin
Haddufi mi durur isbu isi ‘Adni sen etmek”

“Eger yiiz buldun ise onun itine dost olarak dirilirsin. Adni, bu isi yapmak senin

haddin midir?”
Hem-ser: dost, arkadas

Divan siirindeki temel iki figiir as1ik ve sevgilidir. Bu iki tip, her ne kadar siirdeki
ana figiirler olsalar da aralarinda gelenek agisindan ¢ok keskin farkliliklar bulunmaktadir.
Sevgili, ask tlkesinin mutlak padisahi roliindeyken asik da bu padisahin kolesi dahi
olamamaktadir. Beyitteki anlam da bu durumu isaret etmektedir. Sevgili, asiga asla yiiz
vermemekte ve iltifatta bulunmamaktadir ki asik da bu durumu artik kaniksamustir. Oyle
ki beyitte ifade edildigi gibi asik, sevgilinin yaninda bulunan kopekleri ile dahi arkadas
olmay1 oldukga biiyiik bir lituf ve makam seklinde algilamaktadir; fakat bunun bile
gerceklesmesi miimkiin olmamaktadir. Biitlin bunlarla da aslinda as1k agisindan sevgiliye

ulagsmanin gii¢liigii anlatilmak istenmistir.

2.23. 64. Gazel

“Fa’ilatiin/Fa’ilatiin/Fa’ilatin/Fa’iliin”

1. “Her seher dilden bu remzi biilbiil-1 gliya geger
Céam-1 mey nis eyle kim devr-i giil-1 hamra gecer”

“Her seher goniilden sakiyan bu biilbiiliin remzi gecer. Sarap kadehini i¢ ki

kirmizi giiltin devri geger.”

Biilbiil-i giya: konusan, sakiyan biilbiil
Céam-1 mey: sarap kadehi

Devr-i giil-1 hamra: kirmiz1 giil devri, ilkbahar

Gazelin bu matla beytinde 6ncelikle bir ilkbahar imaj1 géze ¢arpmaktadir. Divan
siirinde ilkbahar sahneleri verilirken genelde bu beyitte oldugu gibi giil ve biilbiil

metaforuna yer verilmistir. Gelenek igerisinde giil, sevgiliyi; biilblil ise asig
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simgelemistir. Biilbiil giizel sesi ve otiisiiyle bilinen bir kustur. Onun bu otlisii giile
doniik bir feryat olarak diisiiniiliir. Bu bakimdan biilbiiliin otiisleri, as1gin sevgiliye karsi
olan feryatlarina benzetilmistir. ilk misrada “her seher vakti” ifadesinde as18in seher
vaktine kadar uyumamasi ve sevgilinin hasretini ¢ekmesini biilbiiliin feryatlariyla
pekistirdigi anlatilmistir. Ikinci misrada ise ilkbaharin giizelliginin vurgulanmasinin yani

sira “kisa” olusu da hatirlatilmis ve as1g1n agk sarabini igmesi gerektigi hatirlatilmigtir.

2. “Etdiigince ylizlifi ayina nazar génliim bigi

Kendiiden bi-hiis olup mihr-i cihan-ara geger”

“Diinyayr siisleyen giineg, Senin yiiziiniin ayina baktigi zaman gonliim gibi
kendinden geger.”
Mihr-i cihan-ara: diinyayi siisleyen giines
Bi-hiis: kendinden ge¢mek, kendini kaybetmek
Bigi: gibi

Divan siirinde sevgilinin giizelliginin 6vgiisii yapilirken sairler miibalagaya
bagvurmaktan uzak kalmamuslardir; ¢linkii sevgili, dylesine essiz ve muazzam bir
giizellige sahiptir ki bunun i¢in yapilacak olan benzetmelerde herhangi bir sinirlamaya
da gerek duymamiglardir. Bu beyitte de yine sevgilinin essiz ve herkesin aklini basindan
alan giizelligi tizerinde durulmustur. Yalniz sair, sevgilinin giizelligini betimlerken kendi
hayranliginin yaninda bagskalarinin da bu giizellik karsisindaki durumlarini anlatmigtir.
Saire gore sevgilinin “ay yiizii” karsisinda “diinyayi slislemekte olan giines”in de akli
basindan gitmistir ki bununla insan haricinde olan ve biitiin diinyay1 aydinlatan giinesin
hayranlig1 ile bu giizelligin miibalagali bir sekilde ovgiisii yapilmistir. Beyitte giinesin,

kendinden ge¢mesi ifade edilerek teshis sanatina bagvurulmustur.

3. “Kirpiigiim tistinde yasum sahil-i gesmiimde san
Merdiim-1 mellahdur kim sal idiip derya gecer”

“Kirpigimin iizerindeki gézyasim, adeta goziimiin sahilinde sal yaparak deryayi

gecen denizcidir.”
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Sahil-i gesm: goziin sahili
Merdiim-i mellah: denizci, gemi miirettebati
Sal: kiigiik kayik, sal

Divan siirinde sairler, ruh hallerini ve sevgiliye karsi olan tutkularim
anlatabilmek i¢in zaman zaman farkli orijinal imajlara ve benzetmelere bagvurmaktan
geri durmamiglardir. Bu beyitte de sair, i¢erisinde bulundugu ruh halini yansitabilmek
amaciyla sevgilinin yolunda dokiilen goz yaslarini bir deniz imaj1 i¢erisinde anlatmustir.
Tabii ki bu gecilen deniz “ask denizi’dir. Beyitte gecen “sal” ifadesi ilkel bir deniz
aracidir ve genellikle aga¢ dallarinin yan yana birlestirilmesiyle meydana getirilir. Bu
baglamda asigin yan yana dizilen kirpikleri bir sal gibi diistiniilmiistiir. Yine bu
kirpiklerin iizerindeki gézyasi damlasi da bir denizciymis gibi yansitilmistir. Beyitte

gecen sahil, mellah, sl ve derya sozciikleri tizerinden de tenasiib sanatina yer verilmistir.

4, “Oykiinelden giin yiizine hacletinden her gece
Sehr-1 canandan kamer ugru bigi tenha geger”

“Ay, sevgilinin giinese benzeyen yiiziine éykiinmeye ¢calistigindan beri her gece

sevgilinin sehrinden utanct sebebiyle adeta hirsiz gibi yalniz bir sekilde geger.”
Haclet: utanma, sikilma

Sehr-1 canan: sevgilinin sehri

Kamer: ay

Divan siirinde kimi zaman sevgilinin gilizelliginin okuyucuya tam olarak
anlatilabilmesi i¢in bazi kiyaslamalar 6rnek verilir. Bu kiyaslamalar da ¢ogunlukla
parlakliklar1 yoniinden ay veya giines iizerinden ifade edilir. Nitekim bu beyitte de ay’in
sevgilinin essiz giizelligine Oykiinmesine deginilmistir. Oncelikle sevgilinin yiiz
giizelligini anlatabilmek i¢in giinese benzediginden sz edilmistir. Ardindan da bu adeta
giines gibi essiz giizellige ay’in dykiindiiglinden bahsedilmistir. Kisilestirilerek anlatilan
ayin bu Oykiinme hadisesinden sonra yaptigi yanlis hareketin farkina vardigi ve

utancindan geceleri hirsizlar gibi sevgilinin sehrinden gectigi ifade edilmistir. Aslinda
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ay’in geceleri sessiz bir sekilde ortaya ¢ikmasi olagan bir hadisedir; fakat sair bunu hiisn-

i talile baglayarak utancindan dolay1 ayin geceleri ¢iktigini belirtmistir.

5. “Yiizi tabindan-durur bimar oldugi gozi
La-cerem ¢ok yatsa giinde merdiime germa geger”

“Goziintin hasta olmasi sevgilinin yiiziintin 1518indandir. Siiphesiz ki insan

glineste fazla yatsa ona hararet ¢arpar.”
Tab: 151k, parlaklik

Bimar: hasta

La-cerem: siiphesiz

Germa: sicak, hararet

Bir onceki beyitte de ifade edilmis oldugu gibi sevgilinin essiz giizelligi bu
gelenek igerisinde anlatilirken biitiin diinyay1 1s181yla aydinlatan ay ve giines gibi
varliklar benzetmeye dahil edilmistir. Nitekim as1gin gonliinii aydmlatan da sevgiliden
baskasi1 degildir. Beyte gore asigin gozii sevgiliye bakmasindan dolay1 rahatsiz olmustur.
Sair, bunu anlatirken de giindelik yasamdaki bir durum {izerinden giderek insanin giinese
baktig1 takdirde rahatsiz olacagi 6rnegini vermistir. Yani sevgili, aydinlig1 ve giizelligi

yoniinden giinesle bir tutularak ovgiisii yapilmistir.

6. “Gamzei okin cana urduii eyle mi kani dile
Siziifi ile biz kaluruz bu dah1 cana geger”

“Senin yan bakis okunu cana vurdun éyleyse hani gonle? Sizin ile kaliriz, bu bile

cani deler geger.”
Gamze: yan bakis

Divan siirinde sevgiliye ait pek ¢ok giizellik unsuru iizerinde durulmustur; fakat
bu giizellik unsurlar1 igerisinde as1g1 en c¢ok etkileyen ve onu goniilden yaralayan
sevgilinin yan bakislaridir denilebilir. Nitekim bu siirlerde yan bakis, genelde kili¢ ya da

oka benzetilmektedir. Bu beyitte de yine benzer bir kullanima bagvurulmustur. Saire gére
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sevgili yan bakis oklarini as1gin gonliine gondermekten ¢ekinmemistir. Aslinda bu yan

bakis oklari {izerinden asigin sevgiliye olan sitemi de ifade edilmek istenmistir.

7. “Nazm u nesre ‘Adniya mesgil olursai n’ola kim
Ehl-i “irfan devridiir es’ar1la insa geger”

“By Adni! Siir ve diiz yaziyla mesgiil olsan bunda sasilacak bir sey yoktur. Artik

ariflerin devridir ki bu zamanda bunlar gecerlidir.”
Ehl-i irfan: irfan ehli olanlar, arifler
Es’ar: siirler
Insa: diiz yazi

Sair gazelin makta beytinde kendi sahs1 {lizerinden siir ve insdya iligkin olan
goriislerini yansitmustir. Ik musrada siir ve insa ile mesgul olmasina sasilmamasi
gerektigini ifade etmistir. Nitekim Adni’ye gore igerisinde yasadiklar1 donem bir irfan
cagidir ki bu sebeple kisinin bunlarla ugrasmasindan daha tabii bir durum yoktur. Aslinda

sair burada nazim ve nesir iizerinden de kendi 6vgiisiinii yapmistir. Yasadig1 doneme ehl-

1 irfan devri diyerek kendisinin de bu arifler ziimresine dahil oldugunu ifade etmek

istemistir.
2.24. 65. Gazel

“Fa’ilatliin/Fa’ilatiin/Fa’ilatin/Fa’iliin”
1. “Kanda kim yiiz nazila bir dil-ruba canan kopar

Cevre yanindan hezaran nale vii efgan kopar”

“Yiiz nazla goniilleri kapan bir sevgili nerede ortaya ¢iksa onun etrafinda binlerce

inleme ve feryat duyulur.”
Kanda: nerede

Dil-ruba: sevgili, goniil ¢eken
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Hezaran: binlerce

Divan siirinde sevgili ve asik arasindaki miinasebette en temel 6zelliklerden birisi
sevgilinin umursamazligl, asigin ise derdi ve istirabidir. Beyitte sevgilinin asiklar
tizerindeki etkisi anlatilmak istenilmistir. Saire gore her nerede edasi ve naziyla bir sevgili
ortaya cikarsa muhakkak yaninda da dert ¢eken asiklar bulunmaktadir. Aslinda sair
burada “kanda” ifadesiyle sevgilinin acimasizliginin her yerde ayni siddette oldugunu
anlatmak istemistir. Yine beyitteki “hezaran” sozciigii ise farkli cagrisimlara kapi
aralamaktadir. Bu s6zciik her ne kadar “binlerce ve pek ¢ok” manalarina gelse de
“biilbiiller” anlamin1 da tagimaktadir. Bu baglamda sevgili, bahcede biten bir giil gibi,

asiklar da o giiliin etrafinda feryat ve figanda bulunan biilbiiller gibi diisiiniilm{istir.

2. “Yad ediip ah etdiigiimge ziilf-i ‘anber-barufi
Duid-1 ahumdan hevada ebr-i miisg-efsan kopar”

“Senin amber kokulu sa¢ini anarak ah ettigim zaman, ahimdan ¢ikan dumandan

havada misk sacan bulut ortaya ¢ikar.”
Yad etmek: anmak

Ziilf-1 ‘anber-bar: anber kokulu sa¢
Did: duman

Heva: hava

Ebr-i miisg-efsan: misk sacan bulut

Divan siiri geleneginde sevgiliye olan hasret, asik i¢in biitiin dertlerden daha agir
bir konumdadir. Sevgiliye ait olan her bir unsur da asik icin adeta bir sikint1 kaynagi
olmaktadir. Aslinda birer giizellik unsuru olan bu 6zellikler, gelenek igerisinde farkl
kavramlara da benzetilmislerdir. Bu beyitte de goriildiigii lizere sevgilinin sag1 genelde
rengi itibariyle anbere benzetilmis ve anber kokulu olarak ele alinmistir. Sair, sevgilinin
anber kokulu sa¢mi gérmeden dahi onu anmasiyla biiyiik bir ac1 ¢ektigini anlatmak
istemistir. Sevgilinin giizel kokulu saclarini hayaline getiren asik, icten ve derin bir ah
cekmistir; fakat ayrilik acisimi o kadar derinden hissetmistir ki ¢ektigi bu ahlarin

neticesinde gokyliziinde misk kokulu bulutlar olusmustur.
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3. “Muilk-i dil sahralarinda derdiifile ah kim
Lesker-i gam ayagindan gerd-i bi-payan kopar”

“Senin derdinle ah ki goniil iilkesinin ¢éllerinde gam askerinin ayagindan sonu

olmayan tozlar meydana ¢ikmaktadir.”
Milk-i dil: goniil iilkesi

Lesker-i gam: gam askeri

Gerd-i bi-payan: sonsuz toz

Sair, bu beyitte sevgiliye kars1 duymus oldugu derin aski farkli imajlar kullanmak
suretiyle anlatmak istemistir. Asik, askinin en 6zel ve derin hallerini kendi goniil
iilkesinde yani i¢ diinyasinda yasamaktadur. Iste bu i¢ diinyadaki sarsintilar1 anlatabilmek
icin sair oncelikle “goniil iilkesinin ¢olleri” kelime grubunu kullanarak kendi gonliinii
kurak bir ¢ole benzetmistir. Bu iilkedeki kurakligin ve ¢6llesmenin sebebi ise sevgilinin
asiktan rahmet nazarlarini esirgemesidir; fakat bu goniil ¢6lii normal hayattaki gibi 1ss1z
bir vaziyette degildir. Tam tersine olduk¢a firtinali bir durumdadir. Sair, goniildeki bu
sarsintili hali anlatabilmek igin gam askerlerinin yiiriirken ¢olde ¢ikardiklari toz bulutu
imajin1 kullanmay1 tercih etmistir. Bununla da sevgiliye kars1 duymus oldugu derin aski

ve gonliindeki firtinali hali anlatmistir.

4. “Zulfunin gelse hayali gesmiime ah eylerem
La-cerem derya kararur ilk bad andan kopar”

“(Senin) sac¢uin hayali goziime geldiginde ah ¢ekerim. Siiphesiz ki denizin
tizerinin kararmasindan sonra ilk riizgar da ortaya ¢ikar.”
La-cerem: siiphesiz
Bad: riizgar

Bu beyitte de yine sevgilinin giizellik unsurlar1 igerisinde ele alinan sag iizerinde
durulmustur. Sair, daha onceki beyitlerde ele aldigi “ah” kavramina bu beyitte de
deginmistir. Divan siiri gelene8inde asigin sevgiliye kavusmasi ya da yakininda
bulunmasi pek miimkiin degildir. Bu sebeple sair de ancak sevgilinin saglarinin hayalini

g0zlinilin Oniine getirebilmektedir. Sevgilinin saglarinin hayaliyle de ah cekmektedir. Sair,
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yine bu durumu anlatabilmek igin ikinci misrada farkli bir imaja bagvurmustur. Denizde
havanin kararmasi ve ardindan da firtinanin kopmasi hadisesini asigin sevgilinin
saclarmin siyahligin1 hayaline getirmesine dayandirmistir. Bu hayalin kurulmasinin
ardindan da asigin gonliinde firtinalar kopmustur. Bu firtinayla birlikte siddetli bir

yagmur gelecektir ki bunlar da as1gin gozyaslar1 seklinde ele alinmistir.

5. “Ka‘be-yi kliyuiida ah etdiik¢e yaslar dokdiigiim
Tan degiil bad esdiigince kibleden baran kopar”

“Senin koyiiniin Ka’besi’'nde dh ettikce gozyaslart doksem buna sasimamall.
Nitekim riizgar estiginde kible tarafindan yagmur yagar.”
Kiy: sevgilinin evinin bulundugu yer
Bad: riizgar
Béran: yagmur

Divan siirinde asik, her ne kadar sevgiliye kavusamasa da en azinda onun
yakininda bulunmayi arzu eder; ¢iinkii boylece en azindan sevgiliye yakin olabilecektir.
Burada da yine asik, sevgilinin hasretiyle gozyaslarini dokmektedir. Sair, sevgiliyle
arasindaki bu durumu bir doga hadisesi iizerinden anlatmay: tercih etmistir. Asik,
sevgiliye olan hasretiyle dnce ah etmekte, ardindan da gozyaslar1 dokmektedir. Bu olaya
benzer olarak dogadaki once riizgarin esmesi ardindan ise yagmurun gelmesi hadisesi
anlatilmistir. Ayn1 zamanda asik, sevgilinin mahallesini Kabe gibi tavaf etmektedir.

Beyitte edebi sanat olarak ise leff i nesre Ka‘be-yi kiy/kible, ah/bad, yaslar/baran

sOzciikleri tizerinden yer verilmistir.

6. “Zulf-1 kafir-kisi sevdasiyla can virmeyen
Riiz-1 mahserde yiizi kara vii bi-iman kopar”

“Kdfir kisiye (sevgiliye) ait sagin sevdasi ile canint vermeyen, mahser giintinde

yiizii kara ve imansiz ortaya ¢ikar.”

Riz-1 mahger: mahser (toplanma) giinii
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Bi-iman: imansiz

Sevgili, divan siirinde pek ¢ok farkli mecazla anlatilmistir. Bu beyitte de sair,
sevgiliyi anlatmak i¢in oncelikle “ziilf-i kafir-kisi” terkibini kullanmistir. Sevgilinin sag1
tizerinden ona duydugu derin aski anlatmak istemistir. Divan siirinde sevgilinin sa¢1 renk
itibariyle siyah olarak ele alinmistir. Bu noktada beyitte siyah renk {izerinden imajlar
olusturulmaya c¢alisilmistir. Nitekim ilk misrada kullanilan agk manasindaki “sevda”
sOzciigii de ayn1 zamanda siyah renk anlaminda kullanilan bir sdzciiktiir. Yine beyte gore
asik, sevgili ugruna canin1 vermedigi takdirde mahserde yiizli kara olacaktir ki bununla

da aslinda sevgiliye bir kudsiyyet atfedilmek istenmistir.

7. “Giilseninde yiiziniifi yasufi bitiirdi hattini
‘Adniya baran ¢og olsa sebze-yi bostan kopar”

“Ey Adni' Sevgilinin yiiziiniin giil bahg¢esindeki ayva tiiylerini gézyaslarin
bitirmigtir. Nitekim yagmur ¢ok olursa bahgenin de yesilligi yetigir.”

Gilsen: giil bahgesi
Hatt: ayva tuyl
Bostan: bahge

Sair, bu beyitte sevgilinin siirde sik¢a kullanilan giizellik unsurlarindan birini
anlatabilmek icin bir tabiat hadisesinden faydalanmistir. Ilk misrada kullanilan “hatt”
sOzcligli, yazi anlamina gelmesinin yaninda sevgilinin yiiziindeki ayva tiiylerini de
karsilamaktadir. Beyte gore sevgilinin giil bahg¢esine benzeyen yiiziindeki ayva tiiylerinin
yesermesini saglayan asigin gozyaslaridir. Bu durum, ikinci misrada daha agik bir sekilde
anlatilmis ve giinliik hayattaki bir tabiat olayr 6rnek olarak verilmistir. Yagmurun
yagmasindan sonra bahgelerdeki yesilliklerin artmasi ile asigin gozyaslartyla sevgilinin
giil yliziindeki ayva tliylerinin ortaya ¢ikmasi arasinda benzerlik yoniinden bir ilgi

ALY

kurulmak istenilmistir. Beyitte edebi sanat olarak da “giilsen/bostan” ve “yas/baran”

sozcikleri tizerinden leff i nesre yer verilmistir.
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2.25. 66. Gazel

“Fe’ilatin/Mefd’ilin/Fe’ilin”

1. “Dil yanar bi-nigar oldugi-¢un

N’ola fasl-1 bahar oldugi-¢un”

“Goniil, sevgilisiz oldugundan yandig: i¢in bahar mevsimi olsa bile ne olur?”
Bi-nigar: sevgilisiz, yarsiz
Fasl-1 bahar: bahar mevsimi

Divan siirindeki agk olgusunda asigin biitiin yasami sevgilinin etrafinda
sekillenmektedir. Hatta dyle ki asigin yasamina mana kazandiran sevgiliden baskasi
degildir. Beyitte de yine bu dogrultuda bir diisiincenin ele alindig1 gériilmektedir. Ikinci
misraya bakildiginda bahar mevsiminin geldigi anlasilmaktadir. Bahar mevsimi 6zii
itibariyle dogada bir dirilisin bas gésterdigi ve insana da huzur ve yagama sevinci agilayan
bir zaman dilimidir; ancak beyte gore bahar mevsimi gelmis olsa dahi sevgili, 4s18in

yaninda olmadigindan asik igin bir anlam tagimamaktadir.

2. “Binden artuk durur vefasin uman

N’eylesiin bir nigar oldugi-¢un”

“Sevgilinin vefdsini uman binden fazladwr; ancak bir giizel oldugu icin neylesin?”
Nigar: sevgili
Vefa: sadakat, sevgi bagliligi, s6ziinde durma

Gelenek icerisinde sevgilinin ele alinmig oldugu siirlerde goriilen temel
ozelliklerden birisi de sevgilinin asiklara kars1 vefasizligidir. Asik, her tiirlii fedakarlig
yaparak biitiin benligini sevgilinin yoluna adasa dahi buna sevgili en kiigiik bir
mukabelede dahi bulunmaz. Bu beyitte ise sevgilideki bu vefasizlik hali farkli bir bakis
acistyla ele alinmigtir. Saire gore sevgili aslinda vefa hissinden hi¢ de uzak degildir. Onun

vefasiz goriinmesinin nedeni vefa bekleyenlerin binlerce, sevgilinin de yalnizca bir tane
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olmasidir. Bu sebeple sevgilinin asiklara vefa hususunda yapacak bir seyinin olmadigi

anlatilmak istenmistir.

3. “Serv-i azadufiun esiri durur

Ne var adi ¢enar oldigi-¢un”

“Ismi ¢inar olsa dahi bunda ne var ki? O, salinan servinin esiri durumundadir.”
Serv: servi agaci
Cenar: ¢inar agaci

Sair, bu beyitte sevgilinin giizelligini ve c¢ekiciligini anlatabilmek icin bir
karsilastirma iizerinde durmustur. Beyte gore sevgili salinan bir serviye benzetilmistir.
Divan siirinde sevgili genellikle uzun boylu olmasi ve endami nedeniyle servi agaciyla
mukayese edilmistir. Sevgilinin bu salinan yiiriiylisii karsisinda asiklar adeta
kendilerinden gegerler ve onun esiri konumuna gelirler. Beyitte sézii gegen ve kiyas
kurulan diger unsur ise ¢inar agacidir. Cinar agaci fiziksel 6zellikleri bakimindan serviye
nazaran daha genis ve heybetli bir agactir; fakat saire gore ¢inar agacinin bu heybeti bir
seye yaramamis ve giizelligi karsisinda o da sevgilinin esiri durumuna gelmistir. Beyitte

servi ve ¢inar sozciikleri lizerinden teshis sanatina yer verilmistir.

4. “Dil-i gamgin hemise hurremdiir
Hem-dem-i derd-i yar oldugi-¢un”

“Gam c¢eken goniil, sevgilinin derdiyle arkadas oldugundan dolay: siirekli

mutludur.”

Dil-i gam-gin: gamli goniil
Hemise: stirekli

Hurrem: mutlu, mesut

Sevgili ve asik arasindaki miinasebet divan siiri gelenegi igerisinde ele alinirken
ayrilik hadisesi her zaman i¢in gegerli bir hadise olmustur. Sevgiliye as1gin kavusabilmesi

miimkiin degildir. Hatta asik, sevgiliye yakin olabilmek i¢in onun koyiine yaklagmay1
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ister; fakat bu da gerceklesmez. iste bu durumda asigin elinde yalnizca sevgiliye karst
duymus oldugu dert ve 6zlem kalmaktadir ki bunlar bile asigin kendisini mesut
hissedebilmesine yetmektedir. Her ne kadar bunlar insana dert ve sikint1 veren haller olsa

bile sevgili yolunda ¢ekildikleri i¢in asigin bahtiyarlik kaynagi haline gelmislerdir.

5. “Gonderiir milk-i cana gam gerisin
Saklar an1 kenar oldugi-cun”

“Canmn fiilkesine gamin askerini génderir. Deniz kiyist oldugundan dolayr onu

saklar.”
Milk-i can: can ulkesi
Ceri: asker

Divan siirindeki ask hadisesinde asigin payina diisen her zaman i¢in gam ve
kederdir. Her ne kadar asik, vuslati arzulasa da bunun gergeklesmesi miimkiin degildir.
Bir noktada bu durumun bilincinde olan asik artik sevgiliden dolay1 ¢ektigi gam ve kedere
siginir. Beyitte de anlamin bu dogrultuda ilerledigi goriilmektedir. Sevgili, 4s1gin can
tilkesine kendisi gelmek yerine gam askerlerini gondermistir. Bu gelen gam askerleri dahi
asik i¢in oldukca dnemlidir ki bir deniz imaj ¢izilerek dalgalarin, deniz kiyisina vurdugu

bir hazine gibi bu gam askerlerini sakladigi ifade edilmistir.

6. “ “Anberin ziilfine kagan befizer
N’ola miigg-i Tatar oldugi-cun”
“Sevgilinin amber kokan sagina nasil benzer ki? Tatar miski olsa ne olur?”
Anberin: anber kokulu
Kagan: nasil
Miisg: giizel koku, misk

Sevgilinin sag1 divan siirinde sairler tarafindan farkli yonleriyle ele alinmistir.
Genellikle sevgilinin sa¢inin rengi ve kokusu lizerinde durulmustur. Bu beyitte de ilk

misrada “anberin” ifadesi kullanilarak sevgilinin asiklar1 mest eden kokusundan
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bahsedilmistir. Saire gore sevgilinin anber kokulu sagina hicbir seyin benzemesi miimkiin
degildir. Nitekim ikinci misrada bu durum agiklanmistir. Misk, giizel kokusuyla bilinen
bir maddedir ve genellikle Tatar lilkesinde elde edilmektedir. Sair, bu duruma bir
gondermede bulunarak Tatar miskinin her ne kadar giizel bir kokusu olsa da sevgilinin

saclariin kokusuna erisemeyecegini ifade etmek istemistir.

7. “Gam yemez ‘Adni kavl-i ‘adadan

Cerh-1 ‘acma cebbar oldugi-¢un”

“Ey Adni! Felek zor kullandig i¢in diismanin soziinden gamlanmaz.”
‘Ada: diisman
Kavl: s6z

Divan siirinde asik i¢in hayat daima sikint1 ve zorluklarla doludur. Yasanilan
biitiin sikintilarin 6ziinde ise sevgilinin asi1ga karsi olan ilgisizligi yatmaktadir; fakat
diinya, sevgilinin ilgisizligi disinda baska sikintilarla da doludur. Beyitte ise bu hususa
dikkat cekilmistir. Asik i¢in her ne kadar baska sikintilar olsa da bunlar ¢ok onemli
degildir. Icerisinde bulunmus oldugu durumdan dolay1 sik, ¢ok defa baskalar tarafindan
ayiplanip kinanmaktadir. Saire gore biitiin bu ayiplama ve kinamalar asik i¢in ¢cok da
onem arz etmemektedir; ¢linkii o yalnizca sevgilinin askiyla ilgilenmekte ve baska bir

hususu nazar-1 dikkate almamaktadir.

2.26. 67. Gazel

“Mef ali/Mefa’ili/Mefa’ili/Fealin”

1. “Serh etse goiiiil stizila hal-i cigerinden
Odlara yanar iki cihan bir haberinden”
“Goniil, cigerinin halini atey ile agsa bir haberinden iki cihan ateslere yanar.”

Serh etmek: i¢ini agmak, agiklamak
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Od: ates

Ask, her ne kadar asik i¢in 6ziinde mutluluk verici bir durum olsa da divan siirinde
durum biraz farklidir. Ask hadisesinin iki tarafi bulunmaktadir. Bunlarin ilki asik, ikincisi
ise masuktur. Bu gelenekte asktan kaynakli dert ve i1stirab1 ¢eken asigin kendisidir.
Beyitte de bu duruma dikkat ¢ekilmistir. Saire gore asik dylesine biiyiik bir dert ve sikinti
icerisindedir ki bu durumunu etrafindakilere sdylerse her iki diinyanin da ateslere
yanacaktir. Bununla da as18in ¢ektigi sikintilarin derecesi anlatilmak istenmistir. Serh etse
ifadesiyle de iki farkli anlam verilmek istenmistir. Serh etmenin sézliik anlami1 agmak,
aralamaktir. Bununla asigin gonlii agilirsa buradan ¢ikacak atesin iki dlemi de yakacagi
ifade edilmistir. Ayrica serh sdzctigii agiklama anlamiyla ele alinirsa da asigin derdini

baskalarina anlatmasiyla iki diinyanin da ateslere yanacagi anlatilmistir.

2. “N’edem yasumun ahila dek durmadugindan
Gii¢ gormek aciymis kisi perverdelerinden”

“Gozyaslarimin - dhla  durmamasindan ne  yapayim?  Insanin  yetistirip

biiyiittiiklerinden gii¢ gérmesi aciymig.”
Perverde: beslenmis, biiyiitiilmiis, terbiye edilmis

Divan siirindeki agkin asiga bakan yonii, her zaman i¢in gézyasi ve éh ile dolu bir
haldedir. Bu durumun anlatildig1 beyitte asik, i¢erisinde bulundugu sikintili ve 1stirapli
hélin farkindadir; fakat buna kars:1 yapabilecegi pek bir sey de s6z konusu degildir. Ilk
misrada kullanilan “n’edem” ifadesi de bunun bir gostergesidir. Saire gore asigin bu acili
halini artiran bir diger durum da as18in bu sikintilar1 kendisine ¢ok yakin olan birisinden
yani sevgiliden gérmiis olmasidir. Bu sebeple de artik yapacak bir seyinin olmadiginin

farkinda olan asik, kendisini agkin hiiziinlii hallerine teslim etmis bir konumdadir.

3. “Tenha koyup ol meh beni nazila gonelse
Yilduz sagilur her yafia gesmiim giiherinden”

“O ay yiizlii sevgili, beni yalniz birakarak nazla yonelse géziimiin incilerinden her

bir tarafa yildizlar sa¢ilir.”
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Tenha koymak: yalniz birakmak
Gonelmek: yonelmek

Cesm: g6z

Giiher: inci, cevher

Divan siirinde asik i¢in her ne kadar gergeklesmesi pek miimkiin olmasa da en
biiyiikk gaye, sevgilinin vuslatina erigebilmektir. Bu vuslat, asigin her zaman ig¢in
hayallerini slislemektedir. Sair, bu beyitte vuslat hadisesinin asik i¢in neler ifade ettigini
anlatmaya calismustir. Ik misraya gore vuslat icin 6ncelikle sevgilinin baskalarma olan
ilgisini keserek As1ga yonelmesi gerekmektedir. Iste bu durumda neler olacag da ikinci
misrada anlatilmistir. Vuslatin gergeklesmesi halinde asik, goziinden adeta inci misali
gbzyaslarinin yildizlar gibi etrafa sacilacagini; yani mutluluk gozyaslari dokecegini ifade

etmistir.

4. “Bir yere kadem bassa ne ‘Isa-dem olur kim
Bifi miirde olup zinde durur reh-giizerinden”

“Hz. Isa nefesli olan sevgili, bir yere ayak bastiginda ge¢mis oldugu yerlerden

binlerce olii dirilerek canlanir.”
Kadem: ayak

Isa-dem: Hz. Isa nefesli

Miirde: olii

Zinde: canli

Reh-giizer: gecilen yol, yer

Divan siirinde sevgilinin vasiflari anlatilirken dini ve tarihi pek ¢cok énemli kisiye
genelde gondermelerde bulunulmustur. Bu dini karakterlerin basinda ise Hz. Isa
gelmektedir. Gelenek icerisinde Hz. Isa, genellikle nefesiyle 6liileri diriltme yoniiyle ele
alinmistir. Beyitte de anlam yine bu baglam iizerinden olusturulmustur. Asiklarin
nazarinda sevgilinin kudreti her seye yetmektedir. Hatta dyle ki adeta Hz. Isa gibi

nefesiyle asiklarin 6lii gibi olan goniillerini diriltmektedir. Saire gore sevgili, Hz. Isa gibi
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ayak bastig1 yerlerdeki dliilerin yeniden dirilmelerini vesile olmaktadir. Bununla aslinda
sevgili olmadan asiklarin birer 6li hilkkmiinde olduklar1 da anlatilmak istenmistir. Onlara
tekrar hayat verecek olan da sevgiliden baskasi degildir. Beyitte Hz. Isa iizerinden telmih

sanatina yer verilmistir.

5. “Sirin sozidiir agz1 viictidina olan dal
La-buid biliniir zat-1 mi’essir eserinden”

“Agzimin mevcudiyetine delil olan sirin soziidiir. Siiphesiz etkili kigi, eserinden

tammnir.”
La-bilidd: stiphesiz, elbette
Zat-1 mii’essir: etkili kisi

Divan siirinde sevgilinin giizellik unsurlarindan olan “agi1z”’a da zaman zaman yer
verilmistir. Gelenek icerisinde sevgilinin agz1 anlatilirken genellikle oldukga kiiciik
olmasi hatta noktaya benzetilmesi yoniiyle ele alinmistir. Sevgilinin agzina ayr1 bir 6nem
verilmesinin nedeni ondan dokiilen s6zlerdir. Sevgilinin agzindan dokiilen sozler asik igin
o kadar giizeldir ki bu sebeple kimi zaman sevgilinin dudaklar1 seker seklinde ele alinir.
Beyitte ise yine sevgilinin agzindan yola c¢ikilarak ondan ¢ikan giizel ve etkili sozler

tizerinden 6vgiisiinlin yapildig1 goriilmektedir.

6. “Gormezdi kiistifun sebeli zahmetini giin
Ger zerrece girse gozline hak-1 derinden”

“Eger sevgilinin kapisindaki topraktan zerre kadar goziine girse idi giines, giines

tutulmasi sebebiyle goze inen perdedeki zahmeti ¢cekmezdi.”
Kiistf: glines tutulmasi
Hak: toprak, toz

Divan edebiyatinda siirler kaleme alan sairler, sevgilinin essiz giizelligini
anlatabilme adina kimi zaman tabiattaki astrolojik hadiselerden de faydalanmislardir. Bu

beyitte de goriildiigii lizere Oncelikle sevgilinin yiiz giizelligini ifade edebilmek i¢in
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glinesten yararlanilmistir; yani sevgilinin yiizii o kadar giizeldir ki bu giizellik yaninda
giinesin dahi esamesi okunmamaktadir. Ikinci misrada ise yine sevgiliye yakin olmanin
Oonemini anlatmak adina onun kapisindaki topraga dahi 6vgiide bulunulmustur; ¢iinkii bu
toprak siradan bir toprak degil, sevgilinin kapisinin topragidir. Nitekim bu toprak, giinesi
dahi etkileyebilmektedir. Beyitte edebi sanat olarak ise giines sozciigl lizerinden teshis

sanatina yer verilmistir.

7. “Gozlim yagin elden koma giiher geregise
Bahreyni geziip simdi geliipdiir seferinden”

“Eger inci gerekiyorsa gozyasimi elden birakma ki iki denizi gezip simdi
seferinden gelmigstir.”
Bahreyn: iki deniz, as1gin iki gozii

Divan siirindeki asik tipinin sevgiliye ulasabilme noktasinda elinden gelen yegane
sey doktliigli gozyaslaridir. Sevgiliye duyulan askin ve 6zlemin hararetiyle bu
gbzyaslarinin da miktar1 artmaktadir. Beyte bakilacak olursa asigin gézyaslarinin birer
inciye benzetildigi goriilmektedir. Burada sevgiliye seslenilmis ve eger inci istiyor isen
gozlerimin yasini elden birakma denilmistir. Gozyaglarinin inciye benzetilme sebebi
oncelikle parlaklig1 ve goriintiisii itibariyledir. Ikinci misrada ise bu incilerin iki denizden
yani asigin gozlerinden geldigi ifade edilmistir. Nitekim en degerli inciler denizlerin

derinliklerinde olusmaktadir. Bu yoniiyle de as1gin gdzyaslar1 yine inciye benzetilmistir.

8. “Ihya-y1 mevat etse ne tal gesme-yi hayvan
Ciin etdi Huda mayesin agzufi sekerinden”

“Oliimsiizliik cesmesinin oliileri diriltmesine sasilmamalidir; zira Allah, onun

mayasint senin agiz sekerinden yaratmistir.”
Thya-y1 mevat: dliileri diriltme
Cesme-i hayvan: dliimsiizliik ¢esmesi

Asigin sevgilinin nazarinda pek cok iistiin ve erisilemez vasfi bulunmaktadir.

Beyitte de bu dogrultuda bir anlam iizerinde durularak sevgilinin Oliileri diriltmesi
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ozelligi vurgulanmustir. Ik misrada s6z edilen “cesme-i hayvan™in icenlere Sliimsiizliik
bahseden bir su oldugu rivayet edilir. Ayrica bununla Hizir ve ilyas peygamberlerin
kissasina da bir gondermede bulunulmustur. Sair, bu suyu i¢cen 6lmiis kimselerin yeniden
dirilmelerine sasilmamas1 gerektigini ifade etmistir. Ikinci misrada ise bu ¢esmenin
Olumsiizliigli sunmasinin nedeni sair tarafindan ifade edilmistir. Saire gore bu ¢esmenin

mayasi sevgilinin agzinin sekerindendir ki bu sebeple 6liimsiizliigii sunmaktadir.

9. “Gormek dilesefi miirde dirildiigini yara
Tir eyle revan ‘Adni’ye gamzeii seherinden”

“Ey sevgili! Olilerin dirilmelerini gérmeyi ister isen yan bakisinin seherinden

Adni’ye oklarint gonder.”
Miirde: cansiz, 0li
Tir: ok

Yine bu beyitte de sevgilinin dliileri diriltme 6zelligi izerinde durulmustur. Beyte
gore, diriltilecek olan 6lii de sairin kendisidir. Aslinda sair burada sevgilinin ilgi ve
alakast olmadiginda kendisinin bir 6lii hilkmiinde oldugunu anlatmak istemistir.
Sevgilinin bu diriltici 6zelligi de gamze yani yan bakislar lizerinden anlatilmistir.
Sevgilinin bir ok hiikmiinde olan diriltici bakis oklar1 asigin 6li haldeki gonliini
diriltecek bir 6zellikte ele alinmistir. Sair burada anlamsal yonden bir tezat iizerinden
ilerlemistir. Zira normalde ok, oldiirticii bir aletken sevgiliden geldigi takdirde diriltici bir

nitelik kazanmaktadir. Ayrica beyitte edebi sanat olarak ise nida sanatina yer verilmistir.

2.27. 68. Gazel
“Mefa’iliin/Fe’ilatin/Mefa’ilin/Fe’iliin”
1. “Gotiir nikabr yliziiii nGrin asikar eyle
Zevale sal glini vii mahi serm-sar eyle”

“Aradan perdeyi kaldir; senin yiiziindeki nuru ortaya ¢ikar. Giinesi yokluga salip

ay’1 da utandir.”
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Nikab: ortii, perde
Zeval: yokluk, yok olma
Serm: utanma

Divan siirinde asil 6zneyi olusturan sevgili, as181n nazarinda goziin gordiigii her
seyden daha iistiin ve daha giizel bir konumdadir. Beyitte de gecen giines ve ay, igerisinde
yasadigimiz diinyanin 151k kaynagidirlar; yani parlakliklar: ve 1siklariyla biitiin diinyay1
aydmnlatirlar. Sair de bu gergeklik {izerinden hareket ederek sevgilinin yiiz giizelliginin
adeta giinesi ve ay1 kiskandiracak kadar ileri oldugunu ifade etmis bununla da sevgilinin
kendisi i¢in giizellik derecesini ifade etmeye caligmistir; ancak bu giizelligi herkesin
gérmemesinin nedeninin sevgilinin yiiziindeki ortii oldugunu belirtmistir. Sevgili, bu
ortiiyii ancak gercek asiklar icin kaldirmaktadir. Beyitte ayrica ay ve giines sozclikleri

izerinden teshis sanatina yer verilmistir.

2. “Cigerde gamzei okin oda yakayin hele ben
Seniifi-de her ne eliinden geliirse var eyle”

“Senin gamzenin okunu cigerdeki atese yakayim. Senin elinden de artik ne gelirse
yap.”

Divan siirinde sevgilinin sik¢a kullanilan giizellik unsurlarindan olan gamze yani
yan bakisin sair tarafindan farkli bir bakis agisiyla ele alinmis oldugu goriilmektedir.
Gelenek igerisinde sevgiliye ait olan bu yan bakislar genelde ok veya kilica
benzetilmislerdir. Sevgiliye duyulan 6zlemden dolay1 asigin gonliinde her zaman bir
hasret atesi yanmaktadir. Gergek hayatta oklarin govdesi genellikle ahsaptan yapilmistir.
Sair de burada farkli bir imaj olusturarak sevgilinin bu yan bakis oklarini génliinde yanan
hasret atesinde yakacagini ifade etmistir. Ikinci misrada ise bu gerceklestirdigi eylemden

sonra artik elinden geleni yapmaktan geri durma demistir.

3. “Gilines dutuldugin ey mah gérmek isterisefi

Benefse ziilfliii giin yiizde tarumar eyle”
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“By ay yiizlii sevgili! Giines tutulmasini gormeyi ister isen menekse saglarini

gtines gibi olan yiiziinde darmadagin eyle.”
Benefse: menekse

Mah: ay

Tarumar: darmadagimik

Sair yine bu beyitte de sevgilinin giizelligini anlatabilmek icin bazi tabiat
hadiselerinden yararlanmistir. Oncelikle sevgilinin iki giizellik unsuru {izerinde
durmustur. Bu unsurlar ise yiiz ve sag’tir. Sevgilinin yiizii parlakligi ve as1gin da gonliinii
aydinlatmasi nedeniyle Oncelikle ay’a benzetilmistir. Ayrica ikinci misrada da yine
giinese benzetildigi gorilmektedir. Beyitteki bir diger gilizellik unsura da sevgilinin
sacidir. Divan siirinde sevgilinin sa¢1 rengi, kokusu ve sekli itibariyle ele alinmistir. Bu
beyitte ise menekseye benzetilen sacin daginik hali hatirlatilmak istenmistir. Beyitte bahsi
gecen tabiat hadisesi ise gilines tutulmasidir. Sairin burada olusturdugu imaja gore
sevgilinin siyah saglar1 glines gibi parlak yiiziine dokiildiiglinde giines tutulmasi olay1

akla gelmektedir. Ayrica beyitte “mah” sozctigii tizerinden agik istidre kullanilmigtir.

4. “Yiizin geviirdi hos etdi rakib cevriifiden
Var indi her kisiyi kendiiziifie yar eyle”

“Eziyetinden yiiziinii ¢evirdi Ve rakibi hosnut eyledi. Bundan sonra kendine her

kisiyi sevgili eyle.”
Cevr: eziyet, sikint1

Divan siirinde temel karakterler olan sevgili ve asigin yanindaki tiglincii kisi de
rakiptir. Gelenege gore asik ve rakip arasinda asla son bulmayacak olan bir miicadele
mevcuttur; cilinkii asigin en biiyiik arzusu olan vuslata ermenin karsisindaki en biiyiik
engel rakiptir. Asiga gore eger rakip olmazsa sevgili kendisine iltifatta bulunacaktir; fakat
rakibin yanlis yonlendirmelerinden dolay: sevgili, asiga asla yliz vermemektedir. Beyitte
de yine as181n bu sitemi tlizerinde durulmustur. Sevgilinin rakibin gonliinii hos edecek bir
davranista bulunmasindan dolayi sair, sitemde bulunmakta ve artik istedigini yapabilirsin

demektedir.
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5. “Harab-1 can1 dilersen ‘imaret eyleyesin
Goniilde ‘1ski esasini Gistiivar eyle”

“Eger camin harap olmaswni ister isen onu baymdwr eyle. Goniilde askin temelini

saglam eyle.”
Imaret eyleme: bayindir hale getirme
Ustiivar: giiclii, saglam

Bu beyitte sair, asik acisindan gonliin 6nemine deginmistir. Divan siiri
geleneginde as181n biitiin yasantisi sevgilinin ekseninde devam etmektedir. Yani asik i¢in
gercek mutluluk gontildeki mutluluktur. Beyitte de aslinda buna dair bir kiyaslamada
bulunulmaktadir. Bu kiyaslama ise can ve goniil arasinda yapilmistir. [lk misrada cana
yapilan iyiliklerin aslinda bir harabiyete sebep oldugu anlatilmistir. ikinci misrada ise

kisinin asil olarak goniildeki aska bakmasinin gerekliligi sair tarafindan ifade edilmistir.

6. “Cihanda isteriseii ey goniil hayat-1 ebed
Ayagi topragina bag u can nisar eyle”

“Ey goniil! Sonsuz hayati diinyada ister isen sevgilinin ayaginin topragina basini

ve canmint sag.”
Hayat-1 ebed: ebedi hayat
Nisar eylemek: sagmak

Divan siiri gelenegi icerisinde aski temele alan bir anlayis egemendir; ¢linkii
kainatin yaratilmas: dahil her seyin oziinde yine bu ask olgusu bulunmaktadir. Bu
gelenegin esas karakteri ve temsilcisi olan asik i¢in de hayat yine agktan ibarettir. Bu
beyitte de sevgilinin yani bir noktada agkin hayatin merkezine alindig1 goriilmektedir.
Saire gore as181n bu diinyadayken bile ebedi bir yasama kavusabilmesi biitlin varligini ve
benligini sevgilinin yoluna sermesinden ge¢mektedir. Bir noktada ilahi asktan da
esintilerin oldugu bu beyitte askin ve sevgilinin asik acisindan ehemmiyeti {izerinde

duruldugu goriilmektedir.
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7. “Biri de giil yiiziifii ‘Adni bigi vasf edemez
Gerekse biilbiili bagunda sad hezar eyle”

“Yiiz binlerce biilbiil baginda gerekse de kimse senin giil yiiziinii Adni gibi

anlatamaz.”
Vasf etmek: anlatmak
Sad hezar: yiiz bin

Divan siiri geleneginde her ne kadar asik i¢in sevgili ¢ok biiylik méanalar ifade
etmekte olsa da bu durum sevgili i¢in ¢ok gegerli degildir. Sevgilinin agiga karsi
degismeyen umursamaz bir tavri bulunmaktadir ki asik da bu durumdan oldukca
sikayetcidir. Beyitte bu husustan yola ¢ikilarak asik, kendisini giiliin hasretiyle tutusan ve
onun giizelliklerini anlatan bir biilbiile benzetmistir; ancak bunu ifade ederken bu yiiz
binlerce biilbiil olsa bile sevgilinin gilizelligini hakkini vererek yalmizca kendisinin
vasfedebilecegini ifade etmistir. Aslinda bununla da gercek bir asik oldugunu

gosterebilmeyi amacglamistir.

2.28. 69. Gazel

“Mef ali/Fa’ilati/Mefa’ili/Fa’ilin”

1. “Giilsenden usanur ruhina bir nigah eden
Kimdiir giines yiizi var iken meyl-i mah eden”

“Bir defa yanagina nazar eden kisi giil bahgesinden usanir. Giinegin yiizii var iken

ay’a meyleden kimdir?”
Giilsen: giil bahgesi
Ruh: yanak

Nigah etmek: bakmak

Sair, bu beyitte sevgilinin essiz giizelligini anlatabilmek i¢in tabiatta bulunan bazi
varliklarla kiyaslamalar yapmistir. Divan siirinde sevgilinin siklikla kullanilan giizellik

unsurlarinin basinda ruh yani yanak gelmektedir. Sevgilinin yanagi rengi itibariyle
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gelenek icerisinde ¢ogunlukla giil bahgesine benzetilmistir. Saire gore sevgilinin yanagini
bir defa gorenler bir daha giil bahgesini gormeyi istemezler; ¢iinkii onlar en giizel giil
bahgesini gérmiislerdir. ikinci misrada ise yine kiyaslama mevcuttur. Burada da giinesin
parlak yiiziinii gorenlerin artik ay’in yiizlinii 6nemsemeyecekleri ifade edilerek yine
giines gibi parlak yiizii olan sevgiliye 6vgiide bulunulmustur. Edebi sanat olarak ise

beyitte “giilsen/mah” ve ruh/giines” sozciikleri tizerinden leff i nesr kullanilmistir.

2. “Haddinde ziilfi muztarib oldugi tafi degiil
Hig ates tizre difilene mi cay-gah eden”

“Yanagu iizerinde saginin istirap iginde olduguna sasilmaz. Nitekim atesin tizerine

oturan hi¢ dinlenir mi?”
Hadd: yanak
Cay-gah: dinlenme yeri

Divan siirindeki sevgili tipi, her zaman icin olaganiistii giizellikleri iizerinde
barindirmaktadir. Sevgilinin bu essiz giizelliginin de anlatilabilmesi noktasinda bu beyitte
oldugu gibi sairler farkli imajlar olusturma yoluna gitmislerdir. Gelenek igerisinde
sevgilinin yanag1 genellikle giil bahcesine benzetilmistir ki bununla atese bir ¢cagrisim
saglanmistir. Sevgilinin beyitte lizerinde durulan bir diger giizellik unsuru ise sag’tir.
Sevgilinin saglarinin yanaginin iizerine dokiilmesi resmedilirken bu durum dinlenmek
isteyen bir insanin atesin iizerinde durmasina benzetilmistir. Bu atesten dolay1 da
sevgilinin saglarimin 1stirap icerisinde oldugu anlatilmigtir. Aslinda bir noktada sevgiliye
yakin olmanin yakici bir ates oldugu da anlatilmak istenmistir. Beyitte edebi sanat olarak

ise ziilf s6zciligi lizerinden teshis sanatina yer verilmistir.

3. “Kurtilmadi saginda gozinden goniil gerek
Kim fitneden emin ola sam1 penah eden”

“Gomniil, onun saginda goziinden kurtulmadi. Nitekim kendisine aksami sigintlacak

yer edinenin fitneden emin olmasi gereklidir.”

Sam: aksam
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Penah: siginilacak yer

Sevgilinin pek ¢ok giizellik unsuru oldugu gibi bu giizellik unsurlarinin da asiklar
tizerinde ¢esitli etkileri bulunmaktadir. Bu beyitte de gilizellik unsurlarinin asik tizerindeki
bu etkilerine deginilmistir. Oncelikle sevgilinin sacindan bahsedilmistir. Gelenek
icerisinde sevgilinin saclari siyah renkli olarak ele alinir. Ayrica sagtaki kivrimlar birer
kanca gibi goriiliir ve asiklarin goniillerinin de bu kancalarda asili oldugu diisiiniiliir. Bir
diger giizellik unsuru olan sevgilinin gozii fitneci olmasiyla bilinmektedir. Biitiin bunlar
birlikte diisiiniildiiglinde ikinci misra daha anlamli bir hale gelmektedir. Nitekim
kendisine geceyi siginak edinen kimselerin fitneden emin olmalari gerektigi ifade

edilirken gece sag, fitne ise gozleri isaret etmektedir.

4, “ < Asiklarufi giinin seb-i tar eylemek diler

Ayinesine giin yiiziifiiifi karsu ah eden”

“Gtines gibi yiiz aynana kargi ah eden, senin dsiklarinin giinesini karanlik bir gece
yapmay diler.”
Seb-i tar: karanlik gece
Giin: glines

Divan siirinde sevgilinin en 6ne ¢ikan giizellik unsuru yiiz’diir. Esi benzeri
olmayan bir giizellige sahip olan sevgilinin yiizii, parlaklig1 ve giizelligi itibariyle genelde
giines veya aya benzetilmistir. Beyitte sevgilinin gilines gibi parlak yliziine kars1 ah
edenlerin, asiklarin gilindiiziinii karanlik bir geceye c¢evirmek istedikleri anlatilmistir.
Asiklarin cektikleri ahlarin goniillerinden geldigine inanilir ve bu yoniiyle de goniildeki
atesi simgelemektedir. Saire gore sevgilinin giin yiiziine karsi bu ahta bulunanlar dhlariyla
bu giizelligi sondiirebileceklerdir ki bdylesi bir durumda asiklarin da aydinlik giinleri

geceye doniisecektir. Beyitte edebi sanat olarak karsit sozciiklerle (tar/giin) tezad sanatina

yer verilmistir.

5. “Dilber yolinda cén u cihan terkini urup

H’ar olsun it bigi heves-i ‘izz i cah eden”
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“Sevgilinin yolunda can ve cihandan vazgecerek makam mevkiye ulasmayt

arzulayan kimseler it gibi hakir olsunlar.”
Dilber: sevgili
‘Izz {i cah: makam, mevki

Divan siiri  gelenegindeki ask anlayisinda her seyin merkezinde ask
bulunmaktadir. Kimi zaman ilahi kimi zaman da beseri sekilde tezahiir eden bu olgu,
asiklarin hayattaki tek gayeleri haline gelmistir. Gergek bir asik, sevgilinin yolunda
diinyevi biitiin makam ve mevkileri geri itmelidir; ¢linkii gergek bir asigin gonliinde farkli
iki aska yer yoktur. Beyitte de bu manadan yola c¢ikilarak asi18in yalnizca sevgiliyi
arzulamasi gerektigi ifade edilmistir. Bu yola girip de farkli heveslere kapilan asiklarin

gercek birer asik olamayacaklari ve izzetlerini de yitirecekleri ifade edilmistir.

6. “ ¢ Anber sagufa miisg-i Hitd hem-demiim demis

“Senin amber kokan sagina Hita miski “dostum” demis ki cihanda yiiziinii kara

eden laf budur.”
‘Anber: amber, giizel bir koku
Miisg: misk kokusu

Sevgilinin en ¢ok goze carpan giizellik unsurlarinin basinda sa¢ gelmektedir.
Divan siiri geleneginde sevgilinin sagina ait pek ¢ok 6zellik ve farkli imaj bulunmaktadir.
Bu gelenekte sag; sekli, rengi ve kokusu yoniinden siklikla ele alinmistir. Yukaridaki
beyte bakildiginda sevgilinin sagiyla ilgili olarak koku o6zelliginin 6ne ¢ikarildig
gorilmektedir. Saire gore sevgilinin sag1 en giizel kokular arasinda yer alan ambere
benzemektedir. Yine beyitte gecen bir diger koku ise misk kokusudur. Beyte gore misk
kokusunun sevgilinin sagindaki amber kokusuyla yakin oldugu ifade edilmistir; ancak
saire gore bunun gercekle hicbir aldkasi yoktur. Nitekim sevgilinin saglarinin essiz
kokusuna erisebilmek miimkiin degildir. iste bu sebeple herkesin i¢inde miskin yiizii kara

cikmistir. Beyitte edebi sanat olarak miskin teshis edildigi goriilmektedir.
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7. “Giin bigi tac-1 fark-1 ser-i asman olur
Basina ayaguii tozin ey meh kiilah eden”

“By ay yiizlii sevgili' Senin ayak fozunu basi tizerine kiilah eden, giines gibi

gokyiiziiniin basimin farkinin taci olur.”

Divan siirindeki sevgili tipi her zaman i¢in asik adina istiin ve ulasilamaz bir
konumda bulunmustur. Bu gelenekteki asik, sevgiliyle tam bir vuslata eremeyecegini
bildigi i¢in sevgiliye dair olan en kiiciik seylere dahi ¢ok biiyiik bir 6nem atfetmistir.
Ornegin asik, sevgiliye kavusamasa dahi onun kdyiine, mahallesine yakin olmay diler ki
bu bile ¢ogu defa miimkiin olmaz. Bu beyitte de goriilecegi lizere sevgilinin ayaginin
tozunu basina kiilah yapan kimsenin gokytiziindeki en yiiksek makamlara erisecegi ifade
edilmistir. Bu da sevgiliye karsi duyulan derin muhabbet ve askin bir yansimasi
seklindedir. Aslinda sevgilinin ayak tozuyla boylesi yiiksek bir makama erisen kimse

tizerinden sevgilinin yliksek makami anlatilmaya caligilmistir.

8. “Ger ciirmise mahabbetiifi ey hir ‘Adni’ye
Oldiir kim oldur arada evvel giinah eden”

“Ey huri! Eger sevgin Adni’ye giinah ise onu éldiir ki arada ilk once giindh isleyen

odur.”
Ciirm: hata, giinah
Hir: hiri, melek

Divan siirindeki ask anlayisinda, asik icin ask yolundaki her sey miibahtir. Sair de
beyitte bu mana ilizerinden ilerleyerek melek-sima sevgili ugrunda her seye raz1 oldugunu
ifade etmistir. Eger sevgiliye karsi duyulan ask bir giinah olarak kabul edilirse sair, bu
giinahi ilk isleyenin kendisi oldugunu ifade etmistir. Aslinda burada asigin kendisine
doniik bir 6vgiisii de mevcuttur; yani kendisinin en biiyiik asik oldugunu ima etmek
istemistir. Ayrica yine bu askin ugrunda bir ceza alacaksa bu cezanin da 6liim olmasini
istemistir. Nitekim asiklar nazarinda sevgiliye karsi duyulan ask nasil mukaddes ise

sevgilinin yolunda as181n canini vermesi de oldukca degerlidir.

124



2.29. 70. Gazel

“Mef ali/Mefa’liin/Mef alii/Mefa’ilin”

1. “Mihr-i ham-1 ebriis1 kaddiimi dii-ta etdi
‘Iyd ay1 gibi beni engiist-niima etdi”

“Kasin krvriminmin giinesi boyumu iki biikliim etti, beni bayram ayt gibi parmakla

gosterilen etti.”

Mihr-i ham-1 ebri: kagin kivriminin giinesi
Kadd: boy

Dii-ta: iki kat

Iyd: bayram

Engiist-niima: parmakla gdsterilen, meshur

Divan siirinde sevgilinin ele alinan ikinci derece gilizellik unsurlarindan birisi de
kag’tir. Sevgilinin kasi bu gelenekteki siirlerde oldukga farkli imajlar igerisinde
kullanilmistir. Kasin en biiylik 6zelligi egri olmasidir. Divan siirinde kas ayrica yay veya
hanger seklinde de ele alinmistir. Yukaridaki beyte baktigimizda sair, sevgilinin kaslar
karsisinda kendi boyunun iki biiklim oldugunu ifade etmistir ki bununla sevgilinin
heybeti, As181n ise icerisinde bulundugu acziyet ve zayiflig1 ortaya koymustur. ikinci
misrada ise bir bayram motifi vardir ki sevgilinin kaslar1 divan siirinde zaman zaman
bayram hilaline benzetilmistir. Sair de muhtemelen burada bayram hilaliyle birlikte

sevgili i¢in kurban edilecegini anlatmak istemistir.

2. “Bas vermeg-idi borcum yolufida bi-hamdi’llah
Boynumdan an1 gamzeii tigiyla eda etdi”

“Senin yolundaki borcum bas vermek idi. Allah’a siikiirler olsun gamzen onu

boynumdan kilicr ile édetti.”

Tig: kilig
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Eda etmek: 6demek, yerine getirmek

Divan siirindeki asik ve sevgili miinasebetinde sevgili her zaman i¢in kudretli ve
acimasizdir. Bunun aksine asik, zayif ve acinacak bir haldedir. Hatta 6yle ki asik ¢ogu
defa sevgilinin ugrunda kurban edilmeyi goze almistir. Bu beyitte de yine benzer bir
anlam iizerinde durulmustur. Asik, sevgili i¢in girmis oldugu bu yolda artik her seyini
kaybetmistir. Bundan sonra yalnizca sevgiliye bir can borcu kalmistir ki onu eda ettigini
ifade etmistir. Bu yolda kurban edilirken de kilici ¢geken yine sevgilinin kendisi olmustur.
Divan siirinde sevgilinin dldiiriicii yan bakislar1 kili¢ ya da ok seklinde diistiniilmiistiir ki
beyitte de asigin canmi bu yan bakis kilicinin aldigi ifade edilmistir. Edebi sanatlara

bakildiginda ise “gamze” sozcligii lizerinden teshis sanatina basvuruldugu goriilmektedir.

3. “Ayirdi dil @i can1 bend-i ham-1 ziilfinden
Yolinda gele bafia bu isi saba etdi”

“Sagt kivriminin bagindan Cdan ve gonlii ayirdi. Yolunda gelsin ki bu isi bana

sabah riizgadr: etti.”
Bend-i ham-1 ziilf: sa¢ kivriminin bagi
Saba: sabah riizgar

Sevgilinin saglar1 divan siirinde siklikla ele alinan giizellik unsurlarindandir. Bu
siir geleneginde sevgilinin saglarina iligskin olarak pek c¢ok farkli imajin olusturuldugu
goriliir. Sevgilinin saglar1 renk, koku ve sekil yoniinden genelde ele alinmstir.
Yukaridaki beyte bakildiginda Oncelikle saglarin sekil itibariyle ele alindig
goriilmektedir. Gelenek igerisinde asiklarin goniillerinin sevgilinin sag¢inin kivrimlarinda
asili oldugu diisiinlilmiistiir; ancak beyte gore asigin cani ve gonlii, sevgilinin sa¢larinin
bagindan ayr1 diismiistiir. Ikinci misrada ise bu durumun daha agik bir sekilde aciklamasi
yapilarak bu ayirma isinin saba riizgan tarafindan gercgeklestirildigi ifade edilmistir.
Ayrica saba riizgarinin sevgilinin saglarinin kokusunu asiga getirdigi de bilinmektedir.

Beyitte edebi sanat olarak ise “saba” sozciigii tizerinden teshis sanatina yer verilmistir.

4, “Kesb etdi beka milkin bu menzil-i fanide

Canan yolina ol kim canin1 fida etdi”
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“Kim ki cananin yoluna canint feda etti, bu fani yerde beka miilkiinii kazandi.”
Kesb etmek: ¢alismak, kazanmak

Divan siiri geleneginde bir asik i¢in esas gaye sevgilide vuslata erisebilmektir;
ancak bu vuslat hadisesinin fani yasam igerisinde gerceklesmesi cok da miimkiin degildir.
Gerek ilahi askta gerekse beserl agk baglaminda asik, bu yolda ne kadar biiyiik
fedakarlikta bulunursa alacagi miikafat da o derecede biiyiikk olmaktadir. Yukaridaki
beyitte as1gin fani olan yasamdan ebedi yasami elde edebilmesinin yolu gosterilmistir.
Buna gore asik, yapabilecegi en biiylik fedakarlik olan canini vermesiyle birlikte fani
olan1 baki olana doniistiirmiis olacaktir; yani gercek sevgiliyle vuslata ermeye de nail

olacaktir.

5. “Hadd ii lebi sevkinden giilsende beniim bigi
Hunin-dil olup gonce giil ¢ak-1 kaba etdi”

“Giil bahgesinde sevgilinin dudagi ve yanaginin arzusundan benim gibi agit/mamug

olan giil de yiiregi kanl olup kiyafetini par¢aladi.”
Hadd ii leb: yanak ve dudak

Hunin-dil: yiiregi kanh

Cak-1 kaba: kiyafetini yirtma

Divan siiri geleneginde sairler, sevgiliye karsi olan agklarin1 veya sevgilinin essiz
giizelligini daha somut bir sekilde anlatabilmek i¢in zaman zaman tabiattaki farkl
varliklardan ya da hadiselerden yararlanma yoluna gitmiglerdir. Bu beyitte de sevgilinin
giizelligi karsisinda kendinden gegen sair, bu hususta yalniz olmadigini ifade etmistir.
Nitekim giil bah¢esinde bulunan gonca giil de sevgilinin giizelligi karsisinda farkli hallere
girmistir. Oyle ki goncanin yiiregi kanla dolmus ardindan da gonca, iizerindeki kiyafetini
yirtmistir. Aslinda burada olagan bir tabiat hadisesi olan giil goncasinin agilmasi durumu
vardir; fakat sair, bunu sevgilinin giizelligi karsisinda goncanin kendinden gegmesine
baglamistir ki bununla hiisn-i talil sanatindan yararlanmistir. Ayrica beyitte goncanin

kisilestirilmesiyle de teshis sanatina bagvurulmustur.
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6. “Katl eylemis it gibi agyar1 esiginde
Eydiifi kolina kuvvet hos vardi gaza etdi”

“Rakipleri esiginde it gibi katleylemis ki eline saglik iyi yapmis ve gaza etmis,
deyin.”

Agyar: yabancilar, rakipler

Divan siirinde asigin sevgili ile kavusmasinda en biiyiikk engel olarak “rakip”
gosterilmektedir. Kimi siirlerde en agir hakaretlerle nitelenen rakip, asiga gore insanlar
icerisinde en asag1 ve kotii olan kisidir. Siirekli sekilde asik ve sevgilinin arasini bozmak
igin ¢aba sarf etmektedir. Nitekim as18in nazarinda rakipler olmasa sevgili ile kavugmak
oldukca kolay olacaktir; fakat biitiin bunlara ragmen sevgili biitiin iltifatin1 rakibe
yoneltmekte ve gergek asiga ise hi¢ yiiz vermemektedir. Yukaridaki beyitte yine bu
baglamda rakibin kétiiliigiine binden sair de agir sozler sarf etmekte ve onu 6ldiirmesi
karsiliginda halktan da 6vgli gormesi gerektigini diistinmektedir; ¢iinkii rakibin 6limii

saire gore herkes i¢in yararli olacaktir.

7. “ *Adni demidiir can1 dil-dara nisar eyle
Bas oynamaga ¢iinkim yolinda sala etdi”

“Ey Adni' Sevgilinin yolunda basindan ge¢meye sala ettigin icin artik cam

sevgiliye sagma vaktidir.”
Dil-dar: giizel, goniil alan sevgili
Nisar eylemek: sagmak

Gergek asik, kendi benligini silerek sevgilinin varliginda yokluga erigen kisidir.
Nitekim divan siiri gelenegi baglaminda asigin yalnizca sevgili ekseninde yasamasi ve
biitiin ¢aba ve gayretlerini de ona dair yapmasi gerekmektedir. Yukaridaki beyitte de bu
mananin ele alindig1 goriilmektedir. Ik misrada gecen “nisar eylemek” yani sagmak fiili
ile as18in canindan vazge¢mesinin gerekliligi anlatilmak istenmistir. Aslinda giinliik
hayatta insanin en degerli varligi canidir; ancak “sagmak”™ fiiliyle bunun dahi artik bir

degerinin olmadigi isaret edilerek gercek bir asigin yapmasi gerekenler hatirlatilmistir.
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2.30. 71. Gazel

“Mefa’iliin/Fe’ilatiin/Mefa’iliin/Fe’iliin”

1. “Goniil ‘imareti gamdan haraba yliz dutdi
Cihani seyl-i yasum ug¢dan uca diiz dutdi”

“Gonliin bayindir hali gamdan harap olmaya basladi ve gézyaslarimin seli de

bastan basa diinyayr kapladi.”
Imaret: bayindirlik
Seyl: sel, siddetli su akintis1

Sevgiliye kars1 duyulan askin asiga getirdigi en dnemli sey, gam ve kederdir.
Aslinda askin kisiye bir huzur ve ferahlik vermesi gerekirken divan siiri geleneginde
vuslat kavraminin pek miimkiin olmamasindan dolay:1 asik her zaman sikintili bir hal
igerisinde yasamaktadir. ilk misraya bakildiginda asktan dolay1 génliin nceleri rahat ve
bayindir olan halinin git gide harap oldugu belirtilmistir. Nitekim divan siirinde asiklarin
gonlii genelde bir harabeye de benzetilmektedir. inanisa gore eskiden harabelerde hazine
oldugu diistiniiliirmiis. Bu sebeple sevgili de as181n harap gonliiniin hazinesi seklinde ele
almmstir. Ikinci misrada ise asik, sevgili ugruna dékmiis oldugu gdzyaslarinin coklugunu
anlatabilmek icin miibalaga sanatina bagvurmus ve biitiin diinyayr gozyasi selinin

kapladigini ifade etmistir.

2. “Cti tir-i gamzesi ey dil nisan edindi seni
Hos ol ki devlet ii ikbal safia yiiz tutdi”

“Ey goniil' Rahat ol; zira yan bakislarin oku seni hedef edindigi i¢cin devlet ve

talih sana yiiz tutmustur.”
Tir-i gamze: yan bakis oku
[kbal: talih ve saadet

Sevgilinin divan siirinde tizerinde sikga durulan giizellik unsurlarinin basinda

gamze yani yan bakislar gelmektedir. Sevgilinin bu 6ldiiriicii yan bakiglar1 asik igin

129



olduk¢a onemli seyler ifade etmektedir. Bu gelenek igerisinde sevgilinin asikla
ilgilenmesi ve ona iltifatta bulunmasi pek de miimkiin olan bir sey degildir ki asik da
zaten bu durumun farkindadir. Iste bu noktada asik artik sevgiliden gelecek en ufak
iltifatlar1 dahi kendi ndmina oldukga biiyiik bir saadet seklinde ele almaktadir. Bu beyitte
de sevgilinin 6ldiiriicli yan bakislar1 “ok” seklinde ele alinmistir. Saire gore sevgili, as1gin
bedenini bir nigangah haline getirmis ve bu bakis oklarini da ona firlatmistir. Her ne kadar
Oldiirticii oklarin hedefi haline gelmek, istenen bir durum olmasa da asik i¢in sevgiliden

gelen bu oklar en biiyiikk mutluluk kaynagi olmustur.

3. “Yasi1 ¢og ola ki fiirkatde gonliimi gamdan
Unutmadi kereminden kulag u g6z dutdi”

“Yasi ¢ok olsun Ki ayrilik zamaninda géonliimii tasadan unutmadi. Liitfundan

dolay1 goz kulak oldu.”
Fiirkat: ayrilik

Divan siiri gelenegi icerisinde asik ve sevgili arasindaki miinasebet oldukca
ilgingtir. Nitekim sevgili her ne kadar asiga ilgi géstermeyip iltifatta bulunmasa dahi bu
durum asik i¢in yine siikredilecek bir durumdur. Yukaridaki beyitte de sair, benzer bir
soylemle sevgiliden ayr diistiigiinli ve bu firkat doneminde ¢ektigi ayrilik acisinin da
sevgilinin bir ikrami, iltifati oldugunu ifade etmistir. Burada asik i¢in her ne kadar
istenilmeyen bir durum olsa da gam ve keder, gamin kaynagi sevgili oldugu i¢in

katlanilabilir hatta siikredilebilir bir durum haline gelmektedir.

4. “Gurdrila yiliziifi ayina befizerem deyeli
Zeval erigdi giline befizer ahumuz tutdi”

“Gururlanarak yiiziiniin ayina benziyorum demesinden bu yana giinese yokluk

eristi ki ahimiz tutmuga benziyor.”
Zeval: yokluk

Divan siirinde giizelligin miisahhas hali ve yine giizelligin en ileri derecesi sevgili

kabul edilmektedir. Onun disindaki biitiin varliklar ancak onun giizelligine 6ykiinmekle
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mesguldiirler. Bunun bilincinde olan asik ise giizelligi ancak sevgilinin kendisinde arayip
agyara asla meyletmemektedir. Bu beyitte ise sevgilinin giizelligine dykiinen gilinesten
bahsedilmistir. Normalde giines, biitiin diinyay1 aydinlatan, 15181 ve parlaklig1 ile 6ne
c¢ikan bir varliktir; fakat beyte gore giines her ne kadar diinyanin aydinlik kaynagi olsa da
sevgilinin giizelligi karsisinda adeta eli ayagi baglanmistir. Ayrica sevgilinin giizelligine
benzemekten de gurur duymaktadir. Glinesin bu 6viincii asiklar1 rahatsiz etmistir; ¢linki
sevgilinin giizelligine baska bir varligin ulasabilmesi miimkiin degildir. Bu sebeple
asiklar, giinese dh etmistir ki bu ahlarin sonucunda ise giinese zeval erigsmistir. Beyitte

edebi sanat olarak giines lizerinden teshise yer verilmistir.

5. “Yolinda basufi1 vir ‘Adniya nasihat esit
Sa‘adet ol kisiniifi kim cihanda s6z dutdi1”

“Ey Adni! Su nasihati igit ve sevgilinin yoluna basini ver. Nitekim saadet, cihanda

s0z tutan kisinindir.”

Divan siiri gelenegi igerisinde asik i¢in en biiylik saadet sevgilinin vuslatina
erigebilmektir; ancak bu ¢ok da kolay bir sey degildir. Zira bu gelenekteki sevgili tipinde
asiga karst en kiigiik bir iltifat dahi pek s6z konusu degildir. Cogu defa sevgili, asigin
varligindan dahi haberdar degildir. Iste bdylesi bir asik-masuk miinasebetinde As13in
kendisini sevgiliye fark ettirebilmesi i¢in hicbir fedakarliktan ¢ekinmemesi
gerekmektedir. Bu noktada sair, asiga bir tavsiyede bulunarak sevgilinin yolunda hig¢
cekinmeden canini ver, demektedir. Nitekim ancak bu tavsiyeye uyanlarin saadete

erisebildiklerini de ifade etmistir.

2.31. 72. Gazel

“Mefa’ilin/Mefa’1lin/Mefa’iliin/Mefa’iliin”

1. “Nigara ¢esme-yi candur ziilal-i la‘l-1 siriniifi

Sevad-1 dide-yi dildiir hayal-i hal-i miisginin”
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“By sevgili! Sirin dudaginin suyu canmin ¢esmesidir. Misk gibi ben’inin hayali de

goniil goziindeki siyahliktir.”

Nigara: ey sevgili

Zilal-1 1a‘l: kirmizi renkli giizel dudak
Sevad-1 dide: goziin karasi, gdz bebegi

Divan siirinde sevgiliye ait pek ¢ok giizellik unsuru kullanilmigtir. Bu giizellik
unsurlariyla iliskili olarak da oldukca farkli imajlara yer verilmistir. Yukaridaki beyitte
de bu baglamda sevgilinin dudagi ve beni iizerinde durulmustur. Ilk misrada sevgilinin
dudagindan bahsedilmistir. Asiklara gore sevgilinin dudagi seker hitkmiindedir. Dudak,
kirmizilig1 yoniiyle sekeri andirmasi ve tatli sézlerin kaynagi olmasi bakimindan seker
gibi diisiiniilmiistiir. Ikinci misrada ise sevgilinin ben’inden bahsedilmistir. Benler,
viicutta genelde ylizde meydana gelen kii¢iik noktalardir. Bu noktalarin da yine giizellik
kaleminden yanaga damladigi diistiniiliir. Burada ben sozciigiiyle siyah renk iizerinden
imajlar olusturulmustur. Misk kokulu ben ifadesiyle miskin siyahligi, ardindan da
gozbebeginin siyahlig1 hatirlatilmak istenmistir. Ayrica “nigard” sozciigiiyle de nida

sanatt yapilmstir.

2. “Gorelden diir disiifi nazmiyila cana tal‘atufi niirin

Goritilde kalmadi bir zerre mihri mah u pervinii”

“By sevqili! Senin inci gibi dislerinin nazmiyla giizelligine ait nuru gérdiigiim
zamandan beri goniilde ay ve pervine dair bir zerre sevgi kalmadi.”
Tal’at: sevgilinin yiiziiniin parlakligi, giizelligi
Mah: ay
Pervin: Ulker yildiz, Siireyya

Divan siiri gelenegi igerisinde biitiin gilizellikler sevgiliye aittir ki bu giizellik
olgusunda da yiiz gilizelligi 6ne cikmaktadir. Sairler, bu giizelligi oncelikle yiiz
giizelligindeki parlaklik olarak anlatmislardir. Bunun i¢in de genelde diinyanin 1s1k

kaynagi olan ve parlakliklariyla 6ne ¢ikan ay ve gilinesle kiyaslanir sevgilinin giizelligi.

Yukaridaki beyitte de sevgilinin yiiz giizelliginin yaninda dislerinin giizelligi ve
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diizgiinligli de ifade edilmistir. Beyte gore sair, bu glizellikleri gordiikten sonra bir
noktada giizelligin timsali olan ay ve Siireyya yildizinin da soniik hallerini miigahade
etmistir. Nitekim sevgilinin essiz giizelliginin yaninda artik bunlarin isimlerini anmak
bile anlamsiz olmaktadir. Edebi sanat olarak da “mihr, mah, pervin” sozciikleri ile

“tenasiib” sanatina yer verilmistir.

3. “Mu‘anber ziilfiifie ermek meger sevda edindi kim
Cihani post-ptis olup tolanur nafesi Cin’Gin”

“Cin’in nafesi, senin amber kokan sa¢ina ulagsmayr sevdd edinmistir ki post

giyinerek diinyayr dolagmaktadir.”
Mu’anber: amber kokulu
Post-pls: post giyinmek veya ortiinmek
Nafe: misk adindaki hayvanin gobeginden ¢ikarilan giizel koku

Sevgilinin birinci derecedeki giizellik unsurlarindan birisi de sag¢’tir. Bu
gelenekteki siirlerde sevgilinin saglarima ayr1 bir 6nem atfedilmistir. Yine bazen de
sairler, sevgilinin sagtyla ilgili farkli imajlar olusturmuslardir. Yukaridaki beyitte de bu
baglamda sevgilinin sagimin kokusunun 6vgiisii yapilmaktadir. Sevgilinin sa¢1 pek ¢ok
giizel koku arasinda Ozellikle miske benzetilmistir. Bunun sebebi ise Oncelikle renk
faktoriidiir; ¢linkii sevgilinin saglar1 gibi misk de siyah bir renge sahiptir. Bu yoniiyle
gelenek igerisinde sevgilinin sag1 misk kokulu olarak ele alinmistir; fakat misk her ne
kadar giizel kokmus olsa da beyte gore yine de sevgilinin saglarinin kokusuna

o6zenmektedir. Beyitte edebi sanat olarak ise “nafe” sozciigli ile “teshis™ sanatina yer

verilmistir.

4. “Umid-i ziilfiifi ile kilca kald1 géfiliimiifi cani
Demidiir tut elini kim ayaga diisdi miskin{ii”

“Sa¢imin timidiyle gonliimiin cani kil gibi kaldi. Bu senin miskinin ayaga diistii ki

simdi elinden tutma vaktidir.”

Kilca: kil gibi, ipince
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Miskin: diiskiin, gii¢siiz, zayif

Divan siiri geleneginde asik her yonden sevgiliye muhtag bir durumdadir. Cekmis
oldugu agk acisinin 1stirabiyla tiim dermanmi tiilkenmis olan asigin artik tek timidi
sevgilidedir. Yukaridaki beyitte de bu durum, sair tarafindan anlatilirken asik igin
“miskin” ifadesi kullanilmistir ki bununla as18in igerisinde bulunmus oldugu diiskiin
durum ifade edilmek istenmistir. Bu gelenekte asik ne kadar sikintili bir durum igerisinde
olsa da yine de sevgiliye dair olan timitleri bulunmaktadir. Nitekim “demidir” ifadesiyle
asigin artik dayanilamaz acilar ¢ektigi ima edilmis ve sevgilinin de artik merhamete
gelmesi timit edilerek asiga iltifatta bulunmasi gerektigi hatirlatilmistir. Ayrica beytin
anlamlandirilmasinda sevgilinin sagindan bahsedilmesi sebebiyle “miskin” sdzcigii de

“misk kokulu” seklinde ele alinabilir.

5. “Hadeng-i gamzesi ¢iin-kim geliir can kasdina her dem
Goniil hos geg ki vardur himmeti sana nigarinuii”

“By goniil' Yan bakis oku daima cana kastetmek amaciyla geldiginden dolayt hos
zaman gegir ki bunda sevgilinin sana bir iyiligi vardir.”
Hadeng-i gamze: sevgilinin yan bakis oku
Nigari: resim gibi giizel sevgili, sirin

Divan siirinde asik ve sevgili arasindaki miinasebette, sevgilinin asik ile muhatap
olmast pek miimkiin degildir. Sevgili, asiga karsi olabildigince umursamaz bir tavir
icerisindedir her zaman. Bu miinasebette bazen ¢ok nadir olsa da sevgilinin asi1ga gamze
yani bakiglarin1 yonelttigi goriiliir. Yan bakislar ise gelenek icerisinde ok ya da kilica
benzetilmistir ki bunun sebebi yan bakislarin asik i¢in 6ldiirticii 6zellikte olmasidir. Beyte

gore asik, sevgiliden gelen bu yan bakis oklart karsisinda aslinda memnun olmalidir;

¢linkii bunlar 6ziinde sevgilinin as18a kars1 birer himmeti konumundadir.

6. “Gontl almakdur istini hiisn iline sah olalidan

Cihanda miistedam ol kim ne hosdur resm i ayiniii”

134



“Giizellik tilkesinde pddisah olmandan bu yana senin isin géniil almadwr. Cihanda

kalici ol Ki usul ve erkdnin pek hostur.”
Miistedam: daim, siirekli olmak, kalic1 olmak
Resm ii ayin: usul ve erkan

Divan siirinde sevgili, essiz bir giizelligin sahibidir. Bu yoniiyle de giizellik
ilkesinin padisah1t olmaktadir. Yukaridaki beyitte de sevgilinin giizellik {ilkesinde
padisah olmasi nedeniyle asiklarin gonliinii almas1 gerektigi ifade edilmistir. Nitekim
padisahlik makamindakilerin etrafinda bulunan kimselerin goniillerini alma noktasinda
daha rahat olmalar1 gerekmektedir. ikinci misrada ise sevgilinin giizellik iilkesindeki
padisahliginin devamli hale gelebilmesi igin bu usul ve erkan iizerinde sebat gostermesi

gerektigi anlatilmistir.

7. “Dilermis ‘Adni’niifi canin pesiman olmasun deyii
Du‘a hengamidur ey dostlar vaktidiir amintii”

“Ey dostlar! Sevqili, Adni’nin cdanini dilermis ki pisman olmamast i¢in dua ve

amin vaktidir.”
Hengam: zaman, cag, sira, vakit

Sevgili karsisinda asigin herhangi bir iradesi bulunmamaktadir. Zira asik, kul;
sevgili ise padisah hiikmiindedir. Bu yoniiyle sevgili, asik iizerinde istedigi tasarrufta
bulunabilmektedir. Yukaridaki beyitte de bu mana iizerinde durulmustur. Saire gore
sevgili son raddede asigin artik bir seyi kalmadigi i¢in canini istemektedir. Normalde
giinlik yasamda bir insanin canmin istenmesi noktasinda olumlu bir cevap vermesi
miimkiin degildir; ancak asik ve sevgili arasindaki miinasebette bu durum farklilik arz
etmektedir. Beyte gore asik, sevgilinin bu talebini hayirli bir dua gibi algilamakta ve
herkesin de bu duaya amin demesini arzu etmektedir. Yine beyitte “ey dostlar” ifadesiyle

A

ise “nida” sanat1 yer almaktadir.
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2.32. 73. Gazel

“Mef ali/Fa’ilati/Mefa’ili/Fa’ilin”

1. “Sad olmak isteyen gamila miibtela gerek
‘Alemde saltanat taleb eden geda gerek”

“Mesut olmayr dileyenin gamla dsina olmast gerekir ve cihanda saltanati
dileyenin de kéle olmas: gerekir.”
Sad olmak: mutlu, mesut olmak
Miibtela: asik, tutkun, diiskiin
Geda: kul, kole

Divan siiri geleneginde asik i¢cin mutluluk anlayisi oldukga farklidir; ¢linkii gergek
bir asik icin asil mutlulugun sevgilinin yolunda ¢ekilen gam ve keder olduguna
inanilmaktadir. Yukaridaki beyitte de bu diisiinceden yola ¢ikilarak mutlu olabilmek i¢in
kisinin gama miibtela olmasmin gerekliligi anlatilmistir. Ikinci musrada ise diinya
saltanatina yine farkl bir bakis agisiyla yaklagilmistir. Buna gore sultan olmak isteyen bir
kimsenin Oncelikle gedalig1 yani kullugu kabul etmesi gerektigi ifade edilmistir. Beyitte
edebi sanat olarak ise “sad/gam” ve “saltanat/geda” sozciikleri lizerinden tezat sanatina

yer verilmistir.

2. “Ah etdiigiimge clisa geliir gozleriim yas1
Derya temevviic itmege 1a-biid heva gerek”

“Gozlerimin yasi ah ettikce ¢ogar. Stiphesiz ki denizin dalgalanmast igin riizgar

gereklidir.”
Temevviic: dalgalanma
La-biidd: stiphesiz

Sair, bu beyitte sevgiliye olan askindan dolay1 yasamis oldugu durumu, bir doga

hadisesi iizerinden anlatmay tercih etmistir. Asigin sevgiliye olan hasreti deprestikce bu
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hissin giddetiyle asik ah ¢ekmektedir ki bu ahin da goéniilden geldigine inanilmaktadir.
Kimi zaman da bir duman seklinde diisiiniilen ah, goniilde yanan atesin disartya
yansimasidir. ikinci misrada bu durumu daha somut bir sekilde aciklamak i¢in dogadaki
bir hadise 6rnek verilmistir. Buna gore riizgar ¢cikmadigi takdirde denizlerde dalgalanma
da olmamaktadir. Bununla riizgar, as1gin ahlarina; denizdeki dalgalar ise gozyaslarina
benzetilmistir ki aslinda bununla asigin gozyaslarinin ¢oklugu da anlatilmak istenmistir.
Beyitte edebi sanat olarak da “ah/heva” ve gézyasi/temevviic” sézciikleriyle leff i nesr

sanatina yer verilmistir.

3. “Dil milkine hayaliiii ider hilkm geh gamuii
Bu bir harabeye ne iki padisa gerek”

“Goniil iilkesine Kimi zaman hayadlin kimi zaman kederin hiikmeder. Nitekim bir

hardbeye iki sultan gerekli degildir.”
Milk: iilke
Padisa: padisah, sultan

Divan siirinde sevgiliye biiyilik bir tutkuyla bagli olan asigin gonlii genelde bir
iilke seklinde ele alinmustir ki buna da gontil {ilkesi denilmistir. Yukaridaki beyitte yine
bu dogrultuda goniil ilkesi kavrammin kullanildigi goriilmektedir. Asigm goniil
iilkesinde bazen sevgilinin hayali bazen de yine sevgiliye iliskin olan gamin hiikiim
stirdiigii ifade edilmistir. Bunun yaninda bir iilkede iki padisahin olmayacagi da
belirtilerek bu iilkenin tek padigahinin sevgili oldugu belirtilmek istenilmistir. Ayrica
beyitte kullanilan “harabe” ifadesi de dikkat ¢ekicidir. Bu gelenekte asigin gonlii, sevgili
karsisindaki caresizliginden dolayr bir harabe gibi distiniilmiistir; ancak eski
donemlerdeki inanisa goére harabelerde gizli bir hazine bulunurmus ki bu goniil

harabesinin hazinesi de sevgiliden baskas1 degildir.

4, “Gamzen hadengi zahmina can verdiigiim bu kim

Derd-i dil-i sikesteye yara deva gerek”
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“By sevgili! Yan bakis oklarinin yarasina can verme nedenim sudur ki kirik gonliin

derdine derman gerektir.”
Zahm: yara
Derd-i dil-i sikeste: kirtk gonliin derdi

Sevgilinin her hali ve davranist asik i¢in ayr1 bir manay: ifade etmektedir. Bu
beyitte de lizerinde durulmus olan “gamze” yani “yan bakis” asik i¢in olduk¢a 6nemli bir
giizellik unsurudur. Bu siir geleneginde sevgilinin as18a kars1 olan bir iltifat1 pek de s6z
konusu degildir; ciinkii sevgili, biitiin ihsanin1 ve keremini rakiplere sunmaktadir. Iste
boylesi bir ahvalde sevgilinin asiga gonderdigi yan bakis oklar1 asik i¢in adeta birer
hazine hiikkmiine ge¢cmektedir; ¢linkii bu yan bakislarla az da olsa sevgilinin asi1ga kars1
ilgisini diisiinmek miimkiin olmaktadir. Gelenek icerisinde bu yan bakislar oldiiriicii
olmalar1 nedeniyle ok veya kilica benzetilmislerdir. Ikinci misrada ise bu durum
anlatilmaktadir; yani her ne kadar bu bakis oklar1 dldiiriicii olsalar bile asigin derdinin
dermani yine bu oklardir. Ayrica beyitte dert ve deva sozciiklerinin bir arada kullanimiyla

tezad sanatina yer verilmistir.

S. “Ziihd 1 salaht cam-1 meye satdugum budur
Kim rind olanlarun ‘ameli bi-riya gerek”

“Sofuluk ve dindarligi sarap kadehine degisme nedenim sudur ki rindlerin

amellerinin riydsiz olmasi gerekir.”
Ziihd i salah: sofuluk ve dindarlik
Cam-1 mey: sarap kadehi
Rind: kalender, aldirigsiz, diinya islerini hos goren
Bi-riya: riyasiz
Divan siirinde, asik ve rakip arasinda yer alan ¢atismanin bir benzeri de rind ve
zahid arasinda gergeklesmektedir. Rind, divan siirindeki asik tipini temsil etmektedir ve
yaptig1 her seyin 0ziinde yalnizca Allah sevgisi bulunmaktadir. Yaptig1 ibadetlerde her

zaman icin riya ve gosteristen de oOzellikle uzak durmaktadir. Kisaca goziinde ne

cehennem korkusu ne de cennet sevdasi bulunmaktadir. Zahid ise yaptig1r her seyde

138



oncelikle gosterise yer vermekte ve sevgiden ziydde korkuyu oOne ¢ikarmaktadir.
Yukaridaki beyitte bu mana tizerinde durulmustur. Sair, kendisinin riya hadisesinden
uzak durmasinin sebebini rind bir karakter tasimasina baglamistir. Ayrica yine ilk misrada

gecen meyden kasit ise agk sarabidir.

6. “Kanlu ¢ikardi yasumi yolum basar deyii
Evvel bu isi islemege dest ii pa gerek”

“Yolumu basar diye gozyasumi kanli ¢ikardr. Bu isi yapabilmek i¢in evvela elle

ayak gerekmektedir.”
Dest ii pa: el ve ayak

Bu beyitte oncelikle asigin kanli gézyaslarindan ve acizliginden bahsedilmistir.
Ik olarak farkli bir imajla sunulan kanli gézyasina bakilacak olursa saire gore sevgili,
asik hakkinda bir ithamda bulunmustur ki bunun ash yoktur. Zaten asik, sevgiliye olan
ozlemi ve hasretinden dolayr kanli gézyaslarimi akitmaktadir. Ikinci misrada ise yine
asigin herhangi bir fiil isleyemeyecek derecede bir acziyet igerisinde oldugunu
gosterebilmek adma el ve ayaklarinin bulunmadigi ifade edilmistir. Aslinda bununla

anlatilmak istenen agikta ayrilik derdinden dolayi artik hi¢ dermanin kalmamis olmasidir.

7. “Iziifl tozina ‘Adni yiizin nige siirmesiin
Kanlu gozine sihhat igiin thtiya gerek”

“Senin izinin tozuna Adni, kendi yiiziinii nasil siirmesin? Ciinkii kanli goziine

sthhat vermesi igin stirme gereklidir.”
Titiya: géze kuvvet ve parlaklik katan siirme tas1 tozu

Divan siirinde asik, sevgiliye dylesine ileri bir 6nem atfetmektedir ki sevgiliye
dair olan her sey asigin nazarinda muazzez ve mukaddestir. Sevgiliye tam bir vuslat
halinin miimkiin olmamas1 da bu durumun 6nemli nedenlerindendir. Gazeldeki bu makta
beytinde ise sevgilinin ayak tozunun asik icin neler ifade ettigi {izerinde durulmustur.
Saire gore sevgilinin ayaginin tozu aglamaktan dolay: artik kanlanmig ve ferini yitirmis

olan asigin gozleri i¢in oldukga etkili bir ilag hiikmiindedir. Aslinda bununla da yine
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sevgilinin Ustiinliigii, asigin ise igerisinde bulunmus oldugu zayif ve diiskiin hal

anlatilmak istenmistir.

2.33. 74. Gazel

“Mefa’iliin/Fe’ilatiin/Mefa’iliin/Fe’iliin”

1. “Goren kamer yliziifii meyl-i afitab etmez
Soran seker lebiii yad-1 1a‘l-i nab etmez”

“Ay gibi yiiziinii gérenler artik giinese meyletmezler, sekerden dudagint soranlar

ise saf lali akillarina getirmezler.”
Kamer: ay

Afitab: glines

Leb: dudak

Nab: saf, katiksiz

Divan siirinde asiga gore biitiin giizelliklerin iistiinde bir giizellige sahip olan
yalnizca sevgilidir. Zaten asik i¢in sevgili haricindeki bagka hususlar ¢ok da onemli
degildir. Yukaridaki beyitte sevgilinin giizellikteki derecesini anlatabilmek i¢in ay ve
giines arasinda bir kiyasa gidilmistir. Sair, Oncelikle sevgilinin giizelligini ay’a
benzetmistir ki sevgilinin bu ay gibi parlak giizelligin gorenlerin bir daha giinese
meyletmeyeceklerini ifade etmistir. Ikinci misrada ise yine sevgilinin giizellik
unsurlarindan olan dudaga yer vermistir. Gelenek igerisinde sevgilinin dudagi genellikle
sekerle birlikte anilmistir ki bu beyitte de dudagin sekere benzetildigi goriilmektedir.
Ayrica sevgilinin seker gibi dudaginin tadini alanlarin da bagka bir sekeri akillarina

getirmeyecekleri ifade edilmistir.

2. “@Goniil ‘imaretini yitkmasun gamui hazer et

Ki kimse kendii evin goz gore harab itmez”
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“Sundan sakin ki kederin goniil imaretini yikmasin. Nitekim hi¢ kimse kendi evini

g6z gore gore harap etmez.”
Hazer etmek: ¢ekinmek, sakinmak

Sair, bu beyitte sevgiliye doniik olan bir tavsiyede bulunmustur. Sevgiliden goniil
imaretini yitkmamasi yani bu yeri harap etmemesini istemistir. Beyitteki bu tavsiye her ne
kadar sevgiliye olsa bile ayni zamanda asig1 da ilgilendirmektedir; ¢linkii harap
edilmemesi istenen goniil, as181n génliidiir. Bununla as181n génliiniin sahibinin de sevgili
oldugu ifade edilmistir. Nitekim ikinci misrada hi¢ kimsenin kendi evini bilerek ve
isteyerek yikip harap etmeyecegi belirtilmistir. Biitiin bunlardan amag ise sevgilinin asi1ga

daha fazla eziyet etmemesi ve gamini da artirmamasidir.

3. “Cefa vii cevrise ey bi-vefa oran old1
Kisi bu vechile kanlusina ‘azab etmez”

“Ey vefasi olmayan sevgili! Eziyet ve cefansa artik haddi asti. Kisi kanlisina dahi

baylesine eziyette bulunmaz.”
Bi-vefa: vefasiz
Cevr: eziyet

Divan siirinde sevgilinin as1ga karsi herhangi bir ilgi ve iltifat1 bulunmamaktadir.
Hatta oyle ki sevgilinin tek iltifat1 asiga eza ve cefa cektirme noktasinda olmaktadir.
Sevgilinin as18a karst olan umursamaz hali ve bunun yaninda rakiplere kars1 olan yakin
ilgisi de yine as18in en dnemli sikint1 kaynaklarindandir. Yukaridaki beyitte bu durumdan
yakinan sair, artik kendisine karsi yapilan bu azaba dayanamadigimi dile getirmistir.
Yapilan bu eziyeti insanin kanlisina dahi yapmayacagini ifade ederek icerisinde

bulundugu sikintili hali sevgiliye arz etmek istemistir. Beyitte edebi sanat olarak “cefa,

cevr ve azab” sozciikleri ile tenasiib sanatina bagvurulmustur.

4, “Benilim bir agladugum yiiziime urur ne ‘aceb

Anuil hezar cefa etdiigin hisab etmez”
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“Bir kere aglamamu yiiziime vurur; fakat gariptir ki kendisi bana binlerce defa

eziyette bulundugunu hesap etmez.”
Hezar: pek ¢ok, binlerce

Divan siirinde sevgilinin asi1ga karsi olan en 6nemli 6zelligi siirekli sekilde eziyet
ve cefa ¢ektirmesidir; fakat asik, igerisinde bulundugu bu sikintili halden ¢ok da rahatsiz
degildir. Kendisine kars1 yapilan bu eziyetler karsisinda asik, zaman zaman gézyaslarini
tutamaz. Yukaridaki beyitte bu duruma deginilmis ve asigin bu eziyetler karsinda doktiigii
gbzyaslarindan dolay1 sevgili tarafindan ayiplanip kinandigi ifade edilmistir. Buna
karsilik asik ise yine sitemde bulunmustur; yani sevgilinin eziyetlerine kendisi sesini dahi
cikarmazken doktiigli gozyaslarindan dolay1 sevgilinin kinamasini hos karsilamadigini
ifade etmistir. Beyitte edebi sanat olarak “bir ve hezar” sozciikleri lizerinden tezat

sanatina yer verilmistir.

5. “Goziin ki kanuma tiz atd1 gamzesin ya Rab
Nigiin bu hayr isi te’hir ider sitdb etmez”
“Kanimi dokebilmek igin goziin yan bakis okunu hizli bir sekilde atti. Ey Rabbim!
Sevgili bu hayur isini nigin geciktirir de hizli davranmaz?”
Tiz: ¢cabucak, derhal, hemen
Te’hir etmek: ertelemek, geciktirmek
Sitab etmek: acele etmek, hizl1 davranmak

Sevgilinin gelenek igerisinde one ¢ikan giizellik unsurlarindan olan yan bakislar,
asik i¢in oldiriicli olma 6zelliginden dolay1 ok ya da kilica benzetilmistir. Bu beyitte de
yine yan bakiglar lizerinde durulmustur. Saire gore sevgili, yan bakis oklarmi aslinda
as1gin bedenine siiratli bir bigimde gondermistir; fakat beyitte ilging bir anlam vardir. Her
ne kadar bu bakis oklarinin ilk misrada hizli ve siiratli bir bicimde gonderildigi ifade
edilmis olsa da ikinci misrada sair, neden yan bakis oklarinin daha hizli gonderilmeyerek
geciktirildiginden sikayet etmektedir. Beyitte edebi sanat olarak ise “te’hir ve sitab”

sOzciikleriyle tezat sanatina bagvurulmustur.
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6. “Meger ki ¢ihresi ayineniifi demiirdendiir
Ki giin yliziinle mukabil olur hicab etmez”

“Megerki aynamin yiizii demirden yapilmigtir. Nitekim giines gibi yiiziin ile

karsilasinca hicap etmez.”
Cihre: ¢ehre, yiiz, sima
Mukabil: karsilik, karsilasma
Hicab etmek: utanmak

Beyitte sair, sevgilinin essiz gilizelligini anlatabilmek i¢in ilging bir ayna imajimni
kullanmistir. Normalde goriintiiyii yansitmak amaciyla kullanilan aynalar camdan
yapilmistir. Camdan yapilmalari itibariyle de aynalar kirilgan bir yapidadirlar. Beyte gore
sevgilinin kullanmig oldugu ayna camdan degil de demirden yapilmistir. Sair, bu durumu
su sekilde agiklamaktadir: Sevgilinin giizelliinin yansimis oldugu camdan yapilmis bir
aynanin bu giizellik karsisindan kirilip dagilmamasi olasi degildir. Bu ayna hicap etmiyor
yani kirilmiyorsa muhtemelen demirden yapilmistir; yoksa bu giizelligi yansitabilmesi
miimkiin degildir. Beyitte edebi sanat olarak ise “ayna” sdzciligii iizerinden teshis sanatina

yer verilmistir.

7. “Zaman mu var ki lebiifi nukli yadina ‘Adni
Ciger kebab i gozi yasini sarab etmez”

“Oyle bir zaman var midwr ki Adni, sevgilinin dudagimn mezesi amldigi zaman

kendi cigerini kebap ve gézyasint da sarap yapmasin?”
Nukl: meze, cerez

Sevgilinin divan siirinde kullanilan birinci derecedeki giizellik unsurlarinin
basinda dudak gelmektedir. Farkli ozellikleri itibariyle sevgilinin dudaklariyla ilgili
gelenek icerisinde pek ¢ok farkli imaj kullanilmistir. Beyitte sevgilinin dudagr anilirken
bir icki meclisindeki sofranin da tasviri yapilmak istenmistir. Boylesi bir meclisteki
sofrada gesitli mezeler, ¢erezler, kebaplar ve sarap bulunmaktadir. Sair de buradan yola
cikarak sevgilinin dudaklarini gerez veya meyve seklinde diisiiniirken asigin kanh

gbzyaslarini sarap, agk atesi igerisindeki cigerini ise kebap seklinde ele almistir. Aslinda
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bununla sevgilinin dudaklarina karsi olan tutkusunu anlatmak istemistir. Edebi sanat

olarak ise “var m1?” seklinde soru yonelterek istitham sanatina yer vermistir.

2.34. 75. Gazel

“Fa’ilatiin/Fa’ilatiin/Fa’ilatin/Fa’iliin”

1. “Ciksun ol goz kim yasi derd ile hiinin olmaya
Gormesiin sadi yiizin her dil ki gam-gin olmaya”

“Akan yasi dertle kanli olmayan goz ¢iksin. Hangi goniil kederli degil ise onun

mutlu yiiziinii goremesin.”
Hnin: kanh
Gam-gin: gamli, kederli, tizlintiilii

Divan siirinde asigm hayatinin merkezinde sevgili bulunmaktadir. Agigin her
zaman i¢in hayalinde ve gayesinde onun haricinde baska birisinin bulunmasi miimkiin
degildir. Yukaridaki beyitte de asik i¢in sevgilinin neler ifade ettigi anlatilmak
istenilmistir. Oncelikle ilk misrada goz iizerinde durulmustur ki bu, asigin goziidiir.
Gorme organi olan goz bir insan igin en énemli uzuvlarin basinda gelmektedir; ancak
saire gore eger bir goz, sevgili ugrunda kanl yaslar akitmiyorsa onun varligina gerek
yoktur. Ikinci misrada ise goniil kavram iizerinde durulmustur. Bir insanin i¢ huzurunun
kaynagi olan gonliin dahi sevgiliyle ilgili olarak dertlenmemesi halinde yiiziiniin
giilmemesi istenmistir ki biitlin bunlarla ds1g1n sevgiliye kars1 olan muhabbeti yansitilmak
istenmistir. Edebl sanat olarak “sdd ve gam” sozciikleri iizerinden tezat sanatina

basvurulmustur.

2. “Ger muradufi cansa al dek yiiziime dogru bak
Bu meseldiir her ne dilde kin ola din olmaya”

“Eger amacwn cdn ise al; ama yiiziime dogru bak. Meseldir ki hangi goniilde kin

varsa onda din olmaz.”
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Mesel: vecize, deyim
Kin: garez, diismanlik

Divan siirinde sevgiliyle ilgili olarak asigin en biiylik yakinmasi kendisine doniik
bir ilgi ve alakanin olmamasidir. Her ne kadar asik, biitiin benligiyle sevgilinin yolunda
madden ve manen kendisini feda etse dahi sevgilinin nazarinda bunlarin hic¢bir kiymeti
bulunmamaktadir. Bu beyitte de yine asil sitem, sevgilinin ilgisizligi ve vefasizlig ile
ilgilidir. Nitekim ilk nusrada bu durum agik bir sekilde izah edilmistir. Asik, canimi
alacak olsan dahi yiliziime dogrudan bak diyerek boylece kendisine sevgilinin iltifatta
bulunmasini istemektedir. Ayrica yine sevgiliyle aldkali olarak kalbinde asiga kars1 kin
tasitmamasinin gerekliligi de ifade edilmistir. Edebi sanat olarak ise “dilde kin varsa din

olmaz” denilerek irsal-i mesel sanatina yer verilmistir.

3. “Lezzet-1 kevserde s6z yokdur vell zu‘mum bu kim
La‘l-i sekker-bar-1 canan bigi sirin olmaya”

“Kevser suyunun lezzetine soziim yoktur; fakat o, zannima gore sevgilinin seker

sacan lali kadar sirin olmayacaktir.”
Zuv’mum: zannima gore

Canan: sevgili

La‘l-i sekker-bar: etrafa seker sagan dudak

Kevser, Islam inancina gore cennette miiminlerin igecekleri essiz lezzetli bir
cennet icecegidir. Beyitte de Kevser suyu lizerinden sevgilinin giizelligi anlatilmak
istenmistir. [lk misrada sair, Kevser suyunun essiz bir lezzette oldugunu kabul etmekle
birlikte bir siiphesinden de s6z etmistir. Bu baglamda sevgilinin birinci derecedeki
giizellik unsurlarindan olan dudak iizerinden bir kiyaslamaya gidilmistir. Divan siiri
geleneginde sevgilinin dudaklari rengi ve lezzeti yoniinden genelde sekere benzetilmistir.
Ayrica agzindan dokiilen tath sozler de dudaklarin sekere benzetilmesinde etkendir.
Beyitte her ne kadar Kevser suyunun kutsi lezzetine iliskin bir inang¢ olsa da sevgilinin

dudaklarinin daha tatl olabilecegi diistiniilmektedir.
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4. “Giil yiiziyle kamet-i dil-ct-y1 canan variken
Giilsen icinde ne gam ger serv ii nesrin olmaya”

“Giil yiizlii sevgilinin goniil ¢eken boyu var iken giil bahgesi icerisinde eger servi

ve yaban giilii yoksa bu, sikinti degildir.”
Kamet-i dil-cti-y1 canan: sevgilinin goniil ¢eken boyu
Nesrin: yaban giilii diye de adlandirilan ¢igek

Divan siirinde asik i¢in hayatin anlami ve mutlulugun anahtar1 bizzat sevgilinin
kendisidir. Nitekim sevgilinin olmadig1 veya asiga iltifat géstermedigi zamanda asik i¢in
her sey yarim ve eksiktir. Eger diinya bir giil bahgesi ise bu bahgenin en giizel giilii de
yine sevgiliden baskasi degildir. Yukaridaki beyitte de yine bu mana baglaminda asik igin
sevgilinin ehemmiyeti {izerinde durulmugtur. Giizellik unsuru olarak da sevgilinin
boyundan s6z edilmistir. Saire gore giil bahgesi olarak kabul edilen diinyada sayet sevgili
varsa servinin de yaban giiliiniin de olmayis1 ¢ok kayda deger degildir; ¢ilinkii en giizel
olan sevgili, zaten bu bahgeyi tek bagina donatmaya yetmektedir. Ayrica beyitte edebi
sanat olarak ise “giil, giilsen, serv, nesrin” sozciikleri iizerinden tenasiib sanatina yer

verilmistir.

S. “Hblik milkine sultan olmaga layik degtil
Her ne canan kim afa dil-berlik ayin olmaya”

“Giiniil ¢ekicilik gostermeyen her ne sevgili ki giizellik iilkesine sultan olmaya

uygun degildir.”
Huablik: giizellik
Cénan: sevgili
Dil-ber: goniil ¢ceken

Divan siirinde as1gin goniil diinyasindaki sevgili, yalmzca fiziki giizellik
Olctitlerine bagh degildir. Her ne kadar siirlerde bu fiziki giizellik unsurlar1 6ne ¢ikiyor
gibi goziikse bile onemli olan oncelikle sevgilinin asigin gonil diinyasindaki giizellige
hitap edebilmesidir. Yukaridaki beyitte de bu méanad c¢ercevesinde bir ifadede

bulunulmustur. Nitekim ikinci misrada gegen “giizellik iilkesine sultan olmaya layik
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degildir” ifadesi de sevgilinin Oncelikle asigin goniil iklimindeki glizelligi, cekiciligi

saglamasi gerektigini isaret etmektedir.

6. “Ziulf-i canana hatadur ‘anberi benzetme Kim
Bir kilina kem-baha bifi nafe-yi Cin olmaya”

“Sevgilinin sa¢larina amberi benzetme isi hatadir. Nitekim onun bir kilinin

kiymetine bin Cin ndfesi gelemez.”

Ziilf-1 canan: sevgilinin saglari

Kem-baha: kiymetsiz, degersiz

Nafe: misk adindaki hayvanin gébeginden ¢ikarilan giizel koku

Bu siir geleneginde sevgilinin gilizellik unsurlari ¢esitli 6zellikleri bakimindan ele
alimmistir. Sa¢ da yine bu siir anlayisinda iizerinde en sik durulan kavramlardan birisi
olmustur. Sairler, saclari ele alirken bazen sekli bazen rengi bazen de kokusu yoniiyle ele
almislardir. Bu beyitte de daha ziyade sevgilinin saclarinin kokusu izerinde durulmustur.
Amber, giizel kokusuyla bilinen bir maddedir; ancak saire gore sevgilinin saglarinin essiz
kokusunu ambere benzetmek hatali bir davranistir. Zira onun esi ve benzeri mevcut
degildir. Ikinci misrada ise durum daha acik bir sekilde izah edilerek sevgilinin saglarinin
bir telinin bin tane Cin miskine bedel oldugu ifade edilmistir. Edebi sanat olarak ise “bir

ve bin” sozciikleri lizerinden tezat sanatina yer verilmistir.

7. “La‘l-i diir-barun hayaliyle yas1 kanindan ah
Dem mi var kim ‘Adni’niifi etrafi rengin olmaya”

“Ah, sevgilinin inciler sagmakta olan ldlinin haydliyle gézyasmmin kanindan

Adni’nin etrafinin renkli olmadigi zaman mi vardir?”
La‘l-i diir-barun: inci sagmakta olan dudak
Rengin: renkli, hos, parlak

Divan siirinde sairler, sevgilinin giizellik unsurlarindan olan dudagi genelde rengi

yoniinden ele alarak oldukga farkli imajlar olusturmuslardir. Yukaridaki beyitte de yine
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dudakla ilgili imajlar géze ¢arpmaktadir. Oncelikle dudaklar igin “diir-bar” yani “inci
sacan” ifadesi kullanilmistir ki bu incilerden kasit genellikle sevgilinin dudaklarindan
dokiilen giizel sozlerdir. Saire gore asik, siirekli sekilde sevgilinin inciler sacan dudaginin
hayaliyle yasamakta ve bunun neticesinde kanli gozyaslari dokmektedir ki bu
gdzyaslarindaki kan ise sevgilinin dudagmin renginden gelmektedir. ikinci misrada ise
asigin doktiigii bu kanli gézyaslart nedeniyle siirekli olarak ¢evresini renkli ve giizel bir
bigimde gordiigl ifade edilmistir. Ayrica beyitte kullanilan “dem” sdzciigli zaman

anlamimin yaninda “kan” anlamini da tasimaktadir ki bununla tevriye sanat1 yapilmak

istenmistir.
2.35. 76. Gazel

“Mef’ali/Mefa’ili/Mefa’ili/Fe’Gliin”
1. “Handan degiil ol dil ki derininda gamun yok

Lezzet ne biliir can ki teninde elemiifi yok”

“Icerisinde senin kederinin bulunmadigr goniil mesrur degildir, teninde derdinin

bulunmadigi can ise lezzeti ne bilir?”
Handan: mutlu, giilen
Elem: dert, sikint1

Saire gore gonliin ve canin mutlu, huzurlu bir hal igerisinde bulunmalarinin belirli
kosullar1 vardir. Tabii ki bunlar da yine sevgiliyle iliskili olan hallerdir. Ik misrada ifade
edildigi lizere bir génliin mutluluk igerisinde olmasinin temel sart1 o goniilde sevgilinin
gaminin olmasidir; yani sevgiliye iligkin olan gamin dahi mutluluk verecegi belirtilmistir.
Ikinci musrada ise sevgiliden gelen elemin &s13in caninda lezzet seklinde ortaya ¢ikacagi
ifade edilmistir. Aslinda beyitte ifade edilen gam ve elem gibi haller normalde giinliik
yasamda istenilmeyen durumlardir; fakat saire gore eger bunlar sevgiliden kaynaklaniyor
ise bir sikintidan 6te génle ve cana ferahlik verecektir ki bununla asik nazarinda sevgiliye
atfedilen deger gosterilmek istenmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise “hadndan/gam” ve

“lezzet/elem” ifadeleriyle tezat sanatina bagvurulmustur.
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2. “Can almazisaii nazila bari ac1 s6z ver
Sirin diliifi olsun sanema ¢iin keremiifi yok”

“Ey put gibi giizelligi olan sevgili' Cani almaz isen bari nazla act bir séz séyle.

Bana keremin yok; ama sirin dilin olsun.”
Sanem: put, sevgili
Kerem: iyilik, ihsan

Divan siirinde sevgilinin as18a kars1 olan en belirgin tavri, iltifat etmeyip dikkate
almama ve umursamazliktir. Beyitte asigin yakinmis oldugu husus yine budur. ilk
misrada sair, sevgiliden canini almasa bile bir ac1 s6z beklemektedir ki bununla sevgili
karsisinda olan durumunu izhar etmistir. Asik, oncelikle sevgili yolunda canini severek
feda edecektir; fakat sevgilinin bdyle bir ise niyeti yoktur. Bu durumdan oldukga rahatsiz
olan asik, sevgiliden en azindan ac1 da olsa bir s6z beklemektedir. Normalde bir insanin
act sozleri istekle beklemesi pek miimkiin degildir; ancak asik i¢in bu sozler sevgiliden
geliyorsa artik en giizel iltifat hilkmiine ge¢cmektedir. Nitekim ikinci misrada bu aci
sOzlerin sirin bir dilden gelecegi ifade edilmistir. Beyitte edebi sanat olarak “sanema”

sOzciigiiyle nida sanati, ac1 ve sirin sozciikleriyle ise tezat sanatina bagvurulmustur.

3. “Bir lahzada na-hak yire bifi kana girersin
Miiskil budur etdiigiinie dahi nedemiifi yok”

“Habksiz sekilde bir anda binlerce kana girersin. Miiskil olan da sudur ki yaptigina
pismanligin da yoktur.”

Lahza: kisa siire, an
Na-hak: haksiz
Nedem: pismanlik

Divan siirinde sevgiliyle ilgili pek ¢ok 6zellik tizerinde durulmustur. Sevgilideki
bu farkli 6zelliklerden birisi de yukaridaki beyitte gecen asiklara karsi olduk¢a zalim
olmasidir. Bu gelenckte genelde sevgili, zilim; asik ise mazlum konumunda
bulunmaktadir. Sevgili bu zulmiinii dncelikle ger¢ek asiklara herhangi bir iltifatta

bulunmayarak yapmaktadir; ¢iinkii sevgilinin gozdeleri her zaman i¢in rakipler
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olmaktadir. Bu durum ise asiklarin goniillerini paramparca ederek kan igerisinde
birakmaktadir. Nitekim ilk beyitte de sevgilinin ¢ok kisa bir siirede dahi binlerce asig1
perisan edebildigi ifade edilmistir. Ikinci misrada ise yine yakinilan bir durumdan
bahsedilmistir ki buna gore sevgili yapmis oldugu bu zuliimler ve haksizliklardan en ufak
bir pismanlik dahi duymamaktadir. Beyitte “bir ve bin” sdzciikleri iizerinden de yine tezat

sanatina yer verildigi goriilmektedir.

4. “Stikr eyle feragatle dila sihhat ii emne
Huin-1 cigeriifi var n’ola ger cam-1 Cem’tiii yok”

“Ey goniil! Sihhat ve korkusuzluguna ferdgatle siikiirde bulun. Eger Cem’in

kadehi yok da ciger kanin varsa bundan ne ¢ikar?”
Sihhat @i emn: saglik ve korkusuzluk, emniyet
Hin-1 ciger: ciger kani

Céam-1 Cem: Cem’in kadehi, sarap kadehi

Sair, beyitte oncelikle gonle seslenmistir. Goniil, sevgilinin varlif1 sayesinde
igerisinde bulunmus oldugu korkusuzluk ve saglik halinden dolay1 bir siikiir igerisinde
olmalidir. ikinci misrada cAm-1 Cem ile ask sarab1 hatirlatilmistir ki goniilde ciger kani
olsa dahi askin sarabinin olmamasinin bir eksiklik oldugu sair tarafindan ifade edilmistir.
Yine beyitteki “feragatle” ifadesi de dikkat cekicidir ki bununla asigin sevgilinin
varhigiyla birlikte artik baska kisi veya durumlara karsi bir istignd hali igerisinde

bulunmasi anlatilmak istenmistir. “Dila” sdzciigii ile de nida sanatina yer verilmistir.

S. “Ey dil sifat-1 ziilf i ruhin nice yazarsin
Giilden varak ii siinbiil-i terden kalemiin yok”

“Ey goniil' Sa¢in ve yanagin vasiflarini nasil yazarsin? Senin giil yapragindan

kagidin ve taze siimbiilden de kalemin yoktur.”
Zilf: sac

Ruh: yanak
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Varak: yaprak, kagit
Ter: taze

Divan siiri gelenegi icerisinde sairler, sevgilinin ¢esitli giizellik unsurlarini ele
almiglardir. Bu beyitte de yine sevgilinin birinci derecedeki giizellik unsurlarindan olan
sa¢ ve yanak iizerinde durulmustur. ilk misrada dncelikle gonle seslenilmistir ki onun
sevgilinin saginin ve yanagmin vasiflarini anlatmayi istedigi ifade edilmistir. Lakin saire
gore bu ¢cok da kolay bir hadise degildir; cilinkii anlatilacak olan sevgilinin sag1 ve
yanagidir. Sevgilinin sa¢1 ve yanagi gilizellik yoniinden essiz olarak ele alinmaktadir bu
gelenek icerisinde. Sair de bu nedenle sevgilinin bu essiz giizellik unsurlarini anlatirken
oncelikle giilden varaklarin ve taze siimbiilden de kalemin olmasi gerektigini ifade
etmistir ki aslinda bununla sevgilinin yanagini giil yapragina, sagini ise taze siimbiile
benzetmek istemistir. Beyitte “giilden varak/ruh” ve “siinbiil-i ter/ziilf” s6zciikleriyle leff

il nesr sanatina yer verilmistir.

6. “Bi-vechdiir 6ykiinme giines yiizine ey mihr
Ciin giil yafiaguii la‘l-lebiin gonce-femiin yok”

“Ey giines! Bosuna sevgilinin giines yiiziine 6ykiinme; senin giil gibi yanagin, lal

gibi dudagin ve goncadan agzin yoktur.”
Bi-vech: sebepsiz, bosuna

Mihr: giines

Leb: dudak

Fem: ag1z

Divan siirinde sevgili her zaman i¢in essiz bir glizellige sahiptir. Baska bir varligin
giizellik hususunda sevgiliye ulasabilmesi ise miimkiin degildir. Zaman zaman giizellik
ve parlakliklart ile 6ne ¢ikan bazi varliklar sevgilinin giizelligine dykiinmeye caligsalar
da bu bosuna bir gayrettir; ¢linkii sevgili, biitiin glizelliklerin esas kaynagi konumundadir.
Bu beyitte de yine sevgilinin essiz giizelligine 6ykiinen giinesten bahsedilmistir. Aslinda
giines, diinyanmn aydmlik kaynagidir ve biitiin gilizellikler onun sayesinde ortaya

¢ikmaktadir; fakat saire gore her ne kadar durum boyle olsa da giines ancak sevgiliye
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oykiinmekle yetinecektir. Nitekim sevgilideki giizellige ulasabilmesi icin giil yanaklara,
la’l dudaklara ve gonca bir agza sahip olmasi gerekmektedir ki bunlarin hepsi ancak
sevgilide bir arada bulunmaktadir. Beyitte edebi sanat olarak ise giinesin kisilestirilmesi

tizerinden teshis sanat1 yer almaktadir.

7. “Kar eylemez ey va‘iz-i barid bize pendiifi
Tas hod degiiliiz ger varisa germ demiifi yok”
“Ey soguk vdiz! Senin nasihatin bize kdr eylemez. Sicak zamanin var ise biz de tas
degiliz.”
Barid: soguk, tatsiz, nahos
Germ: sicak, hararetli
Dem: zaman, nefes

Divan siirinde zaman zaman rindligi temsil eden asik ve sofu karakterli zahid
arasinda bir ¢ekismenin oldugu goriiliir. Zahid karakteri, bazen de yukaridaki beyitte
oldugu gibi “va’iz” sozciigi ile ifade edilmistir. Bu karakter, cogunlukla zahire takilip
kalan ve gercek asktan da nasibini almamis kimseleri ifade etmektedir. Bu vasiflari
bakimindan asikla tamamen zit 6zellikleri biinyesinde tasimaktadir. Zahidin bir diger
ozelligi de c¢evresindekilere kuru 6giitlerde bulunmasidir ki sair de buna deginerek onun
ogiitlerinin gercek asiklara kar etmeyecegini ifade etmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise

“barid ve germ” sozciikleri lizerinden tezat sanatina yer verilmistir.

8. “Ol serv-kaddiifi sim-bertifi sevgiisin afima
‘Adni bigi ¢lin rliy-1 zer i gesm-i nemiifi yok”

“O giimiis gogiislii ve servi boylunun sevgisinden bahsetme; ¢iinkii senin Adni gibi

sararmais yliziin ve de nemli gozlerin yoktur.”
Serv-kadd: servi boylu
Sim-ber: giimiis gogislii

Riy-1 zer: saramis yliz
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Cesm-i nem: yasarmis, nemli goz

Bu beyit de yine kendinden dnce gelen beyitle iligkilidir. Sair, burada kendisinin
disindakilere yani gercek birer asik olamayanlara seslenmektedir. ilk misrada sevgilinin
giizellik unsurlarina deginmistir. Sevgilinin servi gibi uzun boylu ve giimiis gogisli yani
beyaz tenli olusundan bahsetmistir. Saire gore bu 6zelliklerle ilgili olarak yalnizca gergek
asiklar konusabilir. Ikinci misrada ise sair, gercek bir asigin dzelliklerine deginmistir.
Buna gore sevgiliyi diisiinmekten zayiflayip sararmis bir yiize ve yash gozlere sahip

olmayanlarin sevgili hakkinda konusup ondan bahsetmeleri ¢cok da dogru bir davranis

degildir.
2.36. 77. Gazel

“Fa’ilatiin/Fa’ilatiin/Fa’ilatiin/Fa’iliin”
1. “Giil yliziifiden ayru diisdiim giilsitan1 n’eylerem

Sensiiz ey aram-1 dil can i cihani n’eylerem”

“Ey gonliin huzuru olan sevgili' Senin giil yiiziinden ayri diistiim. Artik giil

bahgesini, sensiz olan cdani ve cihani ne yapayim?”
Giilsitan: giil bahgesi
Aram-1 dil: gonliin huzuru, dinlencesi

Sevgili, bu siir geleneginde asigin goniil diinyasinda bulunan en kiymetli kisidir.
Nitekim yukaridaki beyitte de ifade edilmis oldugu gibi sevgilinin olmadig1 bir giil
bahgesinin asik icin artik bir anlami kalmamaktadir. Sevgiliden ayri diistiiglinden beri
asik icin artik canin da diinyanin da bir kiymeti kalmamigtir. Ayrica beyitte kullanilmig
olan “aram-1 dil” ifadesi de dikkat cekicidir ki s1gin gonliine huzur ve dinlence veren
yine sevgiliden baskasi degildir. Kisaca bu beyit baglaminda bakildiginda asigin tek
mutluluk kaynaginin sevgili oldugu ve yine onun haricinde olan higbir seyin de asigin
goziinde kiymet tasimadigi belirtilmek istenmistir. Edebi sanat olarak ise “giil yiiziin”

ifadesiyle tesbih-i belige yer verilmistir.
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2. “Esigiinde macerasin gofliimiin ‘arz etmege
Gozleriim yasindan 6zge tercemani n’eylerem”

“Gonliimiin mdacerdsimi kapinda sunmak igin gozyaslarimdan baska terciimana

gerek var midir?”
Terceman: bir seyi anlatmaya yardimci olma, terctimanlik etme

Asigin sevgili ile olan goniil miinasebeti aslinda essiz bir ask macerasidir. Bu
macerada sevgili her zaman igin istiin olan ve asiga da iltifatta bulunmayan bir
konumdadir. Asik ise tiim benligiyle sevgiliye teslim olan kisidir. Bu hikdyede asik her
ne kadar biiyiik fedakarliklarda bulunsa bile sevgilinin nazarinda bunlarin pek bir kiymeti
yoktur. Yukaridaki beyit de bu méana iizerine kurulmus ve asigin perisan halinin sevgiliye
arz edilmesini ifade etmektedir; fakat saire gore bu durumun arzi i¢in 181 gozyaslarinin
haricinde bagka bir kimsenin varlig1 gereksizdir. Zira as1gmn yasadigi aci ve 1stiraplarin en
biiyiik sahidi de gozyaslarindan baskasi degildir. Beyitte edebi sanat olarak ise gozyaslari

tizerinden teshis sanatina bagvurulmustur.

3. “Iki ‘alemde yiiziiiiden gayra ger kila nazar
Kana gark ediip goziimi bir gor an1 n’eylerem”

“Eger goziim iKi alemde de senin yiiziinden baskasina nazar kilarsa goziimii kana

gark ederim. Bir gor ki ona neler yaparim.”
Gayr: yabanci, baska

Divan siiri gelenegi igerisinde asik i¢in tek bir giizel vardir ve o da sevgiliden
baskas1 degildir. Bu noktada asik, biitiin ilgi ve aldkasini da yine sevgiliye yoneltmistir.
Bu beyitte de asigin goziiniin sevgiliden bagkasini gérmemesi hususu ele alinmistir.
Ayrica beyitte kullanilan “iki alemde” ifadesiyle de asi1gin her iki diinyada da yalniz
sevgiliye tutkuyla bagli kalacagi anlatilmak istenmistir. Sair, bu durumu daha da
inandirici bir hale getirebilmek adina da eger sevgiliden baskasina nazari kayarsa géziine
neler yapacagini ifade etmistir. “Kana gark ederim” ifadesiyle ¢cekecegi acilarla goziinden

dokiilecek olan kanli yaslar1 anlatmak istemistir.
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4. “Lebleriifi yadina cana dem-be-dem nis etmege
Huin-1 dil varken sarab-1 erguvani n’eylerem”

“Ey sevgili! Dudaklarinin anilmastyla her zaman icilecek goniil kani var iken

kirmizt sarap neye yarar?”
Hin-1 dil: goniil kani
Sarab-1 erguvan: erguvan renkli (kirmizi) sarap

Beyitte sevgilinin birinci dereceden giizellik unsurlar1 arasinda yer alan dudak
lizerinden imajlar olusturulmustur. Ik misrada sair, sevgilinin dudaklarinin hi¢bir zaman
aklindan ¢ikmadigint belirterek ona olan 6zlemini dile getirmistir. Bu siir geleneginde
sevgilinin dudaklari ele alinirken genellikle kirmizi renkli olmasi lizerinde durulmustur.
Beyitte de bu renk baglamindan yola ¢ikilarak yiirek kani ve kirmizi renkli sarap imajlari
olusturulmustur. Beyte gore sevgilinin dudaklarinin hayaliyle asik adeta kendinden
gegmektedir; fakat bu kendinden gegmede kirmizi renkli sarabin degil de asigin yiirek
kaninin etkisi bulunmaktadir. Beyitte edebi sanat olarak ise “cand” sozciigii iizerinden

nida sanat1 géze ¢arpmaktadir.

S. Lale-yi sahra nediir ey giilbiin-i bostan-1 naz
Giin yiizlifi olmazsa méh-1 &smén1 n’eylerem”
“Ey naz bahgesinin giil fidami! Cél lalesi (gelincik) nedir ki? Eger giines gibi
yiiziin olmaz ise gokyiiziindeki ayr ne yapayim?”
Giilbiin-i bostan-1 ndz: naz bahgesinin giil fidan1
Mah-1 asman: gokyiiziiniin ay1

Asigin nazarinda sevgili, essiz bir giizellige sahip bulunmaktadir. Gelenek
igerisinde de bu durumu ifade edebilmek adina sairler zaman zaman farkli imajlar ve
benzetmeler kullanmislardir. ilk misrada sevgili, naz bahgesindeki essiz bir giil fidanina
benzetilmistir. Ikinci misrada ise yine sevgilinin giizelligini anlatabilmek adina giines ve

ay arasinda bir kiyaslamaya gidilmistir ki sevgili, haliyle giizellik konusunda ay’dan ¢ok
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daha istlin tutulmustur. Ayrica ilk misradaki gelincik ve giil kiyaslamasi tizerinden de

yine giille sevgili daha iistiin tutulmustur.

6. “Cani1 kurban ederem dediikge dil sayd itmege
Gamze vii ebrl yiter tir ii kemani n’eylerem”

“Goniil avlamaya cani kurban ederim, dediginde yan bakisla kags yeterlidir. Yay

Ve oku ne yapayim?”
Sayd etmek: avlamak
Gamze: yan bakis
Ebru: kas

Tir ii keman: ok ve yay

Bu beyitte de yine sevgilinin giizellik unsurlarindan olan kaslar ve yan bakislar
one ¢ikarilmistir. Bu iki giizellik unsurunun ortak 6zelligi adeta ok gibi as18in canim
hedef almalaridir ki beyitte de buna vurgu yapilmustir. Ozellikle sevgilinin 6ldiiriicii yan
bakis oklarindan as1gin kurtulabilme ihtimali pek de bulunmamaktadir. Zaten beyitte bir
av motifi de goze ¢arpmaktadir. Buna gore kaslar ve yan bakislar, as1gin goniil kusunu
avlayarak kurban etmektedirler; ancak asigin bu durumdan herhangi bir rahatsizligi
bulunmamakta aksine asik, buna tesne bir halde canini vermeyi beklemektedir. Bu av
hadisesinde ise ok ve yaya gerek bulunmadigi, sevgilinin kas1 ve yan bakislarinin yeterli

oldugu ifade edilmistir.

7. “ *Adni’ntin biilbiil bigi efganila zikri bu kim
Giil yliztnsiiz lale-yi bag-1 cinani n’eylerem”

“Adni’nin biilbiil gibi inleyip anmasimin nedeni giil yiiziin olmadan cennet

bahgesindeki laleyi ne yapacagini bilememesidir.”
Efgan: feryat, figan
Zikr: anmak, tekrar etmek

Bag-1 cinan: cennet bahgesi
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Divan siirinde sevgiliden ayr1 diismiis olan as1gin hali siklikla giile olan hasretini
Otiigiiyle dile getiren biilbiile benzetilmistir. Yukaridaki beyitte de sair, icerisinde
bulunmus oldugu sikintili ve kederli durumu bu giil-biilbiil metaforu lizerinden anlatmaya
calismistir. Bu siir geleneginde asik, daimi surette sevgiliden ayr1 diismiis bir haldedir.
Yasanilan ayrilik hali de as1gin kendinden gegerek siirekli sevgiliyi zikretmesine neden
olmaktadir. Sevgilinin giizelligi giile, asik ise feryat eden biilbiile benzetilmektedir. Saire
gore biitlin gilizelliklerin {istiinde sevgilinin giizelligi gelmektedir. Nitekim ikinci
misradaki “bag-1 cindn” yani cennet bahgesi ifadesiyle buradaki giizelliklerin dahi
sevgilinin yanina yaklasamayacag ifade edilmek istenmistir. Beyitte edebi sanat olarak

ise “biilbiil, giil, bag, lale” sozciikleri ile tenasiib sanatina yer verilmistir.

2.37. 78. Gazel

“Mef ali/Fa’ilati/Mefa’ili/Fa’ilin”

1. “Cevr Ui cefasi can u dil-i miibtelayadur
Kismet ezelde buyidi minnet Huda’yadur”

“Sevgilinin eziyet ve sikintisi, cana ve diiskiin gonledir. Ezelde kismet buymusg ki

minnet yalnizca Allah’adir.”
Cevr i cefa: eziyet ve sikinti
Dil-i miibtela: tutkun, asik goniil

Sevgilinin as18a doniik olan davranislarinda her zaman igin bir eziyet ve sikinti
bulunmaktadir. Beyitte de bu duruma deginilmistir. ilk misrada sevgilinin yaptig1 bu
davranisa deginilmistir. Saire gore sevgili, dsiga eziyette bir smir tanimamakta onu
bedenen ve ruhen sikintiya sokmaktadir. Bunu da asiga ilgi gostermeyerek ve onu yok
sayarak yapmaktadir; fakat asik, bu durumdan pek de sikayet¢i goriinmemektedir.
Nitekim ikinci misrada buna aciklik getirilmistir. “Kismet ezelde buyidi” denilerek
aslinda “ezel meclisi’ne bir géndermede bulunulmustur. Inanisa gére ruhlar bu diinyaya

gelmeden Once ezel meclisinde sevgiliye olan agklarini beyan etmis ve ondan gelecek
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olan her tiirli bela ve sikintiyr da kabul etmislerdir. Nitekim beytin sonunda ise “minnet

Huda’yadur” denilerek bu durumun kabullenildigi ifade edilmistir.

2. “Dil meyl-i ziilf eder yiizi yadina itsem ah
Giinde heva ¢ili germ ola matlb sayediir”

“Sevgilinin yiiziinii anarak ah etsem goniil saga meyleder, ¢iinkii giineste havanin

sicakligindan dolay: talep edilen gélgedir.”
Yad etmek: anmak, hatirlamak

Heva: hava

Germ: sicak

Matlib: istenilen, talep edilen

Saye: golge

Divan siirinde sairler, sevgiliye iliskin olan tutku ve arzularim1 anlatabilme
noktasinda kimi zaman tabiattaki sahnelerden de faydalanmislardir. Bu beyitte de yine
bir tabiat sahnesi iizerinden sevgiliye kars1 hissedilenler ele alinmistir. Ilk misrada sair,
ne zaman sevgilinin hayaliyle ah etse aklina sevgilinin saclarin geldigini ifade etmistir.
Burada sevgilinin yiizii glizelligi bakimindan giines seklinde diisiiniilmiis, saclar1 da
siyahlig1 yoniiyle bir gdlge kaynagi yani serinlik agisindan ele alinmistir. Ikinci misrada
ise durumun daha acik bir sekilde anlasilabilmesi i¢in sicak havalarda insanlarin daha
serin olan golgelik yerleri aradig1 ifade edilmis ve sevgilinin giizelligiyle arada bir anlam

ilgisi kurulmak istenmistir.

3. “Bim-1 gozinden agzina sirrile ey goniil
Varmak ne vakte dek ola bas a¢ belayadur”

“Ey goniil' Goziin korkusundan (sevgilinin) agzina sir ile ulagmak ne vakte dek

olur ki? Biiyiik bir istekle belaya hazirlikli ol.”

Bim: korku

Bas agmak: istekli, goniilli olmak
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Sevgilinin giizellik unsurlar igerisinde yer almakta olan “g6z” divan siirinde
oldukca farkli imajlara konu olmustur. Yukaridaki beyte baktigimizda oncelikle korku
manasina gelen “bim” sozciligii goze carpmaktadir. Sevgilinin goziinden kaynaklanan
korku bu gelenekteki yan bakis diisiincesinden gelmektedir. Bu siir geleneginde
sevgilinin goziinden ¢ikan yan bakislar, 4s1gin canini almak i¢in hazir olan kili¢ veya ok
seklinde resmedilmistir. Bu yan bakislardan da sevgilinin agzina ulagilmak istenilmistir
ki asik i¢in bu oldukga tehlikeli bir istir; ¢linkii bu yan bakis oklar1 asigin canini acimasiz
bir sekilde alacaktir. Bu siire¢ her ne kadar asik i¢in oldukga tehlikeli olsa bile asigin
bundan bir ¢ekincesi bulunmamalidir. Oyle ki beyitte gecen “bas agip belaya durmak”
deyimiyle aslinda as1gin bunu biiyiik bir istekle beklemekte oldugu ifade edilmistir.

4. “Dil alsa gesmi gamze vii ebriiya sarf eder
Tiirk’tin ne bulsa virdiigi okila yayadur”

“Goniil, gozii alsa yan bakisa ve kaslara harcar, ¢iinkii Tiirk ne bulsa yay ve oka

harcamaktadir.”
Gamze vii ebr(i: yan bakislar ve kas
Sarf etmek: harcamak

Sevgiliye ait olan glizellik unsurlar1 asik i¢in her zaman farkli ve 6zel anlamlar
icermektedir. Sevgilinin as1gin gonliinde 6nemli bir yeri oldugu i¢in buradaki her sey yine
sevgiliye adanmistir. Bu beyitte de yine sevgilinin giizellik unsurlar1 ve asigin gonlii
arasindaki iliskiden bahsedildigi goriilmektedir. Beyitte iki giizellik unsuruna yer
verilmistir ki bunlar yan bakislar ve kaslardir. Gamze ve ebruda bulunan ortak 6zellik ise
ikisinin de birer savas aleti olarak siirde ele alinmasidir ki genelde ok ve yay’a
benzetilmislerdir. Zaten ikinci misrada durum daha agik bir hale getirilmis ve dogrudan
ok ve yaydan bahsedilmistir. Yine ikinci misradaki Tiirk sozciigii ile de sevgiliye bir
gondermede bulunulmustur. Beyitte edebi sanat olarak ise “gamze/ebru” ve “ok/yay”

sozctkleri ile leff {i nesre yer verilmistir.

5. “Olmaz beser bu resme meger safia ey melek

Gilin mader @i Kamer peder Ui Ziihre dayediir”

159



“Ey melek! /nsan bu resme ddhil olamaz. Meger giines sana anne; ay, baba; Ziihre
de dad seklindedir.”

Beser: insan
Mader: anne
Kamer: Ay
Peder: baba
Daye: dadi, bakict

Divan siirinde ele alinan sevgilinin giizellik yoniinden esi benzeri bulunmamakta,
bunun yaninda bu giizelligin insaniistii oldugu da 6ne ¢ikarilmaktadir. Yukaridaki beyitte
de yine sevgilinin bu essiz giizelligine yer verilmistir. Oncelikle ilk misrada sevgiliye
kars1 “melek” hitabinda bulunulmakta ve bu giizelligin bir beserde bulunmasmin da
miimkiin olmadigi ifade edilmektedir. Bir melek giizelligine sahip olan sevgilinin
giizellik kaynagina ise ikinci misrada yer verilmistir. Buna gore sevgilinin annesi giines,
babas1 ay, dadisi ise Zihre yildizidir. Biitiin bu giizellik timsallerinin hepsinin
birlesiminden de sevgilinin essiz ve ulagilamaz giizelliginin meydana geldigi ifade
edilmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise tenastip (giin, kamer, ziihre) ve nida sanatlarina

yer verilmistir.

6. “Hecr-1 lebiifle tigufia diigse goniil ne tan
Can nez‘i irse her kisiniifi meyli mayediir”

“Gomniil, senin dudaginin ayriligi ile yan bakis kilicina diiserse buna sasiimaz.

Insana can ¢ekismesi eristiginde herkesin yonelmesi mayayadir.”
Hecr-i leb: dudagin ayrilig

Tig: kilig

Nez’: ¢ekisme

Divan siirinde asigin en biiylik derdi ayrilik acisiyla ¢ekilen sikintilardir.
Dolayistyla sairler de bu durumu farkli imajlarla anlatmaya ¢alismislardir. Yukaridaki

beyitte de bu ayrilik hali, sevgilinin giizellik unsurlarinin da eklenmesiyle ifade edilmeye
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calisilmigtir. Sevgiliden ayrilik hadisesinde oncelikle sevgilinin dudagi 6ne ¢ikmaktadir
ki dudaktan ayrilmanin verdigi sikinti ile as18in da yan bakislara diistiigii belirtilmistir.

Sevgilinin yan bakislar1 ise dldiiriicii bir kili¢ seklinde ele alinmustir. Ikinci misrada ise

.....

anlatilmak istenmistir.

7. “Cevrile sad olur dil-i gamgin-i ‘Adni’yi
Biliir ki meyli derdi olanun devayadur”

“Adni’nin kederli gonlii eziyetle mesrur olur. Nitekim o, dertli olanin devaya karsi

meyli oldugunu bilir.”
Cevr: eziyet

Gamgin: gamli, kederli
Sad olmak: mutlu olmak

Divan siirindeki ask anlayisi olagan yasama gore oldukca farkliliklar arz
etmektedir. Nitekim asik, askin verdigi saadetle mutlu olmaya calisirken divan siirinde
tam tersi bir durumla asik, sevgiliden gelen eziyet ve sikintilarla mutluluga erismeye
caligmaktadir. Yukaridaki beyitte de yine bu anlayisla sairin mutluluk anlayigina yer
verilmistir. Beyte gore Adni’nin gam dolu olan gonlii ancak sevgiliden gelen eziyet ve
cefilarla mutluluga erisebilmektedir. Her ne kadar eziyetle cefanin mutluluk
getiremeyecegi diisliniilse de bu eziyetler sevgiliden geldigi i¢in bir farklilik
tasimaktadirlar. ikinci misrada ise bu durum daha da pekistirilerek derdi olan bir kimsenin
devaya meyledecegi sOylenerek bu eziyetlere deva ozelligi yiiklenmistir. Edebi sanat

olarak ise “dert ve deva” sozciikleri lizerinden tezat sanatina yer verilmistir.

2.38. 79. Gazel

“Mef ali/Fa’ilati/Mefa’ili/Fa’ilin”

1. “Dilden cihanda her kime ki can u ser gerek

Gamzen okina sinesi yara siper gerek”
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“By sevgili! Cihanda her kime géniilden cdn ve bas gerekse senin yan bakis
oklarina gogsiinii siper etmesi gerekmektedir.”
Can u ser: can ve bas
Sine: gogiis

Sevgilinin “gamze” seklinde isimlendirilen yan bakislar1 asik i¢in oldukca
onemlidir. Bu siir geleneginde genelde sevgilinin as18a karsi bir ilgisizligi ve vefasizligi
dikkat ¢ekmektedir. Her ne kadar sevgili, asiga karsi vefasiz olsa da kimi zamanlarda bu
yan bakiglariyla bir iltifatta bulunabilmektedir. Zira bu yan bakislar asigin nazarinda
sevgilinin kendisine olan ilgisini de gostermektedir; fakat yukaridaki beyitte de goruldigi
tizere bu yan bakislarin aslinda asik i¢in 6ldiiriicii bir etkisi de bulunmaktadir. Nitekim
gelenek igerisinde gamzenin kili¢ veya oka benzetilmesinin nedeni de budur. Beyte gore
de zaten bu diinyada can ve bas isteyenlerin sevgilinin Sldiiriicii yan bakislarindan
sakinmalar1 gerektigi anlatilmak istenmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise “yara” sdzcigi

tizerinden nida sanatina yer verilmistir.

2. “Tesbih edermis 6zini yakut la‘liifie
Hakka bu is1 itmege tasdan ciger gerek”

“Yakut, kendisini senin la’l dudaklarina benzetirmis ki aslinda bu isi yapmaya

tastan bir ciger gerekmektedir.”
Tesbih etmek: benzetmek

Divan siirinde sevgilinin ele alinan birinci derece giizellik unsurlar1 arasinda
dudaklar da 6ne ¢ikmaktadir. Sevgilinin dudaklar1 4s18a doniik giizel ve tatli sdzlerin
dokiildiigli mahal olmas1 sebebiyle asik acisindan 6nem arz etmektedir. Bunun yaninda
dudaklar gelenek igerisinde rengi itibariyle de sik¢a ele alinmistir. Yukaridaki beyitte de
tizerinde durulmus oldugu gibi sevgilinin kirmizi renkli dudaklar: sairlerin oldukca farkli
imajlar olusturabilmelerine olanak saglamistir. Beyte gore kirmizi ve olduk¢a degerli bir
tas olan yakut, sevgilinin dudaklarina 6zenmektedir; fakat bu ¢ok da kolay bir hadise
degildir. Nitekim yine beyte gore bunun i¢in tagtan bir cigere sahip olmak gerekmektedir.

Beyitte edebi sanat olarak “yakut” iizerinden teshis sanatina yer verilmistir.
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3. “ ‘Anber sacufi hevasina dilden diisenlere
Hindusitan diyarina cana sefer gerek”

“Ey sevgili! Amber kokulu sagcinin arzusu icin goniilden heves edenlerin Hindistan
diyarina sefere ¢ikmasi gerekmektedir.”
‘Anber: amber kokusu
Hinddsitan: Hindistan

Sevgilinin sag1 asiklar i¢in akillarin1 baglarindan gotiiren bir unsurdur. Sevgilinin
sa¢1 divan siirinde ele alinirken oncelikle rengi ve kokusu lizerinde durulmustur.
Sevgilinin sag1 renk itibariyle siyahlikla, koku yoniinden ise amber kokusuyla
Ozdeslestirilmektedir. Beyte gore asiklar sevgilinin amber kokulu sagiyla kendilerinden
gecmektedirler. Saglarin hevasina kapilan asiklarin ise Hindistan’a seferde bulunmalari
tavsiye edilmistir. Hindistan’dan bahsedilmesinin nedeni ise bu iilkede yasayanlarin
esmer tenleri nedeniyle genelde amber kokusu ve sevgilinin sagiyla 6zdeslestirilmesidir.

A%

Beyitte edebi sanat olarak da “cana” sozciigii lizerinden nida sanatina yer verilmistir.

4. “Inanma ziilfi ‘ahdine cananuf ey goiiiil
Bir bagi1 var i bin dili andan hazer gerek”

“Ey goniil' Sevgilinin saglarmmin sozlerine inanma. Nitekim bu sa¢larin bir tane

basi ve bin tane de dili vardir ki ondan ¢ekinmek gerekmektedir.”
Zulf: sag
‘Ahd: s6z, yemin
Hazer etmek: sakinmak

Sair yine bu beyitte de sevgilinin saclar1 {izerinde durmustur. Bu gelenek
icerisinde One ¢ikan bir gilizellik unsuru olan saglar, sevgiliye iliskin olan pek ¢ok imajda
farkli sekillerde kullanilmistir. Bu beyitte de yine sevgilinin saglarmin bir baska
Ozelligine deginilmistir. Divan siirinde zaman zaman bu beyitte oldugu gibi saclar bir
yilan veya ejderha seklinde ele alinmistir. Saire gére asigin sevgilinin saglarinin sozlerine

inanmamasi gerekmektedir; ¢iinkii onun bir tane basi, bin tane de dili bulunmaktadir ki

bununla asiklar1 hileyle aldatabilecegi ifade edilmek istenmistir. Bunun neticesinde de
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ondan sakinilmasi gerektigi belirtilmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise nida, saglarin

kisilestirilmesi ile de teshis sanatina yer verilmistir.

5. “Gonlim kapildi gegsmine zahmile can ¢eker
Hin-riz i meste uyana bundan beter gerek”

“Gonliim sevgilinin goziine kapilarak yarayla can ¢cekismektedir. Kan dokiicii ve

sarhos olana uyana bunlardan daha beter seylerin olmasi gerekir.”
Zahm: yara
Hiin-riz: kan sagici
Mest: sarhos, kendinden gegmis

Sair, bir onceki beyitte sevgilinin saglarina, bu beyitte de gozlerine deginmistir.
Divan siirindeki sevgiliye ait gozler pek ¢ok farkli imajin da 6znesi durumundadir. Asik,
sevgilinin her haline ve tavrina biiyiik bir tutkuyla bagli bulunmaktadir. Biitiin bunlarin
neticesinde de asik, sevgiliden bir iltifat ya da ilgi gérmeyi beklemektedir; ancak ¢ogu
defa sevgilinin as18a iltifat1 bir bakis atma seklinde olmaktadir ki bu bakis bile asik icin
oldukca dnemlidir. Iste Asiga yonelen bu bakislar, artik bir kilic ya da ok hiikmiine
gecmekte ve asigin canini da alma derecesine gelmektedirler. Beyte gore de sevgilinin
bakislarina maruz kalan asik, yara icerisinde can ¢ekigsmektedir. Saire gore bunlarin
olmas1 dogaldir; ¢ilinkii kan sacici olarak bilinen sevgilinin gozlerine bakanlar daha kotii

durumlara dahi diisebilmektedirler. Beyitte “cesm” sozciigii lizerinden edebi sanat olarak

mecaz-1 miirsele yer verilmistir.

6. “Hatt1 hayali gitmedi dilden ne turfediir
Ates iginde bitmeye reyhan-1 ter gerek”

“Goniilden sevgilinin ayva tiiylerinin hayali ¢ikmadi. Ne gariptir ki azesin i¢inde

taze reyhanin bitmemesi gerekir.”
Hatt: sevgilinin yiiziinde bulunan ayva tiiyleri

Turfe: yeni, tuhaf, garip
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Ter: taze, nemli

Divan siirinde ele alinan ikinci dereceden giizellik unsurlarindan birisi de
sevgilinin yliziinde yeni ¢ikmaya baslamis sarimsi ayva tiiyleridir. Kelime anlami olarak
hattin yazi anlam1 da vardir. Sevgilinin yiizii, giizellik kitabinin bir sayfasi; hatt ise bu
sayfadaki yazilar seklinde ele alinmaktadir. Bu gelenekte sevgilinin yiiziindeki ayva
tilyleri, on dort on bes yaslarindaki oldukca geng¢ yasta bir giizeli hatirlatmak igin
kullanilmigtir. Nitekim beyitteki “reyhan-1 ter” ifadesiyle de yine sevgilinin gen¢ yasi
hatirlatilmak istenmistir. Ayrica goniilde sevgiliye karst yanmakta olan agk atesi de
hatirlatilmis ve boylesi bir ates icerisinde bu taze ayva tiiylerinin bulunmasinin da

sasilacak bir durum oldugu ifade edilmistir.

7. “ *Adni bigi muhibbleri ol mah-¢ihrentiiii
Mabhser giininde bi-dil {i can kopsalar gerek”

“O ay gibi giizel yiizliiniin sevenleri, mahser giiniinde Adni gibi goniilsiiz ve cansiz

sekilde dirileceklerdir.”

Muhib: dost, muhabbet eden
Mah-cihre: ay yiizli

Bi-dil i can: goniilsiiz ve cansiz

Divan siirindeki ask anlayisinda &asik acisindan olduk¢a biiyiik zorluklar
bulunmaktadir. Bu gelenege gore ask yoluna girmis olan asiklarin maddi ve manevi biitiin
varliklarindan soyutlanmalar1 gerekmektedir. Beyitte de yine bu mana lizerinde durularak
aslinda gercek bir as181n dzellikleri anlatilmak istenilmistir. Oncelikle sevgilinin yiiziiniin
ay gibi giizel oldugu ifade edilerek dvgiisii yapilmstir. Iste boylesi giizel bir sevgilinin
de yine boylesi fedakar asiklarinin olmasi gerektiginden bu asiklar sevgilinin yolunda
biitiin varliklarindan vazgegeceklerdir. kinci misrada ise mahser giiniindeki dirilme
hadisesi hatirlatilarak ger¢ek Aasiklarin bu gilinde goniilsiiz ve cansiz bir sekilde
dirilecekleri ifade edilmistir. Zira onlar goniillerini ve canlarini sevgili i¢in tamamen feda

ettiklerinden mahser giiniinde dahi bunlar1 kendileri i¢in tekrar almayacaklardir.
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2.39. 80. Gazel

“Mefa’iliin/Fe’ilatiin/Mefa’iliin/Fe’iliin”

1. “Terahhum et dile cana ki bi-kararufidur
Esir-i silsile-yi ziilf-i tabdarundur”
“Ey sevqili, génle merhamette bulun ki o senin kararsizindwr ve parlak saglarinin
zincirinin de esiridir.”
Terahhum etmek: merhamet etmek, acimak
Bi-karar: kararsiz, huzursuz
Tabdar: parlak, 1s1ldayan

Sair, bu beyitte Oncelikle sevgiliden kendisine karsi merhametli olmasin
istemigtir. Nitekim bu siir geleneginde goriilen sevgili tipinin asiga karsi oldukca acimasiz
oldugu ve ona hig ilgi gdstermedigi goriilmektedir. Iste bu durumdan rahatsiz olan sair de
sevgilinin bu durumu terk etmesini istemekte dolayisiyla sevgiliden ilgi ve alaka
beklemektedir. Talep edilen merhametin sebebini ise ikinci misrada agiklamistir. Buna
gore asik, sevgilinin saglarinin zincirinin esiri konumundadir. Sevgilinin 6ne ¢ikan
giizellik unsurlarindan olan sa¢ bu beyitte oldugu gibi bazen &s181 baglayan bir zincir
seklinde ele alinmaktadir ki bununla asigin sevgilinin kolesi oldugu ifade edilmek
istenmistir. Edebi sanat olarak ise “cand” sozciigii lzerinden nidd sanati goze

carpmaktadir.

2. “Miidam gonliimi mey-gin lebiin hayaliyile
Harab i mest kilan ¢esm-i pilir-humarundur”

“Devamli sekilde kirmizi renkli dudaklarimin hayali ile gonliimii sarhos ve harap

kilan mahmur (siizgiin) gozlerindir.”
Miidam: siirekli, devamli
Mey-giin: sarap renkli

Piir-humar: mahmur, siizgiin, sarhos
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Beyitte sevgilinin yine One ¢ikan giizellik unsurlarindan olan dudak ve goz
tizerinde durulmustur. Sair, siirekli bir sekilde sevgilinin hasreti i¢erisinde bulundugunu
“miidAm” sdzciigii ile ifade etmistir. [lk misrada sevgilinin sarap renkli dudag ifadesiyle
dudaklarin kirmiziligina bir gondermede bulunulmustur ki renk yoniinden dudak sarabin
yaninda yakuta da benzetilebilmektedir. Ayrica sarap renkli denilerek sevgilinin
dudaklarindan ask sarabinn i¢ildigi de hatirlatilmustir. fkinci misrada ise sair dncelikle
kendisinin sarhos ve harap bir hal igerisinde bulundugunu belirtmistir ki bunun sebebi
olarak da sevgilinin siizgiin gozleri gosterilmistir. Nitekim divan siirinde 4s181 en gok
etkileyen unsurlarin basinda sevgilinin goézleri gelmektedir. Sair de bu duruma bir

gondermede bulunmustur.

3. “Goniil ugurlhigina mah-taba karsu gelen
Siyah came geyiip hal-i miisg-barunidur”

“Gonlii calmak icin ay 1s181nda siyah elbise giyerek gelen misk kokular: sagmakta

olan ben’indir.”

Ugurlik: hirsizlik, calmak

Mah-tab: ay 15181, mehtap

Came: elbise, kiyafet

Hal-1 miisg-bar: misk kokular1 sacan ben

Divan siirinde sevgilinin ikinci derecedeki giizellik unsurlarindan birisi de
ben’dir. Beyitte de farkli imaj kurularak benin 6zellikleri iizerinde durulmustur. Oncelikle
beyitte bir hirsiz imaj1 kurulmustur ve bu hirsiz da sevgilinin beninden bagkasi degildir.
Calinan unsur ise asigin gonliidiir. Ayrica eskiden hirsizlarin ay 15181 ¢iktifinda
geldiklerine inanilirmis ki beyitte de bu hirsizligin ay 1s18inda gergeklestigi ifade
edilmistir. Ayrica bu hirsizin kendisini gizleyebilmek i¢in de siyah bir elbiseyle geldigi
belirtilmistir ki aslinda bununla sevgilinin siyah renkli olan beni hatirlatilmak
istenilmistir. Son olarak ise yine hirsizliga gelmis olan benin misk kokular1 sagtigi
sOylenmektedir. Bu koku 6zelligiyle de miskin ve benin siyah renkli oluslar1 yoniinden
kurulan benzerlik hatirlatilmistir. Edebi sanat olarak ise benin kisilestirilmesiyle teshis

sanatina yer verilmistir.
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4, “Nihal-i tabi vu kevser didikleri biliirem
Biilend kaddudile 1a‘l-i ab-darufidur”

“Tuba agact fidant ile Kevser suyu denilenin ne olduklarini biliyorum: Senin uzun

boyun ve parlak dudagindir.”
Nihal-i tiba: Tuba fidan1
Biilend: yiiksek, uzun

Kadd: boy

Ab-dar: parlak, cilali

Sair, bu beyitte sevgilinin giizellik unsurlarindan ikisinin dogrudan ovgiistinde
bulunmustur. Uzerinde durulan bu giizellik unsurlar1 ise sevgilinin boyu ve dudaklaridir.
[lk misrada 6ncelikle Tuba agacinin fidanindan bahsedilmistir ki bu agacin cennette
bulunan agaclar arasinda olduguna inanilmaktadir ve bu aga¢, uzunluguyla bilinmektedir.
Sair de bu uzun boylu cennet agacin1 sevgilinin boyuna benzetmistir. Yine ilk misrada
bahsi gecen diger kavram Kevser suyudur ki bunun da cennet irmaklarindan birisi oldugu
bilinmektedir. Sair, Kevser suyunu da sevgilinin dudaklariyla 6zdeslestirmistir. Bunlarin
cennete ait varliklar olmasi sebebiyle sairin gormesi miimkiin degildir; ancak sair,
sevgilinin boyunu ve dudaklarii gérmiis olmasi sebebiyle onlar1 gormiis kadar oldugunu
ifade etmistir. Edebi sanat olarak “Nihal-i tubi/biillend kadd” ve “kevser/la’l-i abdar”

sozciikleri ile leff i nesr sanatina yer verilmistir.

5. “Meh-i meldhat i necm-i sipihr-i hiisn @ kemal
Cihan i¢inde bugiin haddiifi i ‘izarufidur”

“Diinya i¢inde giizellik ay 1, olgunluk ve giizellik gogiiniin yildizi bugiin senin

yanagindir.”

Meh-i melahat: giizel ay

Necm-i sipihr-i hiisn i kemal: olgunluk ve giizellik gokyiiziiniin yildizi
Hadd: yanak

‘Izar: yanak
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Yanak, divan siiri gelenegi igerisinde yine iizerinde durulan giizellik
unsurlarindandir.  Sair, beyitte sevgilinin yanagina farkli benzetmelerle 6vgilide
bulunmustur. Oncelikle sevgilinin ay gibi parlak yiiziinden bahsetmistir. Ardindan ise
olgunluk ve giizellik goégiindeki yildizdan bahsetmistir. S6zii edilen bu iki unsur da
gokyliziinde yer alan kozmik unsurlardir. Her ne kadar bunlar gokyiiziinde olsa da
yeryiiziinde de bunlarin bir karsili§1 bulunmaktadir ki o da sevgilinin yanagindan bagkas1
degildir. Beyitte yine edebi sanat olarak ise leff ii nesr sanatina yer verilmis oldugu (meh-

i melahat/hadd, necm-i sipihr-i hiisn {i kemal/’izér) s6zciiklerinden goriilmektedir.

6. “Gerek vefa vii gerek cevrile cefa kilsin

Sikayet itme goiitil ihtiyar yarufidur”

“Ey goniil' (Sevgili) gerek vefa gostersin gerekse eziyetle cefada bulunsun,
bundan sikdyet etme. Nitekim bunun se¢imi sevgiliye aittir.”
Ihtiyar: secim, tercih

Divan siirindeki ask anlayisinda biitiin iride sevgiliye ait bulunmaktadir. Oyle ki
asik hareketsiz bir sekilde sevgiliden gelecek olanlar1 beklerken herhangi bir tercihte
bulunma hakki yoktur. Nitekim bu askta genel olarak asik, kul veya kole; sevgili ise
padisah seklinde ele alinmistir. Yukaridaki beyitte de bu durum sair tarafindan izah
edilmistir. Sevgili, asi18a kars1 ne kadar eza ve eziyette bulunacak olsa da as18in bundan
sikdyet etmeye herhangi bir hakki bulunmamaktadir; ¢ilinkii bu ask anlayisinda karar
verici konumda olan yalnizca sevgilidir. Eziyette de bulunsa veya iltifat da gosterse bu,

sevgilinin bir ikram1 seklinde ele alinmalidir.

7. “Safayila gam-1 sadi-fezasin ey ‘Adni
Goniilde can bigi sakla ki kdhne yaruiidur”

“Ey Adni! Mutlulugu arttiran gami géniil rahathigiyla goniilde cdn gibi muhafaza

et ki o, eski dostundur.”
Kohne: eski, kadim

Sadi-feza: nese veren patlak
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Divan siirindeki agk anlayisinda 6ne ¢ikan unsurlardan birisi gam’dir. Yukaridaki
beyitte de sair, gam kavrami {izerinde durmustur. Aslinda 6zii itibariyle gam insan igin
cok da istenilen bir durum degildir; fakat divan siiri geleneginde bu kavrama 6zel bir
onem atfedilmis ve bu kavram, yeri geldiginde mutluluga tercih edilebilir bir duruma
getirilmistir. Saire gore de asik, gami gonliinde biliyiik bir ihtimam gostererek
saklamalidir; ¢iinkii gam onun eski bir dostudur. Bu sayede gam ve asik arasindaki
miinasebetin de kaynagi1 gosterilmek istenmistir. Divan siiri gelenegindeki anlayisa gore
gam olmadan sevgiliye ulasabilmek miimkiin degildir. Biitiin bu sebeplerden 6tiirii gamin
Onemi sair tarafindan gosterilmek istenmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise “ey Adni”

ifadesiyle nida sanatina yer verilmistir.

2.40. 81. Gazel

“Mef ali/Fa’ilati/Mefa’ili/Fa’ilin”

1. “Haddiifide cilve kilali taviis-var ziilf
Komadi canda sabr u gofiilde karar ziilf”

“Sag, yanaginda tavus kusu gibi cilve kildigindan bu yana cdnda sabir ile goniilde

karar kalmadi.”
Hadd: yanak
Tavis-var: tavus gibi
Zulf: sag

Gazelin matla beytinde yine sevgilinin giizellik unsurlarindan olan sag¢ iizerinde
durulmustur. Divan siirinde sevgilinin sa¢1 genelde kokusu ve rengi yoniiyle ele
alimmistir. Bu beyitte ise Oncelikle sevgilinin yanaklar1 {izerine dokiilmiis olan
saclarindan s6z edilmistir. Burada da farkli bir imaja basvurularak saglar tavus kusuna
benzetilmistir. Glizelligiyle bilinen bir kus olan tavusla aslinda sevgilinin sag¢larinin
ovglsl de yapilmistir. Sevgilinin yanagi bir giil bahgesi gibi diisiiniilmiis, bu bah¢ede

tavus kusunun tiiylerini agarak salinmasi ise sevgilinin saglarini yanak iizerine salmasina
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benzetilmistir. Ikinci misrada ise as18m gdrmiis oldugu bu manzaranin onun gonliinde

artik sabir ve karar birakmadig ifade edilmistir.

2. “Ciin miisg-1 Cin’e sehvile tesbih eylediim
Asiifte old1 hismila kusandi mér ziilf”

“Cin miskine yanhshikla benzettigim igin yilan seklindeki sag¢, perisan sekilde
hisimla kusandi.”

Miisg: misk kokusu

Misk, giizel kokusuyla bilinen bir maddedir. Misk ceylanlarinin gobeklerinde
bulunan bir yaradan imal edilen bu koku eski donemlerde genellikle Cin’den getirilmistir
Ki bu nedenle beyitte de “miisg-i Cin” ifadesi kullanilmigtir. Bu giizel koku gelenek
icerisinde sevgilinin giizellik unsurlarindan olan sagla koku yoniinden iliskilendirilmistir.
Sevgilinin sa¢inin da giizel kokmas1 ve miskin de siyah renkli olmasi1 bunda etkendir.
Beyte gore sair, sevgilinin saglarint misk kokusuna yanlislikla benzetmistir ve bunun
sonunda sevgilinin de gazabina ugramistir; ¢iinkii sevgilinin saglar1 miskten ¢ok daha
giizel kokmaktadir. Aslinda bununla da beyitte sevgilinin saglarinin 6vgiisii yapilmak

istenmistir. Edebi sanat olarak da sacin kisilestirilmesiyle teshis sanatina yer verilmistir.

3. “La‘liifie el uzatdi meger mest-i naziken
Kim diisiip ayaguna eder i’tizar ziilf”

“Sa¢ meger naz sarhosu iken senin dudaklarina el uzatti ki yalvararak af

dilemektedir.”

La’l: dudak

Mest-i naz: naz sarhosu

I’tizar: 6ziir dileme, affina siginma

Bu beyitte de yine sair, sevgilinin saglarini kisilestirerek giizellik unsurlari
iizerinde durmustur. Ilk misrada sevgilinin dudaklarindan bahsedilmistir ki buna gore

saclar sevgilinin gilizelligi ile mest olmus bir haldeyken istemsizce sevgilinin dudaklarina
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dokunmustur. Ardindan da bu durumdan dolayr sevgilinin muhtemelen higmina
ugramistir. Sarhos bir halde iken yapilan bu davranistan dolayi sag, oldukg¢a pisman olmus
ve sevgiliden kendisini affetmesini dilemistir. Aslinda burada sevgilinin uzun saglarinin
olagan bir sekilde ylizii iizerine dokiilmesi hadisesi, kurulan bir imajla anlatilmak

istenmistir. Beyitte edebi sanat olarak yine sag {izerinden teshis sanatina yer verilmistir.

4. “Piir-siinbiil old1 seyl-i yasumdan cihan yiizi
Baran-1 cevr yagdural ebr-var ziilf”

“Sevgilinin sagi, eziyet yagmurunu bulut gibi yagdirdigindan bu yana gozyasimin

selinden yeryiizii siinbiil ile donandi.”
Seyl: sel

Baran-1 cevr: eziyet yagmuru
Ebr-var: bulut gibi

Sair, bu beyitte de sevgilinin sag1 {izerinden yine farkli bir imaj ¢izerek anlam
olusturmustur. Oncelikle sacin ele alindig1 beyitte as18a karsi sagin islemis oldugu eza ve
eziyetlerden bahsedilmistir. Divan siiri geleneginde sevgilinin asiga karst herhangi bir
ilgi ya da iltifat1 s6z konusu degildir ki beyitte de bu durum ele alinmistir; ancak burada
eziyetin 6znesi konumunda bulunan sevgilinin sagidir. Sa¢in rengi bu siirde genellikle
siyah renkte ele alinir ki bu da zalimligin bir gostergesidir aslinda. Nitekim saire gore
sevgilinin saglari, adeta bir bulut gibi as1gin {izerine eziyetler yagdirmaktadur. Iste biitiin
bu eziyetlerin sonunda ise as18in gozyaslar1 adeta bir sel halini almistir. Burada dikkat
ceken husus ise as1gin gézyaslart sonucunda biitiin diinyanin stimbiil ile donanmasidir.
Sevgilinin saglar1 bu gelenekte sekil olarak ¢ogu defa stimbiile benzetilmistir Ki bununla

gbzyaslarinin asil sebebi de vurgulanmak istenmistir.

5. “Devr-i kamerde fitne-yi ¢esmiifiden inciniip
Ey ylizi giin hattuf bigi dutd1 kenar ziilf”

“Ey yiizl giines gibi olan sevgili! Ay devrinde sag, goziiniin fitnesinden incinerek

senin ayva tiiylerin gibi uzaklagt1.”
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Devr-i kamer: ay zamani, dolunay
Hatt: ayva tiyu, yazi
Zilf: sac

Sair, bu beyitte sevgilinin pek ¢ok giizellik unsurunu bir arada kullanarak farkli
bir imaj olusturmus ve bununla da yine sevgilinin &vgiisiinde bulunmustur. Oncelikle
beytin 6znesi konumunda olan unsur, sevgilinin saglaridir. Saire gore saglar sevgilinin
dolunay gibi parlak olan yiizii lizerinde fitne ¢ikarict 6zelligi olan gozlerden dolay:
incinmistir. Nitekim bu gelenek icerisinde sevgilinin gozleri fitne cikarict 6zelligi
sebebiyle cogu defa ele alinmiglardir. Bu hadiseden sonra ise saglar sevgilinin yanagi
tizerinde bulunan ayva tiiyleri gibi artik kenara c¢ekilmislerdir ki bununla da sevgilinin
ziliiflerinin yanak {izerine salinmasi hadisesi hatirlatilmak istenmistir. Edebi sanat olarak

ise saglar lizerinden teshis sanatina yer verildigi goriilmektedir.

6. “Yagma kilal1 hiisn elini hatt leskeri
Gamdan boyandi karaya matem tutar ziilf”

“Saclar, ayva tiiyleri askerlerinin giizellik iilkesini yagmalamalarindan bu yana

kederden dolay: karalara boyanarak matem tutmaktadirlar.”
Hiisn eli: giizellik tlkesi
Lesker: asker, ceri

Yine bu beyitte de sevgilinin farkli giizellik unsurlar bir arada kullanilarak yeni
bir imaj olusturulmaya ¢alistimustir. ilk misrada kullanilmis olan “hiisn eli” yani giizellik
iilkesi ifadesi aslinda sevgilinin yiiz glizelligine bir gondermedir. Olusturulan bu imajda
sevgilinin yanaklar1 lizerinde bulunan ayva tiiyleri ise bu giizellik tlkesini isgal edip
yagmalayarak ele geciren askerler seklinde ele alinmistir. Beytin 6znesi konumunda olan
saclar ise biitiin bu olup bitenler karsisinda {iziintiiden dolay: siyahlar giyinerek matem
tutmaya baslamistir. Aslinda siyahlar giyinmeden kasit saglarin siyah olmasidir ki
bununla sair bir s6z oyununda bulunmak istemistir. Yine beyitte saglar ve ayva tiiylerinin

kisilestirilmesiyle teshis sanatina bagvurulmustur.
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7. “ *Adni bigi ne deiilii ki barmak doladilar
Miskin degiil mi etmedi terk-i diyar zilf”

“Adni gibi ne kadar sevgilinin sa¢i iizerinde durdular ise de sag¢ 6ylesine miskin
ki yerini birakmadi.”

Ne denlii: ne kadar
Miskin: zavalli, aciz; misk kokulu

Gazelin makta beytinde de yine sevgilinin sag1 iizerinde durulmustur. Saire gére
sevgilinin sag1 lizerinde ¢ok fazla durulmustur. Divan siiri gelenegi igerisinde iizerinde
en fazla durulan giizellik unsurlarindan birisi de sagtir. Saire gore her ne kadar sag
kavrami c¢ok fazla ele alinmis ve ugrasilmis olsa dahi sa¢ bu durumdan rahatsiz
olmamaktadir. Sair bu durumun nedenini ise ikinci misrada agiklamistir. Buna gore saclar
miskin yani uyusuk olmalarindan dolay1 rahatsiz olmamaktadir; ancak miskin
sozclgiindeki bir diger anlam ise “misk kokulu olmak™tir ki bununla da sevgilinin
saclariin ovgiisli yapilmak istenmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise “miskin” sézciigii

izerinden tevriyeye yer verilmistir.

2.41. 82. Gazel

“Mefali/Fa’ilati/Mefa’ili/Fa’ilin”

1. “Bifi y1l taleb et canila bir yar ele girmez
Dilber bulinur yar-1 vefadar ele girmez”

“Bin yil istesen dahi canla bir sevgili ele gegmez. Goniil alan bulunur; fakat vefasi

olan sevgili bulunmaz.”
Taleb etmek: istemek
Dilber: goniil alan, giizel

Yar-1 vefadar: vefali sevgili
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Divan siirinde asig8in en ¢ok sikayette bulundugu hususlarin basinda sevgilinin
vefasizligi gelmektedir. Nitekim yukaridaki beyitte de asigin sevgiliden goéremedigi
hususlara iliskin olan yakinmalari ele alinmistir. Oncelikle ilk misrada sigin bin y1l dahi
talep etse arasa yine de candan seven bir sevgiliyi bulamayacag: ifade edilmistir. ikinci
misrada ise anlatilmak istenen mesaj daha acik bir hale getirilerek aslinda giizellerin ¢ok
oldugu; fakat asiga vefa gosterecek olan bir sevgilinin ise maalesef mevcut olmadigi
belirtilmistir. Biitlin bunlarla asik, sevgiliye kars1 her tiirlii fedakarlikta bulunmus olsa da
bir karsilik bulamadigini soylemek istemistir. Edebi sanat olarak da bir ve bin sézciikleri

tizerinden tezat sanatina yer verilmistir.

2. “Agyar cefasin ¢ekeliim yar igiin ey dil

Ciin bag-1 cihanda giil-i bi-har ele girmez”

“Ey gonuil! Rakiplerin eziyetine sevgili i¢in katlanalim; zira dikensiz bir giil, cihan
bahgesinde ele ge¢mez.”
Agyar: yabancilar, rakipler
Bag-1 cihan: diinya bahgesi
Bi-har: dikensiz

Yukaridaki beyitte aslinda divan siirinde siklikla goriilen asik ve sevgili iligkisine
bir gbndermede bulunulmustur. Bu gelenekte asik, sevgiliye ulagabilmek i¢in her tiirlii
zorlugu goze almis bir durumdadir. Asigim katlandigi bu sikintilarm iginde sevgiliden
gelen eziyetlerin yaninda rakiplerin de yaptiklart bulunmaktadir. Sair de beyitte bu
duruma deginerek sevgili ugrunda yabancilarin, rakiplerin tiirlii eziyet ve sikintilarina
katlanmak durumunda oldugunu ifade etmistir. Ikinci misrada ise igerisinde bulunmus
oldugu bu durumu makil gosterebilmek adina diinyada higbir giiliin dikensiz olmadigini

belirterek sevgili ugrunda bu duruma katlanilmasi gerektigini ifade etmistir. Edebi sanat

olarak da yine nida sanatina yer verilmistir.

3. “Ver can u cihan nakdini hak-1 kademin al

Kim buncilayin assilu bazar ele girmez”
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“Canini ve cihan nakdini vererek sevgilinin ayak topragint al. Nitekim bunun gibi

karh bir alisveris miimkiin degildir.”
Hak-1 kadem: ayak topragi

Assilu: karli, kazancl

Buncilayin: bunun gibi

Beyitte asik ve sevgili arasindaki miinasebete deginilmistir. Burada gii¢lii olan
taraf sevgili, zayif olan taraf ise her zaman i¢in asiktir. Sair de bu durumdan yola ¢ikarak
asiga yonelik bir tavsiyede bulunmustur. Oncelikle As1g1n sahip oldugu biitiin varligim
sunarak bununla sevgilinin basmis oldugu topragi satin almasini 6giitlemistir. Buradaki
biiyiik ¢eligki ile sevgilinin giicii ve listiinligii as181n ise zayiflig1 ve acziyeti anlatilmak
istenmistir. Ikinci misrada ise bu durum daha da pekistirilerek 4181 yapacagi bu aligveris
kadar karli bagka bir ticaretin olmayacag ifade edilerek yine sevgilinin dvgiisiine devam

edilmistir.

4. “Clin can1 tabib etdi ciger-hasta vii nalan
Derda ki deva-y1 dil-i bimar ele girmez”
“Eyvah ki hasta gonliin devasi ele girmiyor; c¢iinkii tabip camimizi hasta ve
feryatlar eder hale getirdi.”
Tabib: hekim, doktor
Nalan: inleyen, feryat eden
Derda: eyvah ki, yazik ki
Dil-i bimar: hasta goniil

Beyitte as18in ¢cekmis oldugu sikint1 ve dertler lizerinde durulmustur. Asik, bu ask
derdine kapildigindan beri biiyiik sikintilar ve hastaliklar i¢erisinde miicadele etmektedir.
As1gin yakalanmis oldugu bu hastalik 6ylesine sikintilidir ki dermani bulmak miimkiin
degildir. Aslinda bu hastaligin tabibinin kim oldugu ve kimin deva sunacagi oldukca
aciktir ki bu da sevgiliden baskas1 degildir; ancak beyitte bu durumdan da yine bir
yakinma vardir ki sair, bu tabibin asigin derdini iyilestirmek bir yana daha da artirdigini

belirtmistir. Biitiin bunlarla asigin igerisinde bulundugu sikintili durumu ve bu sikintidan
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da nasil kurtarabilecegini ifade etmek istemistir. Edebi sanat olarak ise (tabib, ciger-hasta,

nalan, deva, dil-i bimar) sozciikleri ile tenasiib sanatina yer verilmistir.

5. “Her zerrede var pertev-i hursid-i cemali
‘Alemde veli talib-i didar ele girmez”

“Diinyada sevgilinin yiiziiniin giinesinin parlakligi her zerrede vardwr; ancak

dlemde ger¢ek giizelligi talep eden ele ge¢mez.”
Pertev-i hursid-i cemal: yiizlin giinesinin parlaklig
Talib-1 didar: sevgilinin giizelligi, gercek giizellik

Beyitte asil vurgulanmak istenilen sevgilinin essiz giizelligidir. Saire gore kainati
meydana getiren her bir par¢ada sevgilinin gilizelliginin izleri bulunmaktadir. Aslinda
burada kainattaki giizelliklerin kaynaginin da yine sevgili oldugu vurgulanmak
istenmistir. Tabii ki gilizellik bu kadar biiyiik ve essiz olunca ulasilmasi da o kadar zor
olmaktadir. Nitekim ikinci misrada bu husus iizerinde durulmus ve bu gizellige
erisebilmenin imkansizig1 gdsterilmek istenmistir. ilk misrada sevgilinin giizelliginin
giinese benzetilmesi, bu giizelligin kainatin her yerinde oldugu goriislinii de
desteklemektedir; ¢linkii giinesin 15181 tiim kdinata yayilabilmektedir. Ayrica “ele girmez”

ifadesi de giines 1siklarinin tutulamayacagi hatirlatilmaktadir.

6. “Sirin lebiifitifi razin1 canile gofiiilden
Sordum nice kez vakif-1 esrar ele girmez”

“Sirin dudaklarinin sirrint pek ¢ok kez canla goniilden sordum; ama sirlara vikif

olan ele girmez.”

Raz: sir, gizem

Leb: dudak

Vakif-1 esrar: sirlara vakif olan

Beyitte oncelikle sevgilinin dudaklari {izerinde durulmustur. Birinci derecedeki

giizellik unsurlari igerisinde yer alan dudaklar divan siiri geleneginde asiklar ig¢in oldukca
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farkli anlamlar tagimaktadir. Yukaridaki beyitte ise dudaklarin sirlarma deginilmistir.
Sevgilinin soyledigi sozler, dudaklardan dokiildiigli icin buraya ayri bir Snem
atfedilmistir. Sair, dudaklarin sirrin1 can ile goniilden sordugunu ancak tam bir cevap
alamadigini ifade etmistir; ancak “sormak” sozciligliniin emmek anlami oldugunun da
unutulmamasi gerekir. Ikinci misrada ise sirlara vakif olanin ele gecmedigi ifade edilerek

askin sirlarina ulasmanin zorlugu belirtilmistir.

7. “Bu derdile kan aglasa ‘Adni yeridiir kim
Agyarila piir old1 cihan yar ele girmez”

“Adni, bu dertten dolayi kan aglasa yeri vardir. Nitekim diinya baskalarryla doldu,

sevgili de ele gegmez.”
Agyar: yabancilar, rakipler

Sair, bu beyitte de yine asktan gelen dertler iizerinde durmustur. Girmis oldugu
bu ask yolunda asik, sevgiliden en ufak bir iltifat dahi gorememektedir. Bu sebeple de ilk
misrada “kan aglasam yeridir” diyerek cektigi sikintilardan dolayr kanli gdzyaslar
doktiigiinii ifade etmistir. Sevgili ise as18in bu sikintili durumuna hig ilgi géstermemekte
ve yalnizca rakiplerle aldakadar olmaktadir ki asigin aslinda en biiyiik sikintis1 budur.
Biitiin ¢ekilen sikintilara ragmen de ikinci misrada belirtildigi tizere sevgili, asiga bir tiirli

yakinlik gostermeyip onu saadete kavusturmamaktadir.

2.42. 83. Gazel

“Mefa’iliin/Fe’ilatiin/Mefa’iliin/Fe’iliin”

1. “Kemend-i ziilf-i ki can boynina selasildiir
Bela-y1 akl-1 perigan i afet-i dildiir”

“Sevgilinin sagi; perisan olan aklin felaketi ve génliin de belasidir, sa¢ kemendi

ise can boynuna zincirdir.”

Kemend-i ziilf: sa¢ bagi
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Selasil: zincir
Dil: goniil

Gazelin matla beytinde sevgilinin saglarmin 6zellikleri {izerinde durulmustur.
Divan siirinde asig1 en fazla etkileyen gilizellik unsurlarindan olan sag¢, her ne kadar
kokusu ve rengiyle daha ¢ok 6ne ¢iksa da bu beyitte oldugu gibi kimi zaman da sagin
sekil olarak tizerinde durulmaktadir. Sevgilinin saglari, uzunlugu ve daginikligi nedeniyle
“ip” veya “kanca” seklinde de ele alinabilmektedir. Nitekim bu beyitte de saclar asigin
boynuna dolanmis bir zincir gibi diistiniilmiistiir ki 4s181n bu zincirden kurtulabilmesi de
pek miimkiin degildir. Bunun yani sira ikinci misrada ise saglar, aklin belasi ve gonliin de

afeti seklinde ele alinarak bu saclarin asik iizerindeki etkileri anlatilmak istenmistir.

2. “Hevas1 gitmeye asanligila gofiliimden

Kisiye terk-1 vatan sek degiil ki miigkildiir”

“Sevgilinin arzu ve hevesi gonliimden rahatlikla silinmez. Siiphesiz ki kiginin
vatanini terk etmesi zordur.”
Asan: kolay, rahat
Sek: stiphe
Miiskil: zor, giic

Asik, divan siiri geleneginde sevgiliye biiyiik bir ask ve tutkuyla baghdir. Bu
beyitte de asigin sevgiliye karst olan bu tutkusu iizerinde durulmustur. Saire gore
sevgiliye duyulan bu agkla bagliligin “kolay” bir sekilde gitmesi miimkiin degildir.
Nitekim asik, bu durumu artik dylesine i¢sellestirmistir ki 4s1gin ondan ayrilmasi ve yine
onu gonliinden silip ¢ikarabilmesi oldukca giigtiir. Ikinci misrada ise bu zorluk yine sair
tarafindan soyle aciklanmistir: “Kisinin kendi vatanim terk etmesi kolay degildir.” yani

sevgili artik sairin 6z vatani olmustur. Biitiin bu nedenlerle de asigin sevgiliyi gonliinden

cikarmasi kolay bir hadise degildir.
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3. “Gozlim yast ser-i kityufida hak olup siiriniir
Terahhumui yeridiir kim yetim i sayildiir”

“Gozlerimin yast senin kdyiinde toprak olup siiriintir. Ona aciman gerekir; zira o,

dilenci ve yetimdir.”
Ser-i kiiy: sevgilinin yani basi, kdyii
Hak: toprak

Sair, bu beyitte de yine asik ve sevgili arasinda olan miinasebetten bahsetmistir.
Bu edebiyattaki ask dongiisiinde zayif ve giiclii taraf pek degismemektedir. Sevgili her
zaman i¢in giiclii olani, asik ise zayif olan tarafi temsil etmektedir. Tabii ki boylesi bir
askta gozyas1 ve sikintilar da her zaman icin 4s18mn payma diismektedir. Ik misrada sair,
asigm sevgilinin koyiiniin yollarinda gézyaslar1 igerisinde siiriindiigiinii anlatmustir.
Ikinci musrada ise igerisinde bulunmus oldugu bu sikintili durumdan dolay: asik artik
sevgiliden merhamet beklemektedir. Zaten bu da agik bir sekilde ifade edilmis, asigin bir
yetim ve dilenci konumunda oldugu sdylenerek sevgilinin de ona merhamette bulunmast

talep edilmistir.

4. “Biilend kametiine rast1 budur eremez
Eger¢i serv-i sehi-kadd cevan u kabildiir”
“Diizgiin boylu selvi, gen¢ ve makbul olsa da dogrusu sudur Ki sevgilinin uzun
boyuna erisemez.”
Biilend kamet: uzun boy
Rast1: dogrusu
Sehi-kadd: diizgiin boy

Sevgilinin 6ne ¢ikan fiziki unsurlarindan olan boy divan siirinde sik¢a
kullanilmistir. Nitekim yukaridaki beyitte de yine sevgilinin boyu lizerinde durulmustur.
Bu gelenekte boy kavrami ele alinirken genellikle servi agacina da yer verilmistir. Bunun
nedeni ise servinin uzun ve diizgiin yapisidir. Beyitte sevgilinin boyu ile servi agacinin

boyu arasinda bir kiyaslamaya gidilmistir. Her ne kadar servinin boyu diizgiin ve makbul
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olsa da sevgilinin giizelligine yaklasamayacagi sair tarafindan ifade edilmistir. Edebi

sanat olarak ise servinin kisilestirilmesi ile teshis sanatina yer verilmistir.

5. “Miyan-1 naziikine ml dediim tebessiim ediip
Didi ki ehl-i nazar isbu kile kayildiir”
“Sevgilinin narin beline kil dedigimde giiliimseyerek nazar ehli isbu séze riza
gosterir, dedi.”
Miyan: bel
Mi: kil
Kil: s6z, lakirdi

Bu beyitte divan siirindeki sevgiliye ait giizellik unsurlarindan olan bel iizerinde
durulmustur. Bu siir geleneginde sevgili idealize edilirken beliyle ilgili 6zelliklere de yer
verilmistir. Sevgilinin beli her zaman i¢in yukaridaki beyitte ifade edildigi gibi kil kadar
ince ve dardir. Ayrica bel kelimesinin yerine de “miyan” soézciigii tercih edilmektedir.
Yine gelenek igerisinde sairler sevgilinin beline takilmasindan dolayr kemeri de
kiskanmiglardir. Beyte bakacak olursak bu beyit, sevgili ile asik arasindaki bir konugma
tizerine kurgulanmig gibidir. Sevgilinin beli oldukga incedir, sair de bu durumu dile
getirmistir. Sevgili ise bu ince beli ancak nazar ehli olanlarin gorebilecegini ifade ederek

bir ovgilide bulunmustur.

6. “Hezar canila zencir-i ziilfiifii géricek
Ciintina meyl kilur her ne dil ki “akildiir”

“Akilli olan hangi goniil, saglarinin zincirini binlerce canla gordiigiinde ¢ilginliga

diiser?”
Hezar: bin
Ciintn: ¢1lgin, deli

*Akil: akil sahibi, akilli
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Divan siirinde siklikla ele alinmis olan sevgilinin sa¢1 bu beyitte de yine farkli bir
imaj baglaminda sunulmustur. Sevgiliye ait birinci derecedeki giizellik unsurlar1 arasinda
yer alan saglar, koku ve renk yoniinden ¢esitli imajlara konu olmustur. Bu beyitte ise daha
ziyade sagin sekli iizerinde durulmus oldugu goriilmektedir. Sag, uzunlugu ve yer yer
kivrimlar itibariyle ip veya zincir seklinde de diistiniilebilmektedir. Nitekim bu beyitte
sacin zincire benzetildigi goriilmektedir. Saire gore goniil, sevgilinin saglarini
gordiigiinde gegmis donemlerde delilerin zincire vurulmalari hadisesinden hareketle

zincire vurulmus bir ¢ilgin gibi olmaktadir.

7. “Glines yiizlifie nazar mah zerre idiigine
FiirGg-1 sem*-1 ruhufi azherii’d-delayildiir”

“Senin giines gibi olan yiiziine nazaran ay zerre kadardw. Buna yanaginin
mumunun 518t agik bir delildir.”
Mah: ay
FirGg: 151k, nur, aydinlik
Azher: apagcik, belli

Sevgilinin giizellik unsurlar icerisinde en ¢ok 6ne ¢ikan ve {izerinde de siklikla
durulan yiiz giizelligidir. Yukaridaki beyitte de sevgilinin yiiz giizelliginin acik bir sekilde
ovgisli yapilmistir. Yiiz giizelliginin bu gelenekte giines veya ay’a benzetildigi
goriilmektedir. Bu beyitte ise sevgilinin yiizii giinese tesbih edilmis ve onun bu
giizelliginin karsisinda ay’in zerre derecesinde kaldig: ifade edilmistir. Sair bu durumu
anlatirken de kendince bir ispatlama yoluna gitmistir ki sevgilinin yanagimin mumunun

parlakligini buna delil olarak sunmustur. Beyitte edebi sanat olarak ise zerre ve giines

sOzciikleri lizerinden tezat sanatina yer verilmistir.

8. “Gorinmese ne ‘aceb glin yafiagi ziilfinden
Mehiifi miisahedesine sehab hayildiir”

“Sevgilinin sa¢larindan adeta giines olan yanag goriinmezse buna

sasilmamalidwr; ¢iinkii bulut, ayin goriillmesine perdedir.”
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Meh: ay

Miisahede: goriinme, izleme
Sehab: bulut

Hayil: perde

Divan siirinde yukaridaki beyitte oldugu gibi sairler bazen sevgilinin giizellik
unsurlarini tabiattaki bazi hadiseleri kullanarak anlatmayi tercih etmiglerdir. Bu beyitte
giizellik unsuru olarak sevgilinin saglar1 ve yanagi 6ne ¢ikmaktadir. Beyitte kurulmus
olan imaja gore sevgilinin saclar1 yanaklarinin iizerine dokiilmiistiir. iste burada
sevgilinin saglar1 buluta, yanaklari ise giinese benzetilmistir. Yani bulutlar glinesin 6niine
gecerek goriinmesine mani olmaktadir. Aslinda bu hadiseyle asil yapilmak istenen
sevgilinin giizelliginin 6vgiisiinde bulunmaktir. Edebi sanat olarak ise “meh/yanak™ ve

“sehab/ziilf” sozclikleri lizerinden leff ii nesr sanat1 yer almaktadir.

9. “Huzir kalmadi ‘Adni’niif esk-1 cesminden

Ne ¢ére eyleye ¢iinkim bela-y1 nazildiir”

“Adni’nin gozyagslarindan dolay: huzuru kalmadi. Nasil ¢are bulsun, ¢iinkii inmig
bir afettir.”
Esk-i ¢cesm: gozyasi
Nazil: inmis, inen

Divan siirinde asigim en yogun yasadigi hallerin basinda dert ve keder
gelmektedir. Nitekim bu gazelin makta beytinde de bu duruma deginilmistir. Saire gore
asigm, dokmiis oldugu gozyaslarindan dolay: artik huzuru ve rahati kalmamistir; fakat
icerisinde bulundugu bu sikintili duruma karsi yapabilecegi bir sey de pek
bulunmamaktadir. ikinci misrada buna deginilmis ve nazil olmus bir bela oldugu ifade

edilerek buna teslimiyet gosterilmesi gerektigi belirtilmistir. Aslinda bununla asigin

sevgili kargisindaki iradesinin olmamasi da vurgulanmak istenmistir.
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2.43. 84. Gazel

“Fa’ilatiin/Fa’ilatiin/Fa’ilatin/Fa’iliin”

1. “ ¢ Anberin-ziilfiiii ham idiip giin yliziifie saye sal
Lutfila miisgin kemendiifi halkasini aya sal”

“Amber kokulu sagini kivrim yaparak giines gibi olan yiiziine golge seklinde sal.

Lutfile de misk kokulu kemendin halkasint ay’a gonder.”
‘Anberin: amber kokulu
Ham: kivrim
Saye: golge
Miisgin: misk kokulu

Gazelin matla beytinde sevgilinin birden fazla giizellik unsurundan
bahsedilmistir. Bu giizellik unsurlar1 igerisinde ise sa¢cin daha ¢ok One ¢iktig1
goriilmektedir. Sairlerin ¢esitli 6zellikleri itibariyle ele almis olduklar1 sacin bu gelenek
icerisinde kokusu ve rengi dikkat cekmektedir. Sevgilinin saclart giizel kokmasiyla
bilinen amber ve miskle iliskilendirilmistir. Yalniz sevgilinin saglar1 ¢ok da diiz bir
formda degildir; kivrimli bir yapiya sahiptir. Sair de amber kokulu ve kivrimli saglarin
sevgilinin yanaklari iizerine dokiilmesini resmetmistir. Sactan bahsedilirken yanaklarin
da giines gibi parlak olduguna deginilmistir ki saclar bu giinesin yaninda golgeyi teskil
etmistir. Ikinci misrada ise yine sevgiliden saglarmi kement misali agarak bir liitufta

bulunmasi istenmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise “anber/miisg” ve “ham/halka”

sOzciikleri ile leff {i nesr sanatina yer verilmistir.

2. “Lale ruhsarufida zilfiif siinbiilini tagidup
Giilsene reyhan-1 terden ey peri piraye sal”

“Ey peri gibi olan sevgili! Lale yanaklarinda saglarinin stimbiiliinii dagitarak giil

bahgesine taze reyhandan siis gonder.”

Ruhsar: yanak
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Gilsen: giil bahgesi
Pirdye: siis, bezek

Yine bu beyitte de sair, sevgilinin glizelligine cesitli yonlerden Ovgiide
bulunmustur. Bu siir gelenegine gore sevgili her zaman ig¢in essiz ve ulasilmaz bir
giizellige sahiptir. Bu nedenle de onun ne kadar Ovgiisii yapilsa da yine kafi
gelmeyecektir. Ilk olarak beyitte “peri” hitabiyla zaten sevgilinin giizelliine acik bir
gondermede bulunulmustur. Ardindan ise yanak ve saglar 6ne ¢ikarilarak bu unsurlarin
giizellikleri belirtilmistir. Sevgilinin yanagi i¢in “lale” nitelendirmesi yapilmistir ki
bununla yanaklarin rengi ve ¢ekiciligi ifade edilmistir. Diger unsur olan sevgilinin saglari
ise dagiiklig1 yoniinden stimbiile benzetilerek giil bahgesinin siisii ve bezegi oldugu
sOylenmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise lale, siinbiil, giilsen ve reyhan sozciikleri ile

tenasiib sanatina yer verilmistir.

3. “Tir u ya tig ile kasd-1 canigun zahmet neden
Bir nefes bu hidmeti derd-i dil-i seydaya sal”

“Kulig veya okla cana kastetme zahmeti nedendir? Bir an igin bu hizmeti ¢ilgin

gonliin derdine génder.”
Tir: ok

Tig: kilig

Dil-i seyda: ¢ilgin goniil

Divan siirindeki sevgili tipinin 6ne ¢ikan Ozelliklerinin basinda acimasiz ve
vefasiz olmasi1 gelmektedir. Her ne kadar asik, biitiin varligin1 onun yoluna dokse dahi
bu, sevgili i¢in hicbir anlam tagimamaktadir. Dolayisiyla sevgili, asiga karsi olan
eziyetlerine devam etmektedir. Sair, ilk misrada sevgiliye bir soru yonelterek asigin
canina ok ve kiligla hiicum etmesinin nedenini sormaktadir. Aslinda buradaki ok ve kilig
mecazi bir anlamdadir ki onlarla sevgilinin 6ldiiriicii yan bakislar1 anlatilmak istenmistir.
Ikinci musrada ise artik sevgiliden bir dilekte bulunulmakta ve bu 6ldiiriicii aletlerin

goniilde bulunan dertlere yoneltilmesi istenmektedir.
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4. “Tir-1 gamzeyle ciger kanin goziimden dokdiigi
Anuii igiindiir ki derler eylik eyle maye sal”

“Yan bakis oklarwla goziimden ciger kanmimi dokmesi, iyilik yap suya at,

denilmesindendir.”

Tir-i gamze: yan bakis oklari
Ma: su

Sair, bu beyitte de yine dnceki beyitle iliskili olarak sevgilinin yan bakislarini ele
almaya devam etmistir. Divan siiri geleneginde asik, bu 6ldiiriicli yan bakislara her zaman
i¢in maruz kalmaktadir. Iste bu yan bakis oklariyla da 4sik yaralanmakta ve biiyiik acilar
cekmektedir. Saire gore asik, sevgili yolunda ¢ekmis oldugu sikintilarin karsiliginda
herhangi bir iyilik géremedigi i¢in hayal kirikligina ugramaktadir. Bu durumu daha agik

bir sekilde ifade edebilmek i¢in de “iyilik yap, denize at” sdziine yer vermistir.

5. “Sahil-i gesmiimde yasum kirpiiglim tizre ¢ikup

Har u hasdan gor ne bi-candur ider deryaya sal”

“Gor ki goniil nasil zayiftir. Goziimiin sahilinde gozyaglarim kirpiklerimin tistiine
ctkarak ¢er ¢opten suya bir sal yapmigtir.”
Har u has: ¢ercop
Bi-can: zayif, cansiz

Sair, beyitte her ne kadar farkli kavramlara yer vermis olsa da asil anlatmak
istedigi as1gin zay1fligi ve gonliin de cekmis oldugu sikintilardir. Asigin i¢ diinyasindaki
bu sikintilariin disavurumunun en 6nemli gostergesi ise onun gozyaglaridir. Bu durum
anlatilirken de beyitte farkli imajlarin olusturuldugu goéze carpmaktadir. Gozyaslarinin
coklugunu anlatabilmek i¢in deniz imajindan yararlanilmistir. Bu denizin tizerindeki ger

¢copten yapilmis olan bir sal ile de yine ¢ekilen sikintilar ve as18in icerisinde bulundugu

zor durum ifade edilmek istenmistir.
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6. “Sihhat i emn 1 feragat hasil iken ey goiil
Yok yere kim dir sana kim kendiifii gavgaya sal”

“Ey goniil' Sthhat, emniyet ve rahatlik hasilken sana kim yok yere kendini kavgaya

sal demektedir?”

Sihhat: saglik

Emn: emniyet, giivenlik
Feragat: birakmak, terk etmek

Divan siirinde asik her zaman i¢in tiirlii dert ve sikintilarla bogusmaktadir.
Sevgilinin yolunda ¢ekilmekte olan bu sikintilardan dolay: asik artik perisan bir hale
gelmistir. Yukaridaki beyitte de bu durumla ilgili olarak rahatlik ve huzur varken asigin
neden bu dert ve ¢ileye katlandig1 sorulmaktadir. Bunlar her ne kadar bir soru seklinde
sorulmus olsa da aslinda bu sorunun cevabi bellidir. Sevgili ugruna asik, biitiin dert ve
cilelere taliptir ki burada aslinda aski ugruna asigin yapmis oldugu biiyiik fedakarliklar
anlatilmak istenmistir; yani rahat bir hayati siirmek varken asik bunun yerine zorlugu
tercih etmistir. Bu da as1gmn askinin biiyiikliigiine delalet etmektedir. Edebi sanat olarak

ise beyit igerisindeki soru ifadesiyle istitham sanatina yer verilmistir.

7. “Kimse mi vardur sana kavliifide yalansin diye
‘Adn1’yi ha durmadin sen va‘de-yi ferdaya sal”

“Sana verdigin sozde yalansin diyen kimse var midir? Adni’yi durmadan yarina

verilen soze gonder.”
Kavl: s6z, yemin
va‘de-yi ferda: yarin i¢in verilmis s6z

Gergek bir as181n en dnemli gostergelerinden birisi de agkinda gostermis oldugu
sebattir. Gazelin makta beytinde de aslinda asigin sevgili yolunda vermis oldugu soz

A%

tizerinde durmas1 konu edilmistir. Beyitteki “kavl” ifadesiyle “kalu bela” hadisesine bir
gonderme yapilmistir. Buna gore asiklar heniiz ruhlar alemindeyken sevgiliye s6z
vermiglerdir ve bu aska sahip cikanlar, gonderilmis olduklari bu dlemde de vermis

olduklar1 séziin bilincindedirler. ilk misrada, sana kimse sdziinde durmadin diyemez,
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denilerek aslinda bir noktada sairin kendine bir 6vgiisii oldugu da goriilmektedir. Yine
ikinci misrada bu verilen s6ze uymanin yaninda gelecekte de bu vaadinden ayrilmayacagi

ifade edilmistir.

2.44. 85. Gazel

“Fa’ilatiin/Fa’ilatin/Fa’ilatin/Fa’iliin”

1. “Ziilfif ucindan dil i cana bela eksiik degiil
Serv-kaddiifi hasretinden gdzde ma eksiik degiil”

“Sac¢larinin ucundan goniil ve can i¢in beld eksik degildir. Servi gibi olan boyunun

hasretinden ise gozde yas eksik degildir.”
Serv-kadd: servi boy
Ma: su

Sair bu gazelin matla beytinde yine sevgilinin birinci derecedeki giizellik
unsurlarindan olan sa¢ ve boy’a yer vermistir. Bu unsurlar anlatilirken de farkli imajlar
cizilerek as131n da yasamus oldugu sikintilar anlatilmistir. Oncelikle ilk misrada sevgilinin
saclarinin ucunda asiklarin génliinlin ve caninin asili oldugu ifade edilmistir. Sevgilinin
saclarinin ucu kanca seklinde kivrimli oldugundan gelenek igerisinde bu kancalarda
asiklarin goniillerinin asili oldugu diisiinilmiistiir. Diger gilizellik unsuru olan boy’a
bakilacak olursa sevgilinin servi gibi diizgiin ve uzun boy’una duyulan hasretten dolay1
as18in gozlerinde daima gdzyasi oldugu belirtilerek asigin cekmis oldugu sikint1 ve dertler

anlatilmak istenmistir.

2. “La‘l-i diir-barufi hayali hem-dem-i can olali
Cesm 1 gofliim arasinda macera eksiik degiil”

“Sevgilinin inciler sagmakta olan dudaginin hayali cana hemdem oldugundan bu

yana goziimle gonliimiin arasindaki Mdcera eksik degildir.”

La’l: yakut, dudak
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Diir-bar: inciler sagan
Macera: macera, seriiven, gelip gecici yasantilar ve hevesler

Divan siirinde asik, sevgiliye biiyiik bir tutkuyla baghdir. Yine sevgiliyle ilgili
olarak baz1 giizellik unsurlari daha ¢ok One ¢ikmakta ve bu da asigi ziyadesiyle
etkilemektedir. Dudak, bu giizellik unsurlar1 igerisinde en énemlilerdendir; ¢linkii asik
icin adeta bir cevher ve inci hiikkmiinde olan sézler bu dudaklardan dokiilmektedir.
Beyitteki “hem-dem” ifadesinden de yine as1gin sevgiliye karsi olan aski ifade edilmek
istenmistir. Ikinci misrada verilmis olan imaj ise oldukea ilgingtir. Buna gére sevgiliye
askinin baglamasindan beri agigin gonliindeki hasret atesinin yansimalari olan gézyaslar
eksik olmamaktadir ki bununla asik, sevgiliye karsi olan bu agktan ¢ekmis oldugu dert ve

1stiraplart anlatmak istemistir.

3. “Tab-1 dilden ahum afiup ¢esmiime varur hayal
Sahil-1 deryada biliir kim heva eksiik degiil”

“Hayal, gonmiil ateginden ahimi anarak goziime varw. Bilinir ki deniz kiyisinda

riizgdr eksik olmaz.”

Tab-1 dil: goniil atesi
Sahil-1 derya: denizin kiyisi
Heva: hava, riizgar

Beytin vermek istedigi temel mesaj, asigin sevgili karsisinda yasamis oldugu
biiyiik dert ve sikintilardir. Saire gore asik ¢ok ciddi bir gam, keder igerisindedir ki bu da
aslinda as1gm sevgiliye karst duydugu derin bir aski isaret etmektedir. ilk misrada
gecmekte olan ‘“‘hayal” ifadesi bir an olsa dahi asigin aklindan ¢ikmayan sevgilinin
hayalidir; fakat bu hayal yalmzca 4s1gin aklinda degil ayn1 zamanda gonliindedir de. iste
goniilde bulunan bu hayal, as181n gozlerinden gézyaslarinin akmasina neden olmaktadir.
Sair, igerisinde bulunmus oldugu bu durumu yine bir tabiat hadisesinden hareketle
somutlastirmay1 istemistir ki denizin kenarinda riizgar eksik olmaz, diyerek gonliindeki

ayrilik deryasini anlatmak istemistir.
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4. “Merhem urma haste goiiliim yarasina ey tabib
Derdidiir matliib olan yohsa deva eksiik degiil”

“Ey tabib! Hasta olan gonliimiin yarasina merhem vurma. Istenilen, sevgilinin

derdidir ki yoksa devasi zaten mevcut.”
Tabib: hekim, doktor
Matlaib: istenilen, talep edilen

Divan siirindeki farkli ask anlayisi yine bu beyitte de ele alinmistir. Her ne kadar
glinliik yagamda insanlar agktan huzur ve ferah bekleseler de divan siirindeki anlayista bu
durum biraz farklilik arz etmektedir. Beyitteki ilk misraya bakildiginda sair, dogrudan bir
sekilde sevgilinin derdi igin tabipten bir deva veya merhem talebinin olmadigini
belirtmistir ki bu normal hayata gére oldukea farkli bir durumdur. ikinci misrada ise sair,
daha acik bir sekilde talebini dile getirerek talep ettigi seyin deva degil de dert oldugunu
sOylemistir ki dert ise sevgiliden kaynakli olan derttir. Nitekim devanin zaten kendi elinde
mevcut oldugunu ifade etmistir. Aslinda biitiin bunlarla belirtilmek istenen asigin
sevgiliye kars1 tutkusudur ki bundan dolayr sevgilinin derdi dahi mukaddes olarak

goriilmektedir.

5. “Paymal-i ziilfi iken dest-gir olsa go6zi

Tan degiil her giisede merd-i Huda eksiik degiil”

“Saclart ayaklar altinda kalmigken gozleri yardimci olursa bu ayiplanmaz.
Nitekim her bir kosede Allah’in yigidi eksik degildir.”
Paymal: ayak altinda kalmis, ezilmis

Dest-gir: diisenin elinden tutan, yardimc1 olan

Divan siirinde sairler zaman zaman sevgili ve sevgilinin giizellik unsurlar
tizerinden oldukg¢a farkli imajlar olusturmuslardir. Bu beyitte de yine sa¢ ve goz lizerinden
yeni imajlar kurulmustur. Aslinda bir bakima as18in da durumunu anlatan beyitte
oncelikle asigm sevgilinin sac1 nedeniyle sikinti igerisinde kaldig1 ve ayaklar altinda
ezilmekte oldugu ifade edilmistir; fakat bu dertler her ne kadar sevgiliden kaynaklaniyor

olsa da yine yardim da ondan beklenmektedir. Nitekim bu sikintili durum igerisinde asik,
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sevgilinin gozlerinden himmet dilenmektedir; yani dert sevgiliden geldigi gibi derman da
yine ondan gelecektir. Ikinci misrada ise bu duruma sasilmamas: gerekliligi bir deyim

tlizerinden ifade edilmistir.

6. “Hasilum ‘1skufida ey dilber sorarsafi riz u seb
Canda sliz u sinede ah ile va eksiik degiil”

“EBy sevqili! Bana askinda giindiiz ve gece hdsilimi sorar isen camimda ates ve

gogsiimde ise ahla vah eksik olmamaktadir.”
Dilber: sevgili, goniil ¢eken
Stz: ates

Yukaridaki beyitte divan siiri gelenegi icerisindeki ask anlayisinda asigin kari
anlatilmak istenmistir; fakat normal bir aska gore onun elde ettikleri dert ve istiraptan
baska bir sey degildir. Nitekim beyitte de bu durum agik bir sekilde ifade edilmistir sair
tarafindan. Beyte gore asik, gece ve giindliz tamamen bu agkin dairesinde bulunmaktadir.
Igerisinde bulundugu bu ask halinde ise oldukga sikintilidir Ki sair, 4s181n caninda siirekli

ates, gégsiinde ise ah ile vah oldugunu ifade etmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise “ey

dilber” ifadesi ile nida sanatina yer verilmistir.

7. “Géah hecr 1 geh rakibinden ¢eker cevr ii cefa
‘Adniya her kanda ise bir bela eksiik degiil”

“Adni, Kimi zaman ayriliktan kKimi zaman da rakiplerden sikinti ¢eker. Her nerde

olur ise olsun ondan bela eksik degildir.”
Hecr: ayrilik
Kanda: nerede

Divan siirindeki asik tipinin yasamis oldugu farkli sikintilar bulunmaktadir. Bu
sikintilarin  bazilar1 sevgilinin kendisinden bazilar1 da sevgilinin etrafinda bulunan
rakiplerden kaynaklanmaktadir. Yukaridaki beyitte sunulan anlam da yine bu
minvaldedir. Asigin ¢cekmis oldugu sikintilarin temel sebebi sevgiliye olan hasretidir. Bu

gelenekte asigin sevgiliye kavusmasi pek de miimkiin degildir. Bu sebeple asik devaml
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dert ve stirap igerisindedir. Yine beyitteki diger sikinti kaynagi olan rakipler ise
sevgilinin ¢evresinde bulunan ve sevgiliye karsi 4181 kotiileyen kimselerdir. Asiga gore

sevgili ile kendisinin visale ermesinin 6niindeki en biiyiik engel yine rakiplerdir.

2.45. 86. Gazel

“Mef ali/Fa’ilati/Mefa’ili/Fa’ilin”

1. “Canan mahallesinde ne dil kim geda degiil
Milk-i cihdna malik ise padisa degiil”
“Hangi goniil ki cananin mahallesinde kole degildir? Cihan miilkiine sahipse de
yine pddisah degildir.”
Canan: sevgili
Geda: kole, kul
Milk-i cihan: diinya miilki

Bu beyitte divan siirindeki asik ve sevgili tiplerinin gelenek igerisindeki
konumlarina deginilmistir. Bu gelenege gore sevgili her zaman i¢in giiglii ve zulmeden,
asik ise zayif ve zuliim goren bir durumdadir. Beyitte asik ve sevgilinin arasindaki bu
iliski farkli bir yonden padisah ve kole iliskisi seklinde ele alinmistir. Saire gore asigin
tercih etmis oldugu bu kulluk veya kdlelik konumundan herhangi bir sikayeti de soz
konusu degildir. Aksine burada goniillii bir kulluktan bahsedilmektedir. Yalniz bu kulluk
ve padisahlik miinasebetinin goniil baglaminda oldugu da aciktir. Nitekim ikinci misrada
sevgilinin mahallesinde dilenci olmayan bir kimsenin diinyalar sahibi olsa da gergek bir
padisah olamayacag: ifade edilmistir. Edebi sanat olarak ise “geda ve padigsah” sozleri

izerinden tezat sanatina yer verilmistir.

2. “Diir bigi sirrin1 sadef-i dilde sakla kim

Na-geh kulagina irisiir az bela degiil”
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“Sirrvmi inci gibi gonliin sadefinde sakla ki kulagina aniden erisir. Buysa az bir
bela degildir.”
Diir: inci
Sadef-i dil: gonliin sadefi
Na-geh: ansizin, aniden

Aska ve as18a ait olan haller, divan siiri gelenegi i¢in normale gore bazi farkliliklar
arz etmektedir. Bu siir anlayisinda ¢ogu defa sevgilinin asiktan haberi dahi olmamaktadir;
¢linkii sevgilinin yanina yaklagmasi miimkiin olmayan as1gin bu askini izhar edebilmesi
de pek miimkiin degildir. Yukaridaki beyitte ise daha farkli bir yaklagimla askin gizlenip
a¢iga vurulmamasi tavsiye edilmektedir. Asigin sevgiliye karst duymus oldugu askin
goniil sadefinde adeta degerli bir inci gibi herkesten saklanmasi 6nerilmektedir. Aslinda
bununla aska verilen 5nem ve kiymetin de derecesi ortaya konulmaktadir. ikinci misrada

ise bu agkin duyulmasinin asik i¢in biiyiik bir sikint1 olacagi ifade edilmistir.

3. “Derdiin bes ola hecriifii itme havale kim

Ma‘lal-i vahide iki ‘illet reva degiil”

“Zaten senin derdin benim i¢in kdfidir, bir de ayriligini génderme. Nitekim bir
hastaligi olana ikinci hastalik reva degildir.”
Bes: kafi, yeter, yetisir
Hecr: ayrilik
Ma’lal: illetli, hastalikl
Vahid: tek, bir

Bu siir gelenegi igerisinde asik, dert ve istirap hislerine ¢ok fazla maruz
kalmaktadir. Oyle ki ¢ogu defa bu dertlerle hemhal olmaktan mutluluk gibi baska hisleri
dahi unutabilmektedir. Yukaridaki beyitte de yine asigin ¢ekmis oldugu dert ve
sikintilarin {izerinde duruldugu goriilmektedir. Burada asigin sevgiliden bir isteginin

oldugu goriilmektedir. Zaten bu asktan dolay1 pek ¢cok derdinin bulundugunu séylemekte,

bunlarin iistiine bir de ayrilik acisiin eklenmemesini istemektedir. ikinci misrada da bu
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durumu bir 6rnekle agiklayarak daha somut hale getirmistir ki saire gore zaten hasta ve

dertli olan bir kimseye ikinci bir dert ve hastaligin yliklenmesi dogru degildir.

4. “Her bir kilinda yiiz dil-i asiifte can ¢eker
Biii baslu ejdehadur u ziilf-i dii-ta degiil”

“(Sevgilinin sacindaki) her bir kilda yiizlerce perisan géniil can ¢ekigir. Iki boliik
sag degil de sanki bin bash ejderhddir.”

Dil-i asiifte: perisan goniil
Ejdeha: ejderha, biiyiik basl yilan

Sevgili, farkli halleriyle asiklari kendine tutkun bir duruma getirmektedir.
Yukaridaki beyitte de yine asiklarin sevgili karsisinda ¢cekmis olduklari sikintilardan
bahsedilmektedir. Sair, sevgilinin saglari lizerinden asiklarin ¢ektikleri dert ve istiraplari
anlatmak icin sevgilinin her bir sa¢ telinde ylizlerce perisan gonliin can c¢ekismekte
oldugunu ifade etmistir. Saclar, kivrimli yapisi itibariyle bu gelenek icerisinde genelde
kancaya benzetilmistir ki bu kancalarda asiklarin goniillerinin asili  oldugu
diisiiniilmiistiir. Ikinci misrada ise sair bu durumu daha da dehsetli bir duruma getirme
adina sevgilinin saglarinin aslinda bin bash bir ejderha haline gelerek asiklara
zulmettiklerini ifade etmistir. Edebi sanat olarak da “bin baslh ejderha” ifadesiyle tesbih

Sanatina yer verilmistir.

5. “Ol mihr-i mah-¢ihreye dil old1 miisteri
Kim bir kilina iki cihan kem-beha degiil”
“O ay yiizlii giinese goniil miisteri oldu; zira onun bir sa¢ kilina iki cihan deger.”
Mihr: giines
Mah-¢ihre: ay ylizli
Miisteri: satin alan, Jiipiter gezegeni

Kem-beha: pahasi az olmak, degersiz olmak
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Divan siirindeki ask anlayisinda asik igin sevgili her seyden iistiin ve kiymetlidir.
Hatta sevgilinin baska bir kimseyle kiyasi dahi miimkiin degildir; ¢iinkii onun giizelligine
kimsenin erisebilmesi miimkiin degildir. Yukaridaki beyitte de sevgilinin dvgiisiiniin
yapilmasimnin yaninda yine ona atfedilen kiymet ve degere de bir gondermede
bulunulmustur. ilk misrada ay yiizlii ve giines gibi olan sevgiliye onun iistiin giizelligi
nedeniyle gonliin miisteri oldugu ifade edilmistir ki burada “miisteri” soézciiglinden
aslinda Jiipiter de kastedilmistir. Daha sonra ikinci misrada ise yine ilk misra ile uyumlu
olacak sekilde sevgilinin egsiz giizelliginden hareketle onun bir sag teline her iki diinyanin
da feda edilebilecegi belirtilmistir. Edebi sanat olarak ise “mihr, mah, miisteri, cihan”

sozctikleri ile tendsiib sanatina yer verilmistir.

6. “Can verilirem kiidareti zayil ola diytli
Cok yasayasinun dahi goili safa degiil”
“Sevgilinin iiziintiistintin gitmesi i¢in CaAn veririm. Cok yasayasinin hdla gonlii sen
degildir.”
Kidiret: Gizinti, keder
Zayil olmak: yok olmak

Divan siirinde gercek bir asik icin 6nemli 6l¢iitlerden birisi de sevgili ugruna goze
alinmis olan fedakarliklardir. Beyitte de yine bu yapilan fedakarliklar ele alinmistir. Sair,
sevgiliyi kendi canindan daha aziz ve iistiin tutmaktadir. Hatta onun ¢ektigi sikintilarin
da giderilebilmesi adina bu dertlere talip olmaktadir. ilk beyitte sair, acik bir sekilde ifade
ederek sevgilinin dert ve kederlerinin ortadan kaldirilabilmesi i¢in goziinii kirpmadan
kendi canm verebilecegini ifade etmistir. Ikinci misraya gore ise sevgili, bu yapilanlar
karsisinda hala memnun olmamaktadir; fakat asik, burada net bir sekilde aski ugrunda her

tirlii fedakarliga hazir oldugunu ifade etmistir.

7. “Bifi cani al bir 6pmege lutf it dediim didi

Yok yere zahmet etme ki olur du‘a degiil”
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“Sevgiliye, litfet bir kez opmeye bin cdnt al, dedim. Bosuna zahmette bulunma,
¢linkii bu, olacak bir dua degil, dedi.”

Lutf: ihsan, kerem

Divan siirinde asik i¢in en biiytik Lituf, sevgili ile visale erisebilmektir; fakat bu
tam manada bir kavusma degildir. Gelenek icerisinde bakildiginda visalden kasit genelde
sevgilinin dudaklarina erisebilmektir. Yukaridaki beyitte bu minvalden yola ¢ikilarak
sevgilinin bir defa 6pmesine karsilik asigin bin canimi verebilecegi ifade edilmistir.
Nitekim asik i¢in en bilyiik liituf, sevgilinin dudaklarindan ask sarabina erisebilmektir;
ancak bu istenilen pek miimkiin olmamaktadir. ikinci misrada ise sevgilinin bu konudaki
tutumu belirtilmistir. Buna gore sevgilinin asiga bu konuda bir ikram ve iltifatta
bulunmasi olacak is degildir. Aslinda beyitte sevgilinin asiga kars1 olan tavri da
yansitilmak istenilmistir. Edebi sanat olarak ise “bir ve bin” sdzciikleri iizerinden tezat

sanatina yer verilmistir.

8. “ *Adni sikayet eyleme cevrinden ol mehiifi
Yarufi cefas1 mihr i vefadur cefa degiil”

“Adni, 0 ay yiizliiniin eziyetlerinden sikdyette bulunma; ¢iinkii sevgilinin eziyetleri

aslinda sevgi ve vefadir; eziyet degildir.”
Meh: ay
Cevr: eziyet, sikinti

Gazelin makta beytine gore asik, sevgilinin kendisine kars1 uygulamakta oldugu
eziyetlerden artik sikayet noktasina gelmistir; fakat divan siirinde sevgilinin asiga karsi
olan tavirlar1 yalnizca goriinen sekliyle ele alinmamali, bunun arkasindaki mana boyutuna
da bakilmalidir. Sair de bu hususa dikkatleri ¢ekerek sevgilinin her ne kadar asiga karsi
goriinliste eziyet seklinde bazi tavirlar1 olsa bile bunlarin 6zii itibariyle bir lituf
oldugunun kavranilmasi gerektigini ifade etmistir. Burada dikkat edilmesi gereken nokta
sudur Ki sevgilinin 4s18a kars1 uyguladigi bir eziyet varsa bu aslinda sevgiliden gelen bir
ilgi veya iltifat seklinde algilanmalidir; yani 6nemli olan sevgiliden olumlu ya da olumsuz
olsa bile bir tepki gérmektir ki bu da sevgilinin as18a karsi olan bir ilgisi seklinde ele

alinmalidir. Edebi sanat olarak da “Ey Adni” ifadesiyle nida sanatina yer verilmistir.

196



2.46. 87. Gazel

“Fe’ilatiin/Fe’ilatiin/Fe’ilatiin/Fe’ilin”

1. “Dil-i avare yeler yil bigi aram etmez
Terk-i sevda-yi ser-i ziilf-i dil-aram etmez”

“Perisan goniil; riizgar gibi kosar ve ara vermez, sevgilinin gonlii siisleyen

saclarmmin ucunun sevddsini ise terk etmez.”
Dil-i avare: basibos, perisan goniil

Aram etmek: dinlenmek, ara vermek

Ser-i ziilf: sac¢in ucu

Gazelin ilk beytinde gonliin veya asigin icerisinde bulunmus oldugu sikintili ve
perisan durumdan bahsedilmistir. Bu siir anlayisinda as1gin hayatinin merkezinde
yalnizca sevgilinin agki bulunmaktadir ki bunun disindaki her sey onun goziinde ¢ok da
kiymet géormemektedir. Bu ask hikayesinde asiga diisen rol, asla durup dinlenmeden
sevgiliye ulagma cabasidir. Nitekim beytin ilk misrasinda bu duruma deginilmistir. Saire
gore asik adeta riizgar gibi sevgilinin yolundan ayrilmamaktadir. Yine beyte gore asigi
bu duruma getiren de sevgilinin saglarinin ucunun sevdasidir. Edebi sanat olarak da dil

sO0zclgi lizerinden tesbih sanatina yer verilmistir.

2. “Gece ziilfini kamer tal‘atina perde ediip
Giin mi var ‘asikinufl subhini kim sam etmez”

“Sevgilinin gece gibi sa¢ini ay yiiziine perde ederek asigimin sabahint aksama

cevirmedigi giin var midir?”
Zulf: sag
Kamer tal‘at: ay yiizli, sevgili

Subh: sabah

Sam: aksam
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Beyitte sevgilinin giizellik unsurlariin yaninda asiga karsi olan tavirlarina da yer
verilmistir. Oncelikle giizellik unsurlarindan sag ve yiize yer verilmis, bunlarin iizerinden
de bir gece imaj1 olusturulmustur. Beyte gore sevgili, gece gibi siyah olan saclarini ay
kadar parlak olan yiiziine dogru doktiigiinde adeta bir gece olusmaktadir. Ikinci misrada
ise yine ilk misra ile baglantili olarak sevgilinin asiklarin sabahlarini siirekli sekilde
aksama dontistiirdiigli ifade edilmistir. Aslinda asiklarin sabahlarini aksama ¢evirmeden
kastedilen sevgilinin yiizii iistiine saglarin1 dokmesi hadisesidir. Beyitte edebi sanat olarak
“ziilf ve tal’at” sozciikleri lizerinden tesbih; sabah ve aksam sozciikleri ile de tezat sanati

kullanilmastr.

3. “Can dahi istese asanidi teslim vell
Miiskil oldur dilegi neydiigin i‘lam etmez”

“Sevgili, can dahi dilese 6lmesi kolay idi; fakat zor olan onun ne istegi oldugunu
bildirmemesidir.”
Asan: kolay, rahat
Miiskil: zor, gii¢
I’1am etmek: bildirmek, sdylemek

Bu beyitte de sevgili ve asik arasindaki miinasebette asigin ne yapacagini
bilememesinin sikintis1 anlatilmistir. Divan siirindeki bu ask anlayisinda asik, her zaman
icin gligsiiz bir konumdadir ve sevgilinin her bir istegi onun i¢in emir hiikmiindedir.
Beyitteki ilk misrada da ifade edildigi iizere sevgili istedigi taktirde asik, gézlinii dahi
kirpmadan son nefesini verecektir ki bu kolay ve zahmetsiz bir istir. ikinci misrada ise
sair, zor bir husustan bahsetmistir ki bu da sevgilinin ne istediginin bilinmemesidir. Iste
asik icin zor olan budur; yani sevgili ne istedigini bilmedigi i¢in ona ulagabilmek de

zorlasmaktadir.

4, “Lutf edem demis idi durmadi1 peymanina ah

Ne giindh eylediim ihsanina itmam etmez”
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“Sevqili, liitfedeyim, demisti. Ne yazik soziinde durmadi. Nasil bir giindh eyledim

ki ihsanint tamamlamaz.”
Peyman: soz, yemin

Ihsan: liituf, kerem, iyilik
[tmam etmek: tamamlamak

Sevgili ile asik arasinda bulunan miinasebette asik, her zaman i¢in sevgiliden bir
ihsan ya da iltifat beklemektedir. Sevgilinin gosterecegi bu iltifat ise aslinda bir bakistan
veya Opmeden fazlasi degildir; fakat bu bile asik icin olduk¢a biiyiikk manalar
tasimaktadir. Beyte gore de sevgili, asiga doniik olarak bir iltifatta bulunacagini beyan
etmistir; ancak sevgilinin bu séziiniin arkas: gelmemistir. Asik da bu sebeple sevgiliye
kars1 bir sitemde bulunarak verilen sziin yerine getirilmesini sevgiliden talep etmektedir.
Gelenek igerisinde bakildiginda zaten sevgilinin asiga kars1 thsanda bulunmasi pek de
karsilasilan bir durum degildir. Nitekim ikinci beyitte de sair “ne giinadh eyledim” diyerek

kusuru kendisinde aramaktadir.

S. “Goz karastyla goiiil ziilfine tolagsa ne tafi
Her ki divane ola fikr-i ser-encam etmez”

“Goz karast ile goniil, sevQilinin sa¢larina dolasirsa bu durum ayplanmaz, ¢linkii

divane kimse isin sonunu diistinemez.”

Zulf: sag

Divane: ¢ilgin, deli

Ser-encam: basa gelen bir durum ya da olay, bir isin sonu

Divan siiri gelenegi icerisinde asik, dahil oldugu ask hikayesinde basina gelecek
olanlar1 pek de diisiinebilecek bir durumda degildir. Nitekim yukaridaki beyitte de buna
benzer bir mana iizerinde durulmustur. ilk misrada 18 goziinii karartip her seyi goze
alarak sevgilinin sa¢larina dolasmasi hadisesine sasilmamasi gerektigi ifade edilmistir.
Burada sevgilinin giizellik unsurlarindan olan sag {izerindeki tehlikeye dikkat ¢ekilmistir
ki kimi zaman bu siir geleneginde sevgilinin saglar1 bir tuzak ya da asiklarin goniillerinin

asili oldugu bir kanca seklinde ele alinmistir. Sair ise buna dikkat c¢ekerek asigin
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gonliindeki agki nedeniyle adeta bir ¢ilgin gibi olaylarin sonunu diisiinmeden hareket

ettigini belirtmistir.

6. “Har olup it bigi ta‘zim iderem miidde‘iye
Dahi eydiir ki bana ‘izzet @i ikram itmez”

“Rakibi it gibi hakir olarak yiiceltiyorum. Hdld bana izzet ve ikramda

bulunmuyor, demektedir.”
Ta’zim etmek: yiiceltmek, saygi gdstermek
Miidde’1: iddia eden, yalanci, iftiraci, rakip

Bu gelenek igerisinde olusturulmus olan siirlerde asik ve sevgili arasindaki en
onemli engellerden birisi olarak rakip goriilmiistiir. Yukaridaki bu beyitte de sair, asik ve
rakip arasinda bulunan miinasebetten kismen bahsetmistir. Buna gore rakip, asik her ne
kadar kendisine kars1 hak etmedigi hale iy1 davranislarda bulunsa bile bunlardan tatmin
olmamakta ve as181 suclamaktadir. Aslinda rakibin bu siir gelenegi i¢indeki temel islevi
sevgili ile asik arasinda bulunan muhabbeti bozmaktir ki bu beyitte de rakip yine asik ile
ilgili olumsuz bir tutum igerisinde bulunmaktadir. Edebi sanat olarak ise yine “it bigi”

sOzciikleri lizerinden tesbih sanatina yer verildigi goriilmektedir.

7. “‘Adniya gam yime cevrile helak ede diyii
Bi-vefayisa ne var kendiiyi bed-nam itmez”

“Ey Adni! Sevgili; eziyetle seni heldk edecek diye gamlanma, vefasizsa ne var

bunda ki kendini kotii namh da yapmaz.”
Cevr: eziyet, zorluk

Bi-vefa: vefasiz

Bed-nam: kotli naml

Gazelin makta beytinde de yine asik ve sevgili arasindaki miinasebete yer
verilmistir. Beyte gore sevgilinin asiga karsi islemis oldugu eziyetlerden otiirii asik artik

helak olacagini diisiinmektedir. Aslinda burada yapilan eziyetlerden dolay1 sevgiliye bir
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sitemde bulunmak istenmistir. Sevgili her ne kadar asiga karst olumlu olmasa bile sair,
yine de iyi diistinmek gerektigini ifade etmistir. Ayrica asiga doniik olarak genelde kotii
davransa dahi sonugta kendi adin1 kotiiye ¢itkarmamak i¢in nihayetinde asiga karsi vefa
gosterecegi anlamini vermek istemistir. Edebi sanat olarak ise “Adniyd” sozciigii

tizerinde nida sanatina yer verildigi goriilmektedir.

2.47. 88. Gazel

“Mef ali/Fa’ilati/Mefa’ili/Fa’ilin”

1. “Serv-i sehi eger¢i ki piir-itidal olur
Taba boyud nihaline kagan misal olur”
“Boyu uzun olan servi, diizgiin olsa da senin Tiba boyunun fidamina nasil
benzeyebilir?”
Serv-i sehi: servi gibi uzun ve diizgiin boylu
Piir-itidal: 6l¢iili olmak
Nihal: fidan
Kagan: nasil

Sair, gazelin matla beytinde sevgilinin giizellik unsurlarindan olan boy iizerinden
sevgilinin ovgiisinde bulunmustur. Bu ovgii ile de beyitte bir kiyas yapildigi
goriilmektedir. Agaclar icerisinde servi, uzun ve diizgiin boyuyla bilinmektedir. Sair de
bundan hareketle sevgilinin uzun boyu ile servi agacinin boyu arasinda bir ilgi kurmustur;
ancak her ne kadar sevgilinin boyu serviye benzetilmis olsa bile saire gore bu miinasebette
iistlin olan sevgilinin boyudur. Nitekim sevgilinin boyu igin sifat olarak “Tuba” ifadesi
kullanilmistir ki bu da cennette bulunduguna inanilan bir agacin ismidir. Yani sevgilinin

essiz giizelligine ayn1 zamanda bir kutsiyyet de atfedilmis olmaktadir.

2. “Meh giin yliziifie bedr oluban gordi benzemez

Kasufia 6ykiinem diyii 1a-biidd hilal olur”
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“Ay; giines gibi yiiziine dolunay olarak benzemedigini gordii, Kasina benzeyeyim

diye de siiphesiz ki hilal oluyor.”
Meh: ay

Bedr: dolunay

La-bilidd: siiphesiz

Yine bu beyitte de sevgilinin giizelligi bir kiyaslama ile anlatilmak istenmistir.
Divan siirindeki anlayisa gore sevgilinin essiz ve ulasilamaz bir giizelligi bulunmaktadir.
Her ne kadar dogadaki bazi unsurlarla kiyaslansa da giiclii olan her zaman i¢in sevgilidir.
Bu beyitte sevgilinin yiliz giizelligi lizerinde durulmustur. Divan siirine gore sevgilinin
giizelligi ay ya da glinese tesbih edilmektedir; fakat bu beyitte sevgilinin giines gibi parlak
olan yliziinii goren gokyliziindeki ayin bu durum karsisindaki caresizligi anlatilmistir.
Sevgilinin giizelligini miisahade eden dolunay dahi onun karsisinda ne kadar soniik
kalmis oldugunu goriince artik ona benzeyebilmekten vazgegmistir. Yine beyte gore ay,
ancak hilal haline gelerek sevgilinin kaglarina benzemeye calismaktadir. Edebi sanat

olarak ise ay lizerinden teshis sanatina yer verilmistir.

3. “Zulf-i dii-tam basud igiin tap sal ayaga

Kim bir kilinda bin dil i can pay-mal olur”

“Iki biikliim olan saglarint basin icin ayaga sal; ziva onun bir kilinda bin goniil ve
de can, ayaklar altinda kalmaktadir.”
Dii-ta: iki biikliim, iki boliik
Pay-mal olmak: ayaklar altinda kalmak

Sevgilinin her bir giizellik unsuru asigmn aklini bagindan almaktadir; fakat bu
giizellik unsurlar igerisinde sag, ayr1 bir 6neme sahiptir. Bazen kokusu bazen de rengi
yoniinden {izerine siirler yazilmis olan sa¢in asiklarin gonliiyle de bir ilgisi
bulunmaktadir. Bu gelenek igerisinde olusturulan kimi imajlara gore sevgilinin kancaya
benzeyen kivrimlari nedeniyle pek c¢ok asigin kanli gonlii bu saglar iizerinde asili

durmaktadir. Yukaridaki beyitte de bunun gibi bir kullanimin oldugu géze ¢arpmaktadir.

Saire gore sevgilinin saglarinin her bir telinde binlerce asigin gonlii asilidir. Bu sebeple
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de sair, sevgiliye saglarini ayaga sal diyerek asiklarin géniillerinin buradan kurtulmasini

istemektedir.

4, “Hal-1 lebiifi yiiziinde gorelden inanmisuz
Kim cennet igre saki-yi kevser Bilal olur”

“Senin Vyiiziinde dudaginin tizerindeki beni gordiigiimiizden beri onun cennet

icinde Kevser’i dagitan Bilal olduguna inanmigiz.”
Hal-1 leb: dudagin beni

Divan siirinde 6nemli olan hususlardan birisi de ele alinan giizellik unsurlarinin
orijinal imajlar i¢erisinde okura sunulabilmesidir. Bu beyitte de sairin sevgilinin beni ve
dudaklar1 iizerinden yeni imajlar ortaya koymaya calistigi goriilmektedir. Ozellikle
dudak, asik i¢in en 6nemli giizellik unsurlarindandir; ¢iinkii her biri hazine kiymetinde
olan sozler buradan dokiilecek ve yine ask sarabi da dudaklardan gelecektir. Beyitteki
diger glizellik unsuru olan hal yani ben ise cogu defa rengi itibariyle ele alinmistir. Sair,
dudagin yaninda veya ilizerinde bulunan bu beni siyahi teni nedeniyle Bilal-i Habesi’ye
benzetmistir. Dudaklar ise Kevser irmagi seklinde ele alinmistir. Biitiin bunlar
diisiiniildiiglinde 1se dudaginin yaninda bulunan ben, Kevser irmaginin basinda bulunan

Bilal Habesi gibi diisiintilmiistiir.

5. “Devr-i ruhufida zulfufie kilsa nazar hakim
Miimkin m’idi ki deye teselsiil muhal olur”

“Felsefeci sayet senin yanaginin zamaninda sagina baksaydi teselsiiliin imkdnsiz

oldugunu demesi miimkiin miiydii?”
Devr-i ruh: yanagin devri, zamani
Hakim: felsefeci, filozof

Teselsiil: devir

Muhal: imkéansiz
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Sair, bu beyitte de yine dnceki beyitte oldugu gibi sevgilinin giizelligine ait olan
bazi unsurlar yeni ve farkli imajlar baglaminda anlatma yoluna gitmistir. Oncelikle
sevgilinin yanagina yer vermistir. Bu siir geleneginde yanak, birinci derecedeki gilizellik
unsurlar1 arasinda sayilmistir ve genellikle de parlaklig, glizelligi yoniinden ay’a
benzetilmistir. Ikinci giizellik unsuru ise yine sevgilinin sagidir. Rengi ve kokusu
yoniinden One ¢ikan sag, bu beyitte sevgilinin yanaklari {izerine dokiilmiis bir sekilde
diistiniilmiistiir. Burada ayin parlakliginin iizerine gelen karanlikla tasavvuf ve felsefedeki
devir nazariyesi hatirlatilmak istenilmistir. Saire gore bu sahneyi goren filozof, artik devir

nazariyesinin de hakikatine inanmis olacaktir.

6. “Her katre hal kim kalem-i sun‘dan tamar
Levh-i ruhufida nokta-y1 cim-i cemal olur”

“Ilahi kudret kaleminden damlayan her katre ben, senin yanagimin sayfasinda

cemdl sozciigiindeki cim’in noktasi olur.”
Hal: ben

Katre: damla

Kalem-i sun’: ilahi kudret kalemi

Levh-i ruh: yanagin sayfasi

Sair, bu gazelde her ne kadar beseri bir aski 6ne ¢ikarmis olsa da bu beyitte bazi
tasavvufl esintileri de kullanmistir. Bunu yaparken de oncelikle ilahi kudret kalemindeki
yaratilistan sevgiliye 6zel bir yer ayrildigini ifade etmek istemistir. Aslinda bununla sair,
sevgilinin giizelligine bir kutsiyet de atfetmek istemistir. Yine beyte gore bu kudret
kaleminin miirekkebinden damlayan damla, sevgilinin yanak sayfasindaki cemal
so0zclgiindeki cim harfinin noktasini teskil etmektedir. Netice olarak biitiin bu anlatilanlar

tizerinden sevgilinin essiz ve bir 0 kadar da kutsi giizelligi yansitilmak istenmistir.

7. “Giil yafiagina laleyi befizetme ‘Adniya

[tme bu isi kim sebeb-i infi‘al olur”
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“Ey Adni! Sevgilinin giil yanagina laleyi benzetme. Bu igi yapma Ki bu, sevgilinin
kizginlik nedeni olur.”

Sebeb-i infi’al: kizginlik nedeni

Gazelin makta yani son beytine gelindiginde ise yine sevgilinin giizelligi tizerinde
durulmaktadir. Onceki beyitlerde de sozii edilen yanak, bu beytin de konusu olmustur.
Gelenek icerisinde parlakligi ve rengi itibariyle giizelligi simgeleyen sevgilinin yanag,
aralarinda giizellik ve renk yoniinden bir iligski kurabilmek miimkiin oldugu i¢in kimi
zaman laleye benzetilmistir; ancak beyitte sair, boylesi bir benzetmenin uygun
olmayacagi diislincesindedir. Sevgilinin yanagi dylesine giizel ve essizdir ki boylesi bir
benzetme sevgiliyi glicendirip kizdirabilecektir. Aslinda bununla da sevgilinin essiz olan
giizelliginin baska hicbir seyle kiyaslanmamasi gerektigi anlatilmistir. Edebi sanat olarak

ise “Adniya” sozciigii ile nida sanatina yer verilmistir.

2.48. 89. Gazel

“Mefali/Fa’ilati/Metfa’ili/Fa’ilin”

1. “Dil murg diisdi ¢lin-ki kara ziilfiifi agina
Konmaz dahi cihanda feragat budagina”

“Goniil kusu, siyah saglarimin agina diismiis oldugundan diinyada vazgegme

dalina konmaz.”

Murg: kus

Zulf: sag

Feragat: vazge¢cme, birakma

Sair, bu beyitte oncelikle gonlii bir kus seklinde ele almis ve agaclar arasinda
ucarken bir tuzaga diisen kus imaj1 ¢izmistir. Beyte gore goniil kusunun diigsmiis oldugu
bu tuzak ise sevgilinin siyah saclarindan yapilmis olan bir ag seklindedir ki aslinda
bununla asigin sevgilinin siyah sag¢larina vurulmus oldugu ifade edilmek istenmistir.
Ikinci misraya bakilacak olursa tuzaga diismiis olan bir canlimn bu durumdan

kurtulabilmek igin ¢irpinmasi ya da gayret gostermesi gerekmektedir; ancak beyitte
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gonliin boyle bir ¢abasi bulunmamakta bilakis goniil, igerisinde bulundugu durumdan
memnun bir hal igerisinde goriinmektedir. Edebi sanat olarak ise yine “dil murg1” terkibi

tizerinden tegbih sanatina yer verilmistir.

2. “Yasumdan 6zge gormedi hecriifide hem-dem ah
Cendan ki bakdi kanlu géziim sol u sagina”

“Ah ki kanli géziim senin ayriik zamaninda soluna ve sagina ne kadar bakti ise

de gozyaslarimdan baska dost gérmedi.”
Hecr: ayrilik, firak
Hem-dem: dost, arkadas

Divan siiri geleneginde asigin en yogun sekilde yasamis oldugu duygularin
basinda ayrilik acis1 gelmektedir. Zaten genel olarak bakildiginda buradaki asik-masuk
iligkisinde her zaman i¢in aciya ve kedere katlanan tek bir taraf vardir ki o da asiktan
baskas: degildir. Yukaridaki beyitte de sair, as1gin bu sikintili hallerinden birisini
yansitmak istemistir. Anlatilan zaman, ayriligin yasandigi zamandir ki as1gin bu zamanda
aglamaktan bagka bir secenegi bulunmamaktadir; fakat aglama siradan bir aglama
degildir. Oyle ki artik as1gin gozlerinden kanli gdzyaslar1 gelmektedir. Gozyaslarmdaki
kanlar ise aslinda as181n goniil yarasinin disa birer yansimasi olmustur. Saire gore asigin
bu dénemdeki bir diger sikintisi ise yalnizligidir. Nitekim bu esnada asik, saginda ve

solunda yine kanli gozyaslarindan baska kimseyi gérememistir.

3. “Zulfun ki la‘luni tolasup ditrer listine
Meryem-durur ki ‘Isd’y1 almis kucagina”

“Senin sagin ki dudagimi dolasarak iizerine titrer. Adeta Hz. Isa’yi kucagina alan

Hz. Meryem ‘dir.”
Zulf: sag
La’l: yakut, dudak

Divan siirinde sevgilinin giizellik unsurlar1 anlatilirken bazen dini ve tarihi

sahsiyetlere de gondermelerde bulunulabilmektedir. Yukaridaki beyitte de buna benzer
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bir durumla sevgilinin saginin ve dudaginin giizelliklerini anlatabilmek i¢in Hz. Isa ve
Hz. Meryem’e yer verilmistir. Saire gore sevgilinin saglari, yine sevgilinin dudaklarini
dolasarak onun iistiine titremektedir. Kisacasi sevgilinin yiizii {izerine saglarin dokildiigii
bir sahne, bu imajla anlatilmak istenmistir. Burada sa¢lar Hz. Meryem’e, dudak ise Hz.
Isa’ya karsilik gelmektedir. Divan siirindeki anlayisa gore sevgilinin dudaklar1 asiklara
can bahsetmektedir. Hz. Isa da oliilere nefesi ile can verebildigi icin beyitte bu
benzetmelere yer verilmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise Hz. Isa iizerinden telmih

sanatina basvurulmustur.

4. “Her stiha can veriir goziimiin merdiimi dirig
Ani diler ki su koya kendii ocagina”

“Goziimiin gozbebegi her suh icin can Verir. Yazik ki kendi ocagina su koymasini
diler.”
Sth: giizel, sevgili
Merdiim: gdzbebegi
Dirig: yazik, eyvah

Bu siir geleneginde asik her zaman i¢in sevgiliye muhta¢ bir konumdadir ki
burada aslolan ise 6ziinde agktir. Sair, beyitte gdzliimiin gézbebegi her giizele goniil verir
ifadesiyle de askin bu gelenekteki 6nemini ifade etmistir. Aslinda giizel tektir ve hepsi de
bir biitiiniin parcalar seklindedir. Burada sdylenilmek istenen gonliin her zaman sevgiliyi
aradig1 ve ondan bagkasini da kabul etmedigidir. ikinci misradaki kendi ocagina su koyar;
yani kendi basina is agar ifadesiyle de askin ve sevgilinin as18in basina getirecegi dert ve
sikintilar anlatilmak istenmistir. Ayrica beyitte gozbebeginin kisilestirilmesi ile de teshis

sanatina yer verilmistir.

5. “Kaddiifi hevasi ile za‘if itdi serv kim
Yirde dayanmayinca duramaz tayagina”

“Servi; senin boyunun agkiyla zayif diistii, Yerdeki dayagina dayanmayinca

bulundugu yerde duramaz.”
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Kadd: boy, uzunluk
Heva: istek, arzu, hava

Bu gelenekteki asiklar i¢in sevgilinin her bir hususiyeti ve hali ayr1 giizeldir.
Ancak bunlarin igerisinde 6ne ¢ikan giizellik unsurlarindan birisi de sevgilinin uzun ve
diizgiin boyudur. Yukaridaki beyitte de bu durum yine farkli bir imajla anlatilmaya
calistimustir. Saire gore sevgilinin boyunun hevasi, arzusu ile servi zayif diismiistiir. Ikinci
misrada ise servinin bu zayifliktan dolay1 ayakta duramayacagi ifade edilmistir. Aslinda
beyte heva sozciigii lizerinden farkli bir anlam vermek de miimkiindiir. Buna goére
sevgilinin servinin yanindan gegerken boyunun estirmis oldugu esinti, hava servi agacini
zayif diislirmiistiir. Bunun sonucunda da yine servinin ayakta durmasi zor bir hale
gelmistir. Biitiin bu anlatilanlarla ise sevgilinin boyunun 6vgiisii yapilmak istenmistir.

Ayrica servinin kisilestirilmesi ile de teshis sanatina yer verilmistir.

6. “San-kim giines ylizinde Siiha asikar olur
Ciin katre-yi ‘arak gele ol meh yanagina”

“Sevgilinin o ay gibi parlak yanagina ter damlasi geldiginde giines yiiziinde sanki

Stiha ortaya ¢ikar.”

Stiha: kiiciik bir yildiz
Asikar olmak: ortaya ¢ikmak
Katre: damla

‘Arak: ter

Sairler, divan siiri gelenegi icerisinde sevgilinin giizelligini anlatabilmek i¢in her
zaman ¢esitli bulus ve imajlara yonelmislerdir. Iste bu noktada tabiat hadiseleri ve
gokyliiziinde bulunan bazi unsurlar da sik¢a kullanilmistir. Bu beyitte de giindelik bir
durumun ve sevgilinin yiiz giizelliginin anlatilmasinda astronomiden yararlanilmistir.
Insanin yiiziinde ter damlaciklarinin olusmasi olagan bir hadisedir; ancak s6z konusu olan
sevgili oldugunda isler degismektedir. Dolayisiyla bu durum, farkli bir sekilde ele
alinmaktadir. Saire gore sevgilinin giines gibi parlak olan yanagindaki ter damlaciklari

Siiha y1ldizin1 andirmaktadir.
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7. “Diir dislerine liili-yi manzimi ‘Adniya
Tesbih itme na-geh erisiir kulagina”

“Ey Adni! Sevgilinin inci gibi olan dislerine, dizilmis inciyi benzetme; zira

kulagina aniden erisir.”

Diir: inci

Liilii-yi manzim: dizilmis inci
Tesbih etmek: benzetmek
Néa-geh: ansizin aniden

Gazelin makta beytinde sair, yine sevgilinin giizellik unsurlar1 arasinda olan ve
daha 6nce deginmedigi disleri ele almistir. Divan siirinde her ne kadar daha ¢ok agiz ve
dudaklar tizerinde durulsa da sevgilinin disleri de kimi zaman siire konu olabilmektedir.
Bu gelenekte sevgilinin disleri, beyazligi ve diizgiinliigii nedeniyle genelde inciye
benzetilmistir; fakat sair, bu benzetmeyi sevgilinin duymamasini istemektedir. Zira onun
inci gibi olan dislerine baska hi¢bir incinin benzemesi miimkiin degildir. Ayrica bunun
ans1zin sevgilinin de kulagina gidecegini belirterek asig1 uyarmistir. Edebi sanat olarak

ise “Adniya” sozciligii lizerinden nida sanatina yer verilmistir.

2.49. 90. Gazel

“Mef’ali/Fa’ilati/Mefa’ili/Fa’ilin”

1. “Dil murgt saydina kurali kara ziilfi ag
Giil yiizi sevki cana urur lale bigi dag”

“Siyah saci, goniil kusunu aviayabilmek adina tuzaklar kurmus oldugundan bu

yana giil yiiziiniin sevki cana lale gibi yara vurur.”
Dil murgi: gonil kusu

Sayd: av, avlamak
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Sair, gazelin ilk beytinde sevgilinin sa¢1 lizerinden bir imaj kurarak sevgili ve asik
arasindaki miinasebeti anlatmak istemistir. Oncelikle ds131n génlii bir kusa benzetilmistir.
Ardindan bu zayif kusun bir tuzaga diismesi imaji1 ¢izilmistir. Beyte gore sevgilinin siyah
renkli saglar1 bir ag kurarak bu zayif kusu tuzaga ¢ekmistir Ki aslinda bununla asigin
sevgilinin saglarina tutulmasi hadisesi verilmek istenmistir. Ikinci misrada ise bu tuzaga
diistiikten sonra sevgilinin giil yliziiniin yine as1gin gonliinii yaralamasi anlatilmistir. Bu
yara ise laleye benzetilmistir ki kirmizi lalenin ortasinda bulunan siyah leke divan siiri
geleneginde asiklarin gonliinde bulunan yaraya benzetilmistir. Edebi sanat olarak da

gonliin bir kusa benzetilmesi ile tesbih sanatina bagvurulmustur.

2. “Seb-reng ziilfini ruh1 altinda goreli
Bildiim ki karafiu olur imis biin-i ¢erag”

“Sevgilinin gece renginde olan saglarini yanaginin altinda gordiigiim zamandan

bu yana mumun dibinin aydinlik olmadigint 6grendim.”
Seb-reng: gece renkli

Ruh: yanak

Biin-i ¢cerag: mumun dibi

Bu beyitte sair, sevgilinin saglarini giinliik hayattaki bir sahne iizerinden anlatmak
istemistir. Sevgilinin giizellik unsurlarindan olan sagin yaninda ayrica yanaga da yer
verilmistir ki bunlar sevgilinin birinci derecedeki giizellik unsurlar1 arasinda
bulunmaktadir. Sevgilinin saglar1 bu gelenekte siyah olarak ele alinmistir ki zaten beyitte
de saclar “gece renkli” seklinde ele alinmistir. Aslinda burada bir tezat da verilmek
istenmistir; ¢linkli sevgilinin yanaklarinin aydinligi yaninda saglarimin da karanlig
bulunmaktadir. ikinci misrada ise sair bu durumu, aydinlik kaynagi olan mumun dibinin
karanlik oldugunu gordiim, diyerek agiklamistir. Kisacasi her iki unsur iizerinden de

sevgilinin giizellik dvgiisii yapilmak istenmistir.

3. “Kaddiifi hevasiyila diiser yere za‘fdan

Andan durur ki serve ider bagban dayag”
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“Selvi senin boyunun arzusu ile zayifliktan yere diiser; Onun igin selviye bah¢ivan

destek kurar.”

Kadd: boy

Heva: arzu, istek, hava
Bagban: bah¢ivan
Dayag: destek

Sevgilinin giizelligi bu gelenek icerisinde siire dokiiliirken sairler bazi tabiat
unsurlarin1  sevgiliye yakistirmaya calismiglardir. Nitekim tabiatta bulunan {istiin
ozelliklerin neredeyse tamaminin sevgilide bulunduguna inanilmigtir. Bu beyitte de
sevgilinin giizellik unsurlarindan olan boyu ele alinirken uzun ve diizgiin boyu ile bilinen
servi agaci ile bir miinasebet kurulmustur. Saire gore servi agaci sevgilinin arzusundan
dolay1 oldukga zayif ve gii¢siiz diigmiistiir. Aslinda bununla sevgilinin essiz giizelligi
vurgulanmak istenmistir. Ikinci misraya gore ise servinin bu arzudan dolay1 giigsiiz
kalmasindan &tiirli bahgenin bakimindan sorumlu olan bahg¢ivan ona bir dayanak yapmak
durumunda kalmistir. Edebi sanat olarak ise servinin kisilestirilmesi ile teshis sanatina

basvurulmustur.

4. “Bag-1 ruhin1 murg-i nazardan sakinmaga
Asmig bas1 asaga ayagindan iki zag”

“Bakis kusundan yanaginin bahgesini sakinmak igin iki kargayr ayagindan bas

asagi asmistir.”

Bag-1 ruh: yanak bahgesi
Murg: kus

Zag: karga

Bu beyitte de yine sevgilinin 6ne ¢ikan giizellik unsurlarindan olan yanak tizerinde
duruldugu goriilmektedir. Gelenek icerisinde sevgilinin yanag tasvir edilirken genelde
parlaklig1 ve essiz giizelligi lizerinde durulmustur. Bu beyitte ise farkli olarak yanagin bir
bahge seklinde ele alindigi goriilmektedir; fakat saire gore bu bahge dylesine giizeldir ki

nazar kuslarindan sakinmak icin bir seyler yapilmas1 gerekmektedir. iste bu noktada
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muhtemelen eski donemlerin bu yondeki bir adeti olan iki karganin ayaklarindan bas
asag sekilde asilmasi hadisesi hatirlatilmistir ki bununla sevgili, bu olumsuz bakislardan

korunmus ve giizelligine de bir sikint1 gelmemis olacaktir.

S. “Hurrem-dil olayin dirisefi giil bigi miidam
Nergisleyin ¢cemende eliifiden koma ayag”

“Her zaman giil gibi gonlii sen olayim der isen bah¢ede nergis gibi kadehi elinden

birakma.”

Hurrem-dil: gonli sen, mutlu
Midam: siirekli, devamli
Cemen: bag, bahce

Daha 6nce sevgilinin gilizellik unsurlarini ele almis olan sair, bu beyitte ise asiga
yonelik bazi tavsiyelerde bulunmak istemistir. ilk misrada mutluluk kavrami iizerinde
durulmustur. Saire gore giil gibi siirekli sekilde mutlu olmak ve gonliin de sen olmasi
isteniyorsa yapilmasi gereken bazi seyler vardir. Bu mutluluk i¢in kisinin adeta nergis
gibi bahgede elinden kadehi birakmamasi gerekmektedir ki mutlulugun kaynagi da
aslinda kadehin kendisi olmaktadir. Edebi sanat olarak ise yine nergis lizerinden teshis

sanatina yer verilmis oldugu goriilmektedir.

6. “Redd eylemis rakib-i siyeh-riy1 yarumuz

Olsun iki cihanda yiizi ag u isi sag”

“Sevgilimiz, yiizii kara olan rakibi reddetmistir. Onun her iki cihanda da isi sag
ve yuizii ak olsun.”
Siyeh-rQ: kara yiizli

Divan siirinde temel karakterler olan sevgili ve asigin yanindaki {igiincii kisi
rakiptir. Gelenek igerisinde yazilmis olan siirlerin hepsindeki ortak kani rakibin olumsuz
kisiligidir. Nitekim asigin sevgili ile kavusamamasinin en biiylik nedeni rakiptir; ¢linkii

0, sevgiliye kars1 her zaman as181 kotiilemekte ve onlarin arasina fitne sokmaktadir. Biitiin
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bu olumsuz ve yalanci 6zellikleri nedeniyle rakibe bu gelenekte en agir yakistirmalar
yapilmistir. Oyle ki bu beyitte de “siyeh-r” yani yiizii kara seklinde tavsif edilmistir.
Saire gore sevgili pek de sik rastlanmayan bir sey yapmis ve rakibi yanindan
uzaklastirmistir ki 4sik i¢in bundan biilyiik bir mutluluk olamaz. Ikinci misrada ise
sevgilinin yapmis oldugu bu hareketten dolayir iki diinyada da mutlu mesut olmasi

temennisinde bulunulmustur.

7. “Derd ehliniifi dentirdi ki yanmak durur isi
K6z old1 simdi ‘Adni ya kime asa kulag”

“Dertli olanlarn iglerinin yanmak oldugu soylenir idi. Koz oldu ki Adni artik kime

kulak assin?”
Derd ehli: dertli olanlar

Divan siirindeki ask anlayisinda asik i¢in mutluluk ve saadete pek yer
verilmemistir. Oyle ki zaman zaman ask kavrami dert ve sikint1 ile es deger tutulmustur;
¢linkii bu askta visal yani kavusma pek de miimkiin degildir. Bu sebeple de askin saadeti
degil de derdi one c¢ikmaktadir. Sair de beyitte bu duruma dikkat c¢ekerek dert ehli
olanlarin yegane islerinin yanmak oldugunu ifade etmistir. Bu c¢ekilen sikintilarin
sonunda ise asiklar adeta koze donlismiislerdir. Aslinda bununla da Adni’nin gergek bir

asik oldugu belirtilmek istenmistir.

2.50. 91. Gazel

“Fa’ilatiin/Fa’ilatiin/Fa’ilatin/Fa’iliin”

1. “Can u basa kalmasun ‘alemde canan isteyen
Miibtela olsun goniilden derde derman isteyen”

“Alemde sevgiliyi arzulayan cana ve basa kalmasin. Goniilden derdin dermanuni

dileyen ise tutkun olsun.”

Cénan: sevgili
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Miibtela: tutkun, miiptela

Sair, bu gazelin matla beytinde agskin ve asikligin tarifinde bulunmak istemistir.
Oncelikle ilk misrada sevgili ile ilgili bir tespitte bulunmustur ki buna gore gercek
sevgiliyi isteyen bir kimsenin bu diinyada canindan ve basindan gecmesi gerekmektedir;
clinkii bu, yerine gelmedigi taktirde sevgili ile bir vuslatin ger¢eklesmesi de miimkiin
olmayacaktir. Aslinda bununla as1gin biitiin varli§i ve benligi ile sevgilinin yolunda
kendisini feda etmesi gerektigi belirtilmistir. Gorlildiigii lizere ask, bir dert hitkmiindedir.
Ikinci misrada ise sair, bu derde iliskin olarak diisiincelerini ifade etmistir. Buna gore
derdin dermanina ulasabilmek icin evvela miiptela olmak gereklidir. Biitiin bunlarla da

gercek bir asigin tarifi verilmeye ¢aligiimistir.

2. “Talib-1 cennet olan itsiin ser-i kiilyin makam
Zilfintin kiifrini din idinsiin iman isteyen”

“Cennete talip olan, sevgilinin koyiiniin bagint kendine makam tutsun. Imam

dileyen ise sevgilinin saglarimin kiifriinii kendine din edinsin.”
Talib-i cennet: cenneti isteyen
Ser-i kliy: koyiin bast

Bu beyitte de sevgili ile ilgili olan bazi hususlar dini motifler igerisinde ele
alimmustir. Saire gore cennete ulasmak isteyen kisinin oncelikle sevgilinin mahallesinin
veya koOylinlin basin1 kendisine makam edinmesi gereklidir. Yani bu kisi, sevgilinin
kapisinda beklemelidir. Buradan igeri girip giremeyecegi meghul olsa da sevgiliye yakin
olmas1 nedeniyle burasi dahi asik i¢in cennet hiikmiindedir. Ikinci misrada ise sevgilinin
siyah renkli saglar1 ele alinmistir. Buna gore asiklarin sevgilinin saclarina adeta iman
derecesinde baglanmalar1 gerekmektedir ki ancak bu yolla ger¢ek bir asik olma
mertebesine ulasabileceklerdir. Ayrica gelenege gore kiifiir karanliga, iman ise aydinliga
benzetilmektedir. Saclar siyahlig1 dolayisiyla karanligi ¢agristirmaktadir. Beyitte edebi
sanat olarak ise “kiifiir ve iman” sozciikleri {lizerinden tezat sanatina yer verildigi

goriilmektedir.
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3. “Hak-i pay-1 dilberi canile elden komasun
Hizr bigi zulmet i¢re ab-1 hayvan isteyen”

“Hizir (a.s.) gibi karanhigin igerisinde oliimsiizliik suyunu bulmayr dileyen,

sevgilinin ayak topragni can ile elden birakmasin.”
Hak-i pay-1 dilber: sevgilinin ayaginin tozu

Zulmet: karanlik

Ab-1 hayvan: 6limsiizlik suyu

Sevgili ve sevgilinin 6zellikleri bu gelenek igerisindeki siirlerde anlatilirken
sairler, zaman zaman dini-tarihi sahsiyetler ve hadiselere gondermelerde bulunmuslardir.
Yukaridaki beyitte sair, sevgiliye ulasabilmenin yollarini anlatirken Hizir (a.s.)’a
gondermede bulunmustur. Hizir, gitmis oldugu karanliklar iilkesinde ab-1 hayat yani
Olimsiizliik suyunu bularak ebedi bir 6mre sahip olmustur. Sair de bu 6rnekten yola
cikarak asiga bir tavsiyede bulunmus ve sevgilinin ayak topragini elden birakmamasi
gerektigini ifade etmistir. Aslinda bununla da askin ve de sevgilinin ebedi bir 6mrii elde
etme noktasindaki 6nemi vurgulanmak istemistir. Hizir (a.s.) iizerinden ise edebi sanat

olarak telmihe yer verilmistir.

4. “Yiizi devrinde goze dayim teselstil goriniir
Ziilfine kilsun nazar bu kavle burhan isteyen”

“Sevgilinin yiiziiniin devrinde daima géze teselsiil goriinmektedir. Bu denilene

kanit isteyen ise sevgilinin sagina nazar kilsin.”
Nazar kilmak: bakmak

Kavl: sz, anlasma

Burhan: delil, kanit

Yukaridaki beyitte sevgilinin birinci derecedeki giizellik unsurlarindan olan yiiz
ve sa¢ lizerinde durulmustur. Bu giizellik unsurlar ele alinirken de felsefi ve dini bir
karsiligi olan teselsiile yer verilmistir. Teselsiil, nesnelerle olaylarin neden sonug

miinasebeti igerisinde geriye dogru sonsuz sekilde siirlip gitmesi manasindadir ki aslinda
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bununla sevgilinin giizelliginin sonsuzlugu vurgulanmak istenmistir. Ikinci misrada ise
yine sair, bu sOylenenlere delil isteyenlerin sevgilinin siyah saglarina bakmalari
gerektigini ifade etmistir. Kisaca biitiin bu anlatilanlarla sevgilinin essiz giizelliginin ayni

zamanda sonsuzlugu da verilmek istenmistir.

5. “Zahmet-i cevrin ¢eker her kim diler can rahatin
Hem-dem ediniir gamin gonlini sadan isteyen”

“Her kim camin rahathigini isterse onun eziyetinin zahmetini ¢eker. Gonliiniin

bahtiyarligini isteyen de kendisine gamini arkadas edinir.”
Hem-dem: arkadas, dost
Sadan: mutlu, bahtiyar

Bu beyitte agk yolunda bulunan kimsenin ¢ekecegi sikint1 ve dertler ele alinmistir.
Zaten divan siiri gelenegi igerisinde sikinti ve zahmet icermeyen bir ask s6z konusu
degildir. Gergek bir asik bu yolda basa gelecek olan bela ve sikintilari pesinen
kabullenmistir. [lk misrada bu baglamda canin rahatligini isteyen kimselerin gelecek olan
eziyetler noktasinda tahammiil gostermesinin gerekliligi ifade edilmistir. ikinci misrada
ise daha agik bir sekilde goniil kavrami ele alinmistir. Gonliin mutluluga erisebilmesi cok
da kolay bir hadise degildir; ¢iinkii bu yolda rahmet aslinda zahmetten ge¢mektedir.
Nitekim sair de gonliin bahtiyarligini isteyen bir kimsenin gam ve kederi de kendisine

dost edinmesi gerektigini belirtmistir.

6. “Lale-ves sahn-1 gemende komasun elden ayag
Giilsitanda kendiiyi giil bigi handan isteyen”

“Giil bahgesi icinde kendisinin giil gibi mutlu olmasini dileyen, bahgede ldle gibi

kadehi elden birakmasin.”
Lale-ves: lale gibi

Sahn-1 ¢gemen: bahge, ¢cimenlik
Giilsitan: giil bahgesi

Handan: mutlu, giilen
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Beyte bakildiginda sairin bir mutluluk tarifi verdigi goriilmektedir. Bu mutluluk
tarifi sunulurken ise tabiattaki bazi varliklardan yararlanilmistir. Oncelikle beyitte
ferahlik sunan giizel bir tabiat tasviri kendini gostermektedir. Saire gore mutlu olan giiliin
kendisidir. Giil, giil bahgesi igerisinde mutlu ve mesut bir sekilde yasamaktadir. Iste bu
noktada giile O6zenenlerin oldugu goriilmektedir. Sair de giilin bu mutluluguna
erisebilmenin yolunu kendince gostermek istemistir. Ona gore bu mutluluk ise sarap
kadehinden gelmektedir ki bu sarap ise ask sarabindan baskasi degildir. Verilen lale
motifinin nedeni ise lalenin bir bakima sekil yoniinden kadehe benzemesidir. Beyitte

edebi sanat olarak ise lale ve giil lizerinden teshis sanatina yer verilmistir.

7. “Mah-rilar mihrine ‘Adni bigi etsilin heves
Can u dil ma‘miresin cevrile viran isteyen”

“Cdn ve goniilde olan giizelligin eziyetle harabini isteyen, ay yiizlii olanlarin

sevgisine Adni gibi heves etsin.”
Mah-ri: ay yiizli

Sair, gazelin makta beytinde yine asiklara bir nasihatte bulunmustur. Aslinda
beyitte askin can ve goniil lizerindeki etkisi verilmek istenmistir. Divan siiri geleneginde
sevgili ve asik arasindaki miinasebette her zaman icin as1gin payma dert ve keder
diismektedir. Bu dert ve kederler ise asig1 hem bedenen hem de ruhen yipratarak
yormaktadir; c¢ilinkii asigin sevgili karsisinda bu eziyetlere karst koyma kudreti
bulunmamaktadir. ilk misrada bu harabiyetin sebebi, ay yiizliilerin giizelligine heves
etmek seklinde gosterilmistir. Ardindan ise bu hevesin sonunun asik i¢in zorluk ve sikinti
icerisinde olacagi seklinde ifade edilmistir. Edebi sanat olarak ise “mah-ri” sézciigi

tizerinden mecaz-1 miirsel sanatina yer verilmistir.

2.51. 92. Gazel

“Fe’ilatiin/Fe’ilatiin/Fe’ilatiin/Fe’iliin”

1. “Ne revadur yine agyar1 safia yar edesin

Nige bir ey biit-i 4zer beni azar edesin”
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“EBy Azer putu! Baskalarint yine kendine yar etmen reva degildir. Ne zamana

kadar beni inciteceksin?”
Agyar: yabancilar, rakipler
Biit-i Azer: Azer putu
Azar etmek: incitmek

Divan siiri geleneginde asik icin asktan kaynakli olan pek ¢ok sikinti ve zorluk
bulunmaktadir. Oncelikle sevgiliden ayr1 diisme hali ve ona kavusamama zaten biiyiik bir
derttir 4s181n nazarinda. Yukaridaki beyitte ise asik icin baska bir sikint1 nedeni olan
rakipten bahsedilmistir. Bu gelenekte sevgilinin ilgi ve iltifatlar1 her zaman i¢in rakiplere
doniik olmaktadir. Asiga en kiigiik bir ilgi gostermeyen sevgili, rakipleri ise kendi
yanindan ayirmamaktadir ki 4s18in da boylece acilari kat be kat artmaktadir. Yine beyte
gore sevgili bir put kadar giizeldir. Ancak asi18a kars1 da bir o kadar acimasizdir ki ikinci
misrada asik, sevgiliye beni ne zamana kadar inciteceksin diye bu durumu sormaktadir.

Edebi sanat olarak ise “ey biit-1 Azer” ifadesiyle nida sanatina yer verilmistir.

2. “Bi-vefa idiigiifie climle cihin sahiddiir
N’ola ger hiikmile sen yok deyii inkar edesin”

“Senin vefasiz olduguna tiim cihan sahittir. Eger hiikm ile yok diye inkar etsen ne

olur?”
Bi-vefa: vefasiz

Bu beyitte ele alinan temel husus, sevgilinin asiga karst olan vefasizligidir. Bu
gelenek igerisinde yazilmis olan siirlere bakildiginda asik, sevgilinin yolunda her zaman
i¢in oldukca biiyiik fedakarliklarda bulunmaktadir. Oyle ki vuslat noktasinda asik, canini
dahi goziinii kirpmadan sevgili ugrunda verecektir; ancak bu beyitte de ifade edildigi
tizere sevgili boyutunda isler degismektedir. Bu siir geleneginde asik ne kadar fedakarsa
sevgili de o kadar vefasizdir. Sevgilinin bu vefasizlig1 da 6zellikle rakiplere iltifati
noktasinda ortaya ¢ikmaktadir. ikinci misraya gore ise sevgili, bu vefasizlik nitelemesini
kabul etmemektedir; fakat saire gore sevgili bu durumu inkar etse de gergek bundan
ibarettir.
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3. “Yikduguii yetmedi mi ‘1ys u tarab hanesini
Ki gamun dah1 goniil milkine mi‘mar edesin”

“Zevk ve eglence evini yiktigin yetmedi mi Ki kendi gamini da géniil iilkesine

mimdr yapiyorsun.”

‘Iys u tarab: zevk ve eglence, yeme igme
Hane: ev

Milk: tilke

Sair, bu beyitte ¢ekmis oldugu sikintilar1 ve sevgiliye karst olan sitemini dile
getirmek istemistir. Saire gore asik, sevgilinin askina diistiigiinden beri zevk ve eglence
ile olan ilgisini kesmistir; ¢iinkii divan siiri gelenegi igerisinde asi1gin en dnemli meziyeti
sevgiliden gelecek olan dert ve sikintilara katlanabilmesidir. Her ne kadar asik, ciddi
fedakarliklarda bulunsa da bunlar sevgili igin bir sey ifade etmemektedir. Iste biitiin bu
sevgiliden gelen sikintilar as18in da hayattan zevk ve keyif almasim1 engellemektedir.
Ikinci misrada ise sairin bir bagka sitemi vardir ki buna gore sevgili simdi de gam1 géniil

tilkesine gondermektedir yani asig1 daha fazla gam ve kedere siiriiklemek istemektedir.

4. “Nige bir bagrumizi kan idesin cnufiigun
Demidiir hasta géiitil derdine timar edesin”

“Cdnin igin ne vakte kadar bagrimizi kan edeceksin? Hasta olan goniil derdini

tedavi etmenin vaktidir.”
Dem: vakit, zaman
Timar etmek: tedavi etmek

Yine bu beyitte de onceki beyitlerle iliskili olarak asigin sevgiliye karsi olan sitemi
devam etmektedir. Sevgili, her zaman oldugu gibi asiga doniik cevr Ui cefasina devam
etmektedir; ancak onun yolunda g¢ekilmekte olan bu dertler artik bir sinira ulagsmak
tizeredir. Nitekim ikinci misrada sair, bu noktada bir beyanda bulunarak artik asigin hasta
olan gonliine deva bulunmas1 gerektigini ifade etmistir. Aslinda burada derde devadan

kasit ise sevgiliye kavusmadir; ¢linkii bu siir geleneginde asik i¢in en biiylik saadet
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sevgiliyle visale erisebilmektir. Edebi sanat olarak da “kan etmek, hasta, dert, timar

etmek” sozciikleri tizerinden tenasiib géze ¢arpmaktadir.

5. “Gamzesi tig1 eger can dileye boynuiir dut
Ey goiiil olmaya kim basufia bir kar edesin”

“Sevgilinin yan bakis kilict eger can isterse boynunu uzat. Ey goniil! Basin igin

bir kar etsen ne olur?”
Gamze: yan bakis
Tig: kilig

Sair, bu beyitte sevgilinin giizellik unsurlar1 i¢erisinde ele alinan yan bakiglar1 6ne
cikarmustir. Ilk misrada 6ncelikle As13a bir tavsiyede bulunmustur. Buna gére eger sevgili,
as1gin canini isterse onun hic diisiinmeden sevgiliye boynunu uzatmasi gerektigi ifade
edilmistir; ¢linkii bu ask anlayisinda sevgiliden gelecek olan her bir talep as1gin nazarinda
emir hiikmiine gegmektedir. ikinci misrada ise 4s181n goénliine seslenilerek onun bu yolda
basini sunmasinin onemi ifade edilmistir. Edebi sanat olarak ise “ey goniil” ifadesi ile
nidad sanatina, gonliin kisilestirilmesi ile de teshis sanatina yer verilmis oldugu

gorilmektedir.

6. “Rast1 kamet i haddi variken vech degtil
Heves-i serv i heva-y1 giil-i giilzar edesin”

“Dogrusu sevgilinin boyu ve yanagi var iken serviye heves etmek ve giil

bahgesindeki giilii arzulamak sebepsizdir.”
Rast1: dogrusu

Kamet {i hadd: boy ve yanak

Gilzar: giil bahgesi

Divan siirinde sevgili, bazi 0Ozellikleriyle asiklarin akillarim1 baglarindan
almaktadir. Sevgilinin giizellik unsurlar1 seklinde nitelenen bu 6zellikler, siirde sikca ele

alimmistir. Yukaridaki beyitte de bu baglamda sevgilinin boyu ve yanagi iizerinde
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duruldugu goriilmektedir. Aslinda beytin kurulusunda bir kiyaslama da goze
carpmaktadir. Buna gore sevgilinin boyu ve yanagi varken servi agacma ve giil
bahgesindeki giile ihtiya¢ yoktur yani sevgilinin boyunun serviye yine yanaginin da giile
olan {istiinliigli anlatilmak istenmistir. Yanagin giile benzetilmesinin nedeni giiliin
giizelligi ve kirmizi rengidir. Edebi sanat olarak ise “kamet/serv” ve “hadd/gil”

sOzciikleri ile leff i nesr sanatina yer verilmistir.

7. “ ‘Adniya kiymetiini bilmedi ¢iin terkini ur
Bi-vefayile ne 1azim satu bazar idesin”

“Ey Adni' Senin degerini bilmediginden dolayi vazgeg; Vefdsizla aligverise gerek
yoktur.”

Bi-vefa: vefasiz
Satu bazar: aligveris

Gazelin makta beytinde sair, gelenek icerisinde ¢ok da sik goriilmeyen bir tutumla
sevgiliye karst olan diislincelerini ortaya koymustur. Divan siirinde asigin en fazla
dertlenmis oldugu hususlarin basinda sevgiliden gordiigii vefasizlik gelmektedir. Nitekim
bu beyitte de yine sevgilinin vefasizligi ele alinmistir. Sair, burada asiga seslenmekte ve
ne kadar fedakarlik yapsa da vefd gérmedigi kimselerden artik uzaklagsmasi gerektigini
ifade etmistir. Ikinci misrada bu durum daha acik bir sekilde ifade edilerek vefasizla
alakayr kesmenin gerekliligi anlatilmistir. Edebi sanat olarak ise “Adniyd” sozclgi

izerinden nida sanatina yer verilmistir.

2.52. 93. Gazel

“Mef’ali/Mefa’1li/Mefa’1li/Fe’Glin”

1. “Bu gonce-yi nev bir giil-i handan olacakdur
Dil biilbiili sevkiyile nalan olacakdur”

“Bu yeni gonca, agilmis bir giil olacaktir. Goniil biilbiilii onun arzusuyla

inleyecektir.”
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Nev: yeni
Giil-i handan: acilmus, giilen giil

Gazelin matla beytinde gilil iizerinden sevgilinin Ovgilsiniin yapildig
goriilmektedir. Oncelikle sevgilinin daha agilmamis gonca bir giil oldugu ifade edilerek
ileride agilmis essiz giizellikte bir giil olacagi vurgulanmistir. Divan siiri geleneginde
sevgilinin siklikla giile benzetildigi goriiliir ki ikisinin arasinda giizellik yoniinden bir ilgi
kurulmaktadir. Bu siirlerde giilden bahsedildigi zaman biilbiile de yer verilmektedir.
Burada giil sevgiliyi, biilbiil ise 45181 simgelemektedir. Biilbiiliin giil bahgelerindeki
sonsuz feryatlarinin nedeni ise giile olan hasretidir. Zaten ikinci misrada buna deginilmis
ve goniil biilbiiliiniin giil hayali igerisinde feryat edecegi soylenmistir. Kisaca divan

siirindeki giil ve biilbiil metaforu ilizerinden as1gin durumu anlatilmastir.

2. “Sol vechle kim naza eder simdiden agaz

Kiifri sa¢inun afet-i iman olacakdur”

b

“Sevgili, simdiden naza bagslar. Onun saginin siyahligi imanin felaketi olacaktir.’
Agéz etmek: baglamak
Afet-i iman: imann afeti

Beyitte sevgilinin asiga karst olan tavri ve saglarinin giizelligi iizerinde
durulmustur. Bu gelenekte sevgili, asiga karst her zaman naza meyilli bir hal igerisindedir.
Beytin ilk misrasinda sevgilinin nazina deginildikten sonra ikinci misrasinda artik saglari
ele alinmistir. Sevgilinin saglar1 siirlerde genelde rengi ve kokusuyla islenmistir. Bu
beyitte ise “kiifiir” sozciigii tizerinden aslinda sa¢ rengine gondermede bulunulmustur.
Saire gore sevgilinin saglarinin siyahligina tutulmanin asigin iman {izerinde bir afet
halini alacag ifade edilmistir. Edebi sanat olarak ise kiifiir ve iman sozciikleri tizerinden

tezat sanatina yer verilmistir.

3. “Ol dogdugi1 dem ¢arh-1 melahatde dediim kim

Yilduzlar i¢inde meh-i taban olacakdur”
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“O sevgili, giizellik burcunda dogmus oldugu vakit dedim ki yildizlar icerisinde

parlak bir ay olacaktir.”
Carh-1 melahat: giizellik felegi, burcu
Meh-i taban: parlak ay

Divan sairleri, meftinu olduklar1 sevgilinin essiz giizelligini anlatabilmek i¢in cok
farkli benzetmelerden yararlanmiglardir. Yukaridaki beyitte de sevgilinin giizelliginin
Ovgiisii noktasinda onun bir yildiza benzetildigi goriilmektedir. Burada sevgili 6ncelikle
giizellik burcundan dogmakta olan yeni bir yildiza benzetilmistir. Beyitteki kurguya gore
sair, bu yeni yildizin dogusunu miisahade etmis ve bu yildizin ileride parlak bir ay haline
gelecegini ifade etmistir ki biitiin bu benzetme ve imajlarla sevgilinin parlak ve essiz

glizelligini anlatmak istemistir.

4. “Ab-1 deheni katresi her kanda tamarsa
Lutfiyla nebat anda kamu can olacakdur”

“Agzindaki suyun damlasi, her nerede damlar ise bitkilerin hepsi orada lutfuyla

can olacaktir.”

Ab-1 dehen: agiz suyu
Katre: damla

Nebat: bitki

Sair, yine bu beyitte de sevgiliye yonelik olan dvgiilere devam etmektedir. Beyte
gore sevgilinin agiz suyunun bir damlasi dahi biitlin bitkilere can verecek 6zelliktedir.
Aslinda beyitte agizdaki suyun damlasiyla hayat bahsetme motifi bu gelenekte sikca yer
verilen Hz. Isa’y1 hatirlatmaktadir. Nitekim inamsa gore Hz. Isa nefesiyle oliileri
diriltebilmektedir ki bu yoniiyle sevgili de Hz. Isa’ya benzetilmistir. Ayrica beyitte
kullanilan “liituf” ifadesiyle biitiin bunlarin sevgiliden asiklara bir lituf oldugu da

vurgulanmistir.

5. “Gonce dehenin yara kacan ide tesebbiih

Bu hig degiil yok yire biihtan olacakdur”
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“Gonca, agzint nasil sevgiliye benzetir ki bu hi¢ goriilmiis degildir. Yok yere iftira

olacaktir.”

Dehen: agi1z

Kacan: nasil
Tesebbiih: benzetme
Biihtan: iftira

Yine bu beyitte de sevgilinin giizellik unsurlar igerisinde yer alan agzin 6vgiisii
tizerinde durulmustur. Divan sairleri sevgilinin agzin1 resmederken agzi1 ya bir nokta
kadar kiigiik ya da bir giil goncasi seklinde ele almiglardir. Burada da sair, sevgilinin
agzinin 6vgiisii noktasinda goncayla bir kiyaslama iizerinden imaj olusturmustur. Sairin
olusturmus oldugu bu imaja goére giil goncas1 kendi giizelligini bir yana birakarak
sevgilinin agzina dykiinmeye caligmaktadir ki aslinda bununla sair, sevgilinin derin bir
Ovglsilinii yapmak istemistir. Yine beyte gore bunun hi¢ goriilmemis bir durum oldugu ve
yok yere bir iftira seklinde goriilecegi de ifade edilmistir. Beyitte edebi sanat olarak ise

gonca lizerinden teshis sanatina yer verilmistir.

6. “Dil bildi ocagina gdziim koydugini su
Agladugum oldur arada kan olacakdur”

“Goniil, goziimiin ocagina su koydugunu bildi ki aglamamin sebebi arada kan

olacak olmasidir.”

Sair, bu beyitte ise goniil lizerinden kurmus oldugu imajla asigin durumunu
anlatmak istemistir. Beyte bakildiginda oncelikle ilk misrada gonliin kisilestirildigi
goriilmektedir. Aslinda burada asil anlatilmak istenilen ayrilik acisindan dolayr asigin
cekmis oldugu dert ve sikintilardir. Saire gore asigin gozleri bu ayrilik acisindan yaslar
akitmak tizeredir ki bunun farkina varan goniil de ona kanl gézyaslarin1 génderecektir.
Ikinci misrada gegen “arada kan olacaktir” ifadesi ise 418 ¢ekmis oldugu sikintinin
bliytlikliiglinii ve bunun neticesinde de goniilden gelen gozyaslarini ifade etmektedir.

Edebi sanat olarak ise goniil sdzciigii ile teshis sanatina yer verilmistir.
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7. “Ciin diisdi muhabbet iline yakasi canuil
Ma‘mire-yi dil ah ki viran olacakdur”

“Ah ki gonliin bayindirligr viran olacaktir; ciinkii camn yakast ask diyarina

diistii.”
Ma’mire-yi dil: génliin bayindirligi

Beyitte agkin insana getirdigi haller tizerinde durulmustur. Her ne kadar askin
insana mutluluk saglayacagi diistiniilse de divan siiri geleneginde durum biraz farklidir.
Zira divan siirinde asiklar, askin mutlulugundan ziyade elemine talip olmaktadirlar. Bu
siirde ask, insana mutluluktan ziyade dert ve elem getirmektedir. Nitekim beyitte de buna
vurguda bulunulmustur. Saire gore canin yakasi bir kere agk iilkesine diiserse gonliin

bayindirlig harap bir hale gelecektir.

8. “Ey men‘ kilan ‘Adni’yi ol hiir-1 cindndan
‘Aklufi nereye gitdi bu kacan olacakdur”

“Ey o cennet hurisinden Adni’yi meneden kisi' Aklin nereye gitti ve bu nasil

olacaktir?”
Men’ kilmak: yasaklamak
Huir-1 cinan: cennet hurisi

Gazelin makta beytinde ise sair, yine bir soru iizerinden sevgiliye olan tutkusunu
ve askinmi ifade etmistir. Sair, Oncelikle kendisini sevgiliden men kilan kisiye bir
seslenmede bulunmaktadir. Ona bu seslenme iizerinden yoneltmis oldugu soruda cennet
hurisi gibi olan sevgiliden nasil ayr1 kalabilecegini sormaktadir ki bu durumun miimkiin
olmadigint “senin aklin nereye gitti?” sorusu lizerinden yoOneltmistir; ciinkii bu ask
anlayisinda asigi sevgiliden ayrilig1 veya ondan uzaklagsmay1 istemesi gibi bir durum sz
konusu degildir. Beyitte kullanilan “hir-1 cinadn” ifadesiyle de sevgilinin bu essiz
giizelligine gondermede bulunulmustur. Netice olarak as18in boylesi bir giizelden ayriligi
goze alabilmesi miimkiin degildir. Edebi sanat olarak ise yine “Ey” ifadesi lizerinden nida

sanatina yer verilmis oldugu goriilmektedir.
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2.53. 94. Gazel

“Mefa’iliin/Fe’ilatiin/Mefa’iliin/Fe’iliin”

1. “Yiizinden agsa nikabin ¢cemende ol giil-i naz
Figana baslaya manend-1 biilbiil ehl-i niyaz”
“O naz giilii bahgede yiiziindeki ortiiyii kaldirsa niyaz ehli olanlar biilbiil gibi
feryada baglar.”
Nikab: orti
Cemen: bahge
Manend-i biilbiil: biilbiil gibi

Sevgilinin giizelligi divan siirinde asiklarmn ele aldigi en 6nde gelen bir konudur;
clinkii sevgilinin bu essiz giizelligi asiklarin her daim akillarini baglarindan almakta ve
asiklar ruh ve bedenleriyle tamamen sevgiliye yonelmektedirler. Bu beyitte de bir giil gibi
narin ve nazli olan sevgilinin asiklar nazarindaki durumu anlatilmak istenmistir. Burada
oncelikle bir bahce imaj1 olusturulmustur ki bu bahgenin en giizel giilii sevgiliden baskas1
degildir; fakat beyte gore sevgilinin yiiziinde bir 6rtii bulunmaktadir yani sevgili, yiiziini
gostermemektedir. Sevgilinin yiiziinde bulunun oOrtiiyii kaldirmasi1 halinde ise orada
bulunan asiklarin bu giizellik karsisinda adeta biilbiiller gibi feryada baslayacaklar ifade

edilmistir.

2. “Clin erdi ziilfine dil giin ylizinde devlet anufi
Ki hasil eyledi devr-i kamerde ‘omr-i diraz”

“Goniil, sevgilinin giines gibi parlak olan yiiziinde onun sa¢ina eristi. Artik

mutluluk onundur ki dolunayda uzun bir omiir kazandi.”
Hasil eylemek: kazanmak
‘Omr-i diraz: uzun 6miir

Sevgilinin saginin 6ne ¢ikarildigi bu beyitte yine bir tabiat imajiyla sevgilinin

giizelligi anlatilmak istenmistir. Oncelikle sevgilinin yiiziiniin giines gibi parlak ve giizel
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olduguna deginilmistir. Burada kisilestirilen gonliin sevgilinin yiizli lizerinden saglara
ulastig1 ifade edilmistir. Aslinda sair bununla visale erismeyi anlatmak istemistir. Nitekim
ikinci misrada asigin arttk “uzun bir 6mre” kavustugunu ve devleti elde ettigini
belirtmistir. Bu da haliyle sevgiliye olan bir yakinligi isaret etmektedir. Yine beyitte
gecen devr-i kamer terkibiyle de sevgilinin parlak ve essiz giizelligine bir gonderme

vardir. Edebi sanat olarak ise “dil” s6zciigii izerinden teshis sanat1 goriilmektedir.

3. “Isitmedi ser-i ziilfinde dil figAnini ah
Egerci gecede derler uzak gider avaz”

“Geceleri ses uzaga gider denilse de yazik ki sevgili, sacinmin ucundaki gonliin

figanlarini isitmedi.”
Ser-i ziilf: sa¢in ucu
Avaz: ses

Beyte bakildiginda asigin ¢ekmis oldugu sikintilarin farkli bir imaj icerisinde
anlatildig1 goriilmektedir. Giizellik unsurlarindan olan saga yer verilen beyitte sagin rengi
ve sekline bir gobnderme de mevcuttur. Nitekim beyitte gecen gece, sagin siyahligia
vurgu yapmak i¢in kullanilmigtir. Gonliin bu saglara takili bulunmasinin nedeni ise sagin
ucundaki kivrimlardan dolayidir. Sair, iginde bulundugu sikintilart anlatmak i¢in bir gece
motifinden yararlanmis ve geceleri sesin daha rahat duyulmasi hadisesini hatirlatmigtir;
ancak sevgilinin gece gibi olan saglarinin hemen yaninda yer alan gonliin feryat ve

figanlarinin duyulmamasindan da sitemde bulunmustur.

4. “Cihanm garka virlir g6z yuminca seyl-i yasum
Sehab-1 ziilfi ¢li baran yirine yagdura naz”

“Sevgilinin saglarmin bulutu, yagmurun yerine nazim yagdirdiginda goziimii

kapaywca gozyaslarimdan dogan sel, cihant kaplar.”
Sehab-1 ziilf: sa¢in bulutu

Sair, bu beyitte de yine sevgilinin saglar1 {izerinden olusturdugu imajla sevgilinin

Ovgiisiinde bulunmus ve ona karsi olan hasretini anlatmak istemistir. Burada sair, farkl
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bir benzetme ile sevgilinin saglarini bir bulut seklinde ele almistir. Bu sa¢ bulutunun ise
yagmur yerine naz yagdirdigi ifade edilmistir. Saclarin buluta benzetilmesinde ise
yagmur yagdiracak olan siyah bulutlarla sevgilinin saglar1 arasinda bir ilgi kurulmustur.
Iste bu yagmur motifiyle birlikte 4s18in sevgiliye karsi olan hasreti de depresmekte
boylece goziinden yaslar gelmektedir; ancak burada sair, bir miibalagaya da basgvurarak

gbziinden gelen yaglarin yeryiiziinii adeta sele gotlirdiiglinii ifade etmistir.

5. “Hezar dad kopar bir dem igre canumdan
Lebinde bitmege ciin hatt1 eyleye agaz”

“Sevgilinin dudaklarinda ayva tiyleri ¢ikmaya basladigi zaman bir anda
cammdan binlerce duman kopar.”
Hezar: bin

Sevgilinin, iizerinde sik durulmayan giizellik unsurlarindan birisi de yiiziinde
bulunan ayva tiiyleridir. Bunlar, sevgilinin yiiziinde ve dudaklarinin {izerinde bulunan
ince sar1 tiiylerdir ki sevgilinin gengligini gostermektedirler. Beyte gore asik, sevgilinin
bu halini goriince gonliindeki atesler daha da artmakta ve canindan dumanlar ¢ikmaktadir.
Aslinda beyitte yine sevgiliye olan hasret ve ona kavusamamanin sikintilart anlatilmak
istenmistir. Ayrica burada sevgilinin dudaklarina ve oradan dokiilecek can bahsedici

sozlere duyulan 6zlem dile getirilmistir.

6. “Figan idiip nice aglamayam bu sfizila kim
Yasumdan 6zge degiil kimse dhuma dem-saz”

“Bu atesle nasil figan edip aglamayayim ki? Nitekim gézyasimdan hari¢ dhima
kimse arkadas degil.”

Dem-saz: dost, arkadas
Stz: ates, dert

Sairin bu beyitte de degindigi tizere divan siirinde asiklarin en sik yasadigi dert ve
sikintinin kaynagi sevgiliden baskasi degildir. Sevgiliden ayr1 diigme ve onun iltifatlarina

muhatap olamama asi1g1 daha da caresiz bir hale getirmektedir. Beyte gore sairin gonliinde
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sonmeyen bir ayrilik atesi bulunmaktadir ki bu atesten dolay1 inleyip aglamamak ihtimali
de bulunmamaktadir. Bu sikintili zamanlarda asik, kendisine bir dost aramaktadir; ancak
gbzyaslarindan baska bir dostunun bulunmadigini da yine ac1 igerisinde ifade etmektedir.
Beyitte edebi sanat olarak ise “figan, aglamak, siiz, yas, ah sdzciikleri tizerinden tenasiib

sanatina yer verildigi goriilmektedir.

7. “Nigar sirrini fas itme ‘Adni diismene kim
Degiil zamayir-i erbab-1 kine mahrem-i raz”

“By Adni! Diismana sevgilinin swrint agsikdr etme ki Kinli olanlarin goniilleri

sirrin sirdasi degil.”
Nigar: sevgili
Fas etmek: agiga ¢ikarmak
Zamayir: goniiller
Raz: sir
Mahrem: sirdag

Gazelin makta beytinde ilk olarak sevgilinin sirrina deginilmis ve bunun da
diismanlara agik edilmemesi gerektigi ifade edilmistir. Aslinda asik, burada sevgilinin
sirrin agik edilmemesinden bahsederken kendisinin ise bu sirra vakif oldugunu
belirtmek istemistir. Bununla da gergek bir asik oldugunu goéstermistir. Divan siiri
gelenegine gore sevgilinin askina ancak gergek asiklar erigsebileceklerdir. Yine beyitte
gecen “diismen” ifadesi ile sevgilinin etrafinda bulunan ve as18in sevgiliye kavusmasina
engel olan rakip kastedilmistir. Saire gore rakiplerin goniillerinde askin yerine kinden

baska bir sey bulunmamaktadir. Bu sebeple askin ve sevgilinin sirlar1 bunlardan uzak

tutulmalidir.
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SONUC

Mahmut Pasa veya siirlerinde kullanmis oldugu mahlasla Adni, yasadigi
yiizyildaki 6nemli devlet adamlarindandir. Cogu kaynaga gore Hirvat asilli olan Adni
almis oldugu nitelikli bir egitimin ardindan Osmanli1 devlet hiyerarsisinde olduk¢a 6nemli
gorevler icra etmistir. Adni her ne kadar Tiirk tarihi igerisinde bir devlet adami ve siyasi
aktor olarak one ¢ikmis olsa da edebi kisiligi de olduk¢a 6nem arz etmektedir. Adni,
oncelikle kendi etrafinda doneminin 6nemli ediplerinden miitesekkil bir edebi muhit
teskil etmistir ve bu edebi mahfilde kendisi de asikane ve rindane gazeller soylemekten

geri durmamustir.

Adni’nin tslup Ozelliklerine bakilacak olursa ilk olarak donemine nazaran
siirlerinde sade bir tarzi benimsedigi goriilmektedir. Tirk dili tarihi agisindan gegis
donemi olarak nitelendirilebilecek bir zaman dilimi olan XV. yiizyilda yasayan Adni’de
bir dil bilincinin oldugu agiktir. Arapca ve Fars¢a gibi donemin ragbet goren edebi
dillerinde ciddi bir hakimiyeti bulunmasina ragmen bu dillere ¢ok da meyletmeyen Adnf,
sade ve igten bir tislupla sevgiliye karsi olan hislerini dile getirmistir. Yine Adni’deki bir

diger dikkat ¢ekici tislup 6zelligi de Tiirk¢edeki deyimlere sikga yer vermis olmasidir.

Calismamizda Adni’nin Tiirk¢e divaninda yer alan elli iki gazeli (42-94. gazeller)
serh edilmistir. Ele alinan bu gazellerin neredeyse tamami yedi beyitten miitesekkildir.
Her ne kadar divan edebiyatinin ilk donemlerindeki gazellerde beyit sayist on bes beyit
ve daha fazlasina ¢ikmis olsa da Adni, gazellerini beyit sayis1 yoniinden daha kisa tutmay
tercih etmistir. Bu da Adni’nin s6zii uzun tutmayarak sdylemek istediklerini daha kisa ve
yogun bir anlatim dahilinde sundugunu goéstermektedir. Divan siirindeki temel ahenk
unsurlarindan olan aruz vezninin kullaniminda ise Adni’nin kimi zaman bazi kii¢lik
kusurlar1 goriilmektedir. Bu durum, onun sekilden ziyade manaya daha cok Onem

verdigini gostermektedir.

Klasik serh yonteminin temel alindig1 calismamizda 6ncelikle ele alinan beyitlerin
dil i¢i ¢evirisi yapilmis, ardindan okuyucularin anlamalarini kolaylastirma adina
giintimiizde sik kullanilmayan sozciiklerin sozliikk anlamlart verilmistir. Serhi yapilan
gazellerin neredeyse tamaminda beseri bir askin ve sevgilinin ele alindig1 goriilmektedir.

Her ne kadar bu gazellerde baz1 tasavvufi kavramlar1 andiran sdyleyisler goriilse de
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bunlarin sayisi oldukca azdir. Adni, sevgiliye karst olan hasretini ve tutkusunu lirik bir

dille anlatmaya 6zen gostermistir.

Adni, sevgiliye duydugu hasreti ve yine sevgilinin essiz giizelligini anlatirken
divan siiri gelenegi igerisinde olusmus olan mazmunlardan, imajlardan, dini ve tarihi
sahsiyetlerin yasamlarindan ustalikla yararlanmistir. Adni’nin serh edilen gazellerinde
insan kavrami baglaminda “asik, sevgili ve rakip” ii¢lisiiniin 6ne ¢iktigi goriilmektedir.
Adni de bagli bulundugu gelenege uygun olarak asik ve sevgili arasindaki ask hadisesini
kimi zaman rakibin kétiiliiklerini ve engellemelerini de 6ne ¢ikararak anlatmayi tercih

etmistir.

Serh edilen beyitlere bakildiginda mana olarak sevgili, goniil ilkesinin tek
sultanidir ve asiklara devamli zulmetmektedir. Bu zuliim ise genellikle sevgilinin asiga
iltifatta bulunmamasi ve ona ilgi gostermemesi seklindedir. Biitiin bunlardan dolay1 da
tek vasfi dert ¢gekmek olan asigin ¢ektigi sikintilardan zayif diismesi, Sevgiliye asiri
derecede diiskiinliigi etrafindakiler tarafindan divane seklinde goriilmesine sebep

olmaktadir.

Beyitlerde en sik sekilde Adni tarafindan ele alinmis olan bir diger husus ise
sevgiliye ait olan giizellik unsurlaridir. Serh edilen bu gazellerde giizellik unsurlarindan
boy, yiiz giizelligi, dudak, kirpik, kas, yanak ve sa¢ 6n plandadir. Bunlarin igerisinde ise
boy ve sa¢in daha fazla iizerinde duruldugu goriilmektedir. Sevgilinin boyu genellikle
servi ile kiyaslanirken sagin ise rengi, kokusu ve sekli izerinde durularak sevgilinin egsiz

ve ulagilmaz giizelliginin dvgiisii yapilmistir.
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